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Prevoditeljeva 
Uvod 


'Mi smo generacija bez veza i bez dubine. Naše 
dubina je ponor. Mi smo generacija bez sreće, 

bez doma, i bez zahvalnica... Tako smo mi 

generacija bez Boga, jer mi smo generacija bez veza, bez 
prošlosti, bez identiteta.' 


— Wolfgang Borchert 


lako je Borchert napisao te retke nedugo nakon kraja svijeta 
rata, njegovi korijeni sežu mnogo dalje. Već 1918. Oswald Speng-ler 
izdaje dva toma Propadanja Zapada. Unutra je 
ta atmosfera koja raison d'etre paganskog imperijalizma Juliusa Evole 
mora biti shvaćena. To je djelo mladog čovjeka koji gleda u 
ponora, tražeći veze, prošlost i identitet. Gledajući unatrag, stariji 
Evola je prepoznao ograničenja rada. On je to ovako opisao: 


'Doduše, poganski imperijalizam kombinirao je radikalni impuls, 
izraženo nasilnim izrazima, smladenačkom ekscesom, 


nedostatkom političkog senzibiliteta i utopističkom nesvjesnošću 
sadašnjih uvjeta.' 


— Put Cinobera 


Prije objavljivanja Paganskog imperijalizma, Evola je zapravo 
više zainteresiran za filozofske i duhovne teme. Budući da je filozofski 
idealizam u to doba bio dominantan u Italiji - Giovanni Gentile i 
Benedetto Croce bili su mislioci svjetske klase - Evola je naučila njemački u 
kako bi proučavali velike njemačke idealističke filozofe iz 18. i 
19. stoljeća. Također se bavio orijentalnom filozofijom, posebice 
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Tao Te Ching iz Lao Tzea kao i Tantra Yoga kako ih je objasnio 
britanski pisac John Woodroffe. 

lako je Evola danas možda najpoznatiji po navodno ekstremnim 
politički stavovi, oni su zapravo činili manji dio njegovih interesa. On svakako 
nije bio politički aktivist, odbijajući se posvetiti bilo kojoj političkoj stranci 
odnosno kretanje. Ipak, njegove knjige o budizmu, tantra jogi, hermetizmu, 
ta-oizmu, seksualnosti i tako dalje imat će trajnu važnost, više od 
njegov politički ili društveni komentar. Dok je Benito Mussolini pokušavao 
pronaći neki smještaj kod Katoličke crkve, Evola, na 
s druge strane, tražio je identitet Italije u poganstvu antičkog Rimskog 
Carstva. To je bila motivacija za ovu knjigu. U retrospektivi, naslov je pogrešan, 
a Evola je kasnije predložio precizniji 
naslov bi bio 'Rimska tradicionalnost', a ne 'Poganski imperijalizam". 


Knjiga je izvorno objavljena u dva izdanja. Godine 1928., 

Objavljeno je talijansko izdanje. To je imalo minimalan utjecaj na fašiste 
pokreta, pa je Evola ostao prilično marginalna figura. Budući da je to izdanje 
bilo citirano specifično za tadašnju talijansku situaciju, s referencama na 
davno zaboravljene novinare, danas ima ograničen interes. 

Međutim, drugo, znatno revidirano, izdanje pripremljeno je za 
objavljivanje u Njemačkoj 1933. pod naslovom Heidnischer Imperialismus. 
To je izdanje postiglo mali uspjeh u Njemačkoj, gdje je bila Evola 
pogrešno viđen kao vođa značajne struje unutar fašizma. 

Njegovi stavovi bili su usklađeni s 'Konzervativnom revolucijom' motiviranom 
Moeller van den Bruck. Budući da je Evola sudjelovala u prijevodu na 
njemački, sve nejasnoće u talijanskom tekstu riješio sam upućivanjem 

tom izdanju. 

Njemačko izdanje objavljeno je prije nacionalsocijalista 
došao na vlast, pa se ne može čitati kao protonacistički tekst. Prilično 
naprotiv, budući da se Evola protivio biološkom determinizmu 
Nacionalsocijalisti. Ipak, knjiga je bolje primljena u Njemačkoj nego u Italiji. 


Neki pojmovi morali su se ublažiti za njemačku publiku. Na primjer, 
Evolina oštra kritika protestantizma bila bi izvana 
mjesto. Potom je morao spojiti ideal povratka romanstvu s 
Nordijsko-germanska tradicija. Stoga je naglasio 'dva' orla: 
Rimljanin i Nijemac. Tri su glavne teme koje bi imale odjek kod njemačke 
publike: gibelizam, Nietzsche i hijerarhija. 
Gibelizam je bio ideja da je država vrhovna, a Crkva 
podređeni tome. Za razliku od rimokatolicizma koji gleda na Crkvu 


Machine Translated by Google 


UVOD PREVODITELJA 


kao vrhovni, luteranizam je držao suprotno. Nietzscheova kritika Zapada bila 
je prilično utjecajna u to vrijeme. A ideal hijerarhije našao je dom u pruskom 
mentalitetu. 


Ekumena i srednji vijek 


Rimsko Carstvo predstavljalo je Ekumenu, odnosno civilizirani svijet. Nije 
uključivao cijelu Europu, ali je uključivao područja danas poznata kao Turska, 
Bliski istok i Sjeverna Afrika. Dakle, rimski tradicionalni saveznik nije bio 
istoprostoran s Europom. Međutim, Evola je bio zainteresiran za ujedinjenje 
nordijske i rimske tradicije. Za to se morao okrenuti srednjem vijeku, koji je 
nazvao posljednjom od velikih arijskih civilizacija, nakon vedske, perzijske i 
rimske civilizacije. Tada bi mogao govoriti o europskom identitetu, ili barem 
onoliko koliko je on uključivao sjevernu i zapadnu Europu. 


Evola je tada razlikovao katolicizam od pravog kršćanstva, budući da je, 
tvrdio je, prvo još uvijek zadržalo suštinski rimske elemente. 
U intervjuu iz 1967., Evola je rekao: 


'Govoreći o kršćanstvu, često sam koristio izraz 'religija koja je 
prevladala na Zapadu". Naime, najveće čudo kršćanstva bilo je to 
što se uspjelo afirmirati među europskim narodima, čak i ako se 
uzme u obzir dekadencija u koju su pale brojne tradicije tih naroda. 


Ipak, ne smijemo zaboraviti slučajeve u kojima je kristijanizacija 
Zapada bila samo površna. Osim toga, ako je kršćanstvo, 
nedvojbeno, izmijenilo određene europske vrijednosti, postoje i 
situacije u kojima je te vrijednosti oživjelo kršćanstvo, ispravljajući i 
modificirajući samoga sebe. Inače bi katolicizam bio nezamisliv u 
svojim raznim “rimskim" aspektima. Isto tako dio srednjovjekovne 
civilizacije bio bi nezamisliv bez pojava poput pojave velikih viteških 
redova, tomizma, određenog misticizma visoke razine (npr. Meister 
Eckhart), duha križarskih ratova itd.' 


Iako se to vrijeme smatra 'dobom vjere", ti 'rimski' elementi su napušteni, 
ili svakako smanjeni, u naše vrijeme. 
Križarski ratovi su sramota, viteški redovi su obezglavljeni, tomizam više nije 
dominantan, a njemački mistici predmet su 
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studija, a ne osobe koje treba slijediti. 'et cetera' bi uključivalo, na primjer, Dantea 
i feudalni sustav. Također uključuje cehovski sustav kao alternativu i komunizmu 
i kapitalizmu. 


Apsolutni čovjek i gibelini 


Naravno, krajnji 'et cetera' je car Svetog rimskog carstva. Car i papa često su 
bili u sukobu oko političke dominacije. Gibelini su podržavali prve, a Gvelfi druge, 
pa su često međusobno ratovali. lako su Rene Guenon i Ananda Coomaraswamy 
tvrdili da duhovni autoritet treba imati prednost nad političkom moći, Evola je 
tvrdio suprotno. To je bilo u skladu s idealom starorimskog cara, koji se smatrao 
bogom. Sve nacije Carstva bile su hijerarhijski organizirane s carem na vrhu. 


Za Evolu je, slijedeći stare pogane, Car postao, ili je bio na putu da postane, 
Apsolutni čovjek. Za razliku od kršćanstva u kojem je Bog postao čovjekom, 
Apsolutni čovjek postaje bog. To se postiže transcendiranjem ljudskog stanja, 
bivanjem onkraj 'dobra i zla". Kao takav, on postavlja zakon. Plemstvo i njegovi 
podanici to uviđaju, pa mu se slobodno pokoravaju. 


U The Institutes of Biblical Law, Rousas Rushdoony opisuje drevnog 
poganskog boga-kralja: 


'Mnogo se više zna o konceptu božanskog kraljevanja, kralja kao boga 
i boga kao kralja, kao božansko-ljudske veze između neba i zemlje. 
Bog-kralj predstavljao je čovjeka na višoj ljestvici, čovjek se uzdigao, a 
štovanje takvog boga... bilo je tvrdnja o kontinuitetu neba i zemlje. Bilo 
je to vjerovanje da je sve biće jedno biće, te je stoga bog bio uzašli 
čovjek na toj ljestvici postojanja. Moć koja se očitovala u političkom 
poretku bila je stoga manifestacija hvatanja i otimanja božanske moći. 
Predstavljao je trijumf čovjeka i njegovog naroda. Štovanje Moloha je 
stoga bila politička religija... Štovanje Moloha je stoga bilo državno 
štovanje. 


Država je bila pravi i konačni poredak, a vjera je bila dio posjeda. Država 
je zahtijevala potpunu jurisdikciju nad čovjekom; stoga je imao pravo 
na potpunu žrtvu.' 
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Rasna politika 


Evolin stav nije rasan, kako se to danas shvaća. Iako 
rasa je dio čovjekova bića, ona ga ne definira. Evola piše: 


'Ne smijemo zaboraviti da govoriti o krvi u slučaju čovjeka nije isto što i 
govoriti o njoj u slučaju životinje. 

Ako se pod krvlju misli na biološko nasljeđe rase, onda je kod životinje 
rasa sve, dok je kod čovjeka samo dio. 

Pogreška određenih rasnih fanatika koji misle da reintegracija rase u 
njezino etničko jedinstvo znači ipso facto ponovno rođenje naroda, 
upravo ovdje živi: oni čovjeka smatraju kao da ga se može smatrati 
konjima, mačkama ili psima "čista vrsta". Očuvanje ili obnova čistoće 
rase u najužem smislu može biti sve u životinji, ali ne i u čovjeku - u 
čovjeku superiornog tipa: čak i za čovjeka, to može predstavljati uvjet 
koji može biti neophodan pod određene aspekte, ni u kojem slučaju nije 
dovoljan, budući da rasni faktor nije jedini koji definira čovjeka." 


Evola nije bio zabrinut idejom 'bijele rase". U Europi su se u to vrijeme kao 
posebne rase smatrale nordijska rasa, mediteranska rasa, slavenska rasa i tako 
dalje. Štoviše, 'rasa' se u konačnici smatrala duhovnom kvalitetom i samo se za 
najviše predstavnike moglo reći da 'imaju rasu'. Mase, s druge strane, nisu imale 
rasu i stoga se međusobno nisu razlikovale. 


Stoga, Evoline kategorije treba reinterpretirati u psihološkom ili duhovnom 
smislu. Na primjer, on tvrdi da je 'anti-Europa, antisemitizam, anti-kršćanstvo'. 
Iako je samo srednji pojam uvredljiv, tri pojma zapravo se ne odnose na određene 
povijesne narode. U Evolinoj shemi to su šifrirane riječi, ili mitske kategorije, za 
određene negativne trendove za koje tvrdi da su dio europske povijesti. U uvodu 
talijanskog izdanja stoji da se ti trendovi zapravo odnose na 'buržoasku i 
kozmopolitsku Europu", 'sekularizirajući revolucionarizam' te 'komunizam i 
socijalizam'. Ovdje vidimo da Evola misli na degeneraciju Europe, judaizma i 
kršćanstva. Očito je da je njegov cilj bila duhovna obnova Europe, a njegovi pogledi 
na srednjovjekovno kršćanstvo opisani su gore. Slično, u pogledu judaizma, on 
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vidio je ideju povratka 'Mesije' kao ekvivalent povratku u 'zlatno doba". 


'Što se tiče judaizma, nije drevna hebrejska, mesijanska ideja, već 
degeneracija i materijalizacija ono što je istinsko žarište subverzivnih sila 
okrenutih konačnom uništenju naše civilizacije i sotonističkoj dominaciji 
nad svim silama svijeta. . U svom izvornom svetom obliku, prije razdoblja 
proroka (koje je naznačilo prvi mistični i demokratski pad izraelske 
drevne tradicije), ideja o mesiji imala je mnogo zajedničkih crta s 
poznatim koncepcijama i idealima suštinski arijskih civilizacija, od kojih , 
štoviše, Hebreji su više puta posudili mnoge elemente.' 


— Julije Evola, Transformazione del Regnum 
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poganski 


Imperijalizam 
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Mi Anti-Europljani 


Europska dekadencija 


Sadašnju 'civilizaciju' Zapada očekuje značajan uspon. 
uzdignuća, bez kojih je osuđena na propast prije ili kasnije. 

Ono je ostvarilo najpotpuniju izopačenost svakog racionalnog 
poretka stvari. 

Nema više daha, ni slobode, ni svjetla u carstvu materije, zlata, 
stroja, broja. 

Zapad je izgubio smisao zapovijedanja i poslušnosti. 

Izgubio je značenje akcije i kontemplacije. 

Izgubio je smisao hijerarhije, duhovne moći, ljudi-bogova. 


Ono više ne poznaje prirodu. To više nije, za zapadnog čovjeka, a 
živo tijelo sastavljeno od simbola, bogova i obrednih činova - veličanstveni kozmos, 
u kojoj se čovjek slobodno kreće, poput 'kraljevstva u kraljevstvu": on 
umjesto toga se pretvorio u neprozirnu i kobnu vanjštinu, čiju misteriju 
profane znanosti pokušavaju zanemariti sitnim zakonima i sitnim 
hipoteze. 

Zapad više ne poznaje Mudrost: ne poznaje više veličanstvenu 
tišinu onih koji su ovladali sobom, svijetlu smirenost 
Vidovnjaci, vrhunska 'solarna' stvarnost onih u kojima je ideja postala 
krv, životi moć. Mudrost je istisnuta retorikom "filozofije" i 'kulture', 
carstvom profesora, novinara, 

i sportaši - shema, program, manifest. Bilo je 

istisnuta sentimentalnom, vjerskom, humanitarnom kontaminacijom i 
rasa vjetrovita koji kolebaju i ludo jure uzdižući 'biti-doći' i 'vježbati', jer 
tišina i kontemplacija plaše 

ih. 

Zapad više ne poznaje državu: državu hrabrosti, Impe-rium, kao 
sintezu duhovnosti i kraljevstva, kao put do 'super' 
svijeta", kakvog su poznavale velike drevne civilizacije - od Kine do 
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Egipat, od Perzije do Rima i do Svetog Rimskog Carstva njemačke nacije - bio je 
uronjen u buržoasku bijedu trusta robova i trgovaca kolima. 


Što bi rat mogao biti, rat je htio sam po sebi, kao vrijednost superiornija i od 
pobjede i od poraza, kao taj sveti put do duhovne spoznaje - za koga je nebeski dom 
Odin, Valhalla, privilegija heroja palih na bojnom polju; za koga je u islamu 'sveti 
rat', džihad, sinonim 'Božjeg puta'; za koje se u arijevskoj Indiji ratnik pojavljuje 
rame uz rame s asketima i, u klasičnoj antici, mors triumphalis je zamišljen kao 
pobjeda nad smrću - ti strašni europski 'aktivisti' više ne znaju što je takav rat. Oni 
više ne poznaju ratnike nego samo vojnike, dovoljna im je svađa da ih terorizira i 
vrati retorici humanizma, pacifizma i sentimentalizma. 


Europa je izgubila svoju jednostavnost, izgubila je središnje mjesto, izgubila je 
život. Demokratsko zlo i semitski otrov nagrizaju ga u svim njegovim korijenima - 
sve do njegovih zakona, znanosti i spekulativne misli. Što se tiče vođa - onih osoba 
koje se ističu, ne nasiljem, niti pohlepom za profitom, niti svojom sposobnošću 
izrabljivača robova, već nepokolebljivim i transcendentnim kvalitetama života - 
nema ih. 

Europa je veliko anodino tijelo, opsjednuto i razdrmano tjeskobom koju se nitko ne 
usuđuje izraziti, koje ima zlato umjesto krvi, strojeve i tvornice umjesto mesa, novine 
umjesto mozga - bezoblično tijelo koje se nemirno baca, vođeno nejasnim i 
nepredvidivim silama koje nepomirljivo slomiti svakoga tko mu se pokuša 


Visoko hvaljena 'civilizacija' Zapada uspjela je sve to učiniti. Ovo je hvaljeni 
rezultat praznovjerja 'napretka' - izvan rimskog imperijalista, dorske Grčke i svih 
drugih uzornih oblika velikih arijskih primordijalnih civilizacija. 


A omča se svakim danom steže oko onih koji su još uvijek sposobni za veliko 
gađenje i veliku pobunu. 


Novi simbol 


Jesu li oslobođenje i obnova još mogući u ovom svijetu u njegovom sutonu? 


Ima li u Europi još dovoljno snage da može preuzeti svijest i volju za takav 
zadatak? 


Ne varamo se: tek nakon što shvatimo veličinu zadatka, moći ćemo djelovati. 
Prijeteća stvarnost destruktivnog 
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duhovni proces mora biti prepoznat. Njegovi korijeni sežu gotovo u prošlost 
tlo prapovijesti, čije se kulminacijske faze podudaraju s onima 
koje suvremeni ljudi uzdižu kao vrijednosti bitne za civilizaciju, i 
čiji se utjecaji sada očituju u svim poljima mišljenja i 
akcijski. 
Ovdje nije riječ o kompromisima ili prilagodbama. Snaga od 
potreban je novi srednji vijek. Promjena interijera kao i eksterijera 
traži se barbarska čistoća. Filozofija, 'kultura', svakodnevna politika: br 
više od svega toga. Nije stvar u prebacivanju na drugu stranu ovog kreveta 
od agonije. Riječ je o tome da se konačno probudimo i stanemo na svoje noge. 
Tu i tamo, ljudi još uvijek postoje, svjesni drevnog plemstva, koji 
sada, kao pojedinci, primjećuju nepodnošljivu nelagodu i osjećaju se potaknuti 
reagirati, ponekad u jednom kulturnom domenu, ponekad u drugom. Prije 
prekasno je, put do vrhova mora se vratiti u svijest ovih raštrkanih ljudi, izvan 
svih granica i privatnih interesa koji trenutno troše njihovu snagu. Neumoljiva 
akcija 
nešto nevidljivo, spremno razbiti prljavu koru retorike, sentimentalizma, 
moralizma i licemjerne religioznosti kojom je Zapad 
sve je pokrio i humanizirao. Tko god prodre u hram - čak i ako je barbarin - 
ima neupitnu dužnost istjerati ga 
kao korupcionaši svi oni koji su u 'civiliziranoj' Europi stvorili monopol nad 
'Duh', Dobro i Zlo, Znanost i Božansko, i kapitaliziraju ga, proglašavajući se 
njihovim zagovornicima, dok, istina, znaju samo ono što govore riječi, strah i 
praznovjerje ljudi su se nadgradili nad materijom. 


Na sve ovo neka se kaže: 'Dosta!', pa da se neki ljudi vrate 
dugotrajni putovi, dugotrajni rizici, dugotrajni pogledi i dugotrajna šutnja; 
kako bi opet zapuhao vjetar pučine - vjetar 
nordijske iskonske tradicije - i probuditi spavače Zapada. 
Antifilozofija, antihumanitarizam, antiknjiževnost, antireligija, 
ovo je premisa. 'Dovoljno!' mora se reći esteticizmima i idealizmima; 'dovoljno!' 
žeđi duše koja sebi stvara semitsku 
Boga klanjati i moliti; dosta 'potrebe' koja veže prosjake 
u zajedničkim vezama, dati im, u ime međusobne ovisnosti, ono 
suštinski karakter koji svakom od njih nedostaje. 
Moramo prijeći iznad svega ovoga, s nekim čistim silama. 
Tada će se pred njih staviti zadatak koji nadilazi 'politiku', koja 
nadilazi društvene predrasude, a koji zanemaruje senzacionalne ges- 
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tura i površinska široka privlačnost, a koja je takva da snažna tjelesna snaga 
nad osobama i stvarima više ne može biti korisna ni za što. 


U tišini, tvrdom disciplinom, samosavladavanjem i samonadilaženjem, 
uz uporan i žustar individualni napor, moramo stvoriti elitu 
u kome je oživljena 'solarna' Mudrost: ta vrlina koja se ne može izreći, 
koja se izdiže iz dubine osjećaja i duše i ne dokazuje se 
argumentima i knjigama ali stvaralačkim činovima. 

Moramo se ponovno probuditi u obnovljenom, produhovljenom i strogom smislu 
svijeta, ne kao filozofski pojam, već kao nešto što nam vibrira u samoj krvi: 
do osjećaja svijeta kao moći, do 
osjećanja svijeta kao ritma, do osjećanja svijeta kao žrtvenog čina. Ovaj osjećaj 
će stvoriti snažne, čvrste i energične karaktere, bića sačinjena od snage, a 
onda samo od snage, otvorena za to 
osjećaja slobode i plemenitosti, do onog kozmičkog daha u kojem su 'mrtvi' 
Europa je mnogo brbljala o tome, ali nije ni osjetila njezin zadah. 

Protiv sekularne, demokratske i materijalne znanosti, uvijek relativno 
i uvjetovan, rob pojavama i nedokučivim zakonima, gluh 
u najdublju stvarnost čovjeka, moramo ponovno probuditi - u ovoj eliti - 
svetu, unutarnju, tajnu i kreativnu znanost, znanost samospoznaje 
i 'samodostojanstvo', znanost koja vodi do skrivenih sila 
koji upravljaju našim organizmom i sjedinjeni su s nevidljivim korijenima 
stopa i same stvari, i koja stvara vlast nad njima 
snage; tako da, ne kao mit, nego kao najpozitivnija stvarnost, neki 
ljudi se ponovno rađaju kao bića koja više ne pripadaju "životu", već 'više-od- 
života', i sposobni su za transcendentno djelovanje. 

Bit će vođa, rasa vođa. Nevidljivi vođe koji to čine 
ne govore i ne pokazuju se, ali čija akcija ne doživljava otpor i koja može sve. 
Tada će centar postojati 
opet na Zapadu - na Zapadu bez centra. 

Apsolutno je pogrešno misliti da možemo postići obnovu ako a 
hijerarhija se ne uspostavlja ponovno, to jest, ako ne postavimo iznad 
niži oblici - vezani za zemlju i materiju, za čovjeka i čovječanstvo - a 
viši zakon, više pravo, viši red, koji može naći potvrdu 
samo u živoj stvarnosti Vođa. 

Apsolutno je pogrešno vjerovati da država može biti bilo što 
osim civitas diaboli ako se ponovno ne podigne kao Imperium, i 
također je greška pokušati izgraditi Imperij na temelju ekonomskih, 
vojni, industrijski, pa čak i 'idealni' ili nacionalistički čimbenici. Impe -rium je, 
prema iskonskoj koncepciji ukorijenjenoj u Tradiciji 
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nešto transcendentno, a to mogu postići samo oni koji imaju moć nadići 
sitne živote sitnih ljudi s njihovim apetitima, njihovim sentimentalcima, 
njihovim uskim nacionalnim ponosima, njihovim 'vrijednostima', 'ne- 
vrijednostima' i bogovima. 

Drevni su to shvatili kada su na vrhuncu svoje hijerarhije štovali bića 
čija je kraljevska narav bila sjedinjena sa sakralnom, u kojima je svjetovna 
moć bila prožeta duhovnim autoritetom naravi 'neljudskih', nositelja tajne 
i nepobjedivosti. sila 'pobjede' i 'sreće'; kada su doživjeli nekakav 'sveti rat" 
živjeli u svakom ratu, nešto univerzalno, nešto razorno, što je sve usmjerilo 
i uredilo - čistoćom i sudbinom velikih sila prirode. 


Hoće li to shvatiti oni koji još mogu ili žele pružiti otpor? Hoće li 
shvatiti da nema druge alternative? Da nema drugog duha koji bi se - čak 
i u drugim oblicima i oblicima - trebao ponovno probuditi? Da je to uvjet 
zbog kojeg bilo kakva 'revolucija' može biti ne samo trivijalan slučajni 
događaj u jednoj naciji, već može postati univerzalni koncept, prvi tračak 
svjetla u gustoj magli 'mračnog doba' zapadnjačka kali-yuga? Početak 
prave restauracije, jedinog mogućeg oporavka? 


Primordijalna nordijsko-solarna tradicija 


Aludirali smo na iskonsku nordijsku tradiciju. To nije mit, to je naša 
istina. Doista, u najudaljenijoj prapovijesti, gdje je pozitivističko praznovjerje 
postuliralo sve do nedavno špiljskim čovjekolikim majmunima, postojala 
je iskonska, ujedinjena i moćna civilizacija, čiji odjek još uvijek odzvanja u 
svemu što nam prošlost nudi kao vječni simbol. 


Iranci govore o Airyanem Vaejah, koji se nalazi na krajnjem sjeveru, i 
u njemu vide prvo stvaranje 'boga svjetla', podrijetlo svoje loze i također 
sjedište 'slave' - hvareno - te mistične sile karakteristične arijske rase, a 
posebno od njihovih božanskih kraljeva; oni u njemu vide - simbolično - 
'mjesto' gdje bi ratnička religija Zara-thustre bila otkrivena po prvi put. 


Sukladno tome, tradicija Indoarijevaca poznaje Shveta-dvipu, 'Otok 
slave', koji se također nalazi na krajnjem sjeveru gdje je Narayana, onaj 
koji 'je svjetlo" i 'koji stoji iznad voda, tj. , iznad uzročnosti događaja, ima 
svoje prebivalište. Također govori o Uttarakuru, nordijskoj primordijalnoj 
rasi; ono što se podrazumijeva pod nordijskim jest 
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solarni put bogova - deva-yana - a izraz uttara konotira koncept svega što je 
uzvišeno, uzvišeno i superiorno - onoga što se u prenesenom smislu može nazvati 
arya, arijski - prema konceptu 'nordijskog'. 


Opet, ahejsko-dorski rodovi nasljednici su legendarnih nordijskih 
Hiperborejaca: odatle je došao najkarakterističniji bog i heroj ove rase - solarni 
Apolon, uništitelj zmije Pitona; Herkules - saveznik olimpijskog boga protiv divova, 
uništitelj Amazonki i elementarnih bića, 'pošteni osvajač', od kojih su mnogi grčki 
i rimski kraljevi kasnije sebe smatrali takoreći njegovim avatarima - imao bi nosio 
odavde stablo masline čijim su granama krunjeni pobjednici (Pindar). 


Ali u Heladi, ova nordijska tema je, štoviše, pomiješana s onom o Thuleu, 
tajanstvenoj nordijskoj zemlji, koja ponekad postaje 'Otok-zemlja heroja" i 'Zemlja 
besmrtnika', gdje vlada plavokosi Rhadamanthus, 'Otok sunca' - Thule ultima a 
sole no-mens habens - čija je uspomena ostala toliko živa da je, uvjeren da ga je 
priznao u Britaniji, Konstancije Klor umarširao onamo sa svojim legijama, ne toliko 
zbog vojne slave koliko da dosegne zemlju 'koja je najbliža nebu i svetija od svih 
drugih krajeva', u smislu da na taj način anticipira svoju apoteozu kao Cezara. 


Često se, u nordijsko-njemačkim tradicijama, Asgard, dom Aesira i preminulih 
heroja, postavlja iznad druge božanske rezidencije iste vrste; a nordijski kraljevi, 
koji su smatrani polubogovima i Aesirima - semideos id est ansis - i svojom 
mističnom moći 'sudbine' donijeli pobjedu svojim narodima, prenijeli su porijeklo 
svoje dinastije u tu 'božansku' zemlju. 


U galskim predajama postoji Avalon, iz kojeg je potekla čista božanska rasa 
Tuatha de Danann, herojskih osvajača pretpovijesne Irske, među kojima junak 
Ogma odgovara upravo dorskom Herkulu - Avalonu, koji s druge strane , stapa se 
u Tir nam Beo, 'Zemlju živih', kraljevstvo Boadaga, 'Pobjednika'. 


Čak i Asteci imaju svoju zemlju podrijetla na sjeveru - inj Aztlan, koji se 
također naziva 'Bijela zemlja" ili 'Zemlja svjetlosti', koju su napustili pod vodstvom 
boga-ratnika, Huitzilopochtlija: stoga su Tolteci također Tlalocan, Tollan ili Tula 
tvrde da su kao izvorno mjesto Tlalocan, Tollan ili Tula, kao i grčki Thule, također 
'Zemlja sunca' i stapa se s 'rajem' kraljeva i heroja palih na bojnom polju. 
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Ovo su samo neke od skladnih referenci, vidljivih u najrazličitijim 
tradicijama kao sjećanje na iskonsku nordijsku civilizaciju i domovinu 
u kojoj se na precizniji način sjedinjuje transcendentna nadljudska 
duhovnost s herojskim, kraljevskim, i trijumfalni element: prema 
obliku koji pobjeđuje kaos; prema nadčovječanstvu koje pobjeđuje sve 
što je ljudsko i zemaljsko; prema 'solarnosti' kao glavnom simbolu 
transcendentne muževnosti, kao idealu dostojanstva koje, u poretku 
duhovnih sila, odgovara suverenu, heroju, vladaru, na materijalnom 
planu. I dok tragovi tradicije sežu do puta od Sjevera do Juga, od 
Zapada do Istoka, kojim su prolazile rase koje čuvaju taj duh, najveće 
tvorevine arijskih naroda, u novije vrijeme, svjedoče, kroz kvalitetu 
božanstvima i institucijama, tipičnim za ovu silu i ovu civilizaciju, kao 
i za borbu protiv inferiornih južnih rasa, koje su vezane za zemlju i za 
duh zemlji, na 'demonski' i iracionalni dio njihova bića, na 
promiskuitetni, kolektivni, totemski, kaotični ili 'titanski'. 


S druge strane, međutim - a prethodne reference to već pokazuju 
- povijest je postala metapovijest: dok su 'Zemlja živih', 'Tvrđava 
heroja', 'Otok sunca', sadržavale s jedne strane tajnu podrijetla, s 
druge strane, otkrio je tajnu puta prema ponovnom rođenju, prema 
besmrtnosti i prema nadljudskoj moći: put koji može u velikoj mjeri 
dovesti do tradicionalnog kraljevskog dostojanstva. Povijesni čimbenici 
tako su postali duhovni čimbenici, kraljevska tradicija postala je 
Tradicija u transcendentnom smislu, dakle nešto što je iznad vremena 
stalno prisutno. Simboli, znakovi i sage govore nam na skrivene načine 
o jedinstvenoj Tradiciji, kako bi nam pokazali jedinstvenu ortodoksiju"', 
gdje su uvijek bili dosegnuti odgovarajući vrhunci, gdje je 'solarna' 
duhovnost uvijek nadvisivala niže sile. 

Dakle, u narednim vremenima već vezanim za sudbinu 
potamnjenja 'božanskog' - Ragnaroka - među narodima raspršenim u 
svojim snagama i njihovim vođama, 'nordijski' rasni element, odvajajući 
se od 'duhovnog' carstva na koje je izvorno pripadao, postao 
kategorija, opći tip civilizacije i ponašanja nasuprot nadljudskom, koje 
se može pronaći čak i tamo gdje nema sjećanja na etničku korelaciju 
u strogom smislu; tip koji stoga može ponovno ujediniti svoje različite 
civilizacije kada otkriju svoju duhovnu formativnu snagu, na isti način 
kao što je, unutar te primordijalne tradicije, utjecao na niže elemente 
i mnoštvo materije. 
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Zbog toga se pogansko Romanstvo mora smatrati posljednjim velikim 
stvaralački čin nordijskog duha, posljednji univerzalni pokušaj, uspješan do 
u značajnoj mjeri tijekom čitavog ciklusa, kako bi uskrsnuo snage 
svijet u oblicima herojske, solarne i virilne civilizacije: civilizacija 
koja je bila zatvorena za mistični eskapizam; što je bilo vjerno aristokratsko- 
arijevskom tipu patresa , gospodara koplja i rodoljublja; 
što je misteriozno potvrđeno nordijskim znakom Vuka, 
orao i sjekira; koji je prije svega bio živ u olimpijskom ratničkom kultu Zeusa i 
Herkula, Apolona i Marsa u osjećaju 
dugujući svoju veličinu i svoj aeternitas božanskom; u djelovanju kao obredu 
i obred kao radnja, u kristalno jasnom, a opet moćnom iskustvu 
nadnaravno, koje je bilo priznato u samom Carstvu i kulminiralo u simbolu 
Cezara kao numena. 

Pad poganskog Rima pad je najvećeg tradicionalnog i solarnog bastiona, 
a nije ga teško prepoznati u snagama koje su uglavnom 
pridonijele su ovom padu, iste sile koje su utrle put za sve 
naknadne derivacije i uzastopne degeneracije koje su dovele 
na sadašnje stanje Europe. 

U svom frenetičnom rušenju svake hijerarhije, svom uzdizanju 
slab, neprivilegiran, onih bez rođenja i bez tradicije, njegova ogorčenost 
protiv svega što je snaga, umišljenost, mudrost i aristokracija, i njegov 
nepopustljivi i prozelitistički fanatizam, semitski 
val, mračan i barbarski, neprijatelj sebi i svijetu, bio je, zapravo, 
otrov za veličinu Rima, galvanizirajuća tvar za sve 
drugi azijsko-južnjački čimbenici dekadencije koji su tada prodrli u 
strukture Rima, i najveći uzrok propadanja 
Zapad. 

U semitizaciji grčko-rimskog, a potom i nordijskog svijeta, 
koji se u velikoj mjeri može pripisati kršćanstvu, zapravo imamo pobunu 
nižih slojeva tih rasa, čijom su dominacijom Nordijski-Ar-janci dobili svoje 
sjajne civilizacije. Duh Izraela, koji 
već je stvorio kolektivni osjećaj 'grijeha' i 'okajanja', i 
koji se pojavio uglavnom u takozvanim 'prorocima' nakon poraza i 
porobljavanje 'izabranog naroda", kupujući ostatke aristokratskog duha 
farizeja, ponovno je probudilo niže sile egejsko-pelasgijskog telurizma koje 
su ahejske zalihe pokorile. To mogu biti 
izjednačena s kastama šudra takozvana 'mračna' kasta - krišna 
- i demonska kasta - asurya - iznad koje su hijerarhije 
tri više kaste preporođenih - dvija - do brahmana i 
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kralj, shvaćen kao 'veliko božanstvo pod ljudskim oblikom', stajao je u 
Indiji, kao oblik nad kaosom. Na kraju, sile koje nam mit predaje 

pod nordijskim Rinthursijem i vojnom formacijom Goga i Ma-goga, čiji je 
put Aleksandar Veliki zapriječio simboličnim željeznim zidom. 

Te su sile djelovale duhovno, kroz prvobitno kršćanstvo, na 
uništiti europski duh. Isprva su se skrivali unutra 
lunarna duhovnost koja se oblikovala u Katoličkoj crkvi, tj 
recimo, duhovnost čiji tip više nije sveti kralj, solarni inicijat ili 'heroj', već 
svetac ili svećenik koji se klanja pred Bogom, 
čiji ideal više nije ratoborna, sakralna hijerarhija i 'slava' nego 
bratske zajednice i caritasa. Kasnije, u reformaciji iu humanizmu, ponovno 
se pojavljuje izvorna, antitradicionalna, primitivna, anarhistička, raskalašna 
priroda tih sila. Zatim, kroz političke revolucije, liberalizam i pojavu 
kolektivizma, jedan uzrok proizvodi 
drugi, ijedan pad slijedi drugi. U svim oblicima modernog društva 
- i također u znanosti, u pravu, u iluzornoj moći tehnologije i 
stroj - pojavljuje se isti duh, koliko god to paradoksalno izgledalo; the 
prevladava ista nivelirajuća volja, volja najvećeg broja, mržnja prema 
hijerarhiji, kvaliteti i različitosti; kolektivnog i neosobnog 
ropstvo rođeno iz uzajamne nedostatnosti, tipično za organizaciju a 
rasa pobunjenih robova jača. 

Ima toga još. Semitsko-kršćanski misticizam kombinirao je orfičko- 
dionizijski patos (koji je, prije za dorsko-nordijsku Grčku, predstavljao 
deformacija starog olimpskog kulta) s pučkom mistikom 
Izidine, rođene iz pada solarne egipatske tradicije. u 
na isti način, proizveden je identičan element 'strasti' i uzbuđenja, 
posredstvom mesijanizma i milenijalizma, promiskuitet carskog plebsa - 
nasuprot smirenoj nadmoći cezara, jednostavnoj veličini homerovskih 
junaka, pročišćenoj duhovnosti i 
autarhični ideal poganskog 'filozofa' i posvećenika. Ovdje je također 
korijen svake moderne devijacije, u romantičnom, iracionalnom smislu koji 
žudi za lošom beskrajnošću. Nakon svoje sekularizacije vodi nas taj misticizam 
mitovima o 'aktivizmu', 'faustovstvu', suvremenom praznovjerju napretka, 
semitskom misticizmu instinkata i 
'elan vital', ocjena 'događaja' i 'života!; ukratko, do 
divinizacija barbarskog, podosobnog, kolektivnog elementa čovjeka, 
koja se danas čini razuzdanijom nego ikada - kako bi pojedince i narode 
odvela u smjeru u kojem oni sami nisu htjeli. 

Prije pada, druga se sila još jednom podigla protiv 
židovsko-kršćanska plima, gotovo da predstavlja odlučujuću alternativu za 
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daljnji tijek zapadne povijesti duha. To je bila tradicija 
iranskih Arijevaca, nastao je u obliku ratničkog kulta Mitre, na 
avatar drevnog arijevskog boga blistavog neba, 'Gospodara 
Sunce', 'Ubojica bika', junak s bakljom i sjekirom, simbol ljudi koji se ponovno rađaju 
'kroz moć' kojeg sinkretički mit, ništa manje značajan za to, asimilira hiperborejskog 
boga zlatne godine. Ali 
jače sile spriječile su čak i ovu 'solarnu' mogućnost. 

Zatim posljednja velika reakcija: njemačko Sveto Rimsko Carstvo 
Narod. S takozvanim 'barbarima' uvedene su i neke rase 
koji su u stvarnosti bili blisko povezani s Ahejcima, paleoirancima, 
paleo-Rimljani, i Nordijski-Arijevci općenito, koji su se održavali, da tako kažemo, u 
stanju pretpovijesne čistoće. I ako je njihov nastanak, s obzirom na materijalni 
aspekt već azijskog i 
Semtizirano Carstvo, činilo se destruktivnim, još uvijek je iznosilo, s višeg 
gledišta, do revitalizirajućeg tijeka herojskog duha, galvanizirajućeg kontakta sa 
silom duhovno srodnom onoj koju je imao poganski Romanitas 
izvorno dugovao svoju solarnu veličinu. Tako se starorimski simbol ponovno uzdiže 
U svijetu, izravno branjen silama Sjevera. 

Imperijalna, feudalna i univerzalna civilizacija srednjeg vijeka, 
usprkos svom čisto nominalnom ispovijedanju kršćanske vjere, mora se vrednovati 
prije svega s ove točke gledišta. Nordijsko-rimska duhovnost je 
izraženo kroz to. Njezinu miliciju činili su vitezovi; njegovo nadpolitičko središte bio 
je carski gibelinski ideal; njezin obred bili su križarski ratovi - puno istinitiji kao 
povratak poganskoj ideji 'mors tri-umphalis' nego u svom vanjskom religijskom 
impulsu. Njegova tajna duša, suprotstavi se 
dot kršćanstvo i vjeran starijoj i višoj tradiciji, bio je što 
održao ga na životu, skriven u legendama, mitovima i ratničkim i viteškim redovima, 
od Templara do Vitezova Grala i Fedelija 
d'Amore. 

Nakon pada ove srednjovjekovne civilizacije, nakon uništenja 
ovo blistavo europsko proljeće u svom prvom cvatu, nakon oslobađanja 
onih sila koje su dovele do sekularizacije, partikularizma i razarajućeg humanitarizma, 
otvoreni su putovi konačnog pada. 
Snaga Tradicije prešla je iz vidljivog u nevidljivo i postala nasljeđe koje je predano u 
tajnom lancu od 
malo prema nekolicini. Čak i danas neki to donekle naslućuju 
zbrkani napori, još uvijek vezani za ljudsko i za materijalno. Oni su 
oni koji nejasnim instinktom, kao znak reakcije, evociraju ono 
simboli svastike, orla i sjekire. Često su to nepoznati ljudi ili ljudi koji plamte poput 
tragičnih meteora kao što je Nietzsche, 
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smrvljeni pod teretom za njih prejake istine, koja sada 

čeka druge koji će ga moći ponovno preuzeti i nametnuti tako 

da se teško i hladno diže protiv njihovih neprijatelja, u velikoj pobuni, 
veliku borbu: potvrđuje li se Zapad u svom padu ili 

ustaje u novoj zori ovisi o tome. 


Mi poganski imperijalisti 


Krug se zatvara i ono što drevni mit - iranski prije nego što je postao židovski 
- opisuje u apokaliptičnom temi 'univerzalnog suda', sada nam nameće ovo: 
odvajanje 'odabranog naroda! 
od onih koji, na 'kraju svijeta' - odnosno našeg svijeta, našeg 
civilizacija - propast će. 

Pozivamo na odlučan, bezuvjetan, cjeloviti povratak Nordiji 
paganska tradicija. Gotovi smo sa svakim kompromisom, sa svakim 
slabosti, i sa svakom popustljivošću prema svemu što, proizilazi 
iz svog semitsko-kršćanskog korijena, zarazio je našu krv i naš um. 

Bez povratka takvoj tradiciji nema oslobođenja, eto 
nije prava obnova, a obraćenje pravim vrijednostima duha, 
moć, hijerarhija i Carstvo nisu mogući. Ovo je istina koja ne dopušta nikakvu 
sumnju. AntiEuropa, antisemitizam, antikršćanstvo - to je naše 
skupni poklič. Najgluplja i najapsurdnija basna čini poganstvo sinonimom za 
materijalizam i korupciju, a umjesto toga prikazuje egzotično i 
antiarijska religija stvorena u našem zalasku kao najčišća i najeksluzivnija resinteza 
svega što je duhovno, gotovo kao da je cijela povijest civilizacije već bila 
predodređena i kako je ovo praznovjerje još uvijek čvrsto i duboko ukorijenjeno u 
naš suvremeni 'kultivirani' 
izgledi! 

Ne! živi i imanentan duh, duh djeluje kao izvanljudski 
Mudrosti moć, slava kraljeva i pobjednika, nisu bili poznati 
semitske kontaminacije. Naše poganstvo, naša tradicija usred 
veliko more naroda koji su ga donijeli sa sjevera na jug, sa zapada 
na istok, znao je. A tko danas ustane protiv europskog 
bolesti, a protiv europske religije, nije poricatelj, nego potvrdnik - jedini koji zna što 
je potvrda. 

Mi, dakle, danas svjedočimo nordijskoj poganskoj tradiciji 
i pozivaju na obnovu svojih vrijednosti u poganskom imperijalizmu. Osoba 
govornika i drugih koji mu se mogu pridružiti u duhovnoj stvarnosti - usamljena, 
ravnodušna i beskompromisno aristokratska u 
ovaj svijet trgovaca, zatvorenika i devijanata - nestaje s lica 
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to je svaka stvarnost, koja kroz njih poziva neslomljenu i nepobijeđenu 
Europu, one koji još pružaju otpor, one koji još posjeduju budućnost. 


Hoćemo li uspjeti osjetiti da nije riječ o riječima, utopijama ili romantičnoj 
apstrakciji, nego da je najpozitivnija i najsnažnija stvarnost, da čeka da je 
uskrsnu bića sposobna za sve, putem djela u odnosu na koje sve što za mase 
znači riječ 'reakcija' postaje ništa? Da se tisuću sila tiska u tami, u iščekivanju 
samo onih koji bi se mogli pobrinuti za njihovo oslobođenje. 


Zamijeniti našu tradiciju s bilo kojom od novih pseudo ili posebnih 
tradicija ili s bilo kojim od novih zapadnih oblika vjere, od kojih su svi 
neizbježno kontaminirani semitskim duhom, bila bi najapsurdnija greška. 


Primordijalne sile naše rase stavljaju nas danas, u ovoj odlučujućoj fazi 
za povijest Zapada, po posljednji put pred dilemu: lojalnost ili izdaja. Naša 
obnova je prazna riječ ako nije, prije svega, 'solarna' obnova, obnova 
poganske duhovnosti. Bilo bi opipljivo proturječje htjeti pozvati se na obranu 
nordijske ili rimske tradicije, a ne sjetiti se onih sila koje su prvenstveno 
doprinijele padu tih tradicija; evocirati ideal Carstva i ne primjećivati te da ta 
semitsko-kršćanska slika svijeta, skinuta sa svoje maske, označava negaciju 
duhovne osnove za Carstvo. 


Izvan svakog kontingentnog cilja, svakog empirijskog interesa, svake 
strasti i svake osobne ili stranačke veze - tko će se, među onima koji su 
spremni na pobunu na njemačkom i rimskom tlu, usuditi ponovno uzeti 
baklju nordijske poganske tradicije? . 

Zamolili smo se, moramo to učiniti. Želimo niti se nadati niti 
očajavati. Niti se ono što jest moglo promijeniti onim što nije. 

To su vrijednosti koje držimo. Da se okolnosti i ljudi mogu pokazati, pa 
mogu ili ne moraju dati oblik i sadržaj određenom razdoblju u kontingenciji 
vremenitih i prolaznih stvari - to je nešto što nas doista mora zanimati ne 
toliko koliko one čiji istina prestaje na ovoj kontingenciji. 
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Uvjeti 
za Carstvo 


Pad imperijalne ideje 


Baš kao što se živo tijelo održava samo onoliko koliko postoji duša 
dominirati njime, tako da je svaka društvena organizacija koja nije ukorijenjena 
u duhovnoj stvarnosti nesigurna i beznačajna, nesposobna zadržati svoju snagu 
i identitet pod utjecajem različitih sila; nije 
u pravom smislu organizam, već prije kompozit, agregat. 

Pravi uzrok pada političke ideje na suvremenom Zapadu leži u 
činjenici da duhovne vrijednosti koje su u jednom trenutku 
prožeti društveni poredak postupno su nestali, a još nitko nije 
mogli zamijeniti bilo čime. Problem je sveden na razinu gospodarskog, 
industrijskog, vojnog, administrativnog ili 
najviše, sentimentalni čimbenici, ne uzimajući u obzir da je sve to 
samo puka materija, potrebna koliko hoćeš, ali nikad dovoljna, 

i jednako malo sposoban proizvesti snažan, racionalan, samoodrživ 
poredak kao što bi jednostavan susret mehaničkih sila mogao proizvesti život 
biće. 

Neorganičnost, eksterijernost - to su dominantne karakteristike 
suvremene društvene 'organizacije'. Da više treba biti određeno nižim; 
taj zakon i red, umjesto da budu opravdani u 
aristokracija, razlika u kvaliteti, duhovna hijerarhija, trebala bi biti 
temeljeno na kontingentnoj vezi balansiranja interesa i pohlepe 
anonimnog mnoštva koje je već lišeno bilo kakve više osjetljivosti - takva 
je temeljna pogreška koja stoji u osnovi 
ove organizacije. 

Korijen te degeneracije seže u daleka vremena, upravo 
na ona razdoblja u kojima su procesi opadanja nordijsko-solarnog 
tradicija se prvi put pojavila. Povezan je s odvajanjem dviju vlasti, 
podjela vladarskih i svetih načela, dualizam kroz 
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koja se s jedne strane oblikovala materijalna muževnost - sekularna Država 
i njezin suveren, s čisto vremenskim i, gotovo bismo radije 
recimo, luciferske vrijednosti - a s druge strane lunarne, antinordijske i 
antiaristokratska duhovnost, duhovnost 'svećeničke' i 'religiozne' 
tipa, koji ipak polaže pravo na suverenitet. 

Formiranje svećeničke kaste, kao posebne vladajuće kaste, nužno je dovelo 
do oskvrnjivanja, sekularizacije i materijalizacije 
politička ideja: sve ostalo je samo posljedica toga. Prva antitradicionalna revolucija 
bila je ona u kojoj je svećenik zamijenio 'božanskog kralja', a 'religija' zauzela mjesto 
elita koje su bile nositeljice solarne, pobjedničke i aristokratske duhovnosti. 


Fenomeni ove vrste mogu se uočiti već na pragu 
pretpovijesti, u pretkršćanskom i nekršćanskom svijetu: ali oni su gotovo uvijek bili 
protiv reakcija, koje su ograničavale njihov utjecaj i 
spriječio mogućnost daljnjih padova. Čak i u Indiji, gdje je kast 
od brahmana često je postao svećenička kasta, usprkos svim odjecima 
duhovnosti koja je svojstvena višoj kasti, onoj kšatrija, trajao je, a Buddha je - poput 
Zaratustre - bio asketa kraljevske krvi. 
Tek na Zapadu, s usponom semitske religije i 
Semitski duh, čini se da je poremećaj postao odlučujući, i 
nepopravljiv s različitih gledišta. 
Primitivno kršćanstvo, s transcendentalizmom svojih vrijednosti 
vodeći sve u očekivanju tog 'Kraljevstva' koje 'nije od 
ovaj svijet", s karakterističnom semitskom voljom podložnosti Bogu 
i poniženje stvorenja, razbilo je 'solarnu' sintezu duhovnosti i politike, kraljevstva i 
božanstva, koju je antički svijet 
znao. 
Sama po sebi, u svom dubokom preziru prema svim svjetovnim brigama, 
Galilejeva doktrina mogla je samo učiniti nemogućim, ne samo državu, već 
samo društvo. Ali na neuspjeh pokretačke opruge ove doktrine 
- dolazak 'Kraljevstva', u kojem će se sve vrijednosti zamijeniti 
a ponizni uzvišeni - manifestirani duh i nepopustljivost primitivne doktrine; pojavile 
su se nove snage kako bi se ostavio prostor u 
svijet za ono što 'nije od ovoga svijeta'. Postignuta je normalizacija. 
Kompromis je postignut. Semitski element uspio je osvojiti univerzalni simbol 
romanstva. Katolička crkva, hibridna tvorevina, u kojoj je romanizacija, odnosno 
poganizacija, 
neki aspekti izvorne doktrine nisu spriječili 'lunar', 
Svećenička i ženska ideja duhovnosti zauzimaju središnje mjesto 
u isto vrijeme: atmosfera onih koji 'vjeruju' i "ljube", koji 
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su puki sinovi i sluge 'Božje', i koji prenose pravo suvereniteta na svoju 
bratsku zajednicu (Majku Crkvu), začetu 
od, da tako kažem, gineokokratski. 

Utvrdimo ovu točku bez sumnje. Kršćanstvo je jedno; 
Katoličanstvo, drugo. Kršćanstvo kao takvo, to jest, u svom primitivnom 
semitskom i revolucionarnom aspektu, je mistični analog francuskog 
Jučerašnja revolucija, a danas komunizam i socijalizam. Kršćanstvo, 
umjesto Katoličke crkve, djelomično poprima neke oblike 
pogansko-rimska organizacija: nešto krajnje proturječno jer 
ti se oblici podvrgavaju sadržaju, sustavu vrijednosti i vjerovanja, što je 
proturječje 'solarnog' duha rimskog poganstva; 
stoje nasuprot ovom duhu. 

U ovom unutarnjem proturječju leži uzrok neuspjeha hegemonističke 
tvrdnje Crkve, njezine nesposobnosti da stvarno preuzme baštinu 
onoga što je uništila azijsko-semitska pobuna: rimska imperijalnost i 
univerzalnost. 

Katolička crkva, zapravo, nije dovoljno poganska da bi se u potpunosti 
dokinuti ovaj dualizam: tako razlikuje i odvaja duhovno 
domene iz političke, brige za duše iz brige za ljude. 
Zatim se uzalud trudi ponovno spojiti dva dijela. Nalazi se u situaciji bez 
izlaza. 

Stav Guelfa, koji su odbijali priznati mogućnost autonomne sekularne 
države protiv Crkve, i zahtijevali potpunu podređenost Orla Križu, bio je 
dosljedan. No, da se to dogodilo, što bi ostalo 


Crkvu koja joj je mogla dopustiti da se i dalje naziva kršćanskom - da 
zahtijevati baštinu onoga koji je učio odricanje, taština od 
svjetovne brige i prirodna jednakost ljudi kao robova Bogu 
čije kraljevstvo nije od ove zemlje? Kako je bilo moguće 
održati dominaciju i hijerarhiju, ako ne usvajanjem u stvarnosti paganske 
vrijednosti postignuća, imanencije i razlikovanja? To je što 
dogodilo Crkvi u njenom zlatnom dobu, srednjem vijeku, kada je zaa 
trenutku, potaknut djelomičnom romanizacijom nordijsko-njemačkog 
duha, dao je dojam da stvarno želi prigrliti sve 
narodi Zapada u ekumenskom jedinstvu. Ali ovo je bila Fata Mor-gana, 
nešto bez trajne stvarnosti - u osnovi, samo predstavljanje problema u 
obliku rješenja, de facto rješenje za 
kontradikcija, ali ne de iure. 

Ali tada neslaganje ostaje nepopravljivo, u tom Carstvu 
koje je uistinu Carstvo ne može tolerirati Crkvu iznad sebe kao posebnu 
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organizacija. Carstvo čija je vlast čisto materijalna može sigurno dopustiti 
Crkvi koegzistirati s njim, pa čak i u njemu u stvarima koje 
tiče se brige za duhovne stvari, u kojoj, hipotezom, nije 
zainteresiran. Međutim, takvo Carstvo, kao što smo gore rekli, za nas je samo 
privid Carstva. Carstvo je takvo samo kad ga prožima imanentna duhovna 
stvarnost; ali očito je da pravo Carstvo ove vrste ne može priznati nijednu 
organizaciju koja tvrdi da ima prerogativ u vezi s 
stvari duha. Deautoritizirat će i istisnuti svaku Crkvu, 
postavljajući se na svoje mjesto čisto i jednostavno kao prava i jedina Crkva: u 
na ovaj ili onaj način, svjesno ili nesvjesno, doći će do povratka 
na pogansko i arijevsko shvaćanje, na solarnu sintezu kraljevstva i 
svećeništvo, u 'Sacrum Imperium". 

Promotrimo li pažljivije, u imperijalnoj ideji koja se u srednjem vijeku 
postavila protiv Crkve, prije svega zahvaljujući 
Hohenstaufena, možemo primijetiti upravo ovo: nema vremenskog 
moć u pobuni protiv duhovnog autoriteta, već borba između dva autoriteta 
iste duhovne prirode, od kojih svaki tvrdi 
nadnaravno porijeklo i sudbina te univerzalni i nadpolitički zakon. 
S jedne strane, u Carstvu se, iako ne bez olakšica i kompromisa, vraća 
poganska ideja božanskog Kralja, svetog vladara, lex. 
animata in terris, živo središte za odnose transformativne ratne fides, 
personifikacija muževnog i herojskog pola duha. Na 
s druge strane, ono što postoji u Crkvi je načelo duhovnog 
kastracija i 'svećenička' istina, lunarni pol duha, koji traže 
bezobzirno, na bilo koji način, podržati i blagosloviti robove i trgovce u 
njihovoj pobuni protiv Carstva (komuna) i ometati 
njegovu obnovu, kako bi mogao sačuvati svoju prevlast. 

U borbi između ove dvije velike ideje imamo, kao što smo rekli, 
posljednja duhovna munja Zapada. Zatim slijedi faza opuštanja i 
uslijedila je progresivna secesija/ Ako je, konačno, moderna Država napravila samu sebe 
autonomna od Crkve, to se dogodilo samo zato što je pala 
od duhovnog i univerzalnog principa Imperija do pluralističkog i plebejskog 
principa 'nacije'; jer je zaboravio što kraljevska vlast označava u tradicionalnom 
smislu; jer nije znalo da je 
politički problem je neodvojiv od vjerskog problema, i uzeo je 
nikakav interes za svako pitanje koje je nadilazilo materijalne interese i 
tvrdnje dotičnih rasa i nacija; abandoning the field to 
sva zadiranja humanizma i takozvane 'slobode misli", 
svela se na puku vremenitu moć. Tako dolazimo do sadašnjosti 
horizonte, unutar kojih vidimo, s jedne strane, bitno svjetovnu i 
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antiaristokratska država, koja se iscrpljuje u ekonomskim, vojnim i 
administrativnim problemima, zapravo, odbijajući bilo kakav autoritet u 
poslovima duha, a s druge strane lunarna religija, rascjepkana raskolom, 
koja se nije zanimala za politike, i svela se, u obliku Katoličke crkve, na 
neku vrstu velike međunarodne udruge vjernika, sposobne samo za 
neukusni paternalizam izražen u formi bahate i beskorisne brige za 

spas naroda - od kojih svatko ide svojim putem, ne slijedeći više nikakve 
religiozne poticaje - ili za spas 'duša' - koje su sve izgubile unutarnji, živi, 
konkretni, muževni osjećaj duhovne stvarnosti. 


Ovakvo stanje stvari više ne može izdržati - ili, barem, oni koji žele 
ozbiljno govoriti o recitiranju, oni koji se ne žele osloniti na bilo što što je 
izabrala ironična izreka, ' Plus ca change, plus c'est la meme" ', vrijedi, 
više ne smije dopustiti ovo odricanje, ovu nevolju. 

Postoji samo jedan izlaz iz krize zapadnog svijeta, kroz obnovu 
apsolutne sinteze dviju vlasti, političke i sakralne, kraljevske i duhovne, 
na temelju arijsko-poganske vizije svijeta i nukleacija viših oblika 
dobrobiti, života i individualnosti - kao početak nove univerzalnosti. 


Neka nam nitko ne zamjeri anakronizam. Isti se duh također može 
evocirati u drugim oblicima. Da se sekularni pad političke ideje može 
prevladati, da država ponovno dobije nadnaravni značaj i predstavlja 
vrhunac pobjede nad kaosom - to je središnja točka. 


Muka nam je do srži od apstraktne 'religioznosti' i političkog 
realizma. Ova paralizirajuća antiteza mora biti razbijena, u ime našeg 
ponovnog oporavka i tradicije. 


Protestantska devijacija 
i naša protureformacija 


Već smo aludirali na činjenicu da mesijansko-galilejska doktrina, 
prema svom izvornom karakteru, uopće nije imala za cilj uspostaviti 
novi oblik društvenog života, pa čak ni religije. Imala je čisto anarhičan, 
antisocijalan, defetistički karakter, subverzivna za svaki racionalni 
poredak stvari. Opsesivno ga je prožimala jedna jedina briga: spasenje 
duše pojedinca pred navodno neminovnim dolaskom 'Kraljevstva Božjega". 


Ali kada se izgledi za ovo 'Kraljevstvo' povukli i konačno nestali, sile 
usredotočene na ovu nadu pale su na sebe i formirale 
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svoj individualistički aspekt semitska je religija prenijela na svoj socijalistički as-pekt. 
Crkva , zajednica vjernika, shvaćena kao neosobni i mistični medij nastao iz zajedničke 
potrebe - potrebe za 
ljubav, potreba za služenjem, potreba za komunikacijom, potreba za uzajamnim 
priznanje, i međusobna ovisnost života svaki nedovoljan 
u sebi - nadomjestio u svakoj duši stvarnost nestalog 'Kraljevstva 
Bog. 
Potrebno je jasno razlikovati crkve, od kojih smo mi 
sada govoreći, od onoga što će tada postati katolička crkva 
organizacija. Ova je organizacija nastala postupnom romanizacijom 
eklezija u primitivnom smislu, čiji je duh, u izvjesnoj mjeri, it 
iznevjeren, a čiji je semitski dio ugušen pomoću hijerarhijskog načela autoriteta i 
simboličkog ritualnog korpusa. Međutim, ono što je ovdje važno jest razumjeti 
njegovu iskonsku stvarnost ekle -sia prvih kršćanskih zajednica, koja je izbila na 
površinu kad 
Isusov izravan utjecaj prestaje i osjećaj blizine 
'Kraljevstvo' je izblijedjelo. U tim vremenima nalazimo sjeme te sile koja 
dovela bi do tipa modernog euroameričkog društva. 
U Carstvu je vladalo načelo: hijerarhija, investiturni oblik gore. 
U kršćanskoj crkvi bilo je: jednakost, bratstvo. U Carstvu 
postojali su personalizirani odnosi ovisnosti: postojali su personalizirani odnosi 
ovisnosti: postojali su gospodari i postojali su 
robovi. U svojim najpotpunijim oblicima postojao je sustav kasta. u 
ecclesia, ti su odnosi postali depersonalizirani: postojala je veza od 
jednaka bića, bez vođa, bez razlikovanja klase tradicije, 
na okupu drži samo uzajamna ovisnost i identična potreba za 
duša. Drugim riječima, pojavila se društvenost, oblik čistog društvenog života, 
ostati zajedno u nečemu kolektivnom, u egalitarnoj solidarnosti. 
I kao što smo rekli, duh se pokazao kao uništitelj duha. 
I sada dolazimo do reformacije. Reformacija je 
veliki pad nordijskog čovječanstva: to je degeneracija, preokret 
u negativno i semitsko, te sile koja je animirala 
borba za Carstvo protiv rimskog jarma. U idealu Ho-henstaufena nalazimo, zapravo, 
one principe slobode, neovisnosti i individualnosti koji su karakteristični za original 


etos germanskih dionica. Osim što su te vrijednosti, pomirene s 

hijerarhijski ideal, vodio duhovnu bitku tijekom srednjeg vijeka; 

podigli su zahtjev za višu hijerarhiju, solarniju, muževniju i 

savršeniji od svega što je Crkva mogla ponuditi kao kompromis. U reformaciji imamo 
upravo suprotno: evo, ove 
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iste nordijske sile oslobodile su se ropstva Rimu, samo da 

kupac u isto vrijeme onih ostataka hijerarhijskog autoriteta, rimskosti i 
univerzalnosti koje je Crkva još uvijek nudila; ono što se kroz njega 
dogodilo bilo je oživljavanje samih onih sila koje su formirale 

prva kršćanska zajednica i život eklezije . U reformaciji 

imamo povratak primitivnog kršćanstva, upravo u onom sporijem, 
'socijalističkom' aspektu, za razliku od rimskog aspekta karakterističnog za 
Crkva. Protestantska nepopustljivost okončala je katolički kompromis, 
iako ne u ime povratka u Carstvo, već radije 

prema anti-Imperiju. 

Unatoč svemu, germanski su se narodi ipak sačuvali, unutar 
nasljedstvo njihove krvi, previše nordijskih čimbenika za preokret 
biti fatalan za njih. Među germanskim narodima, više nego u bilo kojem 
drugom, unatoč raskolu, imperijalni i gotovo feudalni režim bio je u stanju 
održati sebe, kao i živi senzibilitet za muževno i nordijsko 
vrijednosti časti, odanosti i hijerarhije - sve do nedavno, 
do izbijanja svjetskog rata [Prvi svjetski rat]. 

Stvari poprimaju potpuno drugačiji oblik među anglosaksonskim 
narodima, osobito nakon što je vjerski revolt postao politički revolt' 
nakon što su humanizam i prosvjetiteljstvo urodili plodovima; nakon principa 
autoritet je pao, prvo u duhovnoj domeni, zatim u društvenoj domeni, 

i konačno u domeni morala, i tvar vrenja i truljenja 
iz jakobinske revolucije zahvatio svijet. 

U takvom kontekstu vidimo zapravo kako je reformacija - izvorno a 
vjerska revolucija - donijela je duboku promjenu političkog 
sama ideja. Oslobađajući savjesti od rimske vlasti, ono se socijaliziralo 
i imanentizirao Crkvu; ona je aktualizirala, u više ili manje svjetovnoj 
političkoj stvarnosti, primitivnu ekleziju. 

Tijekom reformacije gornji oblik hijerarhije zamijenjen je 
slobodno udruživanje vjernika, emancipiranih od okova autoriteta, od 
kojih je svaki postao anarhični sudac sam sebi i na 
istovremeno jednak svima ostalima. Bio je to, drugim riječima, početak 
europskog "socijalističkog" propadanja: u suprotnosti s imperijalnim 
ideal, protestantska je religija otvorila put obliku organizacije 
ovisan, ne o vođama, već o skupu zasebnih pojedinaca; 
organizacija koja dolazi odozdo i iscrpljuje se u bezličnom 
odnosi; čisto kolektivna, samoupravna i samoopravdavajuća stvarnost. 


Taj je proces brzo apsorbirao anglosaksonske narode i 
čak i danas teži 'katoličnosti' ili univerzalnosti, suprotno obojemu 
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Rimska i srednjovjekovna carska katolicitet i na ono što je, u užem smislu, bilo 
svojstveno samoj Crkvi. Samo unutar svake pojedine nacije, uklonio je razliku 
između pojedinaca u čistoj društvenoj vezi spajajući ih, tako da je također težio 
ukloniti razlike i privilegije svake pojedine nacije zamjenjujući ih sve na istom 
rangu u anonimnom univerzalizam ideala 'Lige naroda". Istodobno se religioznost 
sve više humanizirala, težeći sve više poistovjećivanju s društvenošću. Najnovije 
orijentacije prema 'religiji rada' i sve veća prevlast osobnog interesa i rigidnog 
moralizma nad bilo kojim drugim idealnim i metafizičkim interesom u 
protestantskim zemljama to dokazuju. 


Zaključno: Reformacija se zalaže za dosljedno stajalište, odvaja kršćanski 
aspekt (u njegovom umjerenom obliku ideje pukog asocijativnog života) od njegove 
kršćansko-poganske jezgre prikazane u katoličkim zemljama, te ostvaruje poseban 
tip države: demokratska država, anti-Imperij, samouprava mase, suverena nad 
sobom, uz istovremeno niveliranje pojedinaca u anarhičnoj, akefalnoj solidarnosti, 
uz pojavu vladajućih slugu sluga kao pukih 'predstavnika', ovisnih na odgovornosti 
prema masama - umjesto da budu odgovorni sami sebi, kao nadređeni vođe, da 
ostanu na principu apsolutnog autoriteta. 


Naravno, nije sve ovdje uključeno. Podzemnim sredstvima, sekularizirana 
rekonstrukcija eklezije ponovno evocira semitski element, a protestantske zemlje 
su one u kojima su se kapitalizam i plutokracija razvili u svojim najvažnijim oblicima; 
u kojem se iza kulisa demokratske 'slobode' pojavljuju svemoćni Židovi, gospodari 
snaga i ljudi svijeta oskrnavljenog financijama bez države. Dok su zajedno, oni 
najavljuju posljednji pad, rođenje čistog kolektiva, u skladu s proleterskim mitom 
o 'Trećoj internacionali' i proročanskoj misiji Sovjeta. 


Tako smo suočeni s odlučnim 'ili-ili'. 

Uzalud je boriti se protiv posljedica bez poznavanja udaljenih i tajnih uzroka 
iz kojih one proizlaze. Uzalud je razmišljati o bilo kakvoj učinkovitoj političkoj 
reakciji ako nije ukorijenjena u odgovarajućoj duhovnoj revoluciji. 

Crkva je nešto na pola puta. Crkva je za nas premala. 

Trebamo mnogo više. Treba nam prava protureformacija. A ova će se 
protureformacija sastojati u povratku izvornom arijevskom etosu, čistim snagama 
nordijsko-rimske tradicije, imperijalnog simbola Orla. 
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Ovo je prva restauracija. Bit će pitanje vremena, ali naši narodi 
moraju donijeti odluku: ili će zapravo postati žrtve konvergirajućih sila 
protestantizma i judaizma, organizirajući se definitivno na 
republikanskom i demokratskom tipu anglosaksonskog društva, 
birajući religiju imanentnu društvenosti gdje duhovno postaje sredstvo 
za vremenska ispunjenja, kulminirajući u služenju ahrimanskom 
misticizmu bezličnog 'kolektivnog čovjeka - ili moraju reagirati, i 
posvetiti se oporavku i obnovi, to jest, za revolucija u drugom smjeru, 
dovodeći tako do kraja ideal druge države. 


Kao što je protestantska revolucija nadmašila katolički kompromis 
i vratila Zapad u forme i vrijednosti demokratskog društva, mi, protiv 
reformacije, moramo nadmašiti isti kompromis, ali da bismo afirmirali 
drugu moguću alternativu : ono što je najavljeno u borbi Carstva za 
Sveto Rimsko Carstvo. Na temelju cjelovite nordijsko-rimske obnove, 
moramo stvoriti državu koja je nova i drevna u isto vrijeme, podržana 
vrijednostima hijerarhije, organizacije odozgo, aristokracije, dominacije 
i mudrosti - tj. , onim imperijalnim vrijednostima koje je Crkva u svom 
najboljem razdoblju posjedovala donekle na posudbu, i koje se, nakon 
nazadovanja same Crkve - u tijeku dvomilenijskog eksperimenta - 
moraju tvrditi jasno, bez ikakve krinke ili ublažavanja - od strane ljudi 
koji se ne stide svoje iskonske plemenitosti, koji su, u svojoj vjernosti 
izvornim moćima plemenite arije, svojoj uransko-solarnoj duhovnosti i 
svojim herojskim simbolima, protiv cijele socijalizirane i semitizirane 
Europe u propadanja, mogli bi se napokon usuditi, kao što mi činimo, 
proglasiti se poganskim imperijalizmom. 


Volja za hijerarhijom 


U nastavku, kada govorimo o korijenima europskog zla, imat ćemo 
sredstva prisjetiti se načela po kojima se pragmatično može postići 
potrebna protureformacija. 

Sada se želimo ukratko zadržati na posebnoj točki: značenju načela 
hijerarhije, pretpostavljenog za novu ideju države. Ovdje nisu bitni 
proglasi i stranački programi; važno je ono što je učinjeno, a ne ono što 
je rečeno; bitan je samo odlučujući poriv, dovoljno jak da pomete navike 
urođene suvremenim ljudima kojima još uvijek dominiraju, iako njihova 
usta i umovi tvrde suprotno. 
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Danas se mnogo govori o hijerarhiji - ali istovremeno 
vrijeme nastavljaju činiti ustupke buržoaskom i antiaristokratskom gledištu 
koje stoji u točnoj suprotnosti s ovim konceptom. 

Naravno, prije svega treba se riješiti svih taloga demokratskog 

i 'reprezentativnog' sustava, te svega što na bilo koji način sudjeluje u 
'socijalističkog' i kolektivističkog duha. Svaki odnos treba pooštriti, 
revitaliziran i viriliziran, kroz ratnički stav, odanost, poštenje, 

i muški žar za služenje. Taj fides, koji je bio jedno od najstarijih božanstava 
poganskog Rima, o kojem je Livije rekao da je razlika između Rimljana i 
barbara u njegovom posjedu; da 

fides, koja se nalazila u indijskoj bhakti, i u pobožnosti koja 

iranski ratnici posvetili su ne samo svoje akcije, već i vrlo svoje 

misli i volje, njihovim obožavanim poglavarima - takav fidesis također nalazimo kao 
duhovnog cementa u pojedinačnim feudalnim političkim jedinicama, iu 
njihovoj povezanosti sunum quod non est pars, na superpolitičkom i 
sveto središte srednjovjekovnog Carstva. 

Takva nam fides treba i danas, a posebno danas. 

Ponos podređenih u službi nadređenih mora se ponovno probuditi. 
Služenje se mora ponovno probuditi kao sloboda i kao prevladavanje, 
gotovo kao preobražavajući prinos, koji ne ponižava, nego uzdiže posvuda, 
u ratnim i mirovnim poslovima, posebno 
kao i u općem. 

Na duhovnoj osnovi, koja se proteže okomito od višeg prema nižem, 
mora nastati struktura u kojoj će biti toliko puno 
zrake jednog središta i, sa svoje strane, središta jedinstva nižih redova, 
okupljeni poput vojnika oko svojih časnika. 

Takav sustav prirodno podrazumijeva nužnost stvaranja 
elite - elite zapravo a ne samo po imenu, među kojima autoriteta nema 
utemeljeno na položaju, ali položaj na autoritetu - a potonji, u svom 
okrenuti, na stvarnu nadmoć. Svaka hijerarhija koja se temelji na drugim 
premisama nije ništa drugo nego privid hijerarhije, zapravo 
suprotnost hijerarhiji: nasilna i umjetna tvorevina koja skriva 
samo po sebi načelo nepravde i stoga anarhije. 

S druge strane, moramo držati da hijerarhija ne smije ući 
bilo koji način iscrpljuje se na planu onoga što se danas zove 'politika'. 
Dapače, politika - kao taj ekonomski, industrijski i administrativni dio 
država koja uspostavlja ravnotežu u materijalnom smislu - 
treba se podrediti vrijednostima superiornog karaktera kako bi 
poslužiti kao sredstvo za postizanje cilja. Ideja kvalitativne diferencijacije ponovno 
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zahtijeva razradu niza nadpolitičkih razina, koje zapravo korespondiraju s različitim 
oblicima života i interesa, te su upravo stoga prikladne da liderima daju onaj istinski 
i neosporni autoritet koji im se ne može staviti na snagu s bilo čime što je uvjetovano 
vremenskim i kontingentnim. 


Naravno, taj ideal podrazumijeva ne samo afirmaciju pojma i prava plemstva, 
nego i monarhije. U tom pogledu u Europi postoji samo prazan prostor, bilo da 
govorimo o republikanskim državama, ili o državama koje su nominalno još uvijek 
monarhijske, ili o državama koje su izgradili diktatori (koji, s tradicionalnog gledišta, 
nisu ništa drugo nego tribuni narod). Tamo gdje monarhija još uvijek postoji, postala 
je preživljavanje, zanijemjeli simbol, funkcija koja je izgubila pravi smisao i odsječena 
je od stvarnosti. Bolje i to nego ništa - ali od onih koji su, ne samo imenom nego i 
duhom, kraljevske krvi, bilo bi tražiti hrabrosti da više ne toleriraju kompromise i 
nesigurne prilagodbe; značilo bi zahtijevati da se preziru kraljevska dostojanstva 
kada ona sada ne odgovaraju ničemu, ili gotovo ničemu - ili da se odlučno vrate, 
kao središte i glava države, da slome 'Zakonske' uzurpacije novijeg vremena i da se 
opet, u apsolutnom i transcendentnom smislu, vođe naroda. 


Gdje god je monarhija, u rukama koje više nisu mogle držati mač i žezlo, 
srušena spletkama rulje Židova i trgovaca, mora se obnoviti. Gdje god, silom inercije, 
još uvijek postoji, mora se obnoviti, ojačati i učiniti dinamičnim, kao organska, 
središnja i apsolutna funkcija koja istovremeno utjelovljuje snagu sile i svjetlost 
duha u jednom biću koje je uistinu aktualizacija cijelog jednog naroda, a ujedno i 
točka koja nadilazi sve što je uvjetovano zemljom i krvlju. Tek tada ćemo imati pravo 
govoriti o Carstvu. Ako se monarhija ponovno probudi u slavnu, svetu, metafizičku 
stvarnost, vrhunac, ipak, vojno uređene političke hijerarhije - monarhija će zauzeti 
mjesto i funkciju koju je nekada imala, prije nego što su je uzurpirali dijelovi 
svećenika. kasta. 


Naravno, do pravog tradicijskog ideala ovom rutom put je dug. Štoviše, prilično 
smo jasno izrazili da ne treba misliti da je ovo poistovjećivanje dviju moći ograničeno 
na retoričku prozopeju, ili na praznovjernu divinizaciju nekog bića jednostavno zato 
što slučajno zauzima najvišu razinu u čisto materijalnoj organizaciji - kao što se 
dogodilo, u prošlim dekadentnim razdobljima, u raznim slučajevima teokracije. 
Umjesto toga inzistiramo na utvrđivanju stvarne sinteze, 
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gdje duhovnost nije riječ, već stvarna pozitivna stvarnost samo- 
transformacije, koja, kada se postigne, postavlja barem onoliku 
udaljenost između nekih bića i mase drugih ljudi, kao što ta masa 
pretpostavlja da postoji između sebe i životinja. Ne želimo koristiti 
izraz 'nadčovjek", koliko god diskreditiran i retoriziran u današnje 
vrijeme; i, s druge strane, možemo se nadati da će nas razumjeti samo 
nekolicina, a većina pogrešno shvaćena, kada smo govorili o smislu 
prava inicijacije, koje je, u mnogim drevnim državama - kada su 
dinastije 'već božanske krvi' nisu bili nazočni - potvrdili su in-vestituru 
političke vlasti. U svakom slučaju, moramo inzistirati na tome da je 

ta distanca vođa nesvodiva na bilo što 'moralno', 'idealno', 'religiozno' 
ili bilo koju drugu ljudsku ili neljudsku vrijednost, već se sastoji, da 
tako kažemo, drugačija kvaliteta bića, postignuta bitnom preobrazbom 
svijesti. 

Stoga tvrdimo da će ova stvarna i konkretna superiornost dati 
značenje izrazu 'duhovnost' i morat će se postaviti kao središte iz 
kojeg će proizaći dostojanstvo, kvaliteta i stvarna funkcija kraljevske 
obitelji. To će, sa svoje strane, biti dokazano u Imperiju - prema 
arijevsko-poganskoj tradiciji, za koju su kraljevi bili kraljevi na temelju 
'vatre' privučene s nebesa - hvaerno - koja im je udijelila, učinila ih 
besmrtnima , te im osigurao pobjedu. 

Na taj bi način bilo prisutno središte transcendentne stabilnosti, 
'suverenitet', načelo svake druge hijerarhije, srž svake odanosti, svake 
časti u službi i svakog herojskog djelovanja, najveličanstvenija sila 
ravnoteže odozgo . 
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Pravi liberalizam 


Organska ideja mora biti glavni i zdravi temelj 
nova država. 

U prethodnom poglavlju spomenuli smo kako konkretan koncept 
organizam je suprotstavljen onom spoju , koji je oblik 
skup atomistički slobodnih elemenata, koje zajedno drži samo an 
neosobna, apstraktna veza, koja se ne nalazi ni u jednom višem principu, 
niti na temelju stvarne i supstancijalne razlike samih elemenata. I dodali 
smo da je suprotnost između imperijalnog ideala 
a liberalno-demokratski ideal je baš kao onaj koji postoji između 
organizacije i sastava. 

Naš imperijalizam zahtijeva univerzalnost i jedinstvo; ali ne nešto 
apstraktno, karakteristično za bezlični zakon ili nestvarnu 'kolektivnu volju 
i internacionalistički i pacifistički slom, čak i ako to 
koja se konkretizira u stvarnosti nadređenog pojedinca i u kojoj 
smisao transcendentnog je ekvivalentan principu diferencijacije i 
organizacije. 

Naš imperijalizam nadilazi nacionalizam, naravno: ali, dok 
demokratski nadnacionalizam je buđenje i podređivanje nacionalne 
afirmacije, promiskuitetno povezane s mnogim drugim nacionalnim 
tvrdnje, carska i rimska nadnacionalnost je afirmacija nacionalne afirmacije 
koja se, pomoću skupine vladara, ponovno potvrđuje 
izvan sebe u sintezi superiornoj i njoj i drugim nacijama, 
koje uzima natrag pod sebe. 


Koliko god to čudno izgledalo, u osnovi našeg imperijalizma postoje 
vrijednosti koje se osim toga pojavljuju kao pretpostavke za liberalne oblike 
demokracija. Vrijednosti slobode i neovisnosti zapravo stoje na 
središte najboljih arijevskih tradicija. Plemić, prema 
primordijalnu germansku tradiciju i mijenjati u organizaciji iste 
srednjovjekovnih civilizacija, bio je ekvivalent slobodnom čovjeku. Prvi Rimljanin 
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Ustav se temelji na ideji o patrima, svećenicima, vođama i vrhovnim sucima svojih 
naroda, koji su slobodni kao mnogi svjetovi unutar jednog svijeta. Fridrik II će reći: 
'Ja sam kralj ukoliko sam slobodan.' - Identičan u riječi, radikalna opozicija u duhu. 


Razlika je u tome što u liberalizmu te vrijednosti afirmira rasa robova, koja 
se ne usuđuje misliti i htjeti ih do temelja, za pojedince i u pojedincima, već ih, 
nelegitimno i egalitaristički, prebacuje u 'društvo'. i 'čovječnosti', gdje gube svoje 
iskonsko značenje i pretvaraju se u pogreške. 


Čuti kako se kaže - prema prvom od svojih 'besmrtnih principa' - ova je rasa 
uspostavila doba slobode. U stvarnosti od toga nema ništa. Oni ne znaju što znači 
sloboda. Da jesu, štoviše, znali bi da je željeti slobodu isto što i željeti Carstvo. 


Promotrimo točnije. Sloboda ne trpi kompromise: ili se tvrdi ili ne. Ali ako se 
tvrdi, potrebno ga je tvrditi do kraja, bez straha - odnosno, potrebno ga je tvrditi 
kao bezuvjetnu slobodu. 


To u potpunosti uključuje svakoga tko je ustvrdio da se slobodan čovjek 
može nazvati jednom individuom. Nekoliko slobodnih bića mogu samo ograničavati 
i uskraćivati jedno drugo - osim ako se pretpostavi da u dubini svakoga od njih 
postoji zakon koji regulira njihovo djelovanje prema nekoj vrsti unaprijed 
uspostavljenog sklada. 

Sada, budući da zakon ne prestaje biti zakon samo zato što je unutarnji 
zakon, i štoviše, budući da je ovaj zakon, hipotezom, nešto što će nadilaziti svjesnu 
moć svakog pojedinca, u ovom slučaju, također, postoji samo privid prave slobode. 


Suočeni smo dakle s ovom alternativom: ili neuspjeh u zahtjevu, mijenjajući 


njegovu vrijednost, odnosno uskraćivanje slobode kako bi mnoge, pojedinačne, 
atomističke slobode ostale pripitomljene, mehanizirane, u međusobnom 
samoograničenju (liberalni demokratizam); to jest, ostati nepopustljivo čvrst u 
stvaranju ideala bića koje se - kroz unutarnju superiornost prestajući predstavljati 
jednu silu među mnogim drugima u tom dinamičnom sustavu koji je društvena 
stvarnost - ostvaruje u onome što, kao određujući rudar zakona ove iste stvarnosti, 
slobodan je od zakona; koji će, dakle, biti zakon i vlast samo za druge. To znači 

da onoliko realnosti koliko ima sloboda, toliko ima i Carstvo. 


Ovo Carstvo mora biti zamišljeno koristeći analogiju tijela koje je postalo 


jedinstvo pod dominantnom sintezom duše. Jedinstvo kojem takvo tijelo konvergira 
- za razliku od onog bez duše - je više 
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princip, koji ima svoj početak i kraj u sebi; koji ne 

živjeti za potrebe tijela, ali umjesto toga, tijelo mu služi kao alat; 
a koji ne proizvodi tijelo, nego obrnuto, u smislu da 

duša je krajnji cilj, duboko organizacijsko načelo tijela 

sama, bez koje bi se potonja raspala (Aristotel). 

Analogno tome, reći ćemo da je Lider, taj nositelj vrijednosti 
slobode, neće biti puki predstavnik mase (demokratska teza), bezlični 
simbol mitskog samoorganiziranja, 
za što su te mase već sposobne, već upravo suprotno: na 
mase bi dobile red i oblik samo zahvaljujući ovoj nadmoćnoj sili 
kvalitativno različiti od ostalih koji su skloni teško izražavati. A ova bi 
sila, daleko od toga da živi kroz njih, podredila 
interese masa onim širim obzorima koje jedino može 
odrediti; ne priznajući nikome pravo da daje sankcije 
njegov zakon, koji nije zakon jer je pravedan, nego koji je pravedan jer jest 
pravo, i njegov zakon (U izrazitoj suprotnosti s demokratskim načelima 
narodna sankcija i posvećenost guvernera apstraktnim 'načelimar ili 
onome što bi trebalo biti zajednički interes). Inače 
vrhovni vođa ne bi bio slobodno biće, već najistaknutiji od svih 
sluge, ne duh, nego glas tijela. 

Nažalost, danas više nitko ne zna što je sloboda, ne 
usuđuje se to misliti do temelja. Nažalost, danas gotovo da nema 
više se ne zna kako zapovijedati, ili kako se pokoravati. Rizik apsolutne 
odgovornosti i apsolutne predanosti potpuno su nestali pred 
prosječnošću mehaniziranog kolektiviteta. 

I ljudi se usuđuju pjevati hvalospjeve o dobu slobode i liberalizma, 
hvaleći se ukidanjem ropstva, ne shvaćajući da, 
umjesto toga, sloboda može postojati samo kada postoje gospodari koji joj se suprotstavljaju 
robovi, kada postoje ponosne vođe i mase koje hrabro i velikodušno 
stavljaju svoje živote i svoje sudbine u njihove ruke; bez razumijevanja 
da je samo rasa robova mogla željeti ukidanje 
ropstvo, rasa robova koja je takva ostala čak i kad su lanci imali 
razbijene i hijerarhije srušene - u onoj mjeri u kojoj je to bilo potrebno 
jer je robovanje i ovisnost stvorilo nove i mnogo strašnije ti-rante: s 
jedne strane, semitskog suca-Boga providnosti i milosti, i 
s druge, zlato i 'javno mnijenje" - oruđe židovske zavjere, 
fetiš podruštvljenog, bezličnog zakona i moralistička netolerancija 
protestantskih naroda; svemoćni čovjek mase boljševizma. 
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Hijerarhija temeljena na moći. Osvajanje države 


Temeljni koncept poganskog i 'solarnog' pogleda na svijet 
je da je duh moć i moć je duh, u skladu s nerazrješivom sintezom. 


Stoga, vraćajući se našim prvim razmatranjima, ustvrdit ćemo bez 
oklijevanja da je mjera slobode moć. 

Kao duša - u kojoj, prema prethodno korištenoj analogiji, 
različiti dijelovi i funkcije imaju svoju svrhu, ali duša ima svoju 
svrha sama po sebi - razmatra uvjete i ograničenja koja proizlaze iz 
tijelo kao nesavršenosti, i ono ih ne smije tolerirati, već ih pokušati 
nadvladati savršenim majstorstvom u organizmu potpuno podatnom 
duha, pa će se Vladar ponašati s obzirom na različite uvjete 
tipično za mase, ili superiornu rasu u odnosu na druge 
rase, koje mora organizirati u univerzalno jedinstvo. 

Slobode Vladara će se stoga protezati onoliko koliko on ima 
moć da izvrši što hoće; 'odgovornost' - u svakom pogledu - 
ima smisla samo kada je akcija neuspješna ili je viša sila unaprijed 
poslana. Iznevjeri li takvu moć, izgubit će, štoviše, pravo koje će 
prijeđi onome tko zna kako ponovno postaviti svoj vlastiti zakon nad i 
protiv bilo koje druge. Dakle, ta hijerarhija neće biti nešto zadano, nego 
nego zadatak: neće nastati kroz svoju usklađenost s apstrakcijom 
transcendentnog zakona dobra i zla, pravde i nepravde, ljudskosti, 
nacionalnosti ili tradicije u užem i empirijskom smislu 
nego, umjesto toga, bit će precizno stavljanje sebe u odnos, balansiranje, 
podređivanje ili podređivanje određenim silama, kako bi se prenijelo 
tko je više ili manje vrijedan određene razine hijerarhije. Mi 
inzistiraju stoga na činjenici da, bez moći, Imperij - i 
s njim vrhunac slobodnog bića - nema temelja; i, kada ako 
čak i postoji, postojao bi na kontingentan i nesiguran način, zasnovan 
ne svojom snagom, već tuđom slabošću i kukavičlukom. 


Ali nakon ovih tvrdnji mora odmah uslijediti objašnjenje o tome što 
točno podrazumijevamo pod moći, bez koje bi 
sigurno se pojavljuju nejasnoće koje, u ovom kontekstu, ne bi imale rai- 
son d'etre. 

Prije svega, želimo naglasiti da nama moć uopće nije 
znače čisto fizičku silu, a da dominium i imperium nisu 
uopće identificiran s nasiljem i zlostavljanjem koje se može izvršiti 
znači to. To je potrebno razjasniti tim više, budući da mnogi 
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napraviti ovu zabunu vješto, kako bi kasnije mogli vući 
iznijeti najzabranjeniju ad hominem retoriku protiv "ljudske zvijeri', 
'homo hominis lupus', 'neljudski vladari', 'tirani", i tako dalje. Nasilje 
je premalo. Moć nije nasilje, u onoj mjeri u kojoj izražava puko 'brusenje- 
protiv' (i, stoga, na istoj ravni), a ne 'stajanje-iznad'. Pretpostavljajući i 
izvodeći svoj smisao i opravdanje iz otpora - to jest, pretpostavljajući da 
joj se druga volja može oduprijeti - ona okrivljuje 
ekstrinzična, polemična, kontingentna, i stoga, ne istinski hijerarhijska i 
dominantan odnos. Slobodno tijelo ne gane nasilje, niti 
uzdrman bon motom; tko je uistinu sposoban ne poznaje nasilje. On ima 
nema potrebe za tim, utoliko što on nema antitezu i svoju autoritet 
nameće izravno, nevidljivo i neodoljivost u svojoj unutarnjoj, individualnoj 
superiornost u odnosu na one kojima zapovijeda. 

Sve to, s apsolutne točke gledišta. Međutim, ne mislimo 
poreći svaku korist od nasilja, ali samo reći da ono još uvijek nije istinsko 
vlast; može biti potrebno pred beživotnim krutostima koje ne mogu 
biti svladan osim slomljenjem; može opet biti potrebno u 
djelovanje prve izravne organizacijske oznake u kaosu raznih nadmoćnih 
materijalnih sila; usprkos tome, ostaje rudimentalan i 
provizorna faza. 

Možemo se uvjeriti da je to tako, također uzimajući u obzir da se, 
uz potporu oslobođenih i dovoljno živih snaga, može doći do 
glava mnogima, ako ne i svima; ali ipak, svakako je neophodno da prvo 
znamo kako osloboditi, a zatim usmjeriti te 
Sile, nešto što se ne može postići čisto fizičkom silom, 
nego radije snagom uvjeravanja ili sugestije. 

To nas, dakle, dovodi do suptilnije razine, gdje djelovanje i 
kontrola se vrši pomoću ideja. Ideje - budite svjesni - ne shvaćaju se kao 
apstraktni pojmovi, već prije kao ideje moći, kao mitovi u 
Sorelijanski smisao, to jest načela primijenjena na zadatak buđenja 
energija, pokreta i društvenih struja kroz različite moralne ili emocionalne 
sugestije, plus one vjerovanja, tradicije itd., koje su sposobni djelovati 
na mase. Ali ovdje moraju postojati dvije osnovne stvari 
čvrsto imati na umu. Kao prvo, Vladar mora ostati gospodar 
raznih ideja ili mitova; ne smije, vjerujući im, tada pasti 
pod njihovom sugestijom, postaje opsjednut, rob duhova 
koje je evocirao; ne smije im pridati nikakvu apsolutnu vrijednost, već ih 
umjesto toga mora hladno smatrati sredstvom, fascinantnim 
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alate s kojima će - u skladu s preciznom znanošću psihologije gomile - 
vršiti one utjecaje koje želi, budeći i usmjeravajući slijepe snage povezanih 
zajednica. 

Druga je točka povezana s prvom i sastoji se u prihvaćanju 
apsolutno pozitivnog aspekta našeg stava, koji nadilazi i ideologiju čiste 
Sile i idealizam 'vrijednosti', 'besmrtnih principa", i tako dalje. Ta čisto 
fizička sila nije dovoljna sama po sebi, to će uvijek biti oruđe ideja - ovo 
je jednostavno čin koji treba utvrditi. S pozitivnog stajališta, ne može se 
i ne smije dati druga vrijednost izvan one koja proizlazi upravo iz te 
utvrđene činjenice, te sugestivne vrijednosti načela, mjerene njegovim 
praktičnim posljedicama. Ideja, drugim riječima, ima vrijednost onoliko 
koliko djeluje i sve dok djeluje: ne zato što je 'dobra', 'pravedna', 'istinita' 
itd., sve je to samo magla u odnosu na svoju stvarnost moći-ideje. 
Kontrolirati 'sugestivne potencijale' kojima su razne ideje napunjene, 
ispitati ih, procijeniti, raspodijeliti, iskoristiti, odbaciti ili zaustaviti - to je 
vrhunsko, nevidljivo i zastrašujuće umijeće kontrole koje, kada osviješten, 
kao što će biti rečeno, može prenijeti 'magiju' u najvišem smislu. 


Stoga istinski naivnima možemo označiti sve one struje koje 
smatraju da je samo djelovanje (u gore navedenom ograničenom smislu) 
vrijedno truda i da je svaki sukob, odnosno korištenje ideja gubljenje vremena. 
S tim se ne možemo složiti, ne zbog 'idealizma' od kojeg smo dosta 
udaljeni, već zato što je to stav koji se pokazuje apstraktnim i nepotpunim 
od gledišta samog djelovanja. Neprolazni Vladar i promicatelj ideja moći 
nadjačat će u prvom napadu one koji veličaju čisto djelovanje, razdvojiti 
ih i okrenuti protiv njih upravo onu silu na kojoj se temelje. 


Ipak, i ovaj stupanj je također prijelazni i mora se nadići. Ne vodi 
dalje od razine narodne tribine. 
Ostaje unutar poretka za koji bi čak i psihoanalitičke teorije kolektivnog 
nesvjesnog ili 'prvobitne horde' mogle imati vrijednost. To podrazumijeva 
kompromis. Razni 'mitovi' i ideje moći ne bi trebale služiti kao potpora ili 
uvjet Vladara, budući da bi on sam trebao biti uvjet. Sada takve ideje - 
osobito one o 'naciji' i 'otadžbini', koje su kulminirale u području kojim 
se bavimo - nužno sadrže nešto transcendentno i neosobno, u čijem 
obliku postoji margina kontingencije, koja ograničava njihovu 
instrumentalnu vrijednost kao bivših plained above. Jer onome tko 
vlastitu vladavinu temelji samo u ime određene skupine ideja uvijek se 
može dogoditi da se nađe 
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suočavanje s drugima koji se pozivaju na iste ideje i koji - demonstrirajući 
situacije, štoviše, koje im više odgovaraju od onih koje daje vladajuća 
grupa - mogu ga potkopati upravo privlačeći sile na kojima se prvi 
temeljio. 

Stoga je nužno potrebna daljnja spoznaja, zaokret da se napravi 
ono što je važno, ne toliko ideja sama po sebi, nego prije onaj koji je 
postavlja. Ideja više neće biti ta koja daje vrijednosti moć pojedincu, 
već će pojedinac dati vrijednost, snagu i opravdanje toj ideji. To je ono 
što je Voltaire mislio, ako se sjetimo suda, kad je rekao, govoreći o 
francuskom kralju, da, ako neki činovi dobiju vrijednost, to se dogodilo 
u biti zato što ih je on izvršio. 


Dakle, sada preostaje napraviti jedan veliki posljednji korak: riješiti 
se praznovjerja 'Aomovine' i 'nacije', shvaćenih u demokratskom i 
bezličnom smislu. Vladar pomjerajući središte postupno iz privlačnosti 
prema konkretnom, ukinut će na kraju samu ideju domovine i prestati 
se na njoj oslanjati; on će ga imanentizirati, i ostaviti samo sebe, kao 
dovoljno središte za svaku odgovornost i svaku vrijednost, da bi 
konačno mogao reći: 'Ja sam nacija, država". 


Tu razinu, međutim, može održati samo onaj kod koga se - prema 
upravo korištenom izrazu - superiornost ne temelji na moći, već moć 
na superiornosti. Potreba za 'moći' je nemoć, a onaj tko to razumije 
možda će to misliti u smislu da je put određenog odricanja (muževnog 
odricanja, potpuno utemeljenog na 'Sposobnosti da se radi bez/', 'biti 
-dovoljan') može biti uvjet za put do vrhovne moći, a također će 
razumjeti skrivenu logiku kroz koju udarne i natčulne moći, jače od 
svake moći ljudi i stvari, izviru neočekivano i prirodno oblikuju askete, 
svece i inicira (prema tradicijama koje većina ljudi smatra mitovima, ali 
koje nikako ne možemo smatrati takvima). 


Kao što svaka potreba, svaka želja i svaka strast izražava 
nedostatak bića, govoreći ne svemu tome, integrira, uvećava, uzdiže 
biće i gura ga u viši, središnji, solarni život. 

Tako nestaje bilo kakav trag titanizma koji bi mogao ostati u 
preuzimanju vlasti od strane jedne osobe, potpuno centralizirane i 
neoslobođene od svake uvjetovanosti. Ovdje su se individua i nad- 
pojedinac, zapravo utemeljeni jedno na drugom, te partikularističke 
tendencije mogle jednako malo izolirati i deafirmirati jedne protiv 
drugih kao što bi mali potočić mogao u trenutku utjecanja u more. 
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Ovdje vladar nije toliko određeno smrtno biće, koliko univerzalni 
element, kozmička sila. Tako postaje shvatljivo kako su u pojedinim 
istočnjačkim predajama kraljevi prilikom svoje krunidbe napuštali 
svoja stara ljudska imena. Shvatit će se iza mitoloških simbola u kojoj 
su mjeri drevne nordijske zemlje mogle smatrati svoje vladare 
inkarnacijama krvi Odina, Freyra i Tyra, Egipćani i Iranci, gotovo 
zemaljske slike solarnih božanstava, njihove inkarnacije: Grci i Rimljani, 
kao otkrića stalnih 'herojskih' utjecaja koji proizlaze iz figura poput 
Herakla i Apolona. 'Stalno boraviti u velikom prebivalištu svijeta; stalno 
sjediti na uspravnom stolu svijeta; stalno ići naprijed na velikom putu 
svijeta, i, kada se to postigne, učiniti ljude sudionicima dobara koja 
posjeduju.' 'Kroz prostranstvo i dubinu vlastite vrline, učiniti se sličnim 
zemlji; svojom uzvišenošću i sjajem učiniti sebe sličnim nebu, svojom 
protegnutošću i trajanjem učiniti sebe sličnim prostoru i vječnosti: 
formirati treću vlast između neba i zemlje" - tako govori Tradicija. 


Istinski Vladar, carska priroda, upravo je onaj koji uređuje tu višu 
kvantitetu bića, koja odmah označava drugu kvalitetu bića: virtus, 
kojom se drugi - a da on to, u izvjesnom smislu, ne želi - raspaljuju, 
privučen, preplavljen. On se nameće, da tako kažemo, svojom 
jednostavnom prisutnošću: poput prostranog i strašnog pogleda 
kojem drugi ne mogu odoljeti; poput one najsmirenije veličine koja 
magično zaustavlja i naoružane ruke i juriš divljih spuštenih zvijeri, te 
izravno budi poštovanje i poriv za poslušnošću, za žrtvovanjem sebe, 
za traženjem u svom većem životu smisla vlastitog najistinitijeg života. 
U njemu gori cijela jedna rasa, cijela jedna tradicija, cijela jedna 
povijest, kao u njihovu djelu: oni prestaju biti apstrakcije, prestaju biti 
beskrvni ideali, oni sebe čine stvarnošću, individualnošću, konkretnošću, 
životom - apsolutnim životom, jer cilj sam po sebi i čista sloboda - duh, svjetlo. 
Dakle, na vrhu je onaj koji stvarno može reći: 'Samo sam ja put, 
istina i život', i koji daje mnoštvu bića, cijelom sustavu nižih životnih 
određenja, jedinstvo, smisao, opravdanje koje prije nisu imali. Jer 
nutrina nikada ne živi svoj vlastiti slobodni život tako savršeno kao kad 
zna da ima svoje središte i cilj u nečem višem; onaj dio, kada zna da je 
član organizma koji nema svoj vlastiti raison d'etre u sebi, već u duši 
(u duši koja je stvarnosti ništa manje ideal ili apstraktni zakon). 
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Ovo bi bile u glavnim crtama glavne faze osvajanja 
država i način vlasti. Naivnost grube sile, retorika 
idealiteta i 'besmrtnih principa', te relativnosti i dvosmislenosti dinamične 
igre ideja moći, mita o domovini i 
nacije, oslonac iste vlasti - razna su ograničenja 
koja, kao što izlazeće sunce razgoni maglu i duhove noći - 
mora biti razbijen snažnom stvarnošću nadmoćnog i mrzovoljnog 
više-oddjudskog pojedinca, koji konačno postaje jedno s moćima 
'nadsvijeta'. 


Nemogućnost demokratskog samoupravljanja 


Vratimo se liberalizmu. 


Ukazali smo na kompromis koji ga kontrolira u njegovoj pretenziji da 
tvrditi 'besmrtno načelo' slobode od pojedinca prema društvu, uz 
'slobodu' se tvrdi još jedno 'besmrtno načelo', ono 
jednakost. Kako to netko može ne primijetiti ako tu postoji ravnopravnost 
ne može biti sloboda? Da izjednačavanje mogućnosti, istovjetnost 
dužnosti i prava i despotizam jednog zakona koji se temelji isključivo na 
kvantitetu, čine slobodu nemogućom? Ponavljamo: postoji samo prava sloboda 
u hijerarhiji, različitosti i nesvodivosti individualnih mogućnosti, na 
temelju ideala artikulacije, a time i nejednakosti, 
čiji je najsavršeniji uzor drevni sustav kasti - ali osim 
iz ovoga, postoji istinska sloboda samo onda kada značenje lojalnosti, 
her-oizma i žrtve može pomesti beznačajne vrijednosti materijalnog, 
ekonomskog i političkog života. 

Ali pođimo dalje od toga u analizu prirode nad-površnosti i 
apsurdnosti karakterističnih za antiimperijalno stajalište. 

Demokracija je, kaže se, samouprava naroda. Suverena je volja 
većine, koju oni slobodno izražavaju kroz 
glasovati, u simbolu predstavnika, koji se moraju pokoriti zajedničkom 
interes. 

No, koliko god inzistirali na 'samoupravi', 
uvijek će se javljati razlika između upravitelja i onih kojima se upravlja, 
utoliko što građanska organizacija još nije konstituirana ako volja većine 
nije konkretizirana u pojedinim ličnostima kojima je vlast povjerena. Te 
osobe očito neće biti odabrane slučajno: bit će to oni u koje narod vjeruje 
da ih prepoznaje 
većim kapacitetima, i stoga, u dobru ili zlu, superiornost nad 
svi ostali, kako se ne bi smatrali običnim glasnogovornicima, 


40 


Machine Translated by Google 


DEMOKRATSKA GREŠKA 


ali će se pretpostaviti načelo autonomije i zakonodavne inicijative 
u njima. 

Tako se u grudima demokratizma pojavljuje antidemokratski čimbenik, koji 
se uzalud nastoji suzbiti načelima izbora i narodne sankcije. Kažemo 'uzalud', jer je 
superiornost 
superiorni ljudi izražava se između ostalog i u tome što su 
sposoban razlučiti što je uistinu vrijedno i rasporediti različito 
vrijednosti hijerarhijski, odnosno kao podređene ili nadređene 
u međusobnom odnosu. Sada, navedena demokratska načela potpuno preokreću 
stvar, utoliko što vraćaju prosudbu (u pogledu izbora kao i sankcije) najveće 
vrijednosti masi na 
odlučiti, to jest, tijelu onih koji su, po hipotezi, 
najmanje sposoban prosuđivati i čija je prosudba ograničena nuždom 
nižim vrijednostima najneposrednijeg života. Dakle, u demokratskom režimu može 
se ostati siguran da oni koji su u stanju ukazati 
iz najboljih budućnosti (čak i ako su kimerične), u svrhu praktične upotrebe 
korisnosti, imat će katastrofalnu nadmoć nad ostalima. U takvom 
pogreška - slična onoj nekoga tko je, nakon što je priznao da je 
slijepe trebaju voditi oni koji vide, zahtijeva da slijepi odlučuju 
tko vidi, a tko ne - tu se nalazi glavni uzrok suvremene degradacije političke 
stvarnosti u čisto empirijsku, utilitarnu, 

i materijalna stvarnost. 

Istina je da još uvijek ostaje jedan mogući prigovor: da je 
materijalno blagostanje koje ljudi kontroliraju moglo bi biti sredstvo pomirenja 
partner u razvoju višeg reda. Ali ova je teza dvojbena. 

Činjenica je da su iz toga proizašle više vrijednosti i regenerirajuće snage 

trenuci društvene krize, dok 'guske iz Capue', razdoblja od 

ekonomski prosperitet doveo je do stagnacije i tromosti u životu 

duh. Ovo je odraz onoga što se događa u životu pojedinaca, u 

koje određene vrijednosti proizlaze iz trpljenja, odricanja, 

i nepravde, iu kojoj je određeni stupanj napetosti, 'opasnog življenja' sa svake točke 
gledišta, najbolji kvasac za buđenje značenja važnosti duha. No, ne želeći na tome 
inzistirati, mi 

ograničimo se na pitanje: prema kojim kriterijima od masa treba očekivati da 
prepoznaju one koji ih moraju usmjeravati jer su sposobni također brinuti o višim 
vrijednostima, iako temeljenim na materijalnim vrijednostima. 


Istina je da demokratizacija ovisi o optimističnom ali 


potpuno besplatna pretpostavka. Uopće ne uzima u obzir 
apsolutno iracionalan karakter psihologije masa. Kao i mi 
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već smo naznačili gore, u našoj raspravi o 'idejama moći', 

na masu ne utječe razum, već entuzijazam, emocije i 

prijedlog. Poput djevojčice, prati svakoga tko to najbolje zna 

fascinirati ga, plašeći ga ili mameći, koristeći sredstva koja su lišena 

logika. Poput žene, nedosljedan je i prelazi s jedne stvari na drugu 

zatim, bez takvog prijelaza koji bi se mogao objasniti racionalnim zakonom ili 
progresivnim procesom. Konkretno, ta ideja 'napretka', koja se ne odnosi na 
jednostavna spoznaja da stvari postaju bolje ili gore od materijalnog 
gledišta, ali se umjesto toga odnosi na prijelaz s materijala 

standard na viši standard, zapadno je praznovjerje koje ima 

proizašla iz jakobinske ideologije, protiv koje nikada ne možemo reagirati 
dovoljno energično. Umjesto toga, u mjeri u kojoj je moguće govoriti o 
samoupravljanju masa, i u mjeri u kojoj je pravo izbora 

a sankcija se može prepustiti široj javnosti, onda sve što može ili može 

ne biti istinit; umjesto toga, 'narod' se može smatrati jedinstvenom inteligencijom, 
jednim velikim bićem, koje živi jedinstvenim, stvarnim, svjesnim i racionalnim 
životom. Ali ovo je čisti optimistički mit, koji nikakva društvena ili povijesna 
razmatranja ne potvrđuju, i koji je izmislila samo rasa 

sluge, nestrpljivi s pravim vođama, koji su tražili masku za svoju an-arhičnu 
pretenziju da sve mogu sami i za 

njihovu buntovnu volju. 

Stoga je ovaj optimizam, pretpostavljen demokratizmom, također, i suštinski, 
pretpostavljen anarhističkim doktrinama. I, dovedena do racionaliziranog i 
teologiziranog oblika, ponovno se pojavljuje u temelju povijesnog 
struje i teorija 'Apsolutne države'. 


Antihegelizam 


U našem opisu modernog svijeta često koristimo izraz 'the 
mnogi' dajući prednost modernijim pojmovima kao što su 'ljudi' ili 'čovječanstvo', 
koji su naslijeđeni iz Francuske revolucije. The 
razlog za to je što ti pojmovi sami po sebi već odražavaju 
demokratski i kolektivistički način razmišljanja. Ne možemo i nećemo podržati 
na bilo koji način taj žilavi ostatak skolastičkog mentaliteta kojim se 
takozvane 'univerzalije' su opredmećene ili supstancijalizirane. 
Objasnimo to ovako. Još uvijek čekamo da netko napravi 
razumijemo što bi 'čovjek' mogao biti, iznad i iznad pojedinačnih muškaraca. U 
stvarnost koju znamo o ljudima, ali o 'Čovjeku' općenito ne znamo ništa ili, do 
bolje rečeno, znamo da to nije ništa, onoliko koliko znamo da je 
je jednostavan koncept dobiven izostavljanjem specifičnih oznaka betona 
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pojedinci, koji se raspršuju u praznoj jednoličnosti kroz apstrakciju karakterističnu 
za klasifikatorski pragmatizam. 'Čovjek', kao takav, jest 
nešto što postoji, ako uopće postoji, u našem umu, ali što ne odgovara ničemu u 
stvarnosti. 

Analogno tome, smatramo da su 'nacija', 'narod', 'čovječanstvo:' itd. 
su jednostavne metafore, a ne stvarna bića, i to njihovo 'jedinstvo', na 
s jedne strane, jednostavno je verbalna, a s druge strane nije organizam 
konstituirana imanentnom racionalnošću, ali onom sustava mnogih 
pojedinačne sile koje se sudaraju i uravnotežuju jedna drugu, i stoga 
bitno dinamičan i nestabilan. Imajmo to dobro na umu kada 
koristimo izraz 'mnoštvo', dodajući njegov već spomenuti karakter 
o iracionalnosti 'mase', o njenoj višestrukoj prirodi. 

S takve točke gledišta, čak i demokratska osnova koncepta 
takozvana 'narodna volja' pokazuje se nebitnom, i treba je 
zamijenjeno onom trenutne ravnoteže mnogih volja, 
one mnogih više ili manje srodnih pojedinaca, poput mlaza vodopada 
koji iz daljine može izgledati nepomičan i jedinstven, ali izbliza 
raspona, vidi se da dolazi od neodređenog broja različitih elemenata 
u neprestanom kretanju. Stoga je svaki demokratizam ipak samo prikriveni 
liberalizam i atomizam. 

Nikada ne bismo mogli previše inzistirati na ovim razmatranjima, zaključujući 
u njihovoj stvarnosti entitet 'narod', entitet 'nacija', itd., i 
nelogičnosti pluriformne stvarnosti na koju se one konkretno reduciraju - prije 
nego što se pojavi sila odozgo i moć lojalnosti. 
obnovljena. Pri tome je odlučujuće da, ako otkriju ono u čemu se demokratska 
doktrina organizacije odozdo može opravdati kao samouprava 'naroda ili 'nacije', 
oni štoviše otkrivaju više 
izlizano pretvaranje, o kojem se govori mnogo koncepcija 
biti, i vjeruje se da jesu, nedemokratski, sve su samo ne slobodni. upućujemo 
neohegelovskom1 konceptu 'apsolutne države' ili superdržave, 


1 Kažemo 'neohegelovski' jer se prije svega namjeravamo boriti protiv određenih političkih dedukcija novijeg 
vremena, od kojih je samo djelomično opravdano njihovo polaganje prava na potpunu Hegelovu dok-trinu. 
U onome što je Hegel napisao (Enciklopedija filozofskih znanosti, 539): 'Kao živi duh, država je samo kao 
organizirana cjelina, diferencirana u posebne agencije, koje, polazeći od jednog pojma (iako nije poznato 
kao pojam ) razumne volje, neprestano ga proizvode kao svoj rezultat.', i dodao (542): 'U savršenom obliku 
stanja, u kojem je svaki pojedini element pojma dosegao slobodno postojanje, ova subjektivnost nije tako 
-zvana "moralna osoba", ili dekret koji donosi većina (oblici u kojima jedinstvo određujuće volje nema 
stvarnu egzistenciju ), već stvarni pojedinac - volja određujućeg pojedinca, - monarhija.' - budući da je 

Hegel izrazio ovu misao, naš se kritičar nije mogao potpuno okrenuti protiv njega. Evo ga 
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koji tvrdi da je ono što je stvarno država, a ne pojedinci koji - 
tko god oni bili, počevši od vođa - moraju nestati iza 
Država. 

Čini nam se da je malo opsesivnih fenomena tako nenormalnog karaktera kao 
što je ovaj, čiji je apstrakcionizam sigurno puno gori od 
demokratski apstrakcionizam. Već smo vidjeli da u demokraciji, 
'narod' je u osnovi maska, koja nam kroz konkretniji pojam 'Zajednički interes! 
otkriva, osobito u svojoj liberalnoj 
forme, priznata stvarnost pojedinaca na koju je središte pomaknuto, također na 
egalitaristički i antihijerarhijski način. U 
doktrine 'apsolutne države", ova stvarnost nestaje, proždrta je 
puka ideja; nijedno središte, bilo iznad ili ispod, ne ostaje, u mjeri u kojoj je 
sami lideri su opsjednuti opsjednutih, instrumenti 
ova bezličnost kojoj sve mora biti podređeno. 

Što se tiče pragmatike, vrlo smo se jasno izrazili 
vrijednost koju određene moćne ideje ili 'mitovi' mogu imati, pa čak i mi 
priznati, s dužnim rezervama, da je 'apsolutna država' jedna od njih. To 
potrebno je međutim da stvar ne postane loša pogodba (marche 
des dupes). Međutim, svaki pravi imperijalizam mora biti izrazito pozitivan 
mora prepoznati jedinu stvarnost: onu pojedinca. Carstvo će 
postojati za pojedinca, superiorni pojedinac, taj pojedinac sposoban za 
govoreći: 'Ja sam država' - pojedinac neće postojati za državu. Tamo 
bit će hijerarhija jer postoje vođe, a ne vođe jer postoje 
je hijerarhija. Duboki tragovi, pravilo organiziranja, koje je ostavila grupa 
osvajači, dat će smisao takozvanom 'nacionalnom jedinstvu', tzv 
'nacije', ane mit o ovom dubokom životu onih koji nemaju br 
potreba za tim. Država, nacija - i 'tradicija', također - su apstrakcije 
(najviše zadataka), koji svoju stvarnost nalaze samo u određenim pojedincima, koji 
nameću se, stvaraju staze tamo gdje ih nije bilo, i ponovno pohranjuju jedinstvo u 
ono što je bilo samo mnoštvo, kaos, zbrka, vladavina 
sub-osobne sile. 

Nedostatak ove stvarnosti, ove više razine snage, života i svjetla 
(čiji prijenos kroz elite ili dinastije, kroz generacije, 
izvan granica vremena, predstavlja upravo ono što se može reći 


prije svega o nekim novijim talijanskim tumačenjima hegelijanske misli u statolaističkom smislu, u 
kojima je ideja apsolutne države povezana s tendencijama depersonalizirane centralizacije, apsolutne 
'socijalizacije' svake aktivnosti, netolerancije. pred svakim tradicionalnim konceptom kaste i 
aristokracije: toliko da su, na polju fašizma, neki došli do točke da smatraju mogućim pomirenje ove 
koncepcije države ne samo s marksizmom, već i sa sovjetizmom. 
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biti Tradicija u eminentnom i pozitivnom smislu) sa svrhom da 
opstaje po inerciji, s praznim oblikom imperijalnog ili nacionalnog 
organizacija bez ičega što bi je još moglo opravdati, sa središtem monarhije 
čije je prijestolje prazno - ovo opsesivno preživljavanje, 
koja je tada postala autonomna i reagira protiv onoga od čega je 
nije ništa drugo nego sjena, s ovom tvrdnjom da ne postoji pojedinac 
vladati njome i da ona ostaje vrhovna stvarnost: ovom degeneracijom 
poklapa se s genezom ideje o 'apsolutnoj državi', 'naciji' i 
cjelokupna analogna retorika novijeg vremena. 

Ovo praznovjerje, politička hereza koja potječe od Hegela, dovela je 
to na vrhove filozofskog sustava. Moramo se odlučno riješiti 
sebe od toga i to je svaki refleks, kako bismo se vratili nordijsko-ar-yanskoj 
viziji slobodnih i živih bića, koja ne znaju za glas 
niveliranih mnoštva, koja obaraju i rugaju se ovim glinenim idolima 
modernih ideologija, te se slobodno organiziraju, na jedinoj mogućoj 
osnovi nesvodljivih razlika, koje se definiraju u prirodnom i dinamičkom 
odnosu njihova intenziteta. Ljudi, vođe ljudi i ljudi, 
sluge ljudi, kao čiste sile, a ne ljudi koje je sjenka pretvorila u sjene, 
OWS. 

Protiv kolektivističkog, centralizirajućeg i homogenizirajućeg koncepta 
Država i nacija, inzistiramo dakle na pluralističkom, individualističkom, 
i realistički koncept kao temelj za obnovu, u hijerarhijskom, muževnom, 
i cijeli antidemokratski smisao. 

Ne zaboravite da je 'nacija' moderna izmišljotina - francuska 
izmišljotina. Rođenje ideje 'nacije' koincidira s padom 
naš feudalni, aristokratski i carski ideal. Za iskonsko germansko 
rase, 'nacija' se podudara s cijelom rasom kojom zapovijeda 
slobodni gospodari, povezani krvlju, ujedinjeni u jednu frontu, spremni 
da se s ponosom podvrgnu stezi ratničkog reda, 
gdje su odmah sa svojom pratnjom postali 'vazali' duxa 
ili hereigo - ali uvijek čuvajući svoju neovisnost i svoje osjećaje 
sebe kao diferenciranih principa, a ne zračenja kolektivnog. Ista stvar bi se 
manje-više mogla reći za drevni aristokratski ustav Rima. Isto, mutatis 
mutandis, i Arijevaca 
Indije: nisu imali 'naciju', poznavali su samo svoju kastu, i, 
u njima se kasta duhovno izražavala kao vrhovna i nepovrediva 
načelo reda i hijerarhije. Isto za Arijevce iz Ire: božanska vatra - hvareno ili 
farr - nošena njihovom rasom, spaja se u tri vatre, 
koji odgovaraju artikulaciji triju viših kasti - the 
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majstori žrtve, ratnici i glave obitelji, ali 
bez ikakve kolektivne i 'javne' veze. 
Načelo karakteristično za tvorbe nordijsko-arijskih 
naroda je taj osjećaj individualizacije, antikolektivizma, koji 
tada se podudara s civilizacijom, s formom! - suprotno smislu 
promiskuitet karakterističan za južnjačke zajednice i rase i 
nižeg oblika društva. 
Kad su se kraljevi na Zapadu neprijateljski postavili prema feudalnoj 
aristokraciji, kad su sustavno težili centralizaciji u smislu 
'nacije' - i doista je Francuska započela ovaj proces na odlučujući način 
- počeli su sami sebi kopati grobove. Osnovane 'javne vlasti' 
od strane kraljeva s apsolutnim izravnavanjem, eliminirajući privilegije i 
diferencirane zakone svojstvene svakoj kasti, uspostavili ono iz čega bi, 
nepodrivajući kraljevska vlast, posljedično morala poprimiti oblik i vršiti svoju 
tiraniju tipičnu za 'narod', masa. Svaki apsolutistički 
Država je antiaristokratska država. Svaka centralizacija otvara put ka 
demagogije, a samim tim i do pada iz osobnog u kolektivno. 
Individualnost, diferencijacija, artikulacija - uspostavljen Red 
isključivo od strane pojedinaca i kroz jasne, čiste i muževne odnose između 
pojedinaca - to je naš ideal. 
Nacionalizam: povratak totemizmu. 


Superdržava kao inkarnacija 'apsolutnog duha": maska ideje Levijatana 
- predsoblje Sovjetima. 


Antihistoricizam 


Razmotrimo demokratsku diverziju u odnosu na njezinu historicističku 


krinku. Za našu kritiku, ispitat ćemo ideologiju Talijana, Giuseppea Mazzinija: 
to jest, samo kao poveznicu. Isto 
razmatranja bi se svakako mogla proširiti i na druge koncepcije koje 
imaju isti duh, a koji danas nisu nimalo rijetki. Ali Mazzinijeva 
ideologija je posebno zanimljiva zbog pokušaja miješanja različitih tema, 
ne isključujući samu rimsku ideju. 

Demokratska volja za ovu tendenciju osmislila je "filozofiju 
povijest' za koju su naši prethodni argumenti već dovoljni da potkopaju. To 
samo 'reificira', ali čak i teologizira 'narod': narod-entitet postaje mistično 
tijelo u kojem isto božanstvo, povučeno iz 
nebesa i u dogledno vrijeme socijaliziran, živio bi i otkrio se kao u 
njegov tumač - prema progresivnom zakonu razvoja koji je 
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evoluciju samog čovječanstva kroz velike cikluse, od kojih svaki odražava ideju ili 
'otkrivenje' božanskog uma. 

Ovo je jedna jadna moderna mitologija, koja nema ozbiljne osobe 
može više vjerovati, a čiji je semitsko-protestantski karakter odmah očit. 
Ponavljamo da je narod-entitet, ako ne a 
puka apstrakcija, inferioran je, iracionalan i 'Aemonski' entitet, koji 
sama po sebi, bez dominirajućeg djelovanja nadmoćnih bića, ne bi mogla 
imati bilo kakav odnos s božanskim. Smatramo da je božansko 
treba se otkriti, svakome jednako u zbunjenosti ili u elementu 
masama, a ne u onima koji su i sami gotovo božanske naravi, 
kao izopačenost. Ovdje se pozivamo na doransko-olimpsku ideju o nadmoći 
'bogova' nad svime što postaje; anti-aristokratske mitove parvenusa , kao što je 
ideja o 'progresu' ili "evoluciji čovječanstva', smatramo praznovjernim porijeklom 
odozdo; smatramo kao 
fantazija slabih duša ideja providonosnog ili racionalnog plana povijesti, ideja da 
se sve što se događa mora smatrati racionalnim 
i opravdan, i nameće se iznad ostvarenja transcendentnog cilja, koji je osobno 
mišljenje nekog filozofa ili drugog 
zauzima mjesto. Kao slobodna bića, vidimo slobodu u povijesti, i osporavamo, 
posebno, legitimnost ideje filozofije povijesti", jer ona samo izražava prikriveni 
oblik determinizma, i nesposobnost da se vidi i vrednuje živa, individualna, 
jedinstvena stvarnost povijesnog 
činjenice. Kao aristokratski duhovi, protivimo se modernom mitu o evoluciji 
i razvoj s tradicionalnim idealom trajnosti i tradicionalnim mitom o involuciji, pad 
koji je jedinstveno dat kao 
'smjer povijesti', kroz doktrine poput one o 'četiri doba', 
od Hesioda do Perzijanaca, od Kaldejaca do Indijanaca, od 
Egipćani do nordijskih koncepcija Ragnaroka. 

Što uopće zahtijeva mazzinovska filozofija povijesti? Samo jedno: pokazati 
ono što mora biti, jer uključuje 'cilj' samog povijesnog napretka i da 'treći Rim' 


treba preuzeti kao svoju proročku misiju, jest anti-imperij, tj 

ideal jedinstvenog čovječanstva-stvarnosti, ostvaren kroz bratstvo 

ravnopravni narodi, kroz bezlični asocijacionizam u antimonarhijskoj federaciji, 
neprijatelji svake hijerarhije odozgo, zavarujući se da izražavaju praznovjerje o 
'Božjoj volji' u mitskom 

'narodna volja'. Ako se ova ideologija liši svih svojih mističnih aspekata 

a mi se fokusiramo na to hladno prodirući dolje do skrivenog i 

nepriznate impulse koji im daju život, naći ćemo iste 

sofizam demokracije i anarhije, s istim optimističkim iluzijama 
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o racionalnosti masa i povijesti; naći ćemo isto 

jasan, nedvosmislen izraz onoga što je kao ideal eccle -sia proizašlo iz 
semitsko-plebejske pobune protiv ideala Rima; 

i stoga ćemo pronaći, u biti, duh reformacije, 

isti duh iz kojeg je izvedena moderna organizacija: antiimperijalna, 
antiaristokratska, antireligijska - jer svodi religiju na puko 
društvenost - i antikvalitativna, karakteristična za anglosaksonsko i 
američko društvo. 

Mazzinijev ideal je u stvarnosti identičan onom suštinski 
demokratskom i luteranskom proizvodu, koji je navijestila takozvana 'Liga 
nacija'. Zapravo, kao međunarodna konfederacija, kojom predsjedava, a ne od strane 
moć i pojedinac, blistava stvarnost jednog superiornog bića 
- car danteska univerzalno-gibelinskog shvaćanja, koje 
's obzirom na različite uvjete u svijetu, trebalo bi, u 
kako bi upravljao različitim i potrebnim službama, univerzalnom i 
nespornom službom potpunog zapovijedanja' (Convivio, IV, 4) - iako po 
narod, ili bolje rečeno od strane naroda, od strane 'čovječanstva'. Budući da 
je "izabrani narod' (izabrani narod! - još jedno židovsko praznovjerje: ne znamo 
'izabrani narodi', ali samo narodi koji su nadmoćni, ili koji, 
kroz borbu, učiniti sebe superiornim) bi jedinstveno imala, prema 
Mazziniju, misiju odbaciti samu sebe i nametnuti ovu novu 
evanđelje: da su svi narodi slobodni i braća. Nacionalistička mazzinska 
veleličnost, za očuvanje funkcije i posebne misije za svakoga 
ljudi, nestaje pred tvrdnjom da se ta misija onda mora ponovno riješiti 
bez ostatka u općem interesu čovječanstva. Ako je tako, vrsta 
univerzalne konfederacije, koja će se konstituirati na temelju sustava 
antimonarhijske i antikatoličke revolucije, središte je čitavog Maz-zinijevog 
političko-religijskog evanđelja. Vidimo kako ovo evanđelje, u osnovi, 
preteča je raznih modernih antiaristokratskih, pacifističkih i 
demokratske tendencije sve do takozvane 'Paneurope". 

Niti se Mazzinijanci ustručavaju potajno razumjeti istinu 
Rim, u Rimu kao Rim, kao nešto nadmašeno 'progresom'. Njihovo 
slijepi, evolucionistički apriorizam čini ih podložnima prilično žalosnog 
praznovjerja koje rimsko poganstvo svodi na koncept 
čisto pravnu i materijalnu stvarnost i čini vrijednosti duha 
kao prerogative kršćanstva. 'Misija' poganskog Rima, prema 
za njih, bila bi iscrpljena u stvaranju pravnog jedinstva 
i materijalno Carstvo utemeljeno na sili; drugi Rim, katolički 
Rim bi umjesto toga uspostavio duhovno Carstvo; a sin-teza bi bila treći 
Rim koji bi trebao afirmirati društveno 
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jedinstvo, uspostavljajući blijedo bratstvo i federalizam koji smo gore 
spomenuli. Rimsko bi pravo pridonijelo čimbeniku 'sloboda' i pripremilo 
bi na materijalnom planu jednakost koja se zatim ostvarila na duhovnom 
polju u kršćanstvu: prorečeno je novo doba u kojem će dva pojma, 
sloboda i jednakost, bili bi spojeni u sintezu izvedenu iz koncepta 
srodnog čovječanstva. 

Kao beskompromisni branitelji vrijednosti poganske tradicije, 
odbacujemo sve te historicističke sofime. Ne, prihvaćao to itko ili ne, 
Rim je istovremeno bio i materijalna i duhovna stvarnost, cjelovit i 
blistav ideal, koji se buni protiv svakog pokušaja da ga se deformira u 
igri nekakve proizvoljne progresivističke dijalektike. Bila je to vlast Au- 
gusta, podignuta da 'vlada narodima, uspostavi zakone mira, poštedi 
pobijeđene i pokori ohole' (Vergilije, Eneida, VI, 852-854), i, u jednom 
trenutku , bilo je to nešto sveto, kulturna formacija u kojoj nije bilo 
geste života, javne ili privatne, u ratu ili u miru, koja nije bila popraćena 
obredom ili simbolom - kulturna formacija tajanstvenog podrijetla, 
koja je imala vlastite polubogove i božanske kraljeve, arijski kult vatre i 
pobjede, vrhunac u 'pax au-gusta et profunda', u kojem je univerzalni 
odraz 'aeternitas' bio, gotovo fizički, ostvaren što je s užasom priznato 
u ista carska funkcija. 


Ne, nova azijska vjera nije bila 'nastavak' Rima, ona je deformirala 
Rim - nije često oklijevala identificirati Cezarov grad sa zvijeri iz židovske 
Apokalipse i babilonskom kurvom. Rim nije poznavao 'jednakost', kako 
ju je zamišljala moderna rulja. Aequitas rimskog prava je aristokratski 
koncept: odgovara samo klasičnoj ideji pravde, koju su potkopali 
kršćanski koncepti milosrđa, oprosta, pokajanja, milosti, suosjećanja i 
ljubavi . Samo snižavanje svake zemaljske vrijednosti na identičnu ne- 
vrijednost, u jednakosti svih bića s obzirom na 'Boga', s obzirom na 
'iskonski grijeh' židovske vjere i s obzirom na proizvoljnost milosti, 
proizvela je u Zapad egalitarni princip koji je bio potpuno nepoznat 
višim oblicima poganske civilizacije; krivovjerje za njih, koji su čak i na 
materijalnoj razini bili podržani hijerarhijskom organizacijom, vojnim 
odnosima, odnosima dominacije i ropstva, i nadmoći elita. 


Romanu nije bio potreban nikakav semitski doprinos da bi mogao 
prepoznati svoj univerzalni ideal i ostvariti ga. Kakva god veličina još 
postoji, pripada njoj u kasnijim vremenima. Kao što smo već rekli, 
veličina Rima, koji se uzdigao iz snaga nordijskih Arijevaca, 
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stvorio posljednje, veliko, univerzalno razdoblje na Zapadu, feudalno- 
imperijalnu civilizaciju srednjeg vijeka. Ono što bi inače možda ostalo 
nasljeđe opskurne palestinske sekte moglo je, preko nas, kao Crkve, na 
trenutak sudjelovati u univerzalnoj vrijednosti. 

Ali naša univerzalnost nije mazzinska univerzalnost: potonja je 
samo internacionalizam, samo razotkrivanje one izravnavajuće, 
bratske, socijalističke i demokratske tendencije koja nema ništa rimsko, 
čija sloboda nije naša sloboda, čija posljednja riječ nije organizam ali 
agregat, ne univerzalnost nego kolektivitet. 

A dva pojma mazzinovske pseudosinteze, romanizam i društvenost, 
predstavljaju dva nepomirljiva pojma. Između njih postoji izbor, ali 
nema kompromisa ili sklada. 

Neka i rulja svoje opravdanje traži u 'smjeru povijesti", koja je, 
pokidanih lanaca, preplavila sve nasipe, pa sada, u svijetu koji više ne 
poznaje ni careva ni pastira, iznosi svoje izgovore, trujući svaki bunar, 
prljajući sva raskrižja znanosti, politike, vjere i kulture svojom odsutnošću 
duhovnosti. Traži samo da se ubrza ritam povijesti, evolucije, da postane 
pandemija, da se slavni cilj njezina 'progresa' - 'sunce budućnosti' - 
približi, jer na kraju doseže konačni pad, biti -ispod kojeg će biti jadno 
sahranjen. 


Pripadamo drugom svijetu, koji ostaje nepokretan u skladu sa 
stabilnošću okolnosti. Mi posjedujemo istinu, a ne retoriku. 

Posjedujemo tradiciju; Rim za nas ostaje onaj nepromjenjivi, 
realizirani i nadpovijesni simbol, koji je rekao Galilejcima: 'Sve dok Rim 
postoji, ne trebamo se bojati trzavica posljednjeg doba - ali ako Rim 
padne, čovječanstvo će biti blizu njegov kraj". 


Pojedinac i čovječanstvo 


Drugi oblik opravdanja, više evolucionistički nego historicistički, 
koji demokratizam može usvojiti, može se izvesti iz tvrdnji vojvode G. 
Colonna di Cesaro. Ovaj oblik ima prednost što se može razmatrati sam 
po sebi, ne samo na temelju hipotetske verifikacije ad usum delphini 
['za dofenovu upotrebu'], nego kao moguća koncepcija svijeta općenito. 
Zasigurno je koherentniji, i upravo je stoga mnogo jednostavnije uočiti 
koliko bijesno nastoji primjena biti oborena od strane onoga što 
oživljava vrijednosti hijerarhijskog ideala. 
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Prema ovom gledištu, tvrdi se da postoji društvenost koja je, daleko 
od toga da predstavlja točku dolaska idealnog razvoja, umjesto toga 
njegova polazna točka. Takav je stadij usporediv s nekim primitivnim 
narodima, gdje se čini da pojedinci nemaju istinsku svijest o sebi kao o 
autonomnim bićima, već žive kao dijelovi nejasnog kolektivnog bića, 
koje je njihovo pleme ili njihov narod. 


Di Cesard vidi napredak u prelasku s onu stranu ove primitivne 
'društvene' faze: izvan čovječanstva, nužno je da se ljudi ponovno 
potvrde kao posebna, samosvjesna središta. Zatim, u trećem razdoblju, 
ljudi su pozvani na obnovu univerzalne veze čovječanstva, koja tada 
više neće biti danost, gotovo priroda u kojoj su pojedinci trenutačno 
povezani jedni s drugima, već će umjesto toga biti nešto što ljudi će 
sami stvarati: spontano, slobodnim činom. Demokratizam bi odgovarao 
ovoj trećoj fazi, utoliko što bi ciljao upravo na ideal društvenosti na 
temelju skupa jednakih autonomnih i slobodnih bića. 


Glavna točka kritike takvog gledišta je ova: utvrditi točnu razliku 
između te društvenosti, koja bi bila točka dolaska, i one druge, koja bi 
bila samo ishodište sličnog razvoja. 


Di Cesaro pridružuje koncept zakona progresivne individuacije 
upravo izloženom gledištu, ali ono predstavlja stvari u mnogo 
drugačijem svjetlu. Takav zakon znači da se niže razine stvarnosti 
razlikuju od viših, činjenicom da se u prvima pojedinac može razdvojiti 
na dijelove koji čuvaju istu kvalitetu (dijelovi minerala, na primjer -i 
nešto slično se događa u pojedinim vrstama biljaka i u partenogenezi 
nižih životinja), dok kod potonjih to više nije moguće, jer je jedinka viša 
organska jedinka, koja se ne može razdvojiti bez njezina uništenja i bez 
svojih dijelova. potpuno gubeći svoj specifičan i životni značaj kakvoću 
koju su u sebi imali. Priroda bi nam pokazala poticaj progresivne 
individuacije koja ide od fizičkih mineralnih sustava do vrhovne 
individuacije, koju daje nesalomljiva jednostavnost karakteristična za 
ljudsku samosvijest. 


Prema di Cesarču, međutim, zamisliva je daljnja faza ovog procesa, 
u kojoj zakon progresivne individuacije teži ići izvan ljudske individue u 
širi oblik udruživanja, što bi bila društvena individua, društveno i 
duhovno jedinstvo čovječanstvo. Jedinstvo koje bi se stoga razlikovalo 
od te druge točke 
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odlazak tipičan za primitivnu društvenost, budući da je kulminacija procesa 
individuacije. 

U svemu tome ima dovoljno za preokret demokratske pozicije. 
Od čega se, zapravo, sastoji individualno biće? Već je rečeno: stanje jednostavnog, 
agregata odvojivih dijelova (najgrublji oblik mineralne individuacije) završava, i 
nastaje viši princip koji se ponovno postavlja nad njima; podređuje ih sebi i tjera 
da se pokoravaju određenom zakonu. I što je savršenija podređenost i dominacija 
ovog višeg principa, to je individuacija viša. I zatim: baš kao što vidimo da je 
jedinstvo kemijskih spojeva kontrola nad raznim elementima i čisto fizičkim silama 
(niža razina), a vegetalno jedinstvo je kontrola nad raznim jedinstvima i kemijskim 
zakonima od strane višeg zakona koji ih nadilazi, i tako na - na isti način, 
dopuštajući razvoj, koji smo gore spomenuli, izvan pojedinačnog pojedinca, u 
jedinstvu 'društvenog pojedinca' morat ćemo namjeravati kontrolu nad 
pojedinačnim pojedincima - a ne demokratsko jedinstvo reprezentacije mnogih , 
nego carsko jedinstvo vladara svega, Carstva , koje odgovara nadmoći koja 
nepobitno blista u životu duše, gospodara sebe i tijela. 


Čak i prihvaćajući zakon progresivne individuacije, nalazimo da, ako mora 
postojati razlika između točke polaska i točke dolaska procesa, ako ovaj proces 
treba biti nešto više od ogromnog circulus vitiosusa, razlika može sastoji se samo 
u ovome: da je, u početku, svako 'ja' samo po sebi bilo ništa, i istovjetno svim 
ostalima, kao neka vrsta medija unutar kojeg je kolao kolektivni život zajednice; 
ali, na kraju, nakon što se stvaraju sve veće i veće udaljenosti između 'ja'i 'ja', 
razlikujući više razine od nižih razina samosvijesti i ljudske moći, stvarajući time 
hijerarhiju, oni koji više ne mogu biti zvano čovječanstvo, ali Gospodari čovječanstva 
će ustati. 


To je jedini način da se koherentno shvati zakon ili, bolje rečeno, volja za 
progresivnom individuacijom s obzirom na mogući razvoj izvan oblika tipičnog 
za normalnu ljudsku svijest; i dodajmo da ideju 'Gospodara čovječanstva' nipošto 
nismo izmislili mi: ona točno odgovara primordijalnom arijevskom konceptu 
cakravarti [ Gospodara svijeta], koji, u simboličkom smislu sagama i mitovima, 
stalno se povezivalo sa stvarnim ili legendarnim likovima velikih vladara, od 
Aleksandra Velikog do kralja Artura i cara Fridrika II. 
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S jednostranog gledišta, ovo možda može imati određenog 
obojenost abnormalnosti, gotovo kao u ideji jednog dijela tijela 
preuzimajući pravo sebi podrediti sve preostale dijelove. Ali 
ova obojenost potpuno nestaje jednom kada se posumnja u nastavak 
onoga tko, kao vladar ljudi, ne bi više bio čovjek, nego biće više razine, 
označite kao 'čovjeka' - čak i ako, izvana, on tvrdi, 
više-manje uobičajena ljudska pojava - kroz činjenicu da je 
hijerarhija, čiji su članovi u ovom trenutku svijesti, nematerijalna je i ne 
može se razlikovati bilo kojom fizički vidljivom značajkom. Kao 
tako se vladar više ne bi uspoređivao, na primjer, s rukom 
koja se želi učiniti gospodarom nad cijelim tijelom, ali bi se radije 
trebala usporediti s organskim jedinstvom tijela koje, u višem, 
netjelesna sinteza, uključuje ruku i sve ostalo. 

Baš kao što možemo pojmiti da objedinjujuća i organizirajuća funkcija 
prirode kojoj mineralni spoj odgovara, transformira se 
i prelazi (u idealnom, a ne povijesnom smislu) u svoj viši potencijal, u 
kojem elementi i mineralni zakoni postaju sredstva podređena biljnom 
pojedincu, a sin - analogno tome, možemo zamisliti 
prijelaz s moći koja vlada tim snopom bića i elemenata koji sačinjavaju 
osobnost običnog čovjeka, na višu 


moć, u kojoj elementi koji moraju dominirati prema 
isti odnos su zakoni i volje individualne svijesti ljudi ili rasa. 


Pri tome imajte na umu da ne želimo ukinuti 'čovjeka', to 
je ta svijest o slobodi, individualnosti i autonomiji pojedinaca stečenih 
protiv primitivne, nejasne, medijske društvenosti. A 
pravi kralj nikada ne želi sjene, lutke i automate kao subjekte, 
nego radije želi pojedince, ratnike, živa i snažna bića; 
i zapravo, njegov bi ponos bio osjećati se Kraljem kraljeva. 

S druge strane, već smo rekli, nepopustljivi smo 
afirmatori nužnosti hijerarhije, držimo da je ta hijerarhija 
mora se graditi dinamično i slobodno, kroz prirodne odnose 
individualni intenzitet. Primitivne aristokracije nastale su tako - čak 
gdje ih je nadnaravno načelo izravno nametnulo - ne putem 
izbor i priznanje odozdo, već izravnim samopotvrđivanjem 
pojedinci sposobni za određeni stupanj otpora, za odgovornost, za he- 
rojski, velikodušan, ispunjen i opasan život, za koji drugi nisu bili 
sposobni. To je 'kušnja vatrom": koja neke terorizira i lomi, čini 
oni koji se tome opiru Vođe, kojima mase prirodno i slobodno 
podvrgavaju se i pokoravaju - sve dok se ne pojave drugi, još jači 
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čije će pravo i dostojanstvo bivši čelnici prvi priznati, bez zamjeranja i 
zavisti, ali lojalno, vojnički. Ni u jednoj drugoj koncepciji nego u ovoj 
nije bolje očuvana vrijednost pojedinca. Umjesto toga, ono je u 
demokratskom rješenju koje teži nestati pojavom bezlične stvarnosti 
koja izjednačava sve pojedince pod istim zakonom, koji se ni u kome 
ne identificira i ni u kome nije opravdan, a služi kao uzajamna podrška, 
kao uzajamnost. obrana, i kao uzajamno ropstvo, bića od kojih je svako 
samo po sebi nedovoljno. 


Iracionalnost jednakosti Vraćajući 


se na ono što je rečeno na početku ovog poglavlja: iza 'naroda' o 
kojem demokrati govore, prema tome nalazimo 'mnoge' - koji su 
shvaćeni na egalitaristički način (i tu leži razlika između ), utoliko što se 
tvrdi da se njihovi lideri prepoznaju ne po kvaliteti, već po kvantiteti 
(što veći broj, većina izbornog sustava). Ali kvantitet može biti kriterij 
samo pod pretpostavkom jednakosti svih pojedinaca, čime se 
izjednačava vrijednost svakog njihovog glasa. 


Sada 'besmrtno načelo' jednakosti može biti najupitnije. 
Nejednakost ljudi je nešto previše očito da bi o tome trebalo trošiti 
riječi: dovoljno je samo otvoriti oči. Ali naši protivnici, koji će to priznati, 
učinit će to pitanjem načela i reći će: ljudi mogu biti nejednaki, ali oni 
su takvi de facto, a ne de jure; neravnopravni su, ali ne bi trebali biti. 
Nejednakost je nepravedna, a ne uzeti u obzir, već nastojati ići dalje od 
nje, upravo je zasluga i superiornost demokratskog ideala. 


Ipak, ovo su samo riječi: ostaje činjenica da je pojam 'mnogo' 
logički kontradiktoran s pojmom 'jednako mnogo'. 


Na prvom mjestu, tu je Leibnizian princip identiteta nerazlučivih, 
koji se izražava na sljedeći način: biće koje je bilo apsolutno identično 
drugome bilo bi jedno te isto što i ono. Kant je to nastojao opovrgnuti 
pozivajući se na prostor u kojemu mogu postojati jednake, ali ipak 
različite stvari: ali, čak i zaobilazeći nedosljednost prenošenja na 
duhovno tlo i promatranje karakteristično samo za fizički svijet, 
moderno poimanje prostora pobija prigovor: jer za nju svaka točka 
povlači za sobom pripisivanje različite vrijednosti korištene u 
četverodimenzionalnoj funkciji kontinuuma Minkowskog. U konceptu 
'mnogo', njihova je temeljna različitost stoga implicitna: jednaka 
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'mnogo', apsolutno jednako, ne bi bilo mnogo, nego jedan. Očekivati 
jednakost mnogih je kontradikcija u pojmovima. 

Na drugom mjestu je načelo dovoljnog razloga, 
što se izražava na sljedeći način: za sve mora postojati neki razlog da bude 
jedna stvar, a ne nešto drugo. Sada apsolutno biće 
jednako drugom nedostajao bi 'dovoljan razlog": bilo bi to udvostručenje 
potpuno lišena značaja. 

Iz obje ove točke, dakle, ideja da 'mnogi' ne samo 
su nejednaki, ali moraju biti takvi, a ta nejednakost je istinita samo de facto 
jer je istina de iure, da je stvarna samo zato što je nužna, okreće 
biti racionalno utemeljen. 

Ali postaviti nejednakost znači nadilaziti količinu, znači 
prelazak u kvalitetu; i tako je mogućnost i nužnost, 
hijerarhija je opravdana; to je da je kriterij 'većine' dokazan 
apsurd, te da je svaki zakon i svaki moral, koji polazi od egalitarističkih 
pretpostavki, neprirodan i ekstreman. 

Ponavljamo da je nadređeni taj koji mora opravdati inferiornog, i 
ne obrnuto. Baš kao što je priroda greške da sebe ne poznaje kao grešku, 
budući da je priroda istine da sebe postavi kao svijest o istini, 
dok u isto vrijeme poznaje pogrešku kao pogrešku - dakle prirodu onoga što jest 
superioran je postaviti se izravno kao superioran inferiornom, što jest 
potpuno inferiornim samopostavljanjem nadređenog. Superiornost ne smije 
biti podvrgnuta nikakvoj sankciji ili priznanju, ali mora biti 
samo na temelju izravne svijesti o superiornosti onih koji su nadređeni i 
svakim se testom dokazuju kao nadređeni. 

Iz tog razloga, tzv. kriterij 'korisnog' ne može ponuditi 
bilo kakvu podršku. Zapravo bismo morali započeti s pitanjem što je korisno u 
odnos prema čemu i prema kome. Na primjer, margina za nasilje postoji 
čak iu demokratskom režimu - nasilje svojstveno konstituiranoj vlasti, koja 
zahtijeva poreznu upravu, građanske i kaznene zakone itd. 
nasilje se ne naziva tako jer se smatra zgodnim da bude od koristi što većem 
broju. Ali tko to definira i opravdava kao korisno, i 
tako odrediti poznate granice između 'zakonitosti' i 'nezakonitosti'? Već smo 
pokazali da, u racionalnom poretku stvari, ne može 
biti masa, zbog nesposobnosti i inferiornosti svoje moći diskriminiranja. 
Međutim, ako se ne namjerava pomaknuti središte jednakosti, cijela će se 
stvar pretvoriti u najgoru od svih tiranija: 
brojni na nekolicinu kvalitativno superiornih, koji su nad- 
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neumoljivo opterećen zakonom uspostavljenim mehanizmom 
determinizma nižeg života i organiziranog 'društva', baš kao što se 
događa na modernom Zapadu. 

Ali 'korisno' je nešto daleko manje apsolutno nego što bi mnogi 
željeli vjerovati, u odnosu na istu masu. Zbog iracionalnog karaktera 
psihologije masa, ono što većina radi vrlo je rijetko bilo tako 'korisno' 
čisto i jednostavno, a još rjeđe autonomna volja većine; umjesto toga, 
mnogo češće, to je bila moć, privlačna sila pojedinih osoba, čija je moć 
najvećeg broja sljedbenika bila samo posljedica i odjek. 


Moćni pojedinci znali su odvući gomile kamo su htjeli, bacajući u more 
sve osrednje, buržoaske, precizno proračunate standarde 'korisnosti', 
podobnosti i općeg blagostanja. Povijest nam to posvuda pokazuje: 
potaknuti entuzijazmom za čovjeka, simbol ili ideju, milijuni su bića 
svladali barijere razborite normalnosti i žrtvovali se, žrtvovali ili uništili. 


Demokratizam to zna i zato, polako, suptilno, šireći se cijelom 
Europom, nastoji ugasiti rasu vođa, duhova vodilja, čarobnjaka i stvoriti 
takvu nivelaciju da se sve svede na autonomiju. karakterističan za 
dijelove ekonomskog mehanizma prepuštene same sebi. A igra je u 
zadnje vrijeme zastrašujuće uspješna. Boljševizirana Rusija i 
demokratska i mehanizirana Amerika suprotstavljene su kao dva 
simbola, kao dva pola iste opasnosti. 


Ali ova volja za degeneracijom, ova tama, na kojoj zapadna 
'civilizacija' doživljava brodolom, nalazi nas protiv nje. Mi, opet slijedeći 
Nietzschea, dižemo uzbunu i pozivamo. Neka se naši narodi usprotive 
'ne prijeđite dalje od ove točke!' na boljševičko-američku plimu. Ali ne 
riječima, prijetnjama i ispraznim proklamacijama, nego tiho, izolirajući 
se i stvarajući aristokraciju, elitu koja čvrsto održava, u živoj stvarnosti 
superiornih pojedinaca, vrijednosti naše tradicije. 


Nakon ovoga, sve ostalo će doći kao prirodna posljedica. 


Od Klana do Carstva. Naša doktrina rase Spomenuli 


smo, razmatrajući ideje vojvode di Cesarda, 'društveni' oblik 
karakterističan za primitivne zajednice. Usput smo se dotakli i odnosa - 
koji bi se mnogima mogao učiniti paradoksalnim - između totemizma i 
nacionalizma. Potrebno je razjasniti ovu točku, 
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postavljajući problem odnosa između pojma klana i pojma Carstva, 
između pojma rase i pojma civilizacije u višem smislu. 


Protiv određenih apstraktnih i racionalističkih oblika univerzalizma, 
priznati pravo krvi, zahtijevati istine i vrijednosti koje ponovno postaju 
taj živopisni izraz samog našeg života, i koje su, stoga, povezane s krvlju 
i rasom, umjesto da budu slabe općenitosti' vrijedi za sve": ovo je 
svakako opravdan zahtjev. No, pod ovim aspektom, rasna teorija je 
opći uvod, koji treba dalje identificirati. 


Ne smijemo zaboraviti da govoriti o krvi u slučaju čovjeka nije isto 
što i govoriti o njoj u slučaju životinje. Ako se pod krvlju misli na 
biološko nasljeđe rase, onda je kod životinje rasa sve, dok je kod 
čovjeka samo dio. Pogreška nekih rasnih fanatika koji misle da 
reintegracija rase u njeno etničko jedinstvo označava ipso facto 
ponovno rođenje naroda, leži upravo ovdje: oni čovjeka smatraju kao 
da ga se može smatrati konjima, mačkama ili psi, 'čiste pasmine". 
Očuvanje ili obnova čistoće rase, u najužem smislu, može biti sve u 
životinji, ali ne i u čovjeku - u čovjeku superiornog tipa: čak i za čovjeka, 
to može predstavljati uvjet koji može biti neophodan pod određenim 
aspektima, u svakom slučaju nije dovoljna, budući da rasni faktor nije 
jedini koji definira čovjeka. 

Da bi se dosegla viša razina i opovrgla optužba za biološki 
materijalizam, još uvijek nije dovoljno pripisati svakoj rasi mističnu 
dušu, njezin karakterističan 'duh'. Zapravo, to već nalazimo, i to na 
smisleniji način, u primitivnim oblicima totemskog društva. Kao što je 
istaknuto, u ovim oblicima društva, totem je mistična duša grupe, klana 
ili rase: pojedinačni članovi ne osjećaju sebe, u svojoj krvi i u svom 
Životu, kao ništa drugo osim utjelovljenima. nacije ove kolektivne 
duhovne sile, i ne posjedujući u sebi gotovo nikakav trag osobnosti. 


Ako totemska sila ostane na ovoj difuznoj i bezličnoj razini, da tako 
kažemo, i ako, posljedično, nema ni vođa ni podanika, a pojedinačni 
članovi grupe nisu ništa više nego 'postavljeni zajedno ' (com-posti) - 
tada se nalazimo na najnižoj razini ljudskog društva, na razini koja 
graniči s podljudskim, odnosno životinjskim carstvom: što potvrđuje i 
činjenica da se totemi - mistične duše klana - često smatraju u isto 
vrijeme kao i 'duhovi' pojedinih životinjskih vrsta. Osim toga, zanimljivo 
jeda, čak i kao 
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totemi predstavljaju muške figure, sastav ovih društava odražava prije svega 
telursko-matrijarhalni tip, karakterističan za nearijske, a posebno južne rase. 
Komunističko načelo ovdje igra odlučujuću ulogu. Ovaj tip duhovno odgovara 
'očevom putu' - pitr-yana - o kojem govore indijske tradicije, također zvanom 
zemaljski putili majčin put, prema kojem se pojedinci nakon smrti potpuno 
rastvaraju u izvornim stazama, u silama rase i krvi predaka, na kojoj počiva jedino 
istinsko postojanje. Ali, nasuprot ovom putu, postoji solarni putili put bogova - deva- 
yana - također, nazvan Nordijski put (dok se prvi put, put totema, naziva put Juga); 
put koji možemo nazvati i olimpijskim, kojim prolaze oni koji sebe čine besmrtnima, 
koji postaju bogovi, koji 'odlaze da se ne vrate". 


Taj kontrast predstavlja ključ našeg problema. Civilizacija, u pravom i višem 
smislu 0 s obzirom i na pojedince i na narode - nastaje samo tamo gdje je totemska 
razina nadmašena, i gdje element rase, također shvaćen mistično, nije posljednje 
utočište; gdje se iza krvi očituje sila višeg, metabiološkog, duhovnog i 'solarnog' 
tipa, koja ne vodi izvan života, već određuje život, transformirajući ga, pročišćavajući, 
dajući mu oblik koji je u početku činio ne imati, oslobađajući ga u potpunosti od 
svake mješavine sa životinjskim životom, i otvarajući različite putove za realizaciju 
različitih tipova osobnosti. 


Kad se to dogodi, etnička tradicija nije uništena: ona ostaje isključivo baza koja 
posjeduje duhovnu tradiciju kao neodvojivu provjeru - a ovdje je, u redoslijedu 
odnosa između biološkog i duhovnog faktora, to potonji koji bi se trebao koristiti 
kao potpora za prvi, a ne obrnuto. 


To vrijedi, rekli smo, koliko za pojedince toliko i za narode. Što se prve točke 
tiče, sociologija nam pokazuje, već u primitivnim oblicima društva, čestu 
samojedinstvenost grupa karakteriziranih inicijacijom, koje se pokoravaju vlastitom 
zakonu i uživaju viši autoritet; a najuočljivija karakteristika ovih skupina je njihova 
čisto muževna priroda, načelo isključivanja žena. Ali ni među velikim tradicionalnim 
narodima situacija nije drugačija: od Kine do Grčke, od Rima do primordijalnih 
nordijskih skupina, zatim do Asteka i Inka, plemstvo nije karakterizirala jednostavna 
činjenica da ima pretke, nego činjenica da su preci plemstva bili božanski, za razliku 
od onih plebejskih, i kojima ono može ostati vjerno, također kroz integritet krvi (u 
sustavu kasti, načelo nasljeđivanja vrijedilo je ne samo za više kaste, ali 
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pa i za niže). Plemići su potekli od 'polubogova', tj 

da kažem, od bića koja su zapravo slijedila transcendentni oblik 

život, tvoreći podrijetlo tradicije u višem smislu, prenoseći na 

njihova je loza krv postala božanskom, a zajedno s njom i obredi, to jest određene radnje, 
čiju je tajnu čuvala svaka plemićka obitelj, koja 

omogućili svojim potomcima da nastave oblik duhovnog osvajanja 

kamo je prije stigla, i postupno je voditi od vir-tualnog do stvarnog. 


Stoga, s tradicionalnog gledišta, nemanje-predaka manje razlikuje plebejca od 
patricija nego neposjedovanje-obreda. U 
Arijevske hijerarhije jedna je karakteristika razlikovala više 
kaste s nižih: ponovno rođenje. Arja , za razliku od šudre ( 
onaj koji služi), bio je dvija, ponovno rođeni. Tvrdnja Ma-navadharmashastre (II, 172), da 
se sam brahman , kad bi izostavio inicijaciju, više ne bi razlikovao od onoga koji služi, 


šudra, indikativno je. Analogno tome, ono što karakterizira tri viša 

kaste Iranaca je da je svaka od njih odgovarala određenoj nebeskoj 'vatri'. Nordijski 
plemići bili su plemeniti jer su u svom 

krv, nosili su krv Asena, 'nebeskih' sila u neprekidnoj borbi s elementarnim bićima. 
Plemstvo velikih srednjovjekovnih viteških redova - među kojima su najznačajniji bili 


Templari - također su bili vezani za inicijaciju. Jedna od najslabijih točaka Nie-tzscheove 
koncepcije je upravo taj biološki naturalizam, koji u 
u većini slučajeva umanjuje i sekularizira svoju aristokratsku ideju, noseći je 
do razine 'plavokose zvijeri". 

Ovo bi bilo suštinsko pitanje. Prelazeći iz kasta u rase, mi 
mora posljedično reći da je prava razlika između rase i rase 
nije nešto naturalističko i ideološki uvjetovano, već upravo nešto mnogo dublje, što 
postoji među rasama čuvajući u dubini svoje krvi i naslijeđa i prisutnosti 


načelo koje nadilazi krv, cijepljeno djelovanjem dominantnih i 'solarnih' elita; i druge 
rase, koje nemaju ništa od ovoga, 
i u kojem nešto promiskuitetno i vezano za snage 
prevladava zemlja, animalnosti i biološko-kolektivnog naslijeđa. Među 
ovim rasama dominira totemizam, a nema ni jedne ni druge prave razlike 
niti prava osobnost; štovanje je razriješeno u ekstatično-panteističkoj nos-talgiji ili, 
najviše, u 'religioznosti' u lunarnom i komunističkom smislu. 
Za nas nema druge razlike između plemenitih rasa 
Sjever i rase Juga: i više od razlike između 
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utrka i super-rasa. Koliko god to skandalozno moglo izgledati profanskom i 
plebejskom mentalitetu današnjice, mi odlučno držimo božanski karakter - u 
doslovnom značenju riječi - koji neke rase 

može imati u usporedbi s drugima, kod kojih se ne prenosi nasljeđe 
suprabiološkog i, možemo reći, nadljudskog čimbenika 

S krvlju. 

Stoga nam se čini da doktrina Comtea de Gobineaua ima tračak istine, 
ali ne više. Dekadencija kvaliteta i čimbenika 
koji čine veličinu rase nije - držala je - učinak 
miješanje ove rase s drugima, niti učinak njezine etničke, biološke i 
demografsko propadanje: umjesto toga, istina je da rasa propada kada je 
duh se raspada, kada ona unutarnja napetost, kojoj je dugovao svoj izvorni oblik 
i njegov duhovni tip, ne uspijeva. Tada rasa mutira, ili se kvari, jer 
oštećen je u svom najskrivenijem korijenu; tada gubi onu nevidljivu, 
neukrotivu i transformirajuću vrlinu, pri kojoj kontakt, druge rase, daleko od 
zagađujući ga, poprima malo po malo oblik njegove civilizacije, i 
vučeni su njime kao širom strujom. 

To je razlog zašto povratak u utrku za nas ne može značiti samo a 
povratak u krv - posebno u ovim crepuscular predmetima, u kojima je 
došlo do gotovo nepopravljivih miješanja. To mora podrazumijevati povratak na 
duh rase, ne u totemskom smislu, već u aristokratskom smislu, tj 
znači, u vezi s izvornim sjemenom našeg 'forme', naše civilizacije. 


Dakle, ako potvrdimo povratak rasi i povratak tradiciji, 
ideja Vođe leži u središtu ove ideje. U svojoj solarnoj individualnosti, Vođe za 
nas predstavljaju konkretan i aktivan izraz 
duh kao rasa i rase kao duh; oni su reanimacije istog 
formativna iskonska ideja, spava u dubinama krvi kao temelji forme', 
pobjeđuje kaos i animalnost, i nose je, svjesno ili ne, u moći ili djelom, svi 
nedegenerirani članovi 
grupe. Lideri uspostavljaju tu unutarnju napetost; ponovno probude 
'božanski' elementi preobražene krvi. Otuda magija autoriteta u kojem nema 
ničeg nasilnog i tiranskog, već nešto kraljevskog; magija djelovanja 'kroz 
prisutnost', neukrotivog 
'akcija-bez-akcije' - prema dalekoistočnom izrazu 
(wei wu wei). Ovdje je put prema ponovnom rođenju. Brojne snage a 
loze, koja kobno ide prema propadanju i dezintegraciji kada su lišena ove 
unutarnje potpore i prepuštena 
skup materijalnih, etničkih, pa i političkih prilika u 
uskom smislu, zatim ponovno pronaći postojanu i živu točku jedinstva, i 
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sudjelovati u višoj stvarnosti: na isti način kao životinjsko tijelo ako 
u njega je ulivena moć duše. 

Svaka obrana rase i krvi koja izostavlja ovaj viši aspekt 
obzira, a kroz simbole 'nacije', 'naroda', 
ili kolektivno', evocira na bilo koji način mješavinu, čisti zakon krvi 
i tlo, ne označava ništa drugo nego povratak totemizmu i sklonost 
pasti natrag u društvene oblike karakteristične za inferiorno čovječanstvo. 
U osnovi, žudnja za socijalističkom, demokratskom i komunističkom ideologijom 
ne vodi ni prema jednom drugom uvjetu - fenomen Sovjeta upravo ilustrira učinak 
te ideologije koja, slijedeći Židova 
(Marx), oživljavajući stari, barbarski, slavenski kolektivizam i dovodeći ga do 
novi, racionalizirani oblik, stvorio je zlokobno leglo zaraze za otpad tradicionalne 
Europe. 

Daleko od toga da je to smjer prema budućnosti, sve je to - od 
idealno gledište - ništa drugo nego smjer prema prošlosti, prema 
ono što je bilo nadmašeno u vrijeme formiranja svake prave tradi-cionalne 
civilizacije i svakog Carstva. Iako 'socijalistički' i demokratsko-nacionalistički ideal 
još uvijek može biti okružen aureolom, činjenica još uvijek 
ostaje da - mutatis mutandis - nalazi svoj savršeni odraz u društvenim oblicima 
nižeg, antiarijevskog i antinordijskog tipa; i ako struje koje ciljaju na te ideale 
zahtijevaju podređivanje pojedinca, i svake više duhovne mogućnosti, zakonu krvi i 


tlo, oni u osnovi podučavaju 'moral' koji se ne razlikuje od čega 
životinjska vrsta, kad bi postala svjesna, mogla bi tražiti za sebe. 
Nasuprot našoj istini - ponovimo još jednom - slično 
tendencije izražavaju smjer involucije i abdikacije nad 
protiv postignuća. To je ono što se budi u trenucima iscrpljenosti i slabosti, 
trenucima u kojima se povećava kaos skriven u kozmosu ; to je pojava koja se javlja 
kada je epoha br 
dulje sposoban proizvoditi superiorna bića u kojima cjelokupna napetost i 


tradicija superiorne rase je smještena, koncentrirana i oslobođena 
transcendentne i solarne forme. 


Aristokratska ideja tradicije Vođa - ne demokratska 
ili "nacionalistička! ideja, koja ovisi o pukoj krvnoj zajednici, 
tlo, i rođenje - moraju biti temelj i osovina svake doktrine o 
rasa ispravno shvaćena - naše obnove. 
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Korijeni 


europskog zla 


Rekli smo da je moderni svijet sada došao do točke u kojoj je 
beskorisno je zavaravati se o učinkovitosti bilo koje reakcije ne 
koja potječe iz duboke duhovne promjene. Možemo se osloboditi samo sebe 
od zla koje nas nagriza potpunom negacijom, duhovnim impulsom koji 
nas doista čini novim bićima, ponovno nam otvara mogućnost da 
shvatimo novi svijet, da udahnemo novu slobodu: čak i ako 
treba se srušiti i sve ono čime se zapad uzalud diči. 

U svijesti da je naš svijet svijet ruševina, moramo gurati 
ponovno prema onim vrijednostima koje nam omogućuju nedvosmisleno 
prepoznati uzrok takve propasti. 

Prvi korijen europske dekadencije je 'socijalizam', antihijerarhija. 


Temeljni oblici koji su se razvili iz ovog korijena su: 
Regresija kasta. 
Razvoj znanosti i pozitivne filozofije. 
Tehnologija i iluzija mehaničke moći. 
Novi romantičarski i aktivistički mit. 


Ovo su četiri glavna korijena europskog pada, koje mi 
sada ćemo razmotriti jedan po jedan i onda im suprotstaviti naše 
hijerarhijske vrijednosti. 

Na taj ćemo način izložiti temeljne značajke jedne druge vizije 
svijeta i života, koja za nas mora imati vrijednost kao tajna. 
snagu i kao dušu našeg bitka. 
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Regresija kasti. Zlato i rad 


Već smo aludirali na činjenicu da ako bismo mogli formulirati zakon u a 
vrlo općenit način koji nam daje 'smjer povijesti' za modernu 
vremena, ne bismo mogli govoriti o napretku, nego, ako ništa drugo, o involuciji. 

U tom smislu, postoji proces koji se nameće svačijem razmatranju na 
nazadovanja kasta. Kao 'smjer povijesti' od pretpovijesne ere, vidimo upravo 
progresivni pad od jednog do 
druge od četiri velike kaste - 'solarna' (kraljevsko-sveta) kasta, ratničko 
plemstvo, buržoazija (trgovci) i kmetovi - u kojima, u 
U tradicionalnim civilizacijama, a posebno u arijevskoj indijskoj, kvalitativna 
diferencijacija ljudskih mogućnosti našla je svoj odraz. 

Prije svega, svjedočimo, zapravo, sumraku kraljevskog doba 
božanstvenost. Vođe, koji su 'božanska' bića, koja se potpuno ujedinjuju 
same dvije sile, kraljevska i papinska vlast, potječu iz daleke, gotovo mitske 
prošlosti. Ovaj prvi pad dogodio se kroz 
progresivno pogoršanje nordijsko-arijske sile, tvorca 
civilizacija. U njemačkom idealu Svetog Rimskog Carstva nedavno smo 
prepoznao posljednji odjek ove tradicije, ove 'solarne' razine. 

Nakon što ovaj vrhunac prijeđe, autoritet prelazi na sljedeću nižu razinu: 
kasta ratnika. Riječ je o monarsima koji su sada jednostavno vojnici 
vođe, gospodari temporalne pravde, apsolutni politički suvereni. Formula 
'božanskog prava' ponekad postoji, ali kao puko sjećanje koje nedostaje 
sadržaj. Iza institucija koje su samo formalno sačuvale osobine 
staroga plemićko-svetoga ustroja postojale su često samo 
suvereni ovog tipa ostavili su u antici. Nakon pada univerzalnog 
srednjovjekovnog jedinstva, taj se fenomen očituje na definitivan i odlučujući 
način. 

Drugi pad: aristokracija opada, viteštvo se gasi, 
velike europske monarhije su 'nacionalizirane' i propadaju. 

Kroz revolucije i 'ustave', kada ih jednostavno ne zamjenjuju režimi drugog 
tipa (republika, federacija), oni su 

pretvoreno u spomenuto prazno preživljavanje, podložno 

'volja' 'nacije'. U parlamentarnim, republikanskim ili nacionalnim 
demokracijama, uspostava kapitalističkih oligarhija prenosi kobni prolaz 
autoriteta i moći od drugog do modernog ekvivalenta 

treća kasta: od ratnika do trgovca. Umjesto muževnih načela odanosti i časti, 
doktrina 'društvenog ugovora' sada 
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preuzima. Društvena veza sada je utilitarna i ekonomska: to je ugovor koji se temelji 


na pogodnostima i interesima pojedinaca. U 
na taj način veza nužno prelazi iz osobnog u neosobno. Zlato djeluje kao posrednik, 
a oni koji ga posjeduju 
toga i znati ga umnožiti (kapitalizam, industrijalizam) i virtu-alno doći do preuzimanja 
vlasti. Aristokracija ustupa mjesto plutokraciji, 
ratnik do bankara, Židova i industrijalaca. Trgovina novcem 
a interes, prethodno ograničen na geto, postaje slava i vrhunac najnovijeg doba. 
Skrivena sila socijalizma, antihijerarhije, 
u ovom trenutku počinje vidljivo otkrivati svoju moć. 

Kriza buržoaskog društva, proleterska pobuna protiv kapitalizma, manifest 
Treće internacionale" i korel. 
spor uspon i organiziranje grupa i masa u čisto kolektivnim i mehaniziranim 
oblicima - u kontekstu nove 'civilizacije rada' - ukazuju nam na treći pad, kroz koji 
autoritet prelazi na 
posljednja od tradicionalnih kasta, kasta robovskog radnika i masovnog čovjeka, s 
posljedičnom redukcijom svakog horizonta i vrijednosti na 
razina materije i broja. 

Ako nadljudska duhovnost i 'slava' karakteriziraju 'solarni' period; herojstvo, 
odanost i čast ratnika; i zlato, to 
trgovaca i Židova; tako da dolazak robova mora točno odgovarati uzdizanju načela 
robova: rad se podiže 
nekoj religiji. A robova mržnja dolazi sadistički proglasiti: 
Tko ne radi, ne jede', a njen idiotizam, samoslavljenje, 
oblikuje sveti tamjan oblikuje emisije ljudskog znoja: 'Rad oplemenjuje čovjeka', 
'Rad je veličina', 'Rad je etička dužnost'. Dakle, grobni kamen prekriva ljudski leš, a 
ciklus involucije izgleda 
biti konačno dovršen. 

Nijedan drugi ideal ne nudi budućnost svećenicima 'Progresa'. Za 
trenutku, nastavlja se borba između Židova, svemoćnog gospodara 
zlato, i pobuna robova; a ta 'civilizacija', kojom se naši suvremenici tako ponose, visi 
nad monstruoznim mehanizmom 
pokretan grubim i bezličnim silama zlata, kapitala i stroja. 


Veze ovisnosti, daleko od toga da su olabavile, već su se stegnule 
opet. Ali pored sile nema više autoriteta, pored poslušnosti, više nema priznanja, 
pored ranga, nema više nadmoći. The 
gospodar više nije takav jer je gospodar, nego zato što je on taj 
tko ima više novca, jer on je taj koji, iako ima 
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ne vidi uopće izvan malog horizonta običnog ljudskog života, dominira 
materijalnim uvjetima života; pomoću kojih mu je čak moguće pokoriti ili 
ugnjetavati one čija je širina misli 

neizmjerno moćniji od vlastitog: mogućnost naj 

prezrene prijevare i najgroznijeg ropstva. Moć i veza 

ovisnost depersonalizirana i mehanizirana, postala kapital i 

mašina. Dakle, nije nikakav paradoks: tek se o današnjem vremenu može ozbiljno govoriti 
pravo ropstvo, ako o njemu možemo govoriti samo u zapadnoj ekonomskoj i 
mehaničkoj organizaciji, u smjeru brutalizacije, od koje je 'slobodan' 

Amerika nam daje najbolji primjer. 

Možda, nakon kratkog ciklusa generacija, pravovremeno i znanstveno 
obrazovani prema standardima 'društvene službe", osjećaju individualnosti 
bit će potpuno uklonjeni, a s njim i posljednji ostaci svijesti potrebni da shvate, 
barem, da su robovi. Možda, što 
ostat će to stanje obnovljene nevinosti, koje će se razlikovati 
iz mitskog Edena činjenicom da će u njemu vladati 'rad' kao univerzalna i 
jedina svrha postojanja, o čemu Kirilov govori u Opsjednutima Dostojevskog : 
to je ideal Sovjeta. 

Ovisnost bez vođa, organizacija ravnodušna prema 
svaki kvalitativni zahtjev - ovaj 'društveni' ideal, bezličan, grub 
Sila, sazdana od puke kvantitativnosti i novca, stvara ga. 

Rekli smo: bez više vođa. Neka nas ovo ne-djelo ne zavara. Ponovimo da 
je rasa Majstora, ako već nije nestala, blizu toga; i svi nastavljaju u krešendu 


Lee 


takozvane 'više' ili vladajuće' klase današnjice takve su samo ironično: 
veliki lideri svjetske financijske organizacije - kao što su tehničari, industrijalci, 
dužnosnici i tako dalje - ne predstavljaju ništa više 
nego oni oslobođenici kojima su gospodari nekoć delegirali kontrolu nad 
robovi i upravljanje njihovim dobrima. Isti ih jaram podvrgava 
golemoj, slijepoj, automatiziranoj rulji radnika i namještenika, i 
iznad toga, ni robovi, ni oslobođenici koji nadziru robove, koji ih nemaju 
predah -i iznad njih: nitko - to je strašna istina 'civiliziranog' 
muškarci"! 

I iznutra koliko je uži, ovisniji i siromašniji 
dan majstora zlata i strojeva, bez predaha, grozničav, zasićen obavezama, 
nego dan skromnog obrtnika, pa tako i dan 'viših' klasa, kojima zlato služi 
samo - bolesno izraziti svoju žeđ za 'odvlačenjem pažnje", luksuzom, 
senzualnim užitkom i 
daljnji profit. 
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U svemu tome nema ni traga Majstorima, a u njihovoj odsutnosti ima 
nema smisla u ovoj pseudo-organizaciji. Ako netko pita milijune zatvorenika, 
među njihovim strojevima i uredima, za razlog, opravdanje, 
osim efemernog uzbuđenja kojim nastoje oponašati 'profinjenost' 'viših 
klasa", neće imati odgovor. Ali ako jedan ode 
gore i pita 'čelnike gospodarstva', investitore, gospodare 
čelik, ugljen, nafta, zlato i ljudi (nismo li vidjeli da politički 
problem se danas nastoji svesti na ekonomski?) - opet ne 
odgovor. Ovo znači za život kontrolirati život; nego su ga sveli na svoja 
sredstva. I tako je velika tama prodrla u 
svjetlo pompoznih iluzija zapadnog ponosa, tama koja se izražava u vrlo 
novom i monstruoznom mitu: o radu za posao, 
rada kao same sebi svrhe, kao intrinzične vrijednosti i univerzalne dužnosti. 

Mase ljudi na zemlji su lišene svjetlosti, svedene na čistu 
kvantiteta - samo kvantitetu - izjednačena u materijalnom identitetu a 
dijelovi ovisni o nezaustavljivom mehanizmu prepuštenom samom sebi, koji može 
više ništa ne raditi - to je perspektiva koja leži u osnovi 
gospodarsko-industrijski smjer koji odgovara cijelom Zapadu. 

Oni koji osjećaju da je ovo smrt života i dolazak 
surovi zakon materije, trijumf sudbine koja je mnogo strašnija 
budući da više nije osobno, također smatrajte da postoji samo jedan lijek: da 
slomiti semitski zlatni jaram, nadići fetiš društvenosti i 
zakon međuovisnosti, obnoviti aristokratske vrijednosti, vrijednosti od 
kvalitete, različitosti i herojstva, kako bismo obnovili onaj osjećaj metafizičke 
stvarnosti kojoj se danas svi protive, a kojoj mi, nadalje, 
potvrditi protiv svih. 

I tako, ako se shvati kao revolt protiv ekonomske tiranije, protiv 
stanje stvari u kojem je količina zlata, a ne pojedinac, 
pravila; u kojem briga za materijalne uvjete postojanja nagriza cjelokupno 
postojanje; ako se shvati kao težnja za ekonomskim 
ravnoteža, na temelju koje se različiti oblici života, koji se više ne mogu svesti 
na materijalnu razinu, mogu osloboditi i razvijati - 
ako se upravo na ovaj način, ali samo na taj način, mogli prepoznati nužnu 
funkciju i budućnost čak iu nekim ekstremističkim strujama. 

Glavni uzrok nedostatka kvalitativne diferencijacije u suvremenom 
Životu sastoji se upravo u činjenici da ona više ne ostavlja prostora za 
vrsta aktivnosti koja se ne vrednuje u smislu praktične korisnosti i 
društvenosti. Ekonomska pristranost stvara izravnavanje; namećući se svima jednako, 
budući da razlike temeljene na zlatu i mehaničko-ekonomskoj hijerarhiji 
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nisu razlike. Vraćaju se u jednoj razini, jednoj kvaliteti; onkraj ove razine, 
uzeto u ukupnosti svih njegovih mogućih diferencijacija, ono 

bilo bi nužno da postoje druge razine, ali danas ne postoje: neovisne o prvoj 
i kojoj bi prva trebala biti podređena, i 

ne obrnuto, kao što je stanje stvari u suvremenom svijetu 

društvo. 

Zato, kada hipertrofija takvog zla u monstruoznim bankarsko- 
industrijskim trustovima prisvaja sebi pravo na 'imperijalizam'", mi, nesposobni 
za plakanje, možemo se samo smijati. I mirno suprotstaviti ideji da a 
radikalna revolucija protiv zlata i kapitala neizbježna je pretpostavka 
pravi Imperium. Prolazeći do težnje koja se širi na 
bazu svih revolucionarnih ideologija kao simptom revolta protiv modernog 
ropstva, mi je ipak nadilazimo, uvjeravajući se da je ona sama 
prožeto istim zlom: ono isto tako vidi samo ekonomsko i društveno 
problema, ne zahtijeva oslobađanje od gospodarskog jarma u 
naziv diferenciranih, metaekonomskih i metafizičkih vrijednosti - ne 
jer snage, oslobođene ekonomskih briga, mogu djelovati u dubini - 
već radije samo za egalitarni i još 'socijalističkiji' raspored, koji se smatra 
boljim, istog ekonomskog problema određenog 
čisto materijalne i utilitarne potrebe masa. Odakle, u takvim 
sklonosti, javlja se nepovjerenje, netrpeljivost i gotovo prikrivena 
zamjeranje, nemojmo reći za ono što je duhovno, nego čak i za ono što je 'in- 
intelektualno', smatra se 'luksuzom:: izvan ekonomske ravnoteže, oni 
nemati oko za neekonomske razlike - niti ih vidjeti niti 
želeći ih: s istim duhom plebejske i egalitarne netrpeljivosti prema robovima 
u pobuni koji je već otkriven u padu drevnog 
romanizam. 

Zaključno, potrebno je boriti se protiv glavnog korijena europskog 
zlo s dva oružja. Ne trebamo inzistirati i stati na prvom: to 
sastoji se u stvaranju elite, u iznošenju, savjesno i ustrajno, novih razlika, 
interesa i novih kvaliteta koji čine nediferenciranu supstancu današnjih 
pojedinaca, tako da aristokracija, 
rasa gospodara, vladara, može se vratiti. Ovo, prije svega. 

Na drugom mjestu, ono što je potrebno je pokret, revolt od 
dubine, koja nas oslobađa od stroja, od vanjskog, neorganskog, 
automatska, nasilna ovisnost; koji razbija židovski, kapitalistički, eko-nomski 
jaram; koji ismijava dužnost rada nametnutu kao univerzalni zakon 
i cilj u sebi; što nas, ukratko, oslobađa i otvara prolaz za 
zrak i svjetlo - jer hijerarhija se ne može uspostaviti nasiljem, kontrolom 
potreba, ili međuigra strasti, interesa i ambicija, ali samo 
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slobodnim i spontanim prepoznavanjem koje izvire iz osjećaja za vrijednosti 
i transcendentne sile, iz vjernosti vlastitom načinu postojanja, kakav god 

on bio, iz svijesti o prirodi, dostojanstvu i kvaliteti. Organska, izravna, 
stvarna hijerarhija: slobodnija i jača od bilo koje druge. 


Kako onda ne prepoznati da je stvarnost prošlosti također proročki 
mit za bolju budućnost? Povratak sustavu kasti je povratak sustavu istine, 
pravde i 'forme' u višem smislu. 

U kasti postoji ideal zajednice aktivnosti, zanimanja, krvi, naslijeđa, 
zakona i prava, koji točnije odgovaraju unaprijed utvrđenim, tipičnim 
načinima postojanja, organskim manifestacijama prirode koja je prikladno 
pročišćena; u njoj je, kao pretpostavka, volja da se bude ono što jest, volja 
da se vlastita narav i sudbina spoznaju kao kvaliteta, ušutkavajući 
individualističke i oportunističke vijuge koje su uzrok svakog nereda i 
neorganiziranosti; u njemu postoji prevladavanje kvantitativne 
uniformnosti, centralizacije i standardizacije; u njemu postoji osnova za 
društvenu hijerarhiju koja neposredno odražava hijerarhiju načina 
postojanja, vrijednosti i kvaliteta, i koja se uzdiže od materijalnog do 
duhovnog poredanog po razinama, od bezobličnog do deformiranog, od 
kolektivnog na univerzalno i nadindividualno. 


Na najsavršeniji način drevna Indija nam pokazuje taj ideal, koji se, 
međutim, u različitim oblicima nalazi iu drugim civilizacijama, sve do našeg 
nordijsko-rimskog srednjeg vijeka. 

Naša referentna točka ne može biti ništa drugo. 

Kao supstrat, zdrava djelatnost najniže klase (šudra), koja više nije 
anarhizirana demagoškim ideologijama, vođena stručnjacima za trgovinu, 
trgovinu i ekonomsko-industrijsku organizaciju, pojednostavljena kroz 
pojednostavljene potrebe (Vaishya); izvan Vaishya, Kshatriya , ratničkog 
plemstva koje prepoznaje vrijednost i svrhu rata, iu čijem junaštvu, ponosu 
i pobjedi može gorjeti uzvišenije opravdanje cijelog naroda; izvan Kshatriye, 
Brahmana , solarne rase duha i mudrosti, onih koji 'vide' (rishi), koji 'mogu' 
i koji svojim životom svjedoče da smo na vrhu ove mračne zemlje, ali naši 
vitalni korijeni izgubljeni su na vrhu u sjaju 'nebesa'. Na vrhuncu svega, 
kao mit i granica, ideal Chakravartina , 'Kralja svijeta', nevidljivog cara, čija 
je snaga skrivena, moćna i neuvjetovana. 
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Znanost protiv mudrosti 


Kako je moć, obezličena i socijalizirana, postala zlato, kapital, 
tako je i mudrost, depersonalizirana i socijalizirana, postala 'koncept', 
'racionalnost'. I to je drugi korijen europskog zla. 

Filozofija, kao i zapadnjačka pozitivna znanost, u svojoj su biti temeljno 
socijalističke, demokratske i antihijerarhijske. 
Oni predlažu kao 'istinito' samo ono što može biti univerzalno prepoznato, što 
svatko može pristati na, bez obzira na život koji dopusti da živi, pod uvjetom 
samo da ima određeno obrazovanje. I tako, kao iu kriteriju 
'većina' političkog demokratizma, pretpostavljaju jednakost, a po kriteriju 
kvantitete dominiraju nad svime u ovoj oblasti koja 
može biti jednakost, nesvodljivost kvalitete ili prerogativ 
kvaliteta. 

I beskorisno je promicati individualizam, pa čak i relativizam, 
doktrine, budući da se u načinu njihovog objavljivanja, što je konceptualni 
način svjetovne filozofije, pokazuje da se netko pridržava 
demokratske, bezlične i kolektivističke pretpostavke koje leže 
u temelju same te filozofije. Način je potpuno drugačiji - bilo bi 
potrebno je započeti osporavanjem, prije svega, samih tih pretpostavki, ako 
ne želimo ponovno pasti u glupost imperijalizma koji, umjesto da se nametne 
kroz tu hijerarhiju iz 
gore, što je spomenuto, apelira na popularno priznanje za svoje 
vlastito opravdanje. I tu će se početi shvaćati kakvog neprijatelja imamo 
boriti se, i koliko je zastrašujuća sama 'kultura', ne samo 'društvo' naših 
suvremenika, u demokratizmu na djelu - i počinje se uviđati kakvo odricanje 
od sebe moraju zahtijevati da bi 
da povrati zdravlje. 

Kao što je zlato stvarnost koja je postala ravnodušna prema kvaliteti 
pojedinaca koji ga posjeduju, tako i 'znanje' suvremenog 
muškarci. Recimo to bolje: slijedeći volju za jednakošću, antihijerarhijskom 
netolerancijom, a time i socijalističkim predrasudama, znanje 
Europljana je nužno moralo doći do nečega na što učinak 
individualnih razlika i stanja - kroz znanje - od 
aktivna individualna diferencijacija je svedena na minimum; dakle, to 
odnosilo se ili na fizičko iskustvo, više-manje jednako za sve ljude 
utoliko što su životinje (pozitivna znanost), ili svijetu apstrakcije i verbalnih 
konvencija (filozofija i racionalizam). 

Potreba za socijalizacijom znanja kobno je dovela do njegove 
apstrakcije, te je stoga stvorio nepremostiv razmak između 


69 


Machine Translated by Google 


PAGANSKI IMPERIJALIZAM 


samo znanje i život, između znanja i bića, kao i ono što može biti kvaliteta 
fenomena i 'metafizičke stvarnosti". Tako je na Zapadu misao, kada nije svedena 
na oruđe za više ili manje konvencionalno prepisivanje najvanjskog, potpuno 
kvantitativnog i jednoobraznog aspekta materijalnih stvari, tvorac samo 
nestvarnosti,' opredmećene' riječi i prazne logičke sheme, ili postaje intelektualni 
sport, još smješniji zbog dobre vjere u kojoj se prakticira. 


Iz toga proizlazi sva nestvarnost suvremenog duha: odvojen od života, čovjek 
je danas gotovo sjena koja se mota među shemama i programima i intelektualnim 
nadgradnjama, nemoćan da zagospodari stvarnošću i samim životom, dok sebe 
čini sve više ovisnim o znanosti. koji gomila apstrakcije na apstrakcije, robujući 
fenomenalnom zakonu utvrđenom, ali ne i shvaćenom od njega, i iscrpljujući se u 
mehaničkom i izvanjskom, bez ikakvih mogućnosti za unutarnje biće čovjeka. 


Ovdje sigurno ne možemo ući u srž ovog pitanja zbog ograničenja ovog 
izlaganja. Ne treba, međutim, misliti da on nije povezan s problemom Imperija: za 
nas je problem Imperija problem par excellence, s obzirom na koji se specijaliziraniji 
problemi ne mogu odvojiti i učiniti vlastitim domenama. . Partikularizam, 
zajednička ravnodušnost različitih oblika ljudske djelatnosti - ovdje politika, ondje 
znanost, ovdje praksa, ondje religija, i tako dalje - je, kao što smo već naveli, sama 
po sebi kao aspekt europskog propadanja, i nedvojbeni simptom neorganiziranosti 
Europe. 


Temelj carske hijerarhije mora biti utemeljen na znanju: 'Mudri treba vladati', 
rekao je već Platon -a to je središnja, apsolutna, definitivna točka u svakom 
racionalnom poretku stvari. Ali ništa ne bi bilo smješnije od povezivanja ovog 
znanja s nekom tehničkom kompetencijom, pozitivnom znanošću ili filozofskim 
spekulacijama: umjesto toga, ono se podudara s onim što smo od samog početka 
nazivali Mudrošću, tradicionalnim izrazom koji su koristili i klasični Zapad i Istočno. 
Mudrost je aristokratska, individualna, stvarna, supstancijalna, organska i 
kvalitativna, koliko je znanje 'civiliziranih' demokratsko, društveno, univerzalističko, 
apstraktno, izravnavajuće i kvantitativno. Ovdje su opet dva svijeta, dva oka, dva 
različita viđenja, suprotstavljena bez ikakvog jenjavanja. 


Znati, prema Mudrosti, ne znači 'misliti', nego biti ono što je poznato: živjeti 
to, ostvariti to u sebi. Čovjek zapravo ne zna ništa osim ako ne može aktivno 
transformirati svoju svijest u to. Dakle, samo ono što proizlazi iz neposrednog 
individualnog iskustva 
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računat će se kao znanje. A to je upravo suprotno od modernog 
mentaliteta, za koji se sve što se pojedincu odmah pojavi naziva 
fenomen ili 'subjektivno', pa postavlja neku drugu stvar iza toga kao 
'pravu stvarnost', koja je jednostavno zamišljeno ili pretpostavljeno 
('stvar po sebi' filozofa, 'Apsolut' vulgarne religije, 'materija', 'eter' ili 
'energija' znanosti). Mudrost je apsolutni pozitivizam koji samo ono 
što se može dokučiti izravnim iskustvom smatra stvarnim, a sve ostalo 
smatra nestvarnim, apstraktnim i iluzornim. 

Bit će prigovor da bi se, s ove točke gledišta, sve znanje svelo na 
konačne i kontingentne stvari predstavljene fizičkim osjetilima - i, 
doista, to je način na koji stvari jesu, i kako moraju ostati, za veliku 
masu ljudi, koji jedino mogu istinski tvrditi da poznaju ovu konačnost 
i kontingenciju, koja ostaje takva čak i nakon svih znanstvenih pseudo- 
objašnjenja. Međutim, izvan toga, održavamo mogućnost oblika 
iskustva različitih od osjetilnih oblika običnog čovjeka, ne 'danih', ne 
'normalnih', do kojih se može doći pomoću određenih aktivnih procesa 
unutarnje transformacije. Osobitost takvih transcendentnih iskustava 
(od kojih su 'suprasvijet', 'polje bića', sedam nebesa, vatrene sfere, i 
tako dalje, bili samo različiti prikazi čovječanstva povezani s tradicijom) 
mora biti izravna , konkretan i individualan, koliko i samo osjetilno 
iskustvo, a tek vidjeti stvarnost, izvan kontingentnog, prostorno- 
vremenskog aspekta karakterističnog za sve što je osjetilno. Aspekti 
koje znanost također pokušava transcendirati, pod uvjetom čak i 
transcendiranja svega što je istinsko znanje - vizija, pojedinačni i živi 
dokaz - u korist pukih vjerojatnosti, neshvatljivih 'uniformiteta' i 
apstraktnih eksplanatornih principa. 


To bi bio smisao u kojem govorimo o 'metafizičkoj' stvarnosti. 
Valja, međutim, imati na umu da govorimo o iskustvu, i samo o 
iskustvu; s tradicionalnog gledišta, ne postoji konačna stvarnost i 
apsolutna stvarnost, već konačan način i apsolutni način doživljavanja 
stvarnosti, konačan način i apsolutni način doživljavanja stvarnosti, 
konačno oko i apsolutno oko. ; cijeli takozvani 'problem znanja' 
zatvoren je u unutrašnjosti svakog bića i ne ovisi o 'kulturi', već o 
njegovoj sposobnosti da se oslobodi ljudskog, tj. osjetilnog, 
racionalnog i emocionalnog i poistovjećivanja s jednim ili drugim 
oblikom 'met-afizičkog' iskustva', zajedno s hijerarhijom koja, na 
svojoj granici, kulminira u stanju savršenog identiteta, duhovne 
vizije, potpunog nadosjetilnog i nadracionalnog ostvarenja stvar u Ja 
iodJau 
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stvar, koja ostvaruje stanje moći i, istovremeno, stanje apsolutne očitosti s 
obzirom na samu stvar, u kojoj više ne 

zapita se bilo što, i otkrije da je to samo nasljednik 

razum kao što je govoriti. 

Ovo je, u širokim crtama, značenje Mudrosti koja čini temelj 'metafizičkog' 
učenja i duhovne znanosti, 
čiji je obred inicijacije izvorno proizveo transformaciju svijesti nužnu za 
'znanje' i metafizičku 'viziju', i 
čija se tradicija održala na Zapadu, u tajnom obliku, 
čak i nakon semitizacije i propadanja njegove drevne civilizacije. 

Poanta koju treba imati na umu je da sveta i razumna znanost, 
jer, za razliku od svjetovne znanosti, nije 'znanje', već biće, i ne može 
biti poučen knjigama ili sveučilištima ili prenijet riječima: steći to, to 
potrebno je preobraziti, nadići uobičajeni život za nadređenog 
život. Točno mjeri kvalitetu i stvarnost života pojedinca 
što postaje nepovredivi privilegij i organski dio, odnosno 
nego biti koncept, ili pojam, koji se može staviti u nečiju glavu kao 
nešto u vreću, a da se u isto vrijeme ne mora preobraziti ili niti malo 
pomaknuti s obzirom na ono što netko jest. 

Otuda prirodna aristokracija Mudrosti; otuda njegova rezolutna 
nepopulariziranost, nekomunikativnost. Još jedan tabu europske sestre 
upravo priopćivost: oni misle, više ili manje, da su inteligibilno biće i biće koje 
se može izgovoriti ista stvar. Ne shvaćaju da, 
iako to može imati smisla s obzirom na intelektualne apstrakcije 
i konvencije na temelju iskustava - one karakteristične za 
fizikalna osjetila - pretpostavlja se da su otprilike jednaka za sve, ipak, tamo 
gdje ta uniformnost prestaje, gdje se ponovno potvrđuje kvalitativna 
diferencijacija, diskurzivna komunikativnost više ne može biti kriterij. 


Budući da se temelji upravo na dokazima stvarnih iskustava izvan 
iskustva običnih ljudi, Mudrost ostavlja otvorenim samo jedno 
put: pokušati se dovesti na istu razinu, putem slobodnog i 
stvaralački čin, kako onaj koji postavlja pouku, tako i spoznajom iz 
doživite ono što drugi zna, ili recite jednom riječju, što će inače ostati samo 
riječi. Na socijalizaciju, depersonalizaciju, 
i konceptualizacije znanja, do demokratske sklonosti 
'popularizirati', oslabiti nadređenog za potrebe inferiornog, tzv 
da većina može sudjelovati u znanju bez promjene 
um ili prestanak biti inferioran - suprotstavljamo se, bez kompromisa, 
suprotan aristokratski stav. Mora postojati hijerarhija 
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samo znanje; moraju postojati mnoge istine odvojene jedna od druge 
dubokim, golemim, neprohodnim jazovima, koje točno odgovaraju 
mnogim kvalitetama života i moći, mnogim različitim individualnostima: 
mora postojati aristokracija znanja i 'univerzalnosti', shvaćeno na 
komunikativan, demokratski i jednoobrazan način mora prestati biti 
kriterij. Ne smijemo se spuštati do njih; oni su dužni uzdići se do nas, 
udostojivši se, uzdižući se stvarno - prema svojim mogućnostima, duž 
hijerarhije bića - ako žele sudjelovati u višim i metafizičkim oblicima, 
koji su referentne točke za njih same te na niže i fizičke oblike. 


Iz toga proizlazi i sloboda, otvoreno polje, dah koji daje Mudrost. 
U podruštvljenom znanju umjesto toga uvijek postoji skriveno 'moraš', 
skriveno, netolerantno, moralističko ograničenje: 'znanstvenar' ili 
filozofska' istina zahtijeva da je svi priznaju kao 'istinu'; pred njim nije 
dopušteno zauzeti drugačiji stav. Izraz kolektivnog despotizma, ima za 
cilj despotski vladati nad svima, čineći sve jednakima u odnosu na sebe 
- i upravo je na temelju te volje organizirao, izgradio svoje oružje, svoje 
kušnje, svoju metodu, svoje nasilje . 
U Mudrosti, naprotiv, pojedinac se rastvara, obnavlja, ponovno okreće 
sebi: on ima svoju istinu, koja izražava njegov život točno i duboko, koja 
je poseban način doživljavanja i izražavanja stvarnosti, koji ne proturječi 
ili isključiti druge, različite načine, koji su jednako mogući u diferencijaciji 
na kojoj se temelji hijerarhija Mudrosti. 


Ova će rasprava biti dovoljna što se tiče drugog korijena 


europskog zla i njegovog korektiva; već je u ovom kratkom pregledu 
načelo da 'mudri moraju vladati' opravdano. U poretku Mudrosti, 
hijerarhija znanja je jednaka hijerarhiji snage i nadmoći pojedinaca. 
Znanje je bitak, a biće sposobnost i moć, tako da spontano privlači sebi 
dostojanstvo Carstva . Pravi temelj primordijalnog koncepta, 
ukorijenjenog u Tradiciji božanskog kraljevstva", nije bio ništa drugo 
nego ovo. 

Nasuprot tome, ponovimo, stoji cijela Europa, sa svojim vjekovnim 
naslijeđem i organizacijom: postoji, kako rekosmo, vladavina profesora, 
'intelektualaca', naočala bez očiju, 'kulturnih", akademika. , sveučilišni 
svijet, koji, tražeći za sebe privilegij znanja i duha, svjedoči samo o tome 
koliko su uspjeli pogurati pad i apstrakciju modernog čovjeka. 
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Oni koji znaju i oni koji vjeruju 


Ali postoji još veća uzurpacija: ono što religija - u najužem i 
najnovijem smislu riječi - ostvaruje osiguravajući sebi kontrolu i stručnost 
u stvarima 'svetog' i 'božanskog. 

Sveto i božansko su pitanja vjere. To je istina koja se u posljednje 
vrijeme nameće Europi. Naša je istina drugačija: bolje je znati znati da 
ne znamo nego vjerovati. 

U suvremenom mentalitetu postoji središnja točka u kojoj se 
susreću stavovi materijalističke znanosti i religije: u identičnom 
odricanju, u identičnom pesimizmu, u identičnom agnosticizmu o 
duhovnom, deklariranom i metodičnom u jednom slučaju, zastrtom drugi. 

Premisa materijalističke znanosti je u osnovi da znanost - u smislu 
stvarnog, pozitivnog i empirijskog znanja - može opstati samo u onome 
što je fizičko; i da u nefizičkom ne može postojati znanost, tako da je 
znanstvena metoda zanemaruje i prepušta, zbog nedostatka autoriteta, 
vjerovanju, dosadnim i proizvoljnim apstrakcijama filozofije ili 
'potrebama' sentiment i moral. 

Osim toga, religija, ukoliko je usmjerena isključivo na vjeru i ne 
dopušta ezoterično inicijacijsko učenje izvan profane religije nametnute 
masama, ili gnozu izvan pobožnog praznovjerja, završava istim 
odricanjem. Zapravo, vjeruje se samo kad se ne zna i misli da se ne 
može znati. Dakle, opet postoji isti agnosticizam 'pozitivista' u odnosu 
na sve što nije materijalna i gruba stvarnost. 


Mi, naprotiv, - temeljimo se na tradiciji mnogo drevnijoj i stvarnijoj 
od one koju može prisvojiti 'vjera' zapadnog čovjeka, na tradiciji koja 
nije dokazana doktrinama, već djelima i činovima moći i vidovitost - 
umjesto toga potvrđuju mogućnost i konkretnu stvarnost onoga što 
nazivamo 'Mudrošću'. Stoga tvrdimo mogućnost pozitivnog, izravnog, 
metodičkog, empirijskog znanja u 'metafizičkom' polju, baš kao što 
znanost nastoji steći u fizičkom polju, i, baš kao i znanost, ostaje iznad 
svakog moralnog ili filozofskog uvjerenja ljudi. 


Stoga, u ime ove Mudrosti i onih koji tu Mudrost mogu posvjedočiti, 
tvrdimo da svi oni koji u okviru vjerskih praznovjerja, pukim težnjama 
'duše', dogmama, tradicijama u najužem i najužem sektaškom smislu, 
halucinacije i djela slijepe vjere, koji sebe čine čuvarima svetog i 
božanskog, moraju biti lišeni autoriteta i izbačeni. Oni koji znaju 
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i koji, koliko znaju i umiju - baš kao i oni bogoljudi 
poznat i čašćen od svih velikih drevnih tradicija - mora zamijeniti 
oni koji 'vjeruju' - slijepi koji vode slijepe. 
I čini se, dakle, da zadržavanje na onom što je anti-Europe i anti-demokracija 
u spoznajnom polju - na onome što je Mudrost, u 
redoslijed upravo ovog rada - ne predstavlja ništa drugo nego suvišno odstupanje: 
bez obzira na to poistovjećivanje, koje možemo tvrditi, dva 
moći - svete i temporalne - u jedinstvenoj intenzivno personaliziranoj hijerarhiji, 
ne mogu se niti opravdati niti razumjeti, i umjesto toga 
najzlokobniji nesporazumi postaju mogući. 
Ali, uključujući ono što je ispitano, naša izjava da mi 
nepopustljivi imperijalisti ne znaju što bi s religijskom hijerarhijom (za razliku od 
gnostičke i inicijalne), potvrđuje se i 
opravdano. Zapravo, to ne bi ništa dodalo materijalnoj organizaciji 
što bi možda bilo dodano: samo bi dodalo prazan obris 
praznih oblika, fantazija vjere i osjećaja, degradacije 
u proturječne dogme i u simbole i obrede koji nisu njezini 
vlastito i čije je značenje izgubilo. Ukratko, to ne bi proizvelo 
viša, solarna, stvarnost, svjedočeći o tome u potenciji, da mi kao pogani značimo 
duhom, već umjesto toga apsolutna nestvarnost, antiarijanska i antirimska 
retorika koja se izražava u istom etičkom polju, favorizirajući 
sve ženstveno, 'romantično' i eskapističko što se krije u zapadnoj duši. 


To je nužno nadmašivanje i religijskog nerealizma i mate- 
rijalizirani realizam transcendentnim, muževnim, olimpijskim pozitivizmom. 


Mehanička sila i individualna moć 


Treća od europskih iluzija je mehanička moć koja 
dolazi iz tehničke primjene profane znanosti: u kojoj, u a 
jednoglasni glas, oni umjesto toga vjeruju da vide legitimni ponos, 
trijumf zapadne civilizacije. 
Što se tiče demokratizma koji ostaje u ideji 'univerzalnosti' zapadne znanosti, 
ako se opći duh nove semitske dok-trine odražava u njezinim socijalističkim i 
egalitarističkim zahtjevima, trebali bismo 
prepoznati i neke prethodnike u sokratskoj metodi i u nekim 
aspekte kasnijeg grčkog intelektualizma. Ipak, dijeljenje u ovoj vrsti 
ideje s Nietzscheom, možemo ovo smatrati anticipacijom i a 
preludij židovsko-kršćanskom duhu, utoliko što je upravo u tome 
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Judeo-kršćanski duh koji vidimo u univerzalističkoj i egalitarnoj primjeni 
očituje se na najjači, konkretan i nedvosmislen način. Grčka kultura više 
odražava aristokratski koncept 

izvučeni su znanje i glavni motivi njegovih spekulacija 

tradicije mudrosti. Doktrina prema kojoj stvarni 

znanje je uvjetovano stvarnim procesom 'pročišćenja' i samotransformacije, 
usmjerenim aktivnom individualnom inicijativom ili tradicionalnom snagom 
'obreda', a takvo znanje nije čisto mentalna činjenica 

a još manje - prelazeći na drugi aspekt - pitanje vjere i osjećaja, ostaje 
temeljna tema klasičnog svijeta, sve do 

neoplatonizam. Umjesto toga, u pasivnom stavu sljedbenika 

nove doktrine, u njihovoj netoleranciji prema svakoj metodi i autonomnoj 
disciplini pojedinca kao putu do 'gnoze', do stvarnog duhovnog iskustva - 
prikrivene netolerancije, još uvijek prisutne u raznim 

vjerovanja o 'otkrivenju', 'milosti' i grješnom aspektu koji bilo koji usmjerava i 
precizna inicijativa koja se oslanja na isključive snage čovjeka pretpostavlja - u svemu tome 
ima dovoljno tema odricanja koje, udružene s demokratskim i egalitarističkim 
patosom, mogu dovoljno objasniti učinkovitost 

samog kršćanstva s obzirom na društveni, popularizirani, neorganski, 
neosobni karakter modernog znanja. 

No, izvan pogubnog univerzalizma, posebno u modernoj znanosti, 
postoji još jedna temeljna točka koja dolazi iz kršćanstva - mislimo na 
njegovu dualističku pretpostavku. U suvremenoj znanosti priroda, in 
činjenica, misli se kao nešto 'drugačije' - kao neživo, izvanjsko, potpuno 
odvojeno od čovjeka; pretpostavlja se - ili se misli da se pretpostavlja - da je 
sama po sebi stvarnost, potpuno neovisna o onima koji znaju 
njega i, još više, duhovnog svijeta onih koji ga poznaju. 

Sada, ono što se skroz razotkriva jest tema karakteristična za nerealni 
religijski stav u oštrom kontrastu s 
pogansko-arijska slika svijeta. Tema suprotnosti duha 
na stvarnost; dualistička tema: subjektivnost duha protiv objektivnosti 
prirode; tema o gubitku smisla za ono duhovno 
objektivnost znači. Dolazeći do ove točke, prirodna je stvarnost učinjena 
izvanrednom, nijemom, neživom, vanjskom, materijalnom - i upravo kao takva 
da je konstituirao objekt nove znanosti, zapadne profane znanosti. 

Daleko od toga da se iscrpljuje u naturalizmu - kako danas mogu 
prikazati samo neznanje ili tendenciozni falsifikati nekih ljudi 
on - izvan poznavanja ideala muževnog nadvladavanja i apsolutnog 
oslobođenja, u poganskoj koncepciji, svijet je bio živo tijelo, prožeto 
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s tajnim, božanskim i demonskim silama, sa značenjima i simbolima, kao što je 
ilustrirano onom Olimpijodorovom izrekom: 'osjetilni izraz nevidljivog'. Čovjek je 
živio u organskoj i bitnoj povezanosti 
sa silama svijeta i nadsvijeta, kako bi moglo biti 
rečeno, hermetičnim izrazom, biti 'cjelina unutar cjeline, 
sastavljen od svih moći': smisao koji otkriva arijevsko-aristokratska doktrina o 
Atmanu nije drugačiji. IT ta koncepcija 
bila osnova na kojoj je, kao cjelina, na svoj savršeni način nastao korpus 
razvile su se svete tradicionalne znanosti. 

Kršćanstvo je razbilo ovu sintezu, stvarajući tragični jaz. Dakle, na 
s jedne strane, duh je postao 'ono onostrano', nestvarno, subjektivno 
- odatle primarni korijen europskog apstrakcionizma; na drugoj 
Rukom, priroda je postala materija, vanjski izgled zatvoren u sebe, zagonetan 
fenomen - otuda stav koji je trebao dati povoda modernoj znanosti.1 I baš kao 
unutarnje, izravno, cjelovito znanje koje je dao 
Mudrost je zamijenjena vanjskim, intelektualnim, diskurzivno-znanstvenim, 
profano znanje, dakle organska i bitna povezanost čovjeka 
s dubokim silama prirode, koje su činile temelj tradicionalnog 
obred, moć žrtvovanja i magije, zamijenjen je vanjskim, 
neizravan, grub odnos; odnos svojstven tehnologiji i stroju. Dakle, na taj način 
semitska revolucija sadrži sjeme 
mehanizacija života. 

U stroju nalazimo odraz bezličnog i egalitarnog 
stranu znanosti koja ga proizvodi. Na isti način na koji je zlato ovisnost reducirana 
na neosobno; na isti način moderna kultura 
ima kao ideal univerzalističko znanje, dobro za sve, anorgansko i 
prenosivi kao jedna stvar - nalazimo se na razini sa svijetom 
stroja koji se suočava s jednako bezličnom, anorganskom snagom, temeljenom na 


1 Nemojte nas optuživati za jednostranost ili pristranost ukazujući na različite dualizme koje je također 
poznavao drevni poganski i istočnjački svijet. Ovi dualizmi imaju drugačiji karakter od kršćanskog. Čak 
jeiPlaton poznavao 'drugoga' -ali taj se 'drugi' smatrao ne-bićem, nečim neshvatljivim i iluzornim, a ne 
stvarnošću po sebi - a grčki duh spoznao je ideju materije tek s kasnim stoicizmom. Orijentalna maya 
ukazuje na osjećaj prisutnosti duha u stvarima više nego na dualizam, kako bi osjetila osjetilni aspekt 
istih kao veo varljive pojave. Iranska doktrina poznavala je dvije kozmičke sile u borbi, ali da su upravo 
zato bile na istoj ravni i približavale se sintezi datoj konačnom prevlašću jedne nad drugom. Čista 
priroda, obesmišljena, čisto materijalna i suprotstavljena Ja, nastala je tek kada je duh prognan u 
apsolutni 'zagrobni svijet', ito samo iz judeo-kršćanskog mentaliteta. 
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automatizmi koji proizvode iste učinke uz apsolutnu ravnodušnost 
prema onome tko djeluje. Postaje jasna sva besmrtnost takve moći, 
koja pripada svima i ničiju, koja nije vrijednost, koja nije pravda, koja 
pomoću sile može učiniti moćnim, a da ga prethodno ne učini 
superiornim. Kao što je, međutim, jasno da je to moguće samo zato što 
se u tom poretku ne nalazi ni sjena istinskog djelovanja: niti jedan 
učinak, u svijetu tehnologije i stroja, nije izravno ovisan o 'ja' kao 
uzroku ,ali, između jednoga i drugoga, postoji, kao uvjet učinkovitosti, 
sustav determinizama i zakona koji su poznati ali ne shvaćeni i koji se, 
čistim činom vjere, smatraju postojanim i jednoobraznim. O tome što 
pojedinac jest i za izravnu individualnu moć, znanstvena tehnologija 
ne govori ništa, ili bolje rečeno: usred svog znanja o fenomenima i 
svojim bezbrojnim đavolskim strojevima, pojedinac je danas krajnje 
jadan i nemoćan, sve više i više uvjetovan, tj. nego uvjetovanje, krećući 
se sve više putem na kojem je nužnost volje svedena na minimum, 
osjećaj sebe, neukrotiva vatra individualnog entiteta postupno umire u 
umoru, u pustoši, u degeneraciji. 


Sa 'zakonima' koje je otkrila njegova znanost, a koji su za nas puke 
statističko-matematičke apstrakcije, on će također uspjeti uništiti ili 
stvoriti svijet - ali to ne znači da će njegov stvarni odnos s različitim 
događajima biti promijenio na bilo koji način: vatra će ga i dalje peći; 
organska promjena koja muči savjest; vrijeme, strast i smrt da njime 
dominiraju svojim zakonom. Općenito: on će biti apsolutno isto biće 
kao i prije, u istoj situaciji kao i prije u odnosu na onu razinu u hijerarhiji 
bića, koju čovjek sa svim ljudskim predstavlja. 


Nadmašiti tu razinu - integrirati se - izvršiti akciju, osjećajući je, 
vodeći je da djeluje ne ispod, nego iznad prirodnih determinizama, ne 
među pojavama nego među uzrocima pojava, izravno, s neodoljivošću 
i ispravnom ispravnošću onome što je superiorno - ovo je, umjesto 
toga, put do istinske moći, koja se poistovjećuje sa putem same 
Mudrosti: jer tamo gdje znanje uključuje postojanje, sigurnost također 
uključuje moć. 

Ali ta zadaća prije svega zahtijeva prevladavanje dualizma, obnovu 
poganske vizije prirode, one žive koncepcije, sa-piencijalne slike, koju 
su imale sve velike drevne civilizacije. 
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Kada čovjek, počevši od fantoma, ponovno postane 'biće koje jest' i obnovi 
kontakt i usklađenost s dubokim silama prirode, sami obredi, simbol i magija više 
neće biti 'fantazije', kao što je praznovjerje onih tko bi ga danas imao. Ne znajući 
ništa o tome, oni o tome govore kao o praznovjerju koje je nadmašila njihova 
znanost. 1 spoznat će se ta moć koja je pravda, koja je sankcija dostojanstva, prirodno 
svojstvo integriranog života kojem pripada kao nešto živo, individualno, neotuđivo. 


Ponavljamo ono što smo rekli na početku: Europa je stvorila svijet koji u svim 
svojim dijelovima predstavlja nepopravljivu i potpunu antitezu onome što je bio 
tradicionalni svijet. Nema mogućih kompromisa i pomirenja, dvije su koncepcije 
suprotstavljene, odvojene ponorom preko kojeg je svaki most iluzoran. Štoviše, 
semitska civilizacija napreduje vrtoglavom brzinom prema svojim logičnim 
posljedicama, a njen krajnji završetak, bez namjere da budu proroci, neće još dugo 
doći. Oni koji naslućuju ovaj zaključak i uspiju osjetiti svu njegovu besmislenost i svu 
njegovu tragediju moraju stoga tražiti od sebe hrabrosti da svemu kažu ne. 


Sve je to jedan svijet. Ova razmatranja o znanosti i stroju sasvim jasno pokazuju 


koliko daleko odricanje mora ići, a ipak koliko je nužno i neizbježno. To odricanje, 
međutim, nije skok u prazno. Ista razmatranja pokazuju kako je moguć drukčiji 
sustav vrijednosti, mogućnosti i znanja, jednako cjelovit i totalan - sasvim drugačiji 
čovjek i svijet; koji se može prizvati iz sjene i oživjeti čim se taj val groznice i ludila 
počne povlačiti sa Zapada. 


Aktivizam i humanizirani svijet 


Takozvano aktivističko, evolucionističko, 'faustovsko' poimanje života usko je 
povezano s dolaskom stroja na Zapad. Romantična egzaltacija svega što je stres, 
potraga, tragedija; religija, ili, bolje rečeno, oslanjajući se na Guenonov izraz, 
praznovjerje života shvaćenog kao neukrotiva napetost, kao briga koja nikad ne 
nalazi zadovoljenje i, u vječnoj žeđi i u vječnom gađenju, bez zastoja prelazi iz oblika 
u oblik, iz senzacija do senzacije, od izuma do izuma; opsjednutost 'činjenjem'i 
'dobivanjem', onim što je novo, postavljanjem 'rekorda', neobičnim - sve to čini 
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govori o četvrtom aspektu europskog zla: aspektu koji nedvojbeno 
karakterizira fizionomiju zapadne civilizacije i koji je ovih dana doista 
zapao u grozničavu krizu. 

Već smo naznačili kako se korijen njegove izopačenosti također 
može pronaći u semitskoj lozi. Duh mesijanizma je njegov duh, njegova 
izvorna materija. Halucinacija drugog svijeta i mesijanskog rješenja 
koje bježi od sadašnjosti je potreba za bijegom od neuspjeha, od parija, 
od prokletih, od onih koji su nemoćni pretpostaviti i htjeti stvarnost 
koja je njihova; to je neadekvatnost osoba koje pate, čije je biće želja, 
strast i očaj. Postupno, ustrajno izlegnuta unutar semitske rase i 
postajala još hrabrija i potrebnija što je više posrtala politička sreća 
'izabranog naroda', ova opskurna stvarnost razvila se iz taloga Carstva 
i bila je mit za veliki ustanak robova, za pomahnitali val koji je poganski 
Rim preplavio. 


A onda, nadilazeći katolički poredak, gurajući ga u stranu, došlo je 
do širenja tisućljetnog ludila; i kada su se obećanje i čekanje pokazali 
varljivima, a cilj se povukao u beskonačnost, dok su potreba i očaj 
postojali i rasli, ono što je ostalo bilo je postajanje bez kraja, čista 
napetost, gravitacija praznini. 

Bijeg od ovoga svijeta i beskrajno povlačenje drugoga - ta tjeskoba 
prema svijetu koji je tajna suvremenog života i koji očajnički viče da je 
vrijedno pobjeći od svijesti o samom sebi - također je dublja tajna 
kršćanstva nakon neuspjeha njegove eshatologije; to je imanentno 
prokletstvo koje nosi u sebi i koje se proširilo na narode koji su mu se 
obratili, izdajući olimpijski, klasični i arijevski ideal. 


Kombinirajući prvu temu koju smo vidjeli da se uzdiže iz 
mesijanskog lika - temu eklezije koja je postala zakon društvene 
međuovisnosti - s drugom temom koja ima isto podrijetlo - kombinirajući 
te dvije teme nalazimo se pred samim zakonom koji dominira cijela 
današnja kultura i društvo: na nižem planu, industrijalistička groznica, 
sredstva koja postaju ciljevi, mehanizacija, sustav ekonomskih i 
materijalističkih determinizama za koje znanost udara ritam - povezana 
s društvenim usponom, s utrkom za uspjehom ljudi koji ne žive, nego 
se žive - i, u konačnici, najnoviji, već spomenuti, mitovi o 'beskonačnom 
napretku' na temelju 'društvene službe' i o tome da je rad postao sam 
sebi svrha. i univerzalna dužnost; na višem planu, čitavo 'faustovsko', 
evolucionističko, 
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Bergsonovske doktrine koje smo gore spomenuli i osnova socijalizirane 
istine, 'postajanja znanja', univerzalizma i impersonalizma filozofija. 


U konačnici, sve to potvrđuje i svjedoči jedno, isto: dekadenciju na 
Zapadu vrijednosti i individualnosti - one vrijednosti o kojoj se s toliko 
drskosti brblja. Samo životi koji nisu sami sebi dovoljni i koji gube 
interes za sebe zapravo traže "drugog": trebaju društvo, sustav 
uzajamne podrške, kolektivni zakon; i oni ciljaju - budući da nisu bitak, 
oni su potraga, nezadovoljstvo, ovisnost o budućnosti - oni postaju. 
Prestravljeni su čovjekovim prirodnim okruženjem: tišinom, samoćom, 
besposlicom, vječnim - i djeluju, nemirno se prebacuju, okreću se bez 
prestanka, baveći se svime osim sobom. 


Djeluju da bi osjetili sebe, da bi dokazali da postoje: zahtijevaju formu 
djelovanja i sve ono što rade svoju potvrdu; zapravo, oni ne djeluju, već 
su opsjednuti djelovanjem. 

To je smisao aktivizma modernih. To nije akcija, nego groznica 
akcije. Luda je to trka onih koji su odgurnuti od osi kotača i čija je trka 
tim luđa što su udaljeniji od središta. Ta trka, ta 'brzina', baš kao i 
tiranija društvenog zakona u ekonomskoj, industrijskoj, kulturnoj i 
znanstvenoj domeni, potpuno je smrtonosna, u cijelom poretku stvari 
koji su stvorili, nakon što je pojedinac odlutao od sebe; jednom, s 
osjećajem središnjeg mjesta, stabilnosti i unutarnje dostatnosti, izgubio 
je i osjećaj za ono što stvarno čini vrijednost individualnosti. Sumrak 
Zapada neupitno slijedi iz sumraka individue kao takve. 


Rekli smo na početku da ljudi danas više ne znaju što je akcija. Ovo 
je istina. Oni koji bi preletjeli nekim tradicionalnim indijskim 
doktrinama, s kojima se, osim toga, podudarnosti mogu naći i na 
našem klasičnom Zapadu, sigurno bi bili iznenađeni tvrdnjom da je sve 
što je kretanje, aktivnost, postajanje i promjena svojstveno pasivni i 
ženski princip (shakti), dok se nepokretnost odnosi na pozitivni, muški, 
solarni princip (shiva). Na isti način, ne bi sasvim shvatili značenje druge 
tvrdnje, sadržane u relativno poznatijem tekstu - Bhagavad-Giti; (IV, 18) 
- po kojoj mudrac razlikuje nedjelo od djela i djelo od nedjela. 
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Ono što je izraženo u ovome nije niti kvijetizam niti kontemplativna nir- 
vana ni na koji način: ono što je izraženo, naprotiv, je svijest o tome što 
aktivnost zapravo jest. Koncept je rigorozno identičan konceptu 
onaj koji je Aristotel izrazio govoreći o 'nepokretnim pokretačima'. The 
onaj tko je uzrok pokreta i koji kontrolira kretanje nije sam pomaknut. On 
pobuđuje, kontrolira i usmjerava kretanje: on uzrokuje čin, ali 
ne djeluje, to jest, nije vođen, nije uključen u radnju; on je 
ne djelovanje, već neprolazna, vrlo mirna nadmoć, od koje djelovanje dolazi i 
o kojem ovisi. Zbog toga je moćan i nevidljiv 
kontrola se može nazvati, s Lao Tzuom, 'akcija-bez-akcije' (wei-wu-wei). 
Njegova suprotnost, onaj koji djeluje na njega se djeluje: onaj koji je zahvaćen 
radnjom, onaj koji je opijen akcijom, 'voljom', 'silom' in 
elan, u strasti, u entuzijazmu, već je instrument; on ne 
djelovati, ali je podložan radnji; tako se on pojavljuje - ovim doktrinama - kao 
ženski princip i negacija u odnosu na viši, transcendentni, nepomični i 
olimpijski način Majstora kretanja. 

Pa ono što se danas na zapadu uzdiže je upravo taj negativ, 
decentrirano, niže, djelovanje: pijana spontanost koja nije u stanju kontrolirati 
se i stvoriti središte za sebe, čiji je zakon izvan nje same i 
čije je tajno djelovanje volja za raspršivanjem i održavanjem vrtloga 
aktivnost. Tako pozitivnim i muškim nazivaju, a veličaju ono što je potpuno 
negativno i žensko. U svojoj sljepoći, suvremeni ljudi 
Zapad ne vidi ništa drugo i zamišlja tu unutarnju akciju, tajnu silu koja ne 
stvara strojeve, banke i tvrtke, nego 
ljudi i bogovi, nije djelovanje, nego odricanje, apstrakcija, rasipanje 
vrijeme. 

'Moć' je, dakle, svedena na sinonim za nasilje; volja se sve više 
poistovjećuje samo s jednim tipom onoga što je životinjsko i 
mišićav, od onoga što onaj pretpostavlja antitezu, otpor 
(u sebi ili izvan sebe) protiv koje se napinje i nosi 


van. Napetost, borba, napor, težnja - nisus, borba - to su 
parola ovog aktivizma. 


Ali sve to nije akcija. 


Djelovanje je nešto elementarno. To je nešto, jednostavno, strašno, 
neodoljiv. U njemu nema mjesta ni za strast ni za njezinu antitezu, niti 
za 'trud', a još manje za 'ljudskost' i 'osjećaj'. Polazi od apsolutnih centara bez 
mržnje, bez žudnje i bez sažaljenja; iz 
smirenost koja užasava i onesposobljava; s razine 'kreativne ne-razlike' 
superiorne svakoj suprotnosti. 
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To je zapovijed. To je zastrašujuća moć Cezara. To je skriveno i tiho 
djelovanje careva Dalekog istoka, neizbježno poput sila prirode, čiju 
'čistoću' dijeli. To je ono što se još osjeća kako izbija iz magične nepomičnosti 
nekih egipatskih portreta, iz fascinantne sporosti pojedinih ritualnih gesta. 
To je goli, novi makijavelizam, u svoj svojoj tvrdoći i nečovječnosti. To je 
ono što izbija kad - kao u visokom feudalnom srednjem vijeku - čovjek 
ponovno postane sam, čovjek uz čovjeka ili čovjek protiv čovjeka, zaogrnut 
svojom snagom ili svojom slabošću, bez bijega, bez zakona. To je ono što 
zasja kad se u čovjeku - u junaštvu, u žrtvi ili u velikom svetogrđu - javi sila 
jača od dobra i zla, milosrđa, straha i sreće, sila pred kojom oko više ne 
zuri ni u sebe ni u druge i u kojem proizlazi iskonska snaga okolnosti i po- 


sINovi. 

Ono što se u fizici zove rasipanje energije trenjem - to je ono što, 
umjesto toga, Europljani nazivaju 'herojstvom', kojim se, poput djece, 
ponose. Muka rastrganih duša, patos naivnih slabića nemoćnih da se 
obuzdaju, da sebi nametnu šutnju i apsolutnu volju, sve se to na Zapadu 
uzdiže u ime "tragičnog smisla života' jer dovodi u ravnotežu jedan 
dualizam,' grižnja savjesti", u duši je rastao osjećaj 'grijeha', čovjeka kao 
neprijatelja samoga sebe i ljuta na sebe. 


A komplikacija je nastala iz komplikacije: djelovanje je nestalo iza 
užitka osjećaja i muke. Otpor, odnosno nemoć, postao je uvjet za osjećaj 
sebe, otuda potreba za naporom, romantična egzaltacija nasilja, trčanje u 
krug, čežnja, praznovjerje da vrijednost nije u stizanju, nego u trčanje; ne 
vladanje i kontrola, nego bolno, boreći se, osvajanje; ne precizna, gola, 
ispunjena realizacija, već 'beskrajni zadatak'. Kršćanstvo, poričući klasičnu 
harmoniju, osjećaj autarhije i apsolutne granice, osjećaj olimpijske 
superiornosti, dorske jednostavnosti, aktivne, pozitivne, tvrde, imanentne 
sile, pripremilo je tlo za svijet opsjednutih i okovan. 


Svi na Zapadu znaju za lance, krvi tamu, ali ništa za slobodu. Povik 
slobode, koji se čuje odzvanjajući posvuda, samo je vrisak zatvorenika, 
zavijanje okovanih divljih životinja, glas koji dolazi odozdo. Moderni 
'volontarizam' nije volja, nego očajnička retorika koja zamjenjuje volju, 
mentalni izljev da se uvjeri u volju koju nema. Identični opsesivni znakovi, 
simptomi zabrinutosti, tvrdnje koje samo svjedoče o 
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nedostatak i potreba za onim što oni tvrde, sve su to moderni izdisaji 
'moći' i 'individualnosti': očajnički aspekti europske dekadencije pod strogim 
zakonom 'ozbiljnosti' i "Aužnosti'. 

Jer sve je na Zapadu, na zlokoban način, ozbiljno, tragično, neslobodno. 
Sve odaje osjećaj duboke prisile koji se kod jednih manifestira kao rigorizam, 
prohibicionizam, imperativizam, moralistička ili racionalistička netolerancija, 
kod drugih kao romantični poriv i ljudski patos. Kristalna jasnoća, agilna 
jednostavnost, odvojena u duhovnoj radosti slobodne igre, 
ironija, i aristokratska superiornost, sve to postoji i na što se misli 
samo kao mit. U svakoj stvari umjesto toga vlada novi osjećaj identifikacije, 
kolapsa, pohlepnog interesa. To je svijet michelange-lesque zatvora koji još 
uvijek odjekuje u čovječanstvu, uljepšan 'herojstvomr' i 'univerzalnošću', s 
Beethovenom i Wagnerom. I, koliko 
ozbiljnosti i romantične strasti ima u ničeanskoj egzaltaciji 
'gej znanosti', u samom smijehu Zaratustre! Prokletstvo od 
razapeti bog raširio se posvuda, omotao je cijelu Europu, blok od metala i 
krvi, u svoju duboku bol. 

To 'ljudsko' osjećanje života, tako tipično za moderni Zapad, potvrđuje 
njegov plebejski i niži aspekt. Ono čega su se neki sramili - 'čovječe' 
- drugi su se ponosili. Drevni svijet uzdigao je pojedinca do Boga, 
uložio sve napore kako bi ga oslobodio strasti, prilagodio ga transcendenciji, 
sa slobodnim zrakom visina u kontemplaciji kao i 
u akciji; poznavalo je tradicije neljudskih heroja i božanskih ljudi 
krv. Semitizirani svijet ne samo da je 'stvorenju' oduzeo božansko, nego je 
Boga konačno sveo na ljudski lik. Vraćanje u život 
demonizam pelazgijskog supstrata, zamijenio je čistog olimpijca 
regije, vrtoglave u svojoj blistavoj savršenosti, s terorističkim gledištima svojih 
apokalipsi, pakla, predodređenosti, propasti. Bog 
nije više bio aristokratski bog Rimljana, bog patricija, kojemu se moli stojeći, 
u svjetlu vatre, visoko podignute glave. 
i koji se nosi na čelu pobjedničkih legija; nije bilo 
duže Donar-Thor, istrebljivač Thryma i Hymira, 'najjači od najjačih", 'neodoljivi', 
gospodar 'utočišta protiv terora', čije je strašno oružje, čekić Mjolnir, u prikazu 


koji odgovara Vajri od Shive - istoj sili munje koja 

posvetio božanske kraljeve Arijevaca; to više nije bio Odin-Wotan, 
onaj koji pobjedu odnosi, Orao, vojska junaka koji, u 

smrt na bojnom polju, slavili najviši kult žrtve i bili 

preobrazili u falangu besmrtnika - ali postali, da tako kažem 
Rougier, zaštitnik bijednika i očajnika, holokaust, 
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tješitelju nevoljnika koji se moli suzama zanosa u uništenju samoga sebe. Dakle, 
duh je materijaliziran, duša omekšana. Tada se doživjelo samo ono što je strast, 
osjećaj, trud. Ne samo nadzemaljski smisao za olimpijsku duhovnost, već i za 
muževno nordijsko-rimsko dostojanstvo nestalo je malo po malo i, u općoj 
degeneraciji, uslijedio je zgrčeni svijet tragedije, patnje i ozbiljnosti: 'ljudski' svijet 
umjesto epskog. i dorski svijet. 


'Humanizam': u svemu tome - prljava magla ispuhana sa zemlje, koja je 
spriječila viziju nebesa - neki se ponose kao 'vrijednošću' Zapada. Djelotvorno se 
širi u svakom svom obliku, u korijenu je starih i novih romantizama, svih 
sentimentalizama, svih modernih zanosa akcije i volje. 


A mi vičemo: treba se od toga očistiti! Zadatak je jednako težak kao i 
iskorjenjivanje ostalih opisanih elemenata koji kanoniziraju europsku dekadenciju. 


Ono što je 'ljudsko' mora se prevladati, apsolutno, bez milosti. No, da bi do 
toga došli, potrebno je da pojedinci postignu osjećaj unutarnjeg oslobođenja. Neka 
se zna da ovo ne može biti predmet žeđi, ne može-ne može biti predmet pohlepne 
potrage okovanih koji, kao takvi, nemaju pravo na to. Ili jest, kao jednostavna stvar 
o kojoj se niti svečano proglašava niti teoretizira, koja se jedva primjećuje, kao 
prirodna, elementarna i neotuđiva prisutnost odabranih - ili nije. Što se više traži i 
želi, to je neuhvatljivije, jer mu je nužda pogubna. 


Treba se osvijestiti: kao što bi onaj koji bi, shvativši da trči, hvatajući dah na 
velikoj vrućini, rekao sam sebi: 'Pa? Što da sam hodao sporije?' - i, hodajući sporije: 
'I? Što ako prestanem hodati?' - i, prestajući hodati: 'Pa? Što ako legnem na zemlju, 
ovdje, u hlad?' -i, ležeći na zemlji, osjećao bi beskrajni odmor i s čuđenjem se 
sjećao svoje trke, svoje stare žurbe; isto tako, duša modernih, koja ne poznaje 
odmora, tišine, ni prostora za disanje, mora se postupno umiriti. 


Potrebno je ljude vratiti sebi i natjerati ih da u sebi pronađu svoju svrhu i svoju 
vrijednost. Trebali bi ponovno naučiti osjećati se sami, bez pomoći i bez zakona, 
dok se ne probude za čin apsolutne zapovijedi i apsolutne poslušnosti. Pa da, 
hladno gledajući oko sebe, shvate da nemaju kamo otići, da nemaju što tražiti, 
čemu se nadati, čega se bojati. Trebali bi ponovno disati, oslobođeni težine i 
priznati bijedu 
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i slabost i ljubavi i mržnje. Trebali bi ustati kao jednostavni, 
čiste, a opet ne više ljudske stvari. 

U nadmoći aristokrata, u visokom staležu duša koje kontroliraju sebe, oni se 
rugaju mutnoj pohlepi s kojom robovi hrle na 
gozba života. Povlače se u aktivnu ravnodušnost sposobnu za 
sve u skladu s obnovljenom nevinošću. Moć stavljanja vlastitog života na kocku i 
gledanja nasmiješenog u ponore 
davanje bez strasti, djelovanje dok se oboje stavlja na istu razinu 
pobjeda i poraz, uspjeh i neuspjeh - ona bi trebala izvirati iz te nadmoći koja 
raspolaže sobom poput stvari i u kojoj se istinski budi iskustvo principa od svake 
smrti i svake pokvarenosti. Osjećaj krutosti, napora, grubog 'moraš!' više ne 


postoji osim kao sjećanje na apsurdnu maniju. Priznajući iluziju svih 'evolucija', svih 
'providonosnih planova', svih 'historizama', 
priznajući iluziju svih 'ciljeva' i 'razloga' kao uzice 
potrebna samo onima koji, još djeca, ne znaju kako dalje hodati 
svoje, ljudi će prestati biti ganuti, ali će se kretati. Ako njihovo 'ja' postane 
njihovo središte, ljudi a ne više duhovi, djelovanje u svom primitivnom, 
elementarnom, apsolutnom smislu ponovno će niknuti iz njih. 

I evo, dakle, ako se rasprši otrovna magla 'ljudskog' svijeta, osim 
intelektualizma, osim psihologije, osim strasti 
i praznovjerje ljudi, priroda u svom slobodnom i suštinskom stanju hoće 
ponovno se pojaviti. Sve okolo ponovno će postati slobodno, sve hoće 
udahni, napokon. Velika bolest romantičnog čovjeka, vjera, sada će biti 
prevladati iskustvom. Čovjeku, tako reintegriranom, nove oči, 
nove uši, nova krila, stvarno će se spontano otvoriti. Nadnaravno će prestati biti 
blijedi bijeg blijedih duša. Bit će to stvarnost 
i postat će na i ista stvar s prirodnim. U čistom, 
mirno, moćno i bestjelesno svjetlo oživljene dorske jednostavnosti, 
duh i oblik, nutarnjost i vanjština, stvarnost i nadstvarnost, 
postat će ista stvar u ravnoteži oba člana, od 
koji nijedan nije viši, nijedan nije sporiji od drugoga. Tako će biti an 
epoha transcendentnog realizma: u snagama onih koji vjeruju da oni 
su ljudi i ne znaju da su usnuli bogovi, sile elemenata će se probuditi, do uzbuđenja 
apsolutnog prosvjetljenja i apsolutnog uskrsnuća. 


A tada će i drugo veliko ljudsko ograničenje, ono bezličnog društvenog 


amalgama, također biti prevladano. Ako zakon koji ih je stvorio 
dijelovi strojeva, kamenje povezano u bezlični cement od 
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kolektivni despotizam i humanitarne ideologije su pometene u stranu, 
pojedinci će svaki za sebe biti početak i kraj; svaka zatvorena 
u sebi kao svjetovi, stijene, vrhovi, obučen samo u njihovu snagu i u 
njihovu slabost. Svakome mjesto - borbeno mjesto - kvaliteta, život, a 
dostojanstvo, izrazita sila, bez premca, neumanjiv. Njihov će moral biti: ti 
morate se potvrditi nad potrebom za 'komuniciranjem' i 'razumijevanjem' 
jedni druge', nad sramotom patosa bratstva, nad senzualnim užitkom ljubavi 
i osjećaja voljenosti, osjećaja ravnopravnosti i bliskosti - kao-potvrdite se 
nad tom suptilnom silom pokvarenosti koja rastapa i 
slabi osjećaj aristokracije. Nekomunikativnost će se željeti, u 
ime apsolutnog i muževnog poštovanja: doline i vrhovi, jači 
Sile i slabije sile, jedna uz drugu ili jedna protiv druge, 
lojalno priznat, u disciplini duha iznutra zapaljen ali 
izvana krut i tvrd poput čelika, sadržavajući neizmjernost beskonačnog do 
veličanstvene mjere: vojnički, kao u ratnom pothvatu, sin 
bojno polje. Precizni odnosi, red, kozmos, hijerarhija. Strogo određene 
skupine koje se organiziraju, bez posrednika i bez slabljenja, kroz akcije u 
kojima će neki svijetlo uzdići, 
drugi će nepovratno pasti. Gore, solarna i ohola bića, rasa 
Majstori '4ugog, dalekog, strašnog pogleda', koji ne uzima, ali 
dati neznatnost i silu u izobilju, i, u odlučnom ponašanju 
život, teži sve više i više izvanrednom intenzitetu, ali uvijek uravnotežen u 
svojoj nadnaravnoj smirenosti. 

Tada će romantičarski mit, onaj o 'čovjeku:' i 'ljudskom' 
nestati i mi ćemo se približiti pragu velikog oslobođenja. U 
svijet prozirnosti, riječi Nietzschea, preteče, tada će biti 
sposoban zazvoniti u transcendentnom smislu: 'Kako su lijepi, kako čisti, ovi 
slobodne snage, više ne zaprljane duhom" 
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Nietzsche, Krivo shvaćeno 


Opet se suočavamo s dva idealna svijeta čija suprotnost 
ne želimo ublažiti, već pogoršati. 

Potreban je odmor i totalna promjena, ako se želi rješenje. 

S obzirom na situaciju u koju smo došli, učinkovitosti transplantata 
više se ne treba nadati. Ništa, na temelju vrijednosti našeg suvremenog 
svijeta, ne bi moglo spasiti ovaj leš koji se svaki dan igra uskrsnućima i 
uzbuđenja agonije mijenja za uzbuđenja buđenja. 


Sama supstanca je ta koja mora biti uništena i obnovljena, radikalno 
- inače će sve što se može dati kao spasenje biti kontaminirano; neće 
spasiti nego će i sama biti podložna istom zlu. 


Na svim poljima - kao što smo vidjeli - trenutno prevladavajuća 
shvaćanja su apsolutna suprotnost duhovnim premisama na temelju 
kojih se može doći do obnove u tradicionalnom smislu. Stoga se ne 
smijemo ustručavati zahtijevati da se uništi sve što je u suvremenom 
čovjeku dio onoga što je on doveo do sadašnje korupcije. Ali, u isto 
vrijeme, moramo imati na umu ovo: mi zahtijevamo uništenje samo 
onoliko koliko znamo za više, veličanstvenije, živuće oblike. Ne želimo 
negaciju, nego obnovu. Postoji potpuni, totalni, pozitivni sustav 
vrijednosti, razvijen u korespondenciji sa svim drugim oblicima koji su 
se pojavili u današnjoj profanoj 'civilizaciji', kao sigurna baza za 
nadilaženje svih negacija karakterističnih za europsku dekadenciju bez 
straha da će završiti ni s čim. 

Ideal povratka kastama i kvalitativnoj hijerarhiji mora se pripisati 
demonu kolektiva, anonimnosti svemoćnih financija i tiraniji 
socijaliziranog i semticiziranog Zapada. 

Aristokratski ideal Mudrosti mora se suprotstaviti pozitivnoj 
znanosti i poniženjima koja su - kroz nju - otvorila brane rada i kulture 
svjetini. 
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Nadstvarni i solarni ideal inicijacije mora se suprotstaviti 
svetogrdni apstrakcionizam i formalizmi antiarijevske vjere. 

Aristokratski ideal metafizičkog djelovanja, bezuvjetna moć koju 
obred i sveta tradicionalna znanost mogu ponuditi lećama reintegriranog 
čovječanstva, protiv luciferijanske iluzije tehničko-mehaničke moći, 
ploda potpunog odricanja, instrumenta novih potreba i novog ropstvo. 


Od oslobođene i dominantne nordijsko-klasične vizije i ideala 
metafizičkog iskustva, kao temelja novog djelovanja i nove kontemplacije, 
do romantične, evolucionističke i faustovske vizije života. 


Ritam se ubrzava, krug zapadne 'civilizacije' prijeti- 
ens zatvoriti. Tri su moguća stava prema tome. 

Ili se povući, postavljajući barijere, ostavljajući one zastranu i 
izdajice sami sebi; rušenje mostova - prije nego što 'sinovi Muspella' 
pomisle na to - kako bismo spriječili njihove zaraze da dopru do naših 
najskrivenijih kutaka. 

Ili čekati rješenje, ubrzavajući ritam 'progresa', čekajući kraj, ili, 
ako to nije dovoljno, pretjerati da ga isprovocira, kako bi se oslobodio 
teren za trenutni uspon novog drvo. 

Ili se u međuvremenu ujedinjujemo u pozivu na svijest i pobunu, 
suprotstavljamo se strpljivo, uporno, nemilosrdno, s destruktivnom 
silom s jedne, s kreativnom s druge strane, plimi koja prijeti preplaviti 
još zdrave dijelove svijeta. Europa. 

Ali temelj za ovo - ponovimo - pretpostavku svakog drugog 
djelovanja je unutarnja obnova. Prije svake druge vrste hrabrosti 
potrebno je imati duhovno, koje nam više ne dopušta tolerirati nikakva 
zbližavanja i bilo kakve kompromise i koje, iskazujući najpotpuniju 
ravnodušnost prema onima koji su nas optuživali da smo anakroni 
sanjari, utopisti odsječeni od stvarnost, učvršćuje nas čvrsto, 
ravnodušno, u tradicionalnoj istini. 

A tko još nije sposoban sam, može iu ovim mračnim vremenima 
pronaći preteču, nekog neshvaćenog, koji čeka u sjeni: Friedricha 
Nietzschea. Nietzscheansko iskustvo još uvijek nije iscrpljeno, jer nije ni 
počelo. Iscrpljena je estetsko-književna karikatura Nietzschea, 
uvjetovana vremenom, te teološko-naturalistička redukcija pojedinih 
dijelova njegovih teorija. Ali vrijednost koju je Nietzsche herojski nosio 
nakon mnogo bezimene patnje, usprkos činjenici da se cijelo njegovo 
biće bunilo i popuštalo, sve dok se, bez ikakve pritužbe, nakon što je 
dao sve, nije srušila - ova vrijednost 
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što je izvan njegove 'filozofije', izvan njegove ljudskosti, izvan njega samog, 
identično kozmičkom značenju, odraz ekonomske sile - 
hvareno i strašna vatra solarnih inicijacija - ta vrijednost još uvijek čeka da 
je shvate i preuzmu suvremenici. Već postoji 
u njemu poziv na oružje, poziv na prezir, na buđenje -i za 
velika borba: ona u kojoj se - kao što smo rekli - sudbina na 
Zapad će biti riješen: ili pasti u sumrak ili ući u novu zoru. 

Oslobađajući doktrinu Nietzschea od njenog naturalističkog dijela, vidimo 
da 'nadčovjek!' i 'volja za moć' nisu istiniti osim kao nadbiološke kvalitete i, 
trebali bismo reći, nadnaravne kvalitete, onda ovo 
Doktrina, za mnoge, može biti put kojim veliki ocean može biti 
dosegnuti - svijet solarne univerzalnosti velikih nordijsko-arijskih tradicija, 
s čijeg se vrha nameće osjećaj sve bijede, sve nevažnosti i sve beznačajnosti 
ovoga svijeta okovanih i manijaka. sebe. 


Na toj osnovi mora se razumjeti privremena praktična akcija, koja bi 
se trebala temeljiti na najvišim dodirnim točkama dostupnim, čak iako 
trenutno samo maloj eliti; dok, za ostale, 
koji ne razumiju, samo bi bili uzrok zabune, 
što bi ih prisililo da se odreknu ideala neposrednog, praktičnog, 

i ostvarivu vrijednost zajedno s tim višim idealima. 

Poganske nordijske vrijednosti su transcendentne vrijednosti koje dobivaju svoju istinu 
smisla samo unutar te pune, antimoderne i antieuropske koncepcije, 
koje smo već opisali u bitnim crtama. Ali ovi bi mogli 
također čine etička načela koja će u međuvremenu vjerojatno predstavljati bazu 
za novo obrazovanje i za novi stil života, bez licemjerja, oblik 
podlost i oblik halucinacija najnovijih generacija. 


Pogansko iskustvo nije nimalo nemoguće i anakrono 
iskustvo s bilo koje točke gledišta. Zar ne osjećamo gotovo 
svaki dan kako se 'poganstvo' u modernom svijetu primjećuje i osuđuje 
od strane predstavnika europskih religija? Stoga je poganstvo uglavnom, 
i uistinu je, imaginarno poganstvo: imamo posla sa zlom na 
čiji korijen mogu prepoznati oni koji su nas do sada pratili 
bez poteškoća sile i uvjeti koji su se prvotno promijenili 
antički, pretkršćanski svijet. 

Pod drugim aspektima, umjesto toga, ovo poganstvo je istinsko poganstvo. To 
stvar je otkrivanja aspekata kroz koje se može koristiti kao 
sredstvo za postizanje cilja, pretvarajući se u nešto pozitivno; bez da je na 
bilo koji način sinonim za materijalizam i korupciju, kao što jest 
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pretpostavljaju nažalost većina ljudi kada govore o poganstvu; i 
postajući izraz pripreme višeg i istinski duhovnog stanja, takvog da 
nam omogući da ostanemo vjerni silama nordijsko-arijske rase - gdje 
te snage, čak i ako su još potlačene, nisu poražene. 


Pozitivna strana modernog poganstva postoji svugdje gdje postoji 
realizam koji označava prevladavanje romantizma; gdje god se, u novim 
generacijama, dogodila neteorijska, ali praktično iskusna eliminacija 
raznih bauka misli, osjećaja, umjetnosti i morala; gdje god nastaje 
nešto originalno i barbarsko, ali ujedinjeno s pojednostavljenim, jasnim 
i kontroliranim silama najiznimnije modernosti; gdje god je doista došlo 
do nove objektivnosti, nove ozbiljnosti, nove izolacije, koji ipak ne 
isključuju mogućnost zajedništva u akciji i za akciju; gdje god predmeti, 
više od ljudi, djela, više od privatnih 'osobnosti' i 'tragedija' njihovih 
autora - bilo pojedinaca, rasa ili kolektiva - ponovno pobuđuju interes; 
gdje god poriv za izlaskom iz vlastite 'duše' u golemom svijetu, vraćen 
svom karakteru vječnosti i ravnodušnosti prema ljudskom, dobiva na 
vrijednosti; ne kao bijeg, već kao povratak u normalu, u prirodnost, u 
središte. 


Sve to može sadržavati principe za privremenu katarzu. Napor 
mora biti usmjeren na to da se ne dopusti da put tih 'prevladavanja' 
iscuri - kao što se u većini slučajeva događa - na plan materije i pukog 
'Življenja' - da završi u najgroznijoj degeneraciji ljudskih mogućnosti. 

Stoga bi bilo potrebno da se teme novog realizma, novog nordijsko- 
poganskog klasicizma, nove slobode u onom bitnom, u 
antisentimentalizmu, u 'dorskom' i objektivnom - koje, tu i tamo, 
pojavljuju se u raznim tendencijama najnovije generacije, nerijetko 
popraćene muževnim temama novog ničeanizma - da se te teme uspiju 
preobraziti, doseći pravu razinu duhovnosti (pronaći, dakle, putove 
koji vode nečemu što je izvan i materije i 'Auha' kako ga shvaća moderna 
kultura) i - kroz elite okrenute budućnosti - sa stilom jasne vizije, 
kontrole i nadindividualnog savršenstva, da završi u izvanljudskom. 


Ako, na toj osnovi, etika koju još možemo nazvati nordijsko- 
poganskom očisti naše još zdrave rase i potpuno ih ispuni novim stilom 
života, tlo će biti spremno za shvaćanje i postupno ispunjenje onoga 
što je još višu vrijednost, a o kojoj smo govorili, da priznamo da nema 
praznine ni naprijed ni iza, već je praznina tek sada. 
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Prava Paneuropa 


S tim se mogu povezati neka praktična razmatranja o stanju suvremene 
Europe. 

Činjenica je da se, čak i samo u političkoj i ekonomskoj domeni, definitivne 
negativne snage koje su se ranije očitovale tek sporadično i pojavljivale u 
neorganiziranom stanju, danas organiziraju, postaju moćnici u pravom smislu riječi 
i,u svom hegemonističkom zahtjevu, u svom destruktivnom karakteru, s obzirom 
na sve što se može smatrati europskom tradicijom čak i u užem smislu, oni nam se 
pojavljuju kao precizna prijetnja pred kojom se forsira politička i društvena 
alternativa . 


Pod tim uvjetima javlja se temeljni problem: je li moguće da Europa, unatoč 
svojim ekonomskim i političkim ranama, može potvrditi svoju autonomiju protiv 
neeuropskih i protueuropskih sila ili da, kako bi spasila svoju egzistenciju, treba 
organizirati se kao cjelina? 

To je takozvani paneuropski problem koji je grof Coudenhove-Kalergi nedavno 
pokrenuo, ukazujući da su Rusija, Engleska i Azija tri glavne sile s obzirom na koje 
taj problem poprima posebnu važnost. 


Osim toga, nedvojbeno je da se, u općem osjećaju krize i nelagode koji dolazi 
do izražaja čak i na materijalnoj razini zapadnog društva, najbolji umovi danas 
nalaze prisiljeni prisjetiti se ideala više ekumenske civilizacije, u kojoj je nova i 
jednoobrazno načelo trebalo bi reorganizirati europske rase, raštrkane i oslabljene 
u svojim snagama iu svojim pojedincima. 


Paneuropski problem stoga možemo uključiti u naša razmatranja i možemo 
reći da on doista ima značenje i dublji raison d'etre, utoliko što - in primis et ante 
omnia - izražava potrebu za obranom Europe povezanom s na Tradiciju. Praktične 
prednosti Paneuropske unije za nas mogu imati tek sporedni i uvjetni interes, 
budući da glavni problem koji prijeti Europi nije toliko materijalna opasnost, koliko 
duhovna. Nemojmo biti u zabludi o mogućnostima jedinstva na planu materije i 
'politike'. 


To je po svojoj prirodi na razini kontingencije, relativnosti, iracionalizma i 
kompromisa: ne može se misliti da upravo na toj razini oblik obdaren istinskom 
stabilnošću može imati život, budući da viši princip - kao njegova duša - nije tu 
prisutna. Samo na planu duha istinsko jedinstvo može zaživjeti i nadvladati svaki 
duh raskola i partikularizma. 


92 


Machine Translated by Google 


NAŠ EUROPSKI SIMBOL 


Razmatrajući stvari s ove točke gledišta, može se nastaviti vidjeti 
- s Coudenhoveom - u Rusiji, u Engleskoj i u Aziji, glavna središta 
sila protiv kojih europski blok postaje nužan: pod uvjetom 
da se pritom pokušava otkriti aspekt duhovnog 
opasnost koja odgovara svakom od njih. 

Što se Rusije tiče, mi smo zapravo u prisustvu 
najopasnija sila za našu budućnost. Vidjeli smo kako teče proces 
duhovna regresija - posebno u svom aspektu pada moći s 
jedne drevne arijske kaste drugoj - teže usponu novog kolektivističkog, proleterskog, 
mehaniziranog barbarstva, deklariranog neprijatelja svega što je sloboda, duhi 
osobnost, kao što je precizno prikazano 
nama Rusijom Sovjeta. U mutnoj, demonskoj svijesti 
toga, Sovjeti zapravo preuzimaju proročansku misiju dovesti do 
buduće čovječanstvo univerzalna kultura - proleterska kultura sa svojim 
mit o masovnom čovjeku. I Coudenhove s pravom primjećuje da, ako Europa 
jučer bi mogao predstavljati red protiv kaosa pred ruskim 
revolucije, danas je upravo suprotno: danas, vidimo 
Sovjeti se konstituiraju kao željezni blok - politički, ideološki i 
ujedno i ekonomska - i ako takva barbarska moć u tome ustraje 
smjer apsolutne organizacije svake energije, racionalizacije i korištenja bilo kojeg 
prirodnog i ljudskog resursa (čiji je njihov 'petogodišnji plan' prva manifestacija i 
prema kojemu su težili 
s obzirom na specifične namjere međunarodne političke dominacije), tada, za 
Europu, podijeljenu na različite nacionalne i međunarodne 
Neslaganja, u njezinoj ekonomiji, a prije svega u njezinim idealima, postoji opasnost 
koju je teško precijeniti. 

Što se tiče druge sile, Engleske, ona se mora promatrati u njenom najužem 
odnosu s Amerikom, kako bi se u potpunosti procijenio anti-europejizam 
utilitarističkog, merkantilističkog, demokratsko-kapitalističkog, u biti 
sekularna i protestantska kultura, koja je upravo u Americi dosegla svoj krajnji 
zaključak: mamonizam, pretjerana standardizacija, 
tiranija trustova i zlata, degradirajuća religija 'društvenosti' i 
rada, uništavanje svakog metafizičkog interesa i veličanje "životinjskog ideala". Tako, 
s tog gledišta, Engleska, čija 
svjetsko carstvo sada ide ka padu, predstavlja manju opasnost od Amerike, koja se 
objektivno može smatrati zapadnim 
analog iste opasnosti koja je, na istočnoj granici, Rusija 
Sovjeta za nas predstavlja. Razlika između obje kulture 
sastoji se samo u ovome: one stvari koje Sovjeti pokušavaju izvršiti 
s tragičnom i okrutnom napetošću i pomoću diktature i a 
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Sustav terora, u Americi, umjesto toga, cvjeta s prividom demokracije i slobode, u 
mjeri u kojoj se pojavljuju kao spontani rezultat, nužno postignut kroz interes za 
materijalnu i industrijsku proizvodnju, odvajanja od svake tradicionalne i 
aristokratska točka 
referenca, himere tehničko-materijalnog osvajanja svijeta. 
Što se tiče treće opasnosti, azijska opasnost za nas ne postoji 
europeizirani Japan, a još manje Kina i Indija. Zasluga 
Rene Guenon je trebao naglasiti da je upravo suprotno 
što je istina, to jest da je Zapad taj koji je predstavljao a 
opasnost za te narode, odnosno načelo njihova propadanja: 
Zapad im je ubrizgao u vene virus modernizacije, uzrokujući 
brzog rastakanja svega tradicionalnog i transcendentnog što 
ti veliki narodi održavani u svojim organizacijama. Ako, jednog dana, 
Azija, koja se organizira poput Zapada i sudjeluje u svim kontaminacijama 
modernog duha, postaje politička opasnost za Europu, 
samo će ovi drugi biti odgovorni i krivi za to. Možemo govoriti o 
Azijska opasnost u sasvim drugom smislu: to je opasnost koja je konstituirana za 
europsku dušu, osobito u sadašnjem stanju stvari, 
dvosmislenom, panteističkom, zbunjenom, eskapističkom duhovnošću, u bijegu 
iz svijeta, koji se može pronaći u tisućama suvremenih neomističnih i teozofskih 
struja i sekti, gotovo uvijek povezanih 
s temama humanitarizma, pacifizma i antihijerarhizma, iznenađujuće slično 
sinkretičkoj azijskoj kulturi aleksansko-drinskog razdoblja propadanja. Naravno, 
sve to nema apsolutno nikakve veze 
s tradicionalnim i posebno arijevskim Istokom: to je patos koji nas, u konačnici, 
može odvesti do supstrata nižih rasa, kroz 
pod čijom su vladavinom i civilizacijom nastale velike istočnjačke kulture: a 
patosa koji pogoduje upravo fermentima razgradnje 
Semitizirani Zapad. Ipak i nažalost, u mnogim europskim 
strujanja Istok je poznat i aktivan u tom smislu, te je u tom smislu 
da predstavlja opasnost: opasnost od upadanja u antizapadni 
ine-muževni spiritualizam u cilju borbe protiv zapadnog materijalizma. 
Trostruko neprijateljstvo s obzirom na koje se problem europskog 
jedinstva može izraziti u njegovim pravim terminima mora biti integrirano na taj način. 
Boriti se, pošteno - ali glavno je: boriti se u čije ime? Neka 
pretpostavljamo da Europa, kako bi se mogla suprotstaviti u političkom 
i ekonomskom smislu, bilo Rusija kao konfederacija sovjetskih republika ili 
Sjedinjene Države, trebale bi se organizirati na način koji odgovara upravo 
antihijerarhijskim, 'socijalističkim', sekularnim idealima 
ove dvije moći. Tada bismo vidjeli da bi pozitivno rješenje 
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podudarati se s negativnim; protivljenje bi dovelo do skrivene abdikacije, do 
tajnog poništenja, do prebjega neprijatelju kroz 
radnja koja mu je trebala zatvoriti vrata. Osim toga, bilo bi 
nepromišljeno zahtijevati od zbroja dva dijela nešto što jest 
čak ni u jednoj od njih; zavaravati se da bilo koji oblik europskog jedinstva 
može biti koristan za bilo što, ako svaki narod nije već krenuo, svaki za sebe, 
prema reakciji u 
istom smjeru, prema duhovnoj integraciji koja odbacuje sve 
teže u ruskom ili američkom smjeru. Pa ovo stvara unitar 
duh koji zapravo tim narodima daje mogućnost da postanu 
organski i, da tako kažem, spontano, sjedinjeni u nešto više 
nego njihova individualna egzistencija. 

Duša tih individualnih reakcija i integracija, koje, 
iznutra, mogao bi očistiti krug za formiranje europskog 
bloka, materijalnog i duhovnog u isto vrijeme, nalazi se u idealima koji 
podržavamo, u vrijednostima koje je u potpunosti preuzela nordijsko-arijska tradicija, 
kao temelj aristokratske obnove. 

Coudenhove-Kalergi smatra da prepoznaje individualizam, heroizam, 
i socijalizam kao elementi 'europske duše' - i, prema tome, kao 
premise buduće Paneuropa: vrijednosti koje bi moderna Europa 
crpili su iz klasične, ili bolje, nordijske i kršćanske tradicije. 
Ali spoj te tri vrijednosti je kompromis: uvod 
'socijalizma' kao europske vrijednosti - kao što pokazuju sva naša prethodna 
razmatranja - bio bi svojevrsni trojanski konj, koji bi prije ili 
kasnije, izložio bi europski blok onim silama koje karakteriziraju opasnost 
kojoj se treba suprotstaviti i kojoj je potrebno 
boriti se. Coudenhove je napravio tu pogrešku jer vidi element 
'individualizma' čine čisto pluralističko gledište; ovo je razlog zašto on 
prihvaća, kao naknadu za podijeljenost i atomizam kojemu 
čisti individualizam mogao bi voditi, pravo 'socijalizma', kao ujedinjujućeg 
cementa. Zapravo, umjesto toga postoji individualizam koji, sam po sebi - kroz 
vrijednosti vjernosti, služenja i časti - sadrži sjeme an 
prevladavanje izolacije i egoizma pojedinca i 
otvara put mogućnosti jasne i zdrave hijerarhijske organizacije. Nisu trebali 
ni Rimljani, ni iskonski arijevsko-rimski narodi 
čekati da kršćanski socijalizam dosegne stvarne i više oblike organizacije. 
Osim toga, postoji arijevski socijalizam, kao ratoborni ideal udruge slobodnih 
gospodara, i postoji semitski, dvosmisleni, totemski i 
ne-muževni socijalizam, sačinjen od uzajamne potrebe i patosa, od kojih mi 
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ne bi znali što bi s tim, a što smatramo sramotom 
europskoj duši. 

Ako je u našem poimanju aristokratska ideja prvi temelj za 
tradicionalna obnova, imamo istodobno s njom princip 
to bi nas čak iu praktičnom i političkom smislu moglo dovesti do prevladavanja 
onoga što se danas suštinski suprotstavlja europskom jedinstvu. 

Ta bitna prepreka je nacionalizam. Vidimo, zapravo, 
kako pad onog univerzalnog jedinstva koje je Europa već imala u 
Srednji vijek nastao je zbog nacionalizma. Jednom se raspao srednjovjekovni 
hijerarhijsko-aristokratski ideal; nekada diferencijacija kasta 
i cehovi su nestali, a od rada nacionalne centralizacije 
i stvaranja 'civilnih vlasti' zauzeli su njihova mjesta i vođe 
prešao s viših funkcija, što ih je povezivalo s liturgijom 
vlasti, do izravnog i apsolutističkog uplitanja u svijet politike 
izravno povezana s ekonomijom i nacijom - shvaćena kao zemlja i 
kolektiviteta - tada je došlo do materijalizacije i regresije koja 
iznjedrio rastačući partikularizam: onom partikularizmu koji još uvijek 
trpi na zaoštren način i koju podržavaju različiti europski narodi, jedni protiv 
toga - kao toliki raskoli, kao toliki 
koncepti koji se međusobno suprotstavljaju, a iza kojih se krije niz hegemonija 
čisto političkog, ekonomskog i teritorijalnog tipa. 

Dakle, samo kretanjem cestom u suprotnom smjeru - 
na prirodan način, bez potrebe da se nužno vratimo oblicima uvjetovanim 
vremenom, već ponovno preuzimajući njihov duh - da se može doći do 
ostvarenje ideala europskog jedinstva. Do te mjere da - kao danas 
- duh je instrument u službi politike; i aristokracija može biti 
promijenio u plutokraciju i vođe čisto ekonomske, administrativne ili vojne 
organizacije; da je Država upravo -i jedino 
- nacija, a ne hijerarhija kasta koja odgovara diferencijaciji i hijerarhiji 
vrijednosti - u istoj mjeri apetiti, egoizmi, konkurencija, planovi pohlepne 
industrije i tako dalje, iako 
oni su iracionalni i autodestruktivni, bit će jače sile, 
protiv čije će fronte svaki pokušaj ujedinjenja propasti. 

Umjesto toga, nužno je da se dogodi decentralizacija i ekonomska 
demobilizacija; da Država, kao duhovno načelo, kao duhovno 
princip, oslobađa se svog materijalnog aspekta; da tom as-pektu pripisuje 
ograničeno polje, izvan kojeg se uzdiže u skladu s potpuno shvaćenim 
hijerarhijskim idealom koji, kao takav, nikada ne bi mogao završiti kao ono što 
uvjetovana je partikularizmom i materijalizmom, etnosom i geografijom. 
Tada ćemo u različitim državama imati isto toliko aristokracija 
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koja bi, doživljavanjem iste tradicije duha i istih rituala moći, držeći se 
iznutra suštinski nadnacionalnih vrijednosti ove tradicije, donijela 
stvarno jedinstvo odozgo: ovo nadnacionalno jedinstvo koje ujedinjuje 
u duhu bez stapanja tijela . 

Na taj način bismo mogli doći do Paneuropa; mogli bismo 
koherentno odrediti sve što je korisno za rješavanje europske krize i 
formiranje bloka protiv opasnosti koje, čak i materijalno, prijete zakopati 
ostatke naše civilizacije. U nekim bi slučajevima europsko jedinstvo 
moglo ostati u stanju doživljene stvarnosti kojoj nije potreban nikakav 
vanjski poredak. Ali, u drugim slučajevima, trebalo bi biti spremno 
pokazati, čak i dinamički, svoju moć, vodeći u jedinstvenom i 
nezaustavljivom nagonu, i s jednom voljom, različite rase i tradicije za 
jedan te isti cilj obrane i osvajanja. , a opet polazeći od impulsa odozgo, 
koji za sobom ostavlja slijepe determinizme političkih strasti, i koji 
slijede ideal, nešto univerzalno i transformirajuće: otprilike poput 
ideala križarskih ratova, u kojima je Europa, prvi put i prošli put, 
postigao univerzalnu, ujedinjujuću akciju, izvan granica domovine i 
krvi. 

Kroz politički oblik takvog jedinstva, koji bi bio u skladu s 
europskom tradicijom, možemo samo još jednom ukazati na etos na 
kojem su se temeljili drevni nordijsko-poganski ustavi. Dakle, mislimo 
na one udruge slobodnih ljudi koji su, u vrijeme mira, bili poput 
parlamenta ravnopravnih, neovisnih gospodara unutar vlastitog 
mundiuma; u vrijeme rata, umjesto toga, ili u trenutku zajedničkog cilja 
i dok je trajala zajednička akcija, spremni na poziv, pretvarali su se, 
zajedno sa svojim ljudima, u vazale potpuno vjerne jednom vođi. 


Mit o dva orla 


Neposredno prethodna razmatranja dovode nas do još praktičnijeg 
problema: on se sastoji u procjeni točke od koje bi akcija za novo 
europsko jedinstvo mogla započeti. 

Naše je uvjerenje da bi se takav početak mogao dogoditi samo 
sjedinjenjem dvaju orlova: njemačkog i rimskog orla. 

Lenjin je jednom rekao: "Rimsko-germanski svijet predstavlja najveću 
prepreku ostvarenju novog proleterskog ideala". Ovo priznanje je 
dragocjeno za nas. 

Ako postoji potreba za formiranjem pojasa izolacije europskih 
zemalja koje legitimno same po sebi imaju tradiciju nasuprot 
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onima koji ga ili nemaju, odbacili su ga ili izgubili, a koji za prve, u ovom ili 
onom obliku, predstavlja opasnost - tada samo unija Italije s germanskim 
zemljama može činiti, naš um, srce formiranja takvog bloka. Rimsko-germanski 
svijet predstavlja simbol i izvor svega što se na Zapadu može nazvati 
'civilizacijom' u pravom, kvalitativnom, tradicionalnom smislu: u tom smislu 
pretpostavka kojoj je socijalistička, mehanistička i plebejska prekretnica 
predstavlja, kao što znamo, najsramniji kolaps. Italija, Njemačka i Austrija 
zajedno čine tradicionalni pol Zapada. Od Istoka do Zapada guraju 
antitradicijski narodi: Slaveni nikada nisu imali tradicije; niti Amerika; 
Francuska, republikanska i dekadentna, osramoćena i semitizirana, prvo leglo 
moderne pobune robova, više nema tradiciju; stara aristokratska Engleska je 

u rukama demokracije i sada je, sa svake točke gledišta, blizu svog propadanja; 
različiti sateliti Mediterana, Balkana i Sjevera, u različitim su stupnjevima, dio 
iste slike i ni u kojem slučaju nemaju mogućnosti približiti se nečemu što ima 
vrijednost kao univerzalni simbol. 


Stoga ne oklijevamo potvrditi da, u onoj mjeri u kojoj napori pobune i 
obnove koji se očituju u sjeni suštinski poganskih i arijskih znakova - s jedne 
strane, orla i svastike, s druge strane ruka, Orao i Fasces - uspjeli preuzeti 
veću važnost među njemačkim i talijanskim narodima, oni se ne bi mogli 
zatvoriti u takozvani 'sveti egoizam". 


No, po našem mišljenju, njemačka nacija i talijanska nacija posebno su 
pozvane na vezu koja nije diktirana isključivo političkim, ekonomskim i vojnim 
interesima - kao u nemoralizmu koji danas jedino čvrsto veže ili dijeli narode 
- na dopunsku, organsku vezu duha i intelekta kao i tijela. I ne libimo se 
potvrditi da obnova - u različitim oblicima - onoga što je prije rata imalo 
neizvjesnu anticipaciju u Trojnom paktu, još uvijek predstavlja pitanje za 
bolju budućnost. Povezan je s mogućnošću da se Europi da prvo središte, 
čvrst temelj za njezinu obranu u svakoj 


osjećaj. 

Naravno, polazi se od toga da se u obje zemlje odvija taj proces vir-ilne 
i 'solarne' reintegracije o kojem smo već govorili, au odnosu na koji sve što 
Njemačka i Italija već nude na temelju svojih Nova politička ideja može se 
smatrati samo istraživačkom pripremom. 
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U svakom slučaju, Italija je već napravila veliki korak naprijed u eliminaciji 
posljednjih ostataka koji su, iako u ovom trenutku otrcani, još uvijek postojali u ovoj 
ideologiji obnove koja je inzistirala na prikazivanju Austrije 
i općenito njemačke zemlje kao njezine 'vjekovne neprijatelje", a one druge, latinske, 
kao braću. A ako Italija evocira imperijalni ideal, 
starorimski ideal, ne samo u imenu nego iu stvari, razmišljanja o tome 
treba voditi ratove za romantične i 'Aomoljubne' ideologije, hoće 
jednostavno ispasti smiješan. Svakako, doći će dan kada će - 
mimo svojih površnih i iluzornih poriva - sam će svjetski rat 
otkrivaju značenje koje više neće imati nikakve veze s hipokritičkim izgovorima 
humanitarne i antiaristokratske ideologije. Mus-solini je već objasnio da je "svjetski rat 
bio revolucionaran, jer je - usred krvavog kupanja - likvidirao stoljeće demokracije, 
broja, većine i kvantitete". Zapravo, 


svjetski rat značio je samo uskrsnuće i koaliciju plebejskih 
nacionalizma i moderne svjetske demokracije protiv naroda 
u kojoj su u osnovi posljednji ostaci drevnog carsko-feudalnog poretka 
bila zadržana i koja se borila u ime feudalnog koncepta 
pravo i čast, ane moderni plebejski princip zemlje 
i 'nacije". 
Naravno, postoji čak i pandan tome za njemačke narode. Ako Italija mora prijeći 
od nacionalnog ideala, od kojeg ima svoj 
antička tradicija u manjoj mjeri i koja je stoga povezuje s 
nove francuske ideologije, univerzalno-imperijalnoj ideji koju ima vrlinom 
rimske ideje, zatim u Njemačkoj zapreke ovoga fanatizma i 
nacionalizam rase, čime bi, u osnovi, zapao u materijalistički 
i antitradicionalni partikularizam, tada moraju biti slomljeni. Nužno je 
da Njemačka također podsjeća na svoju višu tradiciju, onu nadnacionalnu 
sveto rimsko carstvo njemačke nacije - a onda i put do toga 
Treći Reich', najavljivan od strane mnogih suvremenih struja njemačke obnove, neće 
moći izbjeći da dovede do točke gdje - kao u 
vremena univerzalne srednjovjekovne Europe - rimski orao sjedinjuje jednom 
opet s nordijskim orlom. Ako Njemačka mora braniti nordijsko-arijsku 
tradicija, onda mora razlikovati - kao što smo mi učinili - između 
nižeg, biološki uvjetovanog, i stoga kontingentnog i partikularističkog smisla, i višeg, 
duhovnog smisla tog pojma, koji 
ne isključuje ono prvo, već ga integrira i vodi u biti 
ideja o tipu, o iskonskoj formativnoj snazi, koja se mora probuditi kao kreativna snaga 
novog jedinstva i nove civilizacije 
Europa. Ako ostane na razini na kojoj je mit o krvi i rasi 
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ima vrijednost posljednjeg utočišta, jasno je da bi tvrdnja o univerzalnoj misiji, 
karakterističnoj za više rase, u pravilu nailazila na prepreke. 

S naše točke gledišta, upravo je ponašanje nekih njemačkih nacionalističkih krugova 
ono što se mora prevladati, ne u smislu 

odricanje, već za samopotvrđivanje u višoj ideji, slobodnoj od uvjetovanosti prirode 
i slučajnosti. Duhovni nacionalizam nikada ne bi mogao 

biti prepreka univerzalnoj ideji, budući da se postavlja kao njezin preduvjet. 


Ako je Moeller van den Bruck rekao da Njemačka, nakon što je izgubila 
rata, mora pobijediti revolucija, ovaj izraz za nas mora biti suštinski shvaćen u 
smislu da Njemačka mora odbaciti svaki reformistički koncept koji bi je vodio u 
smjeru tih političkih ideja 
koje su utjelovili naši davni vojni protivnici. To je upravo ono što 
neki danas žale, to jest, zbog činjenice da Njemačka još uvijek nije 
bila 'nacija', u smislu društvene i antihijerarhijske zajednice svih 
kaste, u kojima vidimo vrijednost i pozitivnu, antimodernu stranu 
ovi ljudi. Ona mora slomiti svaki 'socijalizam', odlučno se suočivši s njim 
bilo koje ekstravagantne sklonosti određene mladosti. Onaj tko misli da je 
Njemačka tradicija zaustavila se na duhu luteranske pobune i 
seljački ratovi (na temelju kojih se otišlo tako daleko da se proglašava "poruka 
istoka", prema kojoj "socijalistička" Njemačka 
treba ujediniti s Rusijom protiv Rima i protiv ostataka 'feudalizma'), umjesto da 
svoje prave temelje traži u srednjovjekovnom svijetu i u arijevsko-germanskom 
etosu, pokazuje nam najviše 
indikativan dokaz nedostatka svijesti. Ako se susrećemo s antiromanizmom 
gibelinskog cara, u sukobu s jarmom pod 
što bi se svidjelo Rimu koji je prešao na semitsku religiju 
da ga stavim, previše ga opterećuje da podupre te ostatke 
imperijalnost, hijerarhiju i vlast koju je Rim usprkos sačuvao 
sve, mora se čvrsto držati da u istoj mjeri da 
Kršćanstvo je predstavljalo veliki pad rimsko-poganskog čovječanstva 
Reformacija je predstavljala veliki pad nordijsko-njemačkog čovječanstva, 
i da se moramo pobuniti protiv toga, ne u ime Crkve, nego u 
ime nordijske tradicije, u ime poganskog duha u potpunosti preuzeto. Jednom kada 
se postigne to uvjerenje, mnoge umjetne antiteze, 
koje neki, čak i na višoj duhovnoj i kulturnoj razini, nerazumijevanjem, nedostatkom 
duhovne hrabrosti ili sektaškim duhom raspiruju 
protiv Rima, automatski će biti eliminiran. Luther je jednako daleko 


od prave aristokratske njemačke suštine kakav je 'socijalizam' Židova 
Karl Marx. 
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Prijeći na empirijskiju točku gledišta: u Italiji je borba 
već se očitovala 'fašizmom', protiv saborskog 
raka, a protiv demokracije i socijalizma. Volja za redom i hijerarhijom, za muževnošću 
i autoritetom prožimaju novu nacionalnu stvarnost. Priznati što god pozitivnog 
može biti u svemu tome, ne smije 
međutim sprječavaju nas da odredimo mnoge granice koje, ako oni 
ustrajati, i dalje će držati Italiju daleko od prave aristokratsko-tradicijske obnove. 
Fašistička tendencija centralizacije države svakako 
ima vrijednost kao protuotrov protiv demokratskog liberalizma i anarhično- 
destruktivnog individualizma, ali se u svakom slučaju mora suzdržati, ako želimo 
izbjeći taj despotizam 'autoriteta' koji kao nužnu posljedicu izaziva nivelaciju i 
propadanje u bezlični mehanizam. 
Dakle, korporativistička ideja fašizma, iako ima vrijednost 
prevladavanje marksističke devijacije klasne borbe u ime a 
višeg ideala suradnje, ne smije dovesti ni do afirmacije politike kroz gospodarstvo, 
ni do preobrazbe u sindikalističko 
smislu, niti državnoj kontroli gospodarstva, kako žele neki fašisti 
koji svoj pokret smatraju ispunjenjem moskovske revolu-cije. Umjesto toga, radi se 
o oživljavanju i obrani kvalitativnog i 
pluralistički sustav cehova i srednjovjekovnih korporacija sa svojim 
relativnoj autarhiji, a posebno, svojom tajnom duhovnošću, svojom nadmoćnošću 
u odnosu na puko zarađivanje novca i aktivistički produktivno 
agitacija: naravno, u onoj mjeri u kojoj je to još moguće u svijetu 
današnjice, opustošene strojem i okovane nedostižnim determinizmima svemoćnih 
međunarodnih financija. Fašistička 'revolucija' sačuvala je monarhiju - a to je već 
mnogo -ali nije 
uspio vratiti monarhiju iz pukog simbola u živu moć. 
Monarhija, čak iu kontekstu fašizma, ostaje nažalost a 
monarhija koja 'vlada ali ne upravlja'. Osim toga, takozvane 'hijerarhije' fašizma 
gotovo su uvijek sastavljene samo od puke stranke 
vođe, često ljudi koji su se uzdigli odozdo, bez imena 
pravu duhovnu tradiciju, opremljenu više vještinom poticanja 
'narodnih tribuna ili 'plaćeničkih vođa' u svjetovnom smislu 
renesanse, a ne istinski aristokratske figure. 

Zanesen borbama i brigama za praktičnu politiku, 
Čini se da fašizam gubi interes za stvaranje hijerarhije u višem 
smislu, koji ovisi o čisto duhovnim vrijednostima i koji ima samo 
prezir prema svim kontaminacijama koje proizlaze iz 'kulture' i moderne 
intelektualizam, kako bi se ponovno središte pomaknulo na nešto 
koji je iznad svjetovnog ograničenja kao i religioznog. The 
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Fašističko evociranje rimskih simbola još je jako daleko od evociranja rimsko-poganske 
ideje, ne samo vojne, nego i sakralne, ideje Imperija , koja bi razjasnila cijelu 
kompromitaciju i čisto oportunistički aspekt spoja integralnog fašizma s bilo kakvom 
interpretacijom judeo-kršćanske religije. Dakle, 


Činjenica da bi se fašistička koncepcija posjeda činila u biti sekularnom, 'političkom', u 
najboljem slučaju 'etičkom', tjera čak i nas, pogane imperialiste, da smatramo 'boljom 
nego ništa' situaciju na temelju koje 

Fašizam, bez obzira na kontradiktornost, plaća Rimskoj crkvi 

- kao nositelj univerzalnog ovozemaljskog autoriteta, ako ne i drugog danaka, 
priznanje njenog primata. U istoj mjeri u kojoj ove granice 

mogla biti prevladana, Italija, na putu fašizma, mogla bi biti među 

prvi narodi koje privremena tradicionalna i aristokratska obnova poziva na više sudbine. 


Što se Njemačke tiče, s obzirom na stanje borbe u 
koja se i danas nalazi, prije svega je stvar iznošenja na vidjelo 
ideale i mitove koji bi mogli najbolje usmjeriti struje koje je trenutna situacija učinila 
nestrpljivima. Ako je svastika, arijski poganski znak 
pripada suncu i plamenu koji gori zahvaljujući vlastitoj snazi 
svakako simbolima koji bi, bolje od drugih, mogli dovesti do istinitog 
Germanski preporod, ipak moramo priznati da ime 
političke stranke koja ga je povratila kao amblem i koja danas revolucionira Njemačku u 
fašističkom smislu, vrlo je nesretan. 
Zapravo, ostavljajući po strani spominjanje radničke klase, 
i 'nacionalizamr' i 'socijalizam' su elementi koji se slabo podudaraju 
s cjelokupnom njemačkom tradicijom i očito bi bilo potrebno 
budite uvjereni da je ono što je Njemačkoj potrebno umjesto toga kontrarevolucija protiv 
demokratskog socijalizma. Obnovljena Harzburška fronta 
već naznačio pravi put: pokret antimarksističke i antidemokratske pobune koji se prizvao 
pred istim konzervativnim i tradicionalnim elementima. O tome će biti potrebno voditi 


računa 

'socijalistički' moment - čak i ako je to 'nacionalsocijalizam' - ne uzima 

nadmoć, dovodeći cijelu stvar u okvire mise 

fenomen, koji se okuplja oko trenutnog prestiža a 

vođa. Svakako, mnoge tvrdnje za 'društvenu pravdu' su opravdane, a pobuna protiv 
kapitalističke oligarhije čak je pretpostavka za obnovu kvalitativnog i aristokratskog 
poretka; dakle, ne bi trebalo biti 

zaboravio da, sve dok se radi samo o ovome, ostaje jedan - čak i ako 

sa suprotnim predznakom - na istoj ravni kao i ona na kojoj marksizam 

djelovao i izvan kojeg nije davao pravo ni na što. Otisak 
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tradicija reda, discipline i aristokracije još uvijek je ostala u njemačkom 
narodu. Oni moraju ostati vjerni toj tradiciji i obnoviti metapolitičke 
elemente u kojima ona može naći više opravdanje. U Njemačkoj je 
uvjerenje da je demokratsko-republikanski režim samo interregnum, 
prijelazno razdoblje, uvijek uvriježeno u najboljim glavama. 


U specifičnim i olujnim okolnostima diktatura se može pokazati 
kao nužna pojava, ali se nikako ne može održati kao pravo i dostatno 
rješenje. Može se primijeniti utoliko što bi možda mogao predstavljati 
način ponovne izgradnje onoga što je u biti vanjska sila - sudbina ere 
izgubljene nakon iznimne napetosti - uništila. To je, naravno, pitanje 
principa, a ne osobe. To je stvar tipa režima. 

Kao što smo rekli na početku, monarhija - koja nam je kao imperij, u 
svojoj nadmoći nad svakom pojedinom autonomnom državom, dala 
malu sliku onoga što bi mogla biti cjelovita transnacionalna europska 
funkcija - je zdravija baza za trajno očuvanje tradicije i za formiranje 
snažno personalizirane muževne hijerarhije; hijerarhija koja bi počivala 
na arijsko-feudalnim načelima služenja i lojalnosti, a ne na bilo kakvom 
'zakonu' ili bilo kojoj od "društvenih istina' koje su insinuirane dolaskom 
na vlast kaste trgovaca, i, konačno, kasta kmetova. 


Naravno, daljnji zahtjev za Njemačku je da se oslobodi svih tvari 
raspadanja koje su se od poslijeratnih godina očitovale u mnogim 
oblicima defetističko-pacifističke, nejasne, grube, vul-gar-realističke 
književnosti. Antiteza koja se uspostavlja, s jedne strane, putem 
profesionalnog, otrcanog, sekularnog i nekompetentnog racionalizma, 
a s druge strane, modernim romantizmom života i iracionalnog, mora 
biti prevladana polaganjem prava na novi realizam transcendentnog 
karaktera u kojemu ideal kulture u klasičnom, nadracionalnom, 
dorskom smislu, može dobiti novi oblik; moramo duhu, duši i tijelu 
odozgo, u tišini i dostojanstvu, utisnuti njegov točan zakon; ispunjen, 
što se nas tiče, gađenjem prema svijetu književnika, učenih ljudi i 
beznačajnih ljudi, u plesu oko kompleksa erosa i motora ekonomije. 


Uzimajući u obzir rezerve koje su već iznesene protiv jednostrano 
shvaćene dok-trine rase, antisemitizam je daljnja preliminarna točka 
za njemački oporavak. Ali, idući do dna u tom smjeru, shvatit ćemo da 
je židovstvo, što je Njemačka al- 
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spreman za borbu, samo je jedna strana još većeg neprijatelja: taj 
antisemitizam nužno vodi alternativi koju nudi profesija 
Kršćanske vjere, odnosno vjernosti našoj pravoj tradiciji, po 
volja nove potpuno nordijsko-solarne i stoga poganske duhovnosti kao a 
višu integraciju naših oslabljenih i raštrkanih snaga u mračnom dobu 
Zapada. Radikalni antisemitizam moguć je samo u onoj mjeri u kojoj 
postoji ujedno i antikršćanstvo. Samo na temelju an 
Ariopaganska duhovnost može razviti univerzalnu antitezu semitizmu, 
kao jednako univerzalni fenomen, čiji suvremeni ekonomski i društveni 
oblici su samo specifični pojedinačni aspekti na materijalnom planu. 

Da se na toj osnovi pogoduje spoju dva orla - rimskog i 
njemački - prvi je problem buduće Europe koji treba riješiti. To 
je stvar vidjeti hoće li biti dovoljno hrabrosti i nepopustljivosti 
i ako se pojave ljudi sposobni održati se na 
visine ovog 'mita', tako da ga mogu potvrditi kao 'mora biti!' budućnosti 
stvarnost. A svijest da samo naša dva naroda mogu obraniti staru 
Europu trebala bi nam dati dovoljno snage da prevladamo sve što bi na 
radikalnom ili političkom planu moglo predstavljati prepreku dogovoru. 


U iščekivanju političkih preokreta koji bi trebali ukazivati na 
Europa put prema višoj sudbini, u međuvremenu je potrebno 
poduzeti unutarnju akciju, koja je u biti ovo: doći do stvaranja a 
stanje duha i stil života koji se malo-pomalo približava tradicionalnom 
tipu. Spojne točke i iskonske sile mogu biti 
pronađeno dublje što će iza kulisa, zahvaljujući onim 'nevidljivim 
vođama' o kojima smo govorili na početku, moći usporiti 
niz pad i kao protutežu tim moćima - koje su same izvanljudske - koje 
su pridonijele padu Zapada. 


Restauracija gibelina 


Da bismo zaključili ovaj niz razmatranja, moramo ići dublje u njih 
problem - upravo istaknut - odnosa između ideala od 
nova europska civilizacija i katolicizam. S čisto doktrinarnog gledišta, 
nije preporučljivo tvrditi da, s obzirom da smo rekli, 
već smo dali nedvosmislen odgovor na ovaj problem. Ali ovdje 
radi se o spuštanju na kontingentniju razinu, imajući u vidu 
načela kroz koja se pokreti političkog karaktera mogu 
danas ojačao. 
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Mora se naglasiti da namjeravamo govoriti posebno o katolicizmu, a ne o 
kršćanstvu općenito. Svakako, katolik ne bi 
biti takav ako nije zagovarao da je katolicizam kršćanstvo i da je 
Crkva predstavlja legitimnog i jedinog nasljednika Krista. Ovaj 'pravovjerni' 
njegovo uvjerenje, međutim, ne mijenja činjenicu da kršćanstvo, u 
veza sa judaizmom, bila je osnova koja je, izravno ili neizravno, tvorila cjelinu vrlo 
daleko od toga da se svede na čisti katolicizam. 

Već smo ukazali na sumnju u koje se moći može pronaći semitsko-kristinski faktor, 
ostavljajući po strani struju koja, do određenog stupnja, 

je romaniziran gradom Orla i Fascesa. Mi ne 

o našem odnosu prema tim ovlastima ovdje treba trošiti druge riječi. 

To je katolicizam, u užem smislu, s čime se sada moramo pozabaviti. 

Činjenica je da katolicizam, sa svojim velikim hijerarhijskim aparatom, 
svojim prividom nečeg postojanog, vječnog i univerzalnog, ipak na bilo koga djeluje 
zavodljivom magijom. To implicira da je, za neke, koncept 
tradicije temelji se neizbježno na katoličkoj tradiciji i netko, većina 
nedavno, u Italiji, nije oklijevao službeno izjaviti da, ako je Rim još uvijek 
ulazak univerzalne ideje, ona je takva samo u Katoličkoj crkvi. Osim toga, do 
nedavno, mnoge velike tradicionalne monarhije Europe 
bili katolici i legitimistička ideja branila se u biti na a 
katolička osnova. Mnogi moderni pokušaji povratka univerzalnom srednjem vijeku 
temelje se na premisi da je katolicizam bio glavni 
snagu tog razdoblja. 

Sve je to istina, a ipak samo pokazuje kako horizont moderne 
čovjek je suzio. Priznanje katolicizma je moguće 
utoliko što je izgubljen smisao za sustav vrijednosti vrlo različite dimenzije i vrlo 
različite čistoće. Upravo smo rekli gore: 
za onoga tko nema ništa katolicizam je barem nešto. Protiv 
uzurpacije 'sekularne' ili 'etičke' države, države koja barem 
priznaje autoritet koji predstavlja Crkva kao viši i 
univerzalni autoritet za nas je nedvojbeno vrijednost. Unatoč tome, to je a 
pitanje hrabrosti i temeljitog traženja elemenata za 
koji bi katolicizam bio odobren; zatim, promatranja s jasnim 
oči ako su ti elementi prisutni u katolicizmu u obliku izvan 
koji viši je nezamisliv. 

Ovi elementi - da se ograničimo na one glavne - već smo spomenuli: zakon 
reda, priznanje nadnaravnog, načelo univerzalnosti. 


Što se prve točke tiče, tko god nađe u Crkvi 
načelo reda mora prirodno izostaviti prošlost u 
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što se sigurno nije uvijek pojavljivalo pod ovim aspektom. Ali tamo 

je više. Čak iu boljševičkom idealu postoji načelo poretka - prema tome treba točno 
odrediti o kojem se načelu poretka govori 

o, zatim ispitajte u kojoj mjeri postoji veza između 

odabrano načelo i temeljne postavke katoličkog nauka. Kao 

za posljednje pitanje odgovor ne bi mogao biti dvojben: ostala bi neugodnost 
odabira koji to pokazuje na temelju tekstova, enciklika i silabusa, da je katolički 
ideal reda u biti onaj koordinacije, i sigurno ne ono hijerarhije, nego ono 


nije zainteresiran za specifično politički oblik koji su preuzele pojedine države, pod 
uvjetom da je njihova podređenost Crkvi i 

Katoličke doktrine traju. Katolicizam, u osnovi, ostaje kršćanstvo, 

kao 'socijalizam' naroda - pod nekom vrstom očinskog nadzora koji 

pogoduje njihovom duhovnom niveliranju - to je ideal reda koji je najviše 

sličnija tome nego bilo koja druga. Je li to ideal koji bi mogao privući 

najbolje snage europske obnove? Od onih koji ne zaboravljaju na 

nasljeđe njihove najplemenitije arijske prošlosti? Sigurno ne. Umjesto toga, da 
koliko bi katolicizam, usprkos svemu, predstavljao 

hijerarhijskog ideala te su snage mogle naći oslonac u Crkvi. 

Osim toga, s te točke gledišta činjenica je da sve dobro i 
veliki koji je Crkva uspjela postići tijekom stoljeća bi 
nalazi svoje opravdanje ne toliko u doktrinarnim afirmacijama ranog 
kršćanstva i same ortodoksne filozofije nego prije u rimskoj 
element, koji je djelomično revitalizirao i učinio svojim. Ali ako je ovo 
istina, nesvjestan povratak katolicizmu mogao je biti samo put 
izvan katoličanstva, pozivajući se izravno na pretkršćansku, rimsku, životnu i 
stvaralačku tradiciju, gdje prestaje kompromis i oni carski 
snage koje su, kada ih je preuzeo katolicizam, bile dovoljne da izazovu a 
protestantske opozicije, nalaze se u svom čistom stanju. Presuda od 
Maurras o Crkvi kao načelu poretka pripada prilično sličnom 
opseg ideja. Talijanski fašisti - ako se ne radi o najvulgarnijim političkim 
oportunizam - mogao prepoznati Crkvu samo prema mogućnosti povezivanja 
cezareističke ideje Rima s katolicizmom. Ito 
ne bi bilo teško pronaći druge primjere te vrste. 

Prijeđimo na još konkretniju točku: na katolicizam kao bazu 
legitimističke doktrine s obzirom na božansko pravo. Čak i ovdje treba napraviti 
razliku. U prvom redu riječ je o prepoznavanju 
sve što je u katolicizmu bilo u suprotnosti s ovom dok-trinom. Ne zaboravimo da je 
upravo Crkva bila ta koja je za 
prvi put na Zapadu, podržavao doktrinu prirodnog prava, to jest, 
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popularnog podrijetla i profane prirode kraljevske obitelji, protiv teze Ghibelove 
linije o 'dva sunca' i načela nadnaravnosti 
Carstvo. Ovo zato što je Crkva jasno razumjela da, u 
kontekst doktrine božanskog prava potpuno shvaćen - kao što je bio slučaj 
od Hohenstaufenovih nadalje - ne bi ostalo mnogo mjesta za njegove hegemonske 
težnje. Stoga, ako je katolicizam došao podržati 
teza o božanskom pravu, u tome postoji daljnji kompromis. Ova dok-trina, u mjeri u 
kojoj stvara nadnaravnu osnovu za premisu legitimne moći, zapravo je samo 
redukcija mnogo konkretnije, drevnije i tradicionalne doktrine, one o kraljevskom 
božanstvu, na koju smo 
više puta upućeno. Bi li katolicizam možda želio povući divljenje Gelazija I da 'poslije 
Krista nijedan čovjek ne može biti u isto vrijeme 
kralj i svećenik", kao što je bio slučaj u našim arijevskim i poganskim tradicijama? 
Bi li ono možda znalo shvatiti božansko pravo Vladara 
na drugačiji način od pukog stanja u kojem Crkva 
'priznaje' ga takvim samo nominalno, ili čak 'posvećenjem' 
koji - već stoljećima isključeni iz pravih i ispravnih sakramenata - danas ne bi mogao 
predstavljati ništa drugo nego prazan simbol i puki 
ceremonijalna. Još jednom: katoličanstvo je premalo. Ponavljamo da je 
načelo božanskog prava mora se shvatiti konkretno, a ne na formalan i 
konvencionalan način: mora se shvatiti u smislu da 
zapravo pobožanstvenjeno biće, kao osoba - izvan svake konvencije i ikakvog 
vanjsko priznanje drugog autoriteta - pokazuje izvanljudsku prirodu, ima istinsko i 
legitimno pravo vladati. Stoga, jednom 
opet, ono što bi nas moglo dovesti do katolicizma, vodi nas izvan katolicizma 
i, pogledima poput onih koji su tipični za velike pretkršćanske tradicije, pokazuje 
nam potpunu, određenu i čvrstu cjelinu. 

Uzmimo sada u obzir drugu točku: vrijednost 
Katolicizam utoliko što brani metapolitičko gledište i vodi 
duše prema nadnaravnom redu. Čak i ovdje, prvo se mora reći da, 
da bismo mogli prepoznati ovu vrijednost u katolicizmu, moramo ga izostaviti 
razmatranje svega što se, kao kršćanstvo, umjesto toga predstavlja kao a 
romantična, strastvena i sentimentalna redukcija, i humanizirana u svom 
ponašanje prema božanskom. Usprkos tome - nakon materijalizma i 
sekularizam se posvuda insinuirao kao rak u 
modernom svijetu - mora se priznati više pravo, u posve općem 
način, na sustav koji pomiče baricentar na nešto uistinu nadprirodno. Svakako, ovo 
je samo premisa. Izvan problema odnosa s nadsvijetom, ostaje problem ispitivanja 


prirodu takvog odnosa. I tu je - kao što je poznato - 
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Veća i nepremostiva prepreka nalazi se, za nas imperijaliste, za an 
priznavanje katolicizma. Rekli smo da su moguća dva temeljna stava 
prema nadnaravnom: solarni, muževni, asertivni 
jedan, koji odgovara idealu tradicionalnog svetog kraljevstva, i lunarni, 
ženski, religiozni, pasivni, koji odgovara svećeničkom 
idealan. Svećenik, koliko god moćan, svjestan je da se obraća Bogu kao 
Gospodine kojemu služi i pred kojim se ponizuje. On ima 
svaka moć od Boga i on je samo posrednik duha. Osobito su Semiti ti 
koji su ovo ponašanje doveli do ekstremnog stupnja, prikazujući u 
gotovo mazohističkim bojama podređenost 
stvorenje i patos njihove udaljenosti u načelu tvore Svemoćni šator. 
Umjesto toga, tradicionalni sveti kralj je i sam bio božanske prirode 
a 'bogovi' su bili njegovi vršnjaci; bio je, poput njih, 'nebeskog' roda, on 
imali istu krv kao i oni; on je stoga bio središte, afirmativan, slobodan, 
i kozmički princip. Zatim, ako je naša primordijalna tradicija, ona naše 
najčišće rase, tradicija 'solarnog' tipa, ne smijemo se zavaravati: 
volja obnove koja odgovara ovoj tradiciji, prije ili kasnije, 
bit će u sukobu s katoličanstvom - upravo kao što se dogodilo u 
gibelskom srednjem vijeku; osim ako katoličanstvo, na temelju onoga 
što ćemo reći, pristane priznati pravo hijerarhijsko mjesto koje pripada 
religijski sustav. 

Sličan problem, bolje rečeno, čak i neovisan o onom koji 
upravo obrađeno, javlja se što se tiče posljednje točke: 
vrijednost katolicizma kao principa univerzalnosti. Već smo naglasili da, 
kad bi se antikatolicizam ograničio na afirmaciju partikularističke, strogo 
rasne, nacionalističko-totemističke ideje, ne bismo 
oklijevati, usprkos svemu, izjasniti se za katoličanstvo. Ali umjesto toga, 
ako je netko, na iznimnoj i privremenoj osnovi, zadovoljan priznanjem 
više vrijednosti i višeg 
pravo svojstveno onome što je univerzalno, pojavljuje se daljnji problem, utoliko što 
postoji univerzalnost i univerzalnost, kao što postoji solarni oblik i lu- 
narni oblik s obzirom na nadnaravno. Nakon svega što ima 
rečeno do ove točke, nije potrebno naglašavati ovaj zaključak, jasan kao 
što bi trebao biti sada za sve: nasuprot solarnoj, imperijalno - i 
hijerarhijski - utemeljenoj univerzalnosti, koja kulminira u idealu 
kraljevskog božanstva, postoji lunarna, crkvena - i 'socijalistička' - 
univerzalnost, koja kulminira u svećeniku kao Božjem robu. Koja od ove 
dvije univerzalnosti, mi Arijevci, mi nasljednici svetih Cezara i kraljevskih sinova 
Thora i Odina, hoćemo li tražiti novu europsku civilizaciju? Najviše 
tajni glas naše krvi mora dati odgovor na ovo i naše pitanje 
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duhovna hrabrost mora biti u stanju to potvrditi protiv navika mišljenja, 
predrasuda, praznovjerja i lažnih tradicija koje su se uvukle u razne 
europske rase. 

Koje bi mjesto i kakvu funkciju Crkva mogla i dalje imati u kontekstu 
univerzalne imperijalne civilizacije? Na ovo pitanje pokušavamo 
odgovoriti na najnedvosmisleniji način. Da bismo to mogli učiniti, 
potrebno je vratiti se na ono što je već rečeno o odnosu Mudrosti i 
vjere. 

Načelo nejednakosti, na kojem se temeljio tradicionalni duh, 
utvrđuje kao aksiom da, u skladu s različitošću ljudi i njihovim prirodnim 
mogućnostima, postoje vrlo različiti načini stupanja u odnos s 
božanskim. Za najbolje - koji će uvijek biti manjina - moguće je razviti 
vezu izravno s božanskim, pretvarajući se u njega i posjedujući ga kao 
živo i stvarno stanje vlastitog iskustva: ovo je solarni put, inicijacijski 
ideal. Za druge, za mase, nije moguće aktualizirati ovu vrstu 
transformacije i realizacije. U njima su spone ljudske prirode jače. 
Otvoren im je drugi put: zavjetom se povezati s nečim što im se nudi u 
obliku određenog, stvarnog i transcendentnog bića - to je Bog u 
teističkom konceptu. Umjesto znanja o božanskom, vjera u božansko 
ga zamjenjuje; umjesto iskustva, dogma; umjesto tehnike prevladavanja 
i stvarnog sudjelovanja, molitva, strah od Boga i religioznost; umjesto 
osjećaja dostatnosti i nad-osobnosti, nedostatnosti i ovisnosti o 
Svemogućem. 


Dakle, postoji 'religijski' sustav koji ima svoje mjesto i svoje 
opravdanje također u tradicionalnom svijetu, ukoliko se odnosio na 
mase i bio ponuđen kao zamjena onima za koje je put aristokratskog, 
superreligioznog , a početno ispunjenje je bilo onemogućeno. Načelo 
hijerarhije prošireno je na duhovno područje, ali, izvan pučke i 
devocijske religije, izvan bogoslužja i vjere za mase, bez proturječja je 
prevladala inicijacijska doktrina, ezoterizam, tradicija Mudrosti i obreda, 
što je izvorno bila privilegija knezova i plemstva. Ovako, svaka tradicija 
može prihvatiti u punom smislu, i opravdati bez podsmjeha, i one koji 
znaju i one koji ne znaju, pod uvjetom da postoji samo jedna osovina, 
pod uvjetom da nema izlaza, pod uvjetom da oni koji ne znaju , ili koji 
samo pretpostavljaju da poznaju, priznaju, štuju i hvale one koji su 
iznad njih. 
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U ovoj potpunoj koncepciji, sustav Katoličke crkve mogao je predstavljati 
samo sustav koji točno, na približan način, odgovara onom pučke religije 
drevnih civilizacija. Sukob sa 
Katolicizam je stoga nepopravljiv samo u onoj mjeri u kojoj nije 
priznati svoje 'mjesto'; u mjeri u kojoj tvrdi da je viša vrijednost, 
religija par excellence, iznad koje se nikad ništa ne može naći i 
izvan koje postoje samo odstupanja i greške; ukratko, na 
u kojoj mjeri nema ili ne želi imati smisla za a 
hijerarhija vrijednosti koje su objektivno više od svega 
što je 'religija'. 

Nije potrebno primijetiti da je upravo taj duh netolerancije i ograničenosti 
dao oblik ranom kršćanstvu i 
nadasve judaizmu, kako bi poprimio značajke istinskog preokreta od 
te vrijednosti svojstvene tradicionalnim elitama, u korist onih koji pripadaju 
nižim padežima: zato su se zvale poganske, aristokratske vrline 
'sjajni poroci', tip mudraca i inicijata postaje 'neprijatelj Božji', a kvalitete 
dostatnosti, smirenosti i svjesne sile 
za samoostvarenje, stigmatiziran je kao luciferijanski ponos. Sve je to 
Nietzsche već naglasio i nema potrebe ponavljati 
ovdje. Aludirali smo, općenito, na fenomen uzurpacije - 
koja se očitovala već u antici - kasta svećenika, 
koje su sebi prisvojile moć i svete funkcije, izvorno privilegije kraljeva. 


No, vraćajući se sadašnjosti, ona se prirodno mora afirmirati u 
najjasnije pojmove koje te vrijednosti, vis-a-vis onih prema kojima Crkva, 
s povratkom u normalu i istinsku hijerarhiju, bili prisiljeni prihvatiti, uopće 
nisu prisutni u stvarnosti. U suvremenom svijetu, ono što u potpunosti 
nedostaje je pandan idealnosti koji, čak i ako uzme 
ukorijeniti kao Crkva u nadnaravno podrijetlo i svrhu, još uvijek ne 
predstavljaju religijski pol, ali solarni pol duha, i oblikuje 
duša univerzalnosti, ne socijalističko-lunarnog, već prije imperijalnog tipa. I 
mislimo da smo se dovoljno jasno izrazili, tako da nitko 
možemo misliti da bismo mogli podržati antikatolicizam koji predstavlja 
pokušaj svjetovne ili nacionalne sile da sebi prisvoji duhovni autoritet, čak i 
ako je čisto religiozni. Usprkos svemu, ostaje činjenica da, u slučaju principa i 
mita, 
za naše buđenje mora se razviti koncept potpunog poretka 
nedvosmisleno u koji bi Crkva - ponovimo - mogla biti uvrštena, 
u mjeri u kojoj se izražava duhovnost onih koji mogu samo 'vjerovati' 
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- ostaje hijerarhijski ovisan o Carstvu, shvaćenom kao utjelovljenje 
kraljevske duhovnosti onih koji 'znaju' i 'jesu'. Orao iznad križa, solarni 
simbol zakona otaca (Carstva) 
iznad lunarnog zakona Majke (Majke Crkve). to je 
samo tako se može govoriti o punom tradicionalizmu i vraćati mu se 
poredak pravde i normalnosti. 

Svjetlost istog podrijetla dokazuje nam, zapravo, legitimnost 
ovu ideju. Tek kada su se arijske primordijalne zalihe Indije razdvojile 
i došao je u dodir s preljubničkim silama rasa koje potječu s juga, 
purohita , koji je izvorno bio svećenik u 
odnos ovisnosti o svetom kralju, sjedinjena s kraljem - prema preciznoj 
formuli rituala - kao žena mužu 
i zemlja u nebo, da je Brahman, u smislu dominirajućeg 
nastala je kasta svećenika. U Kini, u starom Rimu, u staroj Heladi, 
obred je u biti bio privilegija kralja i svešteničke kaste, 
kada se nije poistovjećivala s aristokracijom, bila joj je podređena. Ovaj 
isto se može reći za primordijalne nordijske zalihe: čini se da su norveški 
kraljevi bili jedini koji su slavili obred, a među 
Nijemci, ako su ikad postojali svećenici, još uvijek nisu imali vrhovnu 
vlast i dostojanstvo božanskih kraljeva i vođa. U Egiptu, to je samo 
na kraju dvadesete dinastije kojom je upravljala svećenička kasta 
preuzeti vlast i roditi dinastiju velikih svećenika 
Teba, na štetu autoriteta solarnih kraljeva. U prvoj 
tri stoljeća kršćanstva, sama Katolička crkva bila je samo an 
službeni organ ovisan o Carstvu, a na saborima su biskupi prepuštali 
knezu sankcije za svoje odluke, ne samo u 
stegovnim, ali i dogmatskim stvarima. Merovingu 
i karolinški kraljevi pape platili su danak priznanja, 
kako je izraženo u formuli: 'Melchizedek noster, merito rex atque sac- 
erdos, complevit laicus religionis opus' - 'vos gens sancta estis atque re- 
gale estis sacerdotum' 1; i, kaže se da se, nakon što je Karlo Veliki 
ponovno primio rimsku gomilu, Lav III ničice spustio pred njim prema 
drevnoj tradiciji: 'Post laudes ab apostolico more antiquorum 
principuum adoratus est' 2 - kaže Liber Pontificalis. Ove reference, 
uzete između mnogih drugih koje bi bez sumnje mogle biti 


1 'Naš Melkizedek, u zasluzi i kralj i svećenik / laik je usavršio djelo re-ligije' od Venantius Fortunatus 
Carmina 2.10, 'De ecclesia Parisiaca' 2 Nakon himni hvale, papa ga je štovao na način 
drevni prinčevi. 
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Dodano, pokazuju nam tradicionalnu ortodoksnost našeg gibelinskog 
koncepta: pokazuju nam što pravda zahtijeva, ili da, u potpuno 
shvaćenom hijerarhijskom idealu, Križ - kao svećenički simbol - ima 
funkciju i pozitivnu stranu, ako ostane podređen do Orla. U onoj mjeri 
u kojoj Crkva to ne može ili ne želi, odmah se stavlja u kontekst 
protutradicijskih, destruktivnih i paralizirajućih sila; srozava se na 
problematični semitsko-kršćanski čimbenik, koji kao jedan od glavnih 
uzročnika dekadencije našeg svijeta jedino u nama antimodernistima 
može pronaći neumoljive i neumoljive neprijatelje. 


Zaključak 


Dakle, vjerujemo da smo dovoljno rekli jer su glavne značajke 
našeg imperijalnog mita jasno prepoznatljive. Ovdje se radi samo o 
stajalištu. Sustavan i sveobuhvatan razvoj premisa koje mogu 
konsolidirati ovo stajalište u obliku koji nije sfera vojne kampanje, nalazi 
se u našim drugim spisima. 

Na početku smo rekli da europska civilizacija mora planirati 
radikalni preokret, bez kojeg je osuđena na propast. Plebejsko 
praznovjerje, prema kojem je zapadni čovjek vjerovao u ki-meru 
razvoja i kojemu je posvetio svoje materijalno osvajanje svijeta, nažalost 
je nestalo. Govoriti o padu i Zapadu više nije, kao jučer - ili kao u stoljeću 
prosvjetiteljstva i u jakobinskom običaju božice Razuma - apsurdna 
hereza. Više-manje posvuda vidljivi su krajnji rezultati do kojih je 
hvaljena 'civilizacija' morala dovesti. Suočeni s ovim rezultatom, čini se 
da se neki ljudi vraćaju u svoju prošlost, kako bi se mogle pojaviti nove 
snage za ponovno osvajanje. 


I zato apel, koji ova knjiga želi zastupati, danas nije bez opravdanja. 
Još uvijek postoje ljudi koji ne pripadaju ovom modernom svijetu i koje 
ništa na ovom svijetu ne može zavesti, uzvisiti ili poniziti - ali koji su ipak 
spremni boriti se protiv ovog svijeta svom snagom, čim za to dođe 
vrijeme. 

Svi znaju za sagu o gibelinskom caru koji čeka svoje buđenje u 
'planini' kako bi vodio posljednju bitku sa svojim odanim ljudima. To će 
se dogoditi kada horde Goga i Magoga sruše simbolički zid koji im je 
priječio puti bacit će se u osvajanje svijeta - onaj tko prevodi značenje 
ovog apokaliptičnog mita u stvarnost ne može izbjeći pomisao da 
trenutak više nije dalek. Horde Goga i Magoga su 
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demoni kolektiva i pojava socijalističkog masovnog čovjeka, svemoćnog 
u cijelom svijetu, u duhu kao iu materiji Nasuprot tome, imperijalni 
gibelinski simbol predstavlja poziv na okupljanje još uvijek zdravih 
snaga. 

Nismo puno govorili o 'politici', o društvenim ili ekonomskim 
reformama, budući da je pomisao da se na ovaj način dođe do 
preporoda jednostavno smiješna: to bi bilo kao nanošenje lijeka na 
bolesne dijelove tijela kada krv je već zaraženo ili otrovano. Bitno je 
samo uspostaviti poredak vrijednosti kako bi se njihovom realizacijom 
spriječile mračne sudbine koje, čak i na materijalnom planu, opterećuju 
Europu. Onome tko nam kaže da to nije politika i realnost, mirno 
odgovaramo da više ne zna što znači politika, što znači realnost. 


Uzvišenost koju stvaraju trenuci opasnosti, krize i uzbune 
sastavljena je od raznih, često iracionalnih i proturječnih elemenata. 
Posljedično tome, ako se ispitaju različiti suvremeni društveni i kulturni, 
reakcionarni i reformistički pokreti, naći će se u njima mnogo nečistih 
čimbenika, dolje uvjetovanog oblika, strasti koje na ovaj ili onaj način 
pripadaju istom zlu protiv kojeg bi htjeli da se brane. No, u nekoliko 
pokreta može se naći nešto bolje, volja u kojoj se potajno može probuditi 
mogućnost istinskog preporoda. 

Put do toga mora se ukazati. 

Za neslomljene, nepobijeđene, predlažemo simbol duboko 
ukorijenjen u tradiciji i tvrdimo da je samo povratkom solarnoj 
duhovnosti, živoj viziji svijeta, muževnom i poganskom etosu i carskom 
idealu, kao sveta baština naše nordijsko-ar-janske krvi, da će snage 
europske pobune moći gorjeti u toj duši gdje ih još nema, i samo im to 
može dati apsolutnu samosvijest, samo ih to može gurnuti na razbiti 
krug 'mračnog doba' Zapada. 
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Eseji u ovom dodatku proširuju Evolino razumijevanje romana, 
mita i rase. 
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Uvod 


Red naroda 


U izdanju La Vita Italiana iz rujna 1941. Julius Evola je napisao 
osvrt na Das Reich der Volker njemačkog političkog teoretičara Hansa 
Keller. Prvi dio Evolinog eseja je prikaz knjige. U drugom dijelu, čiji se prijevod 
pojavljuje u nastavku kao Budući poredak nacija, Evola daje vlastitu koncepciju 
uloge naroda. Jasno, 
Evola ne podržava ni Kellerov naturalizam ni ulogu Volka kao 
avangarda ili baza političkog organiziranja. 

U tradicionalnoj perspektivi, Volk je lunarni ili pasivni i 
stoga se mora oslanjati na duhovnu i političku hijerarhiju za svoj potpuni 
razvoj. Tako se Evola suprotstavlja svakoj vrsti nacionalizma na temelju 
etnička pripadnost ili rasa. Odbacujući tu vrstu neonordicizma, Evola 
vraća nas idealu romanstva. 

U ovoj analizi njemačkog pravnika Hansa Kellera vidimo prepoznatljive 
teme. Konkretno, Keller dolazi iznenađujuće blizu 
suvremeni ideal etnopluralizma. U Klemmerovoj shemi, svaki narod je 
slobodan definirati sebe, ostvariti se i živjeti neovisno o svakome. 
drugi u svojim enklavama. Evola odbacuje ovu koncepciju na nekoliko 
osnove. 

Prvo i najočitije je Kellerovo naturalističko polazište. 
Evola ističe da je za svaku arijevsku civilizaciju autoritet njihov 
pravo se temeljilo na njegovom odnosu prema nadnaravnom i zakonodavcima 
sebe smatrali 'božanskim'. Dakle, Klemmerov pogled nema ništa 
sve u vezi sa samorazumijevanjem europskih naroda 
prošlost. Keller takve tvrdnje smatra fantazijama i projekcijama zemaljskog 
vođe na zamišljenu ravninu. Svaki desničarski pokret mora biti povezan s 
transcendentalnom tradicijom; pseudo-tradicija neopaganizma ne bi se 
kvalificirala iz razloga koji su jasni. 

Druga poteškoća s Kellerovom tezom je sam problem definiranja volka. 
Keller govori o nacijama sudbine ili nastajanja, bez 
precizirajući njihovu stvarnu sudbinu ili cilj postajanja. Kao takav i jest 
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nije od velike pomoći. Nadalje, to implicira da će postojati nacije u a 
manje ili veće stanje postajanja. Bi li potonji morali liječiti 
bivši kao maloljetnici i usmjeravati njihov razvoj? 

Zajedničko sa sličnom idejom koju zastupaju neki pokreti danas, Kel-ler je 
krivio 'neorganičnost i nivelaciju' na prethodni vjerski Reg-num. Evola odbacuje tu 
tezu. Kellerov etno-pluralizam je sam po sebi deraciniran, budući da mu nedostaje 
bilo kakav sadržaj, ili načela, koje bi pružila nadnaravna koncepcija Regnuma. 
Odnosi između etnocentričnih konklava su ad hoc, relativistički i kontingentni. 
Nasuprot tome, Evola 
predviđa nadnacionalni Imperij, u kojemu vlast cara daje strukturu drugoj. To je, 
tvrdi, pravo jedinstvo, suprotstavljeno 
na samo nominalno jedinstvo koje definira Keller. 

Posljednji prigovor je poražavajući. Keller vidi pacifističku uniju 
odvojeni narodi, svaki prema svojoj naravi. Ali Evola postavlja pitanje, 'što ako je 
priroda naroda da bude ratnička rasa?' Ovo, Evola 
tvrdi, bitan je dio indoeuropskih civilizacija. Ovo će puhati 
do ideala mirnih etnocentričnih enklava, budući da jedna Sili više) od 
oni će nastojati uspostaviti Carstvo nad ostalima; ovo je bitno 
obilježje, ane povijesno uvjetovan događaj koji se može ili ne mora dogoditi 
cur. 

Nasuprot Kelleru, Evola izjavljuje da je Tradicija rimska, tj 
tvori jedinstvo s prethodnim tradicijama, s hiperborejskom tradicijom kao svojim 
krajnjim početkom. Volk je moderni izum, suprotstavljen 
na Tradiciju. Njegovi korijeni nalaze se u Rousseauu i Francuskoj revoluciji. 

Život i tradicija ranih germanskih plemena slabo su dokumentirani, 
oslanjajući se uglavnom na neke Tacitove komentare i Edde, koje 
su mnogo kasnije sačuvali postpagani. 

Ipak, budući da su Nijemci bili Arijevci, možemo pretpostaviti 
o njima, na temelju onoga što znamo o drugim arijevskim civilizacijama. The 
Rimska tradicija, osobito srednjovjekovna, mnogo je više 
potpuno dokumentirano. Stoga, to je mjesto na koje stavljamo naš fokus. Država 
organizira ljude i povezuje ih s duhovnom stvarnošću. Međutim, ovo 
nije nadgradnja čija je svrha samo uzdizanje svojih vođa 
i tlačiti mase, kako vjeruju neki u novoj desnici. 

Ta orijentacija na transcendentne vrijednosti značajka je ne samo u 
Kršćanski srednji vijek, ali i autentične poganske tradicije. Neki 
civilizacije se mogu proširiti, stvarajući nadnacionalnu organizaciju. Ali 
ovo nije samo administrativna funkcija, hegemonija ili djelovanje kao 
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'svjetska policija'. Umjesto toga, širi svoju viziju duhovne transcendentalne 


stvarnosti. Nastat će blokovi nacija, ujedinjeni zajedničkim 
transcendentalnim vrijednostima. 


Duh rimske civilizacije 


S ovim člankom iz broja La Vita Italiana iz prosinca 1940., Evola 
preuzima ideju o romanstvu i njegovom kontinuitetu izvan samog Rimskog 
Carstva. Iako se razlikuje od mistične vizije Guida de Giorgia, utemeljene 
na Danteu, jednako je spiritualna. Slijedeći Spenglerovu koncepciju, uočava 
se razlika između kulture i civilizacije. 

Usput se ocrtavaju značajke stare desnice. To zahtijeva hijerarhijski 
poredak, temeljen na vrhovnoj, božanskoj i transcendentnoj moći. 


Rasa i mit o podrijetlu Rima 


Ovaj esej Juliusa Evole izvorno je objavljen 20. travnja 
Broj časopisa La Difesa della Razza iz 1940. 

Suvremenom umu ovaj se članak može shvatiti kao 'plemenita laž' o 
rođenju Rima. Sa stajališta profane povijesti, ti su mitovi jednostavno 
praznovjerja. S druge strane, Evola, oslanjajući se između ostalog na Vica, 
Bachofena, Renea Guenona, takve simbole, mitove i legende promatra kao 
svjedoke unutarnjeg duha naroda, koji se ne može dokučiti samo u 
gomilanju povijesnih činjenica. Logično, ova ga tehnika navodi da ode dalje 
od čisto fizičkog i zoološkog razumijevanja rase do svoje teorije o rasama 
duha. 

U ovom prvom dijelu, Evola iznosi na vidjelo dva aspekta mita. Prva je 
ideja da je utemeljitelj rođen iz zajednice boga i smrtne žene. Bog 
utemeljitelju daje duhovne kvalitete. U ovom slučaju Mars, kao kum Romula 
i Rema, duh je ratničke muževnosti, ne samo na blizancima, već na cijelom 
gradu. 

Drugi aspekt je spašavanje od Tibera kao dojenčad. Za Evolu, ovo 
predstavlja heroja, vidioca itd., ljude koji su iznad protoka vremena. Mana 
u Evolinoj metodologiji je to što je on ostavljen u istoj poziciji kao i profani 
povjesničar: perspektiva treće osobe. Iako vidi dublje, on je još uvijek 
autsajder i ne sudjeluje u mitu. Dakle, da, i za njega je to Plemenita laž. Za 
Rimljane je Mars bio živo biće, a ne neka apstraktna sila, a priča o njihovom 
čudesnom spašavanju iz Tibera smatrana je poviješću, a ne legendom. 
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Postoji simbolika stabla smokve, koje je također bilo stablo koje se 
povezivalo s Budinim buđenjem. Sljedeći simbol je Vukica koja 
siše bebe blizance. Začudo, vuk ima dvojaku simboliku: može 
predstavljaju i sile svjetla i sile tame. Ovo se često prikazuje kao borba 
između reda, ili Logosa, i Kaosa. 

Duh Rima prikazan je očitovanjem 'načela svjetla i reda, etike i vizije 
života koja svjedoči 
arijski duh". Ovdje je jasno da je rimska rasa poznata 
kroz svoj duh, a ne kroz svoju genetiku. 


Misticizam rase u starom Rimu 


Ovaj esej Juliusa Evole izvorno je objavljen u svibnju 
20, 1940. broj časopisa La Difesa della Razza. 

Pod 'rasom', Evola podrazumijeva i nešto manje i nešto više 
nego što se podrazumijeva pod današnjim svijetom. 'Manje' u smislu da se odnosi na rasu 
bilo kojoj skupini ljudi zajedničkog porijekla ili loze. 'Više' u smislu 
da on uključuje transcendentni, duhovni i mistični aspekt rase, 
ne samo biološke ili fiziološke karakteristike. U ovom eseju on opisuje 
mistični element rase u starom Rimu. Loza je bila 
utemeljio duhovni otac, ne nužno zajednički biološki predak; ovaj je otac 
odredio kult, zakone i običaje svoje loze. 

Napomena o prijevodu: riječi lares, manes, penates, ge-nius (NIJE 
pametna osoba), gens i gente ostavio sam neprevedene, slijedeći 
model Drevnog grada Fustel de Coulangesa. Zainteresirani čitatelj 
trebali konzultirati taj rad za pravilne definicije. 

Prije svega, ovaj esej potvrđuje da je aristokratska unutrašnjost 
usredotočen na viši um, mens, ajna čakru, sjedište intelekta i intuicije, koja 
upravlja nižom dušom i tijelom. Biti 
otvoreno, to opisuje pravog 'aristokrata duše". 

Druga je ideja o sudbini i duhovnom poticaju koji stoji iza 
to. Narod, obitelj i tako dalje imaju određene duhovne kvalitete 
podrijetlo. Svrha obreda i obožavanja bila je zadržati te kvalitete 
sadašnje kako bi ih projicirali u budućnost. Moderni um reže 
od prošlosti kako bi stvorili budućnost bez veze s njom. Ali 
ljudska priroda neće biti odbijena. Umjesto da nas vode prošli heroji 
i sage, sposobne razlikovati dobro i zlo, deracinirani suvremenici će se 
nasumično uhvatiti za sve duhovne utjecaje. Bez 
pravi identitet, oni će stvoriti izmišljene identitete. 
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naroda 


In primis et ante omnia ne možemo se pridržavati mitologije 
Volka , 'naroda naroda', toliko dragog Kelleru, koji ih čini temeljem 
svoje pravne građevine. Mussolini je jednom ironično govorio o 
'misterioznom entitetu koji sebe naziva narodom. 'Narod', makar 
samo kao 'Narod', jednostavan je mit koji uvijek i neizbježno zvuči kao 
demagogija: onog tipa koji je popraćen intenzivnim polemičkim 
primjenama za obezvrjeđivanje i degradiranje značaja svega što je 
država, formativna politička snaga odozgo. Keller stoji na najnaivnijem 
optimističnom prirodnom zakonu: on vjeruje da narod postoji kao 
vrlo precizan entitet, opremljen vlastitom sviješću, vlastitom voljom, 
određen 'vječnim zakonima' koji su superiorniji od svih političkih 
oblika u kojima su konkretizirani, depozitar određenih vrijednosti. O 
sličnim stvarima možemo govoriti samo nekim naivnim tipovima 
kojima danas prirodno značenje nacionalnosti (sasvim drugačije od 
svakog 'nacionalizma' i lišeno 'političkog' karaktera) postaje nešto 
krajnje krhko pred postajanjem 'mase' naroda i pojavom civilizacije 
koja se više ne temelji na istinskim tradicionalnim vrijednostima. 
Hegel je rekao, 'narod je onaj dio države koji ne zna što hoće". To je 
točno. Naša fašistička ideja je da narod, nacija, postoji samo kao 
država, u državi, i to u određenoj mjeri, samo kroz djelovanje države. 

Ali naša Država nije kraj Kellarovih umjetnih antiteza: ona nije 
pravna nadgradnja, puka činjenica 'moći', vanjska moć bez temelja. 
Naša država je etična i duhovna. Ona ima vrijednost entelehije , tj. 
formativne snage nacije i 'naroda', koji bi inače ostali difuzna i 
neoblikovana stvarnost, koja vegetira na naturalističkom planu života, 
bez ikakvih metafizičkih, etičkih ili istinskih herojska napetost. 
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Naše gledište je odvojeno i od ideje prirodnog zakona i 
kolektiviziranje naroda, kao i apstraktne, pravne i racionalističke države. Mi smo 
realisti. Ne vjerujemo u 'narod', 
umjesto toga vjerujemo u vodeću, formativnu elitu i, gdje god se to dogodilo, 
vođe naroda. Keller ima na umu državu samo kao caput 
mortuum tj. kao ono što je postalo u nekim slučajevima, kada je politički 
struktura koju su stvorili vođe i elite koje personificiraju žive tradicije, 
depersonalizirale su se, objektivizirale, stvorile izgovor za 
opravdavaju se, dajući razumjeti postojanje javnih autonomnih ovlasti i neutralnih 
pravnih oblika ili normi koje treba postići u 
that way recognition to which the direct afirmation and the prominent 
prestiž zbog visokog stasa Vođa i nadređenih prinčeva bio je 
nedovoljno. 

Doći do istog cilja, tj. održati ga bez izlaganja 
drugim pravcima, dakle, pridružuje se stvaranju suprotnosti mita 
naizgled onoj neutralne 'države', ali u stvarnosti odgovara 
isti kraj: mit o 'narodu'. Keller dopušta sehbi izbjeći tvrdnju da je ideja o Volku 
'otkrivena' 1933. Cak i ako 
datum za nas nije tako nedavan, pogotovo ako ima neke precizne prethodnike 
u demokratskom nacionalizmu i francuskom jakobinizmu (zapravo čak i u 
Francuska, kao antiteza višku etatizma, određenog centralizacijskim, apsolutističkim 
i antiaristokratskim radom koji je slijedio kralj 
do Filipa Lijepog, ostavio, po prvi put, mistiku nacije, 
od naroda izvor svakoga zakona, ne podnoseći se ni na kakvu vlast 
odozgo) - čak, dakle, ako Volk nije ni otkriven u 
1933, samo što stoji činjenica da je mitologija koja se na nju odnosi nova, to 
bio je nepoznat prethodnim civilizacijama i zaživio je iz točno određenih političkih 
i propagandnih razloga: 'narod' i Volk, daleko od 
budući da pojmovi koji danas imaju pravi sadržaj, dvije su ideje-sile 
mitovi koje je preuzela vlast kako bi potvrdili dani politički sustav, određen 
okolnostima, kako bi uhvatili i organizirali snage - same po sebi nesmjerne i 
sposobne slijediti vrlo različite prijedloge - 
pravih ljudi i stoga ojačati određeni tip političke vlasti. Za manje važna druženja 
tendenciozno, nama u Italiji nije bilo nužno pribjeći čak ni ovom mitu: nama 
duhovnom 
ideja države, i štoviše, izravna vlast koja proizlazi iz 
Ducea i Monarha bili su dovoljno utemeljeni da dovedu do istog 
proizlaziti. 

Keller kaže da sve razlike između statualističkog prava i jednog 
temelji se na ideji Volka u prosudbi o ljudskoj prirodi: u 
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U prvom slučaju, kao u svakoj ideji Reicha i Imperija rimokatoličkog 
podrijetla, ona je pesimistična i nema vjere u ljudsku prirodu, dok u 
drugom slučaju ima. Ali što je ta "ljudska priroda'? Nismo pesimisti, 
nego realisti. Vjerujemo u ljudsku prirodu, ali ne svačiju, manje nego 
ikad u kolektivitet kao masu, čiju psihologiju dobro poznajemo; umjesto 
toga, vjerujemo u onu manjine koja stvara države, koja animira narode, 
koja vodi zajednice do visina koje nikada ne bi mogli doseći sami. Niti 
etatizam, dakle, niti prirodni zakon, nego aristokratski hijerarhijski 
ideal, bez čaure koja je potrebna samo demagozima i slabim naravima. 
To je ono što mislimo pod rimskim i arijskim realizmom. 


Keller kaže: 'romanskom narodu je važna samo država, čak i ako 
služe dodatnim nacionalističkim motivima". 

Kažemo da se čak možemo odreći aditivnih motiva; mi cijenimo 
Mussolinovu ideju, prema kojoj je narod nešto slabo i slijepo, prije nego 
što je postao stvarnost i jedinstvena volja, komentirana višim značenjima 
s rođenjem Države. Ali mi nismo državnici, jer ne pravimo idola od 
države, kao što Keller i neki njemački pravnici prave od naroda: jer iza 
države, po našem mišljenju, postoji netko, postoje vođe, monarsi - ako 
hoćete , postoji 'super rasa', u kojoj jedino 'nacija', 'narod', 'rasa', 
tradicija' prestaju biti apstrakcije. Svaki veliki 'narod' uvijek se sastoji 
od raznih utjecaja, raznih rasnih elemenata, raznih tradicija. Posao je 
elita da izaberu, afirmiraju određeni element između svih njih, da mu 
podrede sve druge, vodeći na taj način natrag do preciznog poretka 
koji bi inače ostao heterogen i zaustavljen u obliku zbunjena 
potencijalnost. 


Keller vjeruje u imanentne zakone ljudi, koje daje 'priroda', poštuju 
se i slijede sami po sebi, ne potječu od bilo koje sile odozgo ili ma kako 
personificirane: u svakom slučaju, nemaju nikakve veze s 'onostranim'. 
Ovo je 'vjera' kao i svaka druga. U stvarnosti, bilo bi teško navesti jedan 
pravni sustav drevnih naroda, uključujući Arijevce, za koje autoritet 
zakona nije bio povezan s 'božanskim' podrijetlom odozgo, i nije se 
smatrao uvodnim -izvedeno od strane samih zakonodavaca 
'božanskim'. Ali već znamo Kellerovo gledište: umjesto razumijevanja 
poretka svojstvenog zemaljskom i temporalnom Carstvu kao odraza 
transcendentnog poretka i, s drugog gledišta, sekularizacija zakona i 
autoriteta 


121 


Machine Translated by Google 


PAGANSKI IMPERIJALIZAM 


čisto duhovnog podrijetla, on je sklon u svakoj ideji duhovnog Reg-numa vidjeti 
tip fantastične projekcije fantastične slike zemaljske vladavine. To stoji, više-manje, 
na intelektualnoj razini euhemerizma. 

S druge strane, Kelleru je posebno teško definirati pojam Volk. U nekim 
slučajevima, čini se da on cijeni nacionalsocijalističko poimanje toga kao kriterij i 
mjerilo, koje odgovara formuli Volksgemeinschaft. Gdje kaže da se 'zajednica 
naroda', nada u nadnacionalni poredak, neće moći ostvariti sve dok se svi narodi 
ne ostvare prema nacističkom totalitarističkom društvenom konceptu, izraženom 
upravo spomenutom formulom. 


No, s druge strane, priznaje: 


'Nije važno vidjeti kako pojedini narodi sami sebe zamišljaju, čak i ako 
svaki ostavlja drugome slobodu da za sebe oblikuju određeni koncept 
svoje vlastite biti i da žive u skladu s njim.' 


To je zaključak analize različitih ideja naroda, zaključak koji evidentno vodi u 
punu indiferentnost i blijedu normu uzajamne tolerancije na međunarodnom 
planu. Činjenica da Keller nedovoljno priznaje rasu za definiranje ljudi; da je uveo 
prilično neodređeni koncept 'zajednice sudbine' (to je veličina koja se definira 
ovisno o smjerovima, a mnogi smjerovi postoje u povijesti velikog naroda); da, 
konačno, govori o 'narodu u nastajanju", a da ne može točno reći što će definirati 
terminus ad quem, tj. definitivan oblik takvog nastajanja - sve to govori u prilog 
mitskom i slabom sadržaju. ove koncepcije Volk . Jedino koherentno rješenje bilo 
bi dogmatski ustvrditi da nacije kao istinski takve ne postoje prije nego što postanu 
totalne nacije' prema nacionalsocijalističkoj formuli Volksgemeinschafta . 


Unatoč tome, pokušati preuzeti odredbu o članstvu s punim pravima u orde 
nationum ovom političkom obliku, očito ne znači zaobići načelo poštovanja svakog 
'naroda', čak do te mjere da ga se osuđuje 'kao maloljetnike" 'i stavljati ih gotovo 
pod skrbništvo, čak i pod stranom državom, kad nije dosegla takav oblik? 


Ima toga još. Keller, kao što smo vidjeli, krivi organizam i izravnavanje koje 
bi bilo tipično za svaku rimsku ili religijsku koncepciju Regnuma , ili Reicha , ako je 
nekome draže, nacija. Takva optužba 
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čak je okrenut protiv vlastite koncepcije. U logici toga, zapravo, 
ne nailazimo na nikakvu prepreku da završimo u utopističkoj viziji jednog 
poredak koji zauzima sve narode na zemlji. Ine susrećemo se 
bilo kakva prepreka kroz činjenicu da je ovaj poredak prilično apstraktan i 
lišen sadržaja onoga sada već ugašene Lige naroda. U tome, 
bilo bi pitanje samo brige o zakonima svakog naroda, 
podučavanja, održavanja mira i ravnoteže snaga - u 
sažetak, vrsta upravne funkcije koja ne pret 
bilo kakva specifična vizija svijeta, nikakva viša referentna točka. Ali, u svom 
pak, partikularistička, relativistička i kolektivistička koncepcija 
Volk, je uzrok tome. Ako se ne prizna autoritet viših vrijednosti, očito je da 
će među različitim 'nacionalnim' jedinstvima moći postojati samo vanjski 
odnosi, 'gravitacijski' i 'ravnoteže', 
koji u svom temelju ne uključuje ništa bitno. Na svaki način 
za nas je takav ordo nationum kao univerzalni poredak apsurdan i nepoželjan: 
mi poimamo konkretno, diferencirano, nadnacionalno jedinstvo, 
decentriran u dobro definiranoj viziji svijeta iu dobro definiranim 
vrijednostima koje daju ton i unutarnje jedinstvo danom 'imperijalnom prostoru". 
Nadmoćna civilizacija dominantne rase mora dati referentnu točku za niz 
političkih etničkih manjina, kako bi ovi, 
uzdižući se jednostavno od nacionalnih vrijednosti i integrirajući takve vrijednosti, oni 
naći u njima osnovu da se razumiju i da se osjećaju sjedinjeni jedno s drugim: da 
zapravo ujediniti, a ne u stilu indiferentne tolerancije pripadnosti istom 
klubu. 

Dakle, ova nadnacionalna jedinstva, koja će zaustaviti 
razdoblje partikularističkog, raskolničkog, antieuropskog, ali i diferenciranog 
nacionalizma, moći će biti čak i borbena. Vidimo da Keller 
priznaje rat, ali mu ne priznaje nikakvu posebnu vrijednost, in 
na isti način na koji na kraju priznaje Državu, u tranzicijskoj fazi, kao 
instrument i pedagoga koji može pomoći vezati 'ljude' 
da se konačno ostvare u 'totalnom' obliku. Opća intonacija 
njegov pogled ostaje pacifizitski. Gdje god upotrijebi riječ 'moć', Macht, 
Keller misli samo na ugnjetavanje, tiraniju, nasilje, iskrivljavanje 
narod. Jedva se sjeća Moltkeove fraze: 'opći mir je samo 
san, a ni lijep san'. 

Ipak, budući da svaki narod, po njemu, treba poštovati prema vlastitim 
sklonostima, možemo svakako misliti da 
postoje narodi ratničke rase i poziva - sve smo zabilježili 
što je rečeno, počevši od Klemma i D'EFichthala, o tipološkom razlikovanju 
'aktivnih rasa' i 'pasivnih rasa', 'osvajačkih rasa' 
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i 'rase robova, itd. Keller se, istina, s druge strane poziva na istraživanja divljih 
plemena, gdje bi pokazao prirodne sklonosti uzajamnom poštovanju i miru, 
u svrhu izazivanja 

ideja da je prirodno stanje rat svih protiv svih. Ali i mnogo više 
dokumentacija bi bila potrebna da se pokaže takva teza, protiv 

koja, sva velika arijska povijest već ostaje: istina, ne povijest vječnog rata i za 
sam rat, nego povijest, ipak, koja 

je u skladu s muževnom i dominantnom prirodom, sposobnom realizirati 
superiorne vrijednosti u borbi - superiorne, često, u odnosu na sve što može 
doći iz klime mira prirodnog sklada. Među pravima koja priznaje 

Keller za ljude, on priznaje pravo na 'vlastiti razvoj": stoga bi valjalo upitati se 
zašto taj razvoj mora 

biti ograničen na buržoasko područje 'kulture i gospodarstva', s 

isključenje svega što se odnosi na faktor 'moći', pri čemu je prirodna sklonost 
takvih ljudi bila upravo ona ratnička i 

herojski tip. Mi umjesto toga mislimo da su herojski i ratnički elementi 

od posebne važnosti čak i kao zajednička osnova 'imperijalne 

prostora', tj. konkretnog i dobro artikuliranog reda između datog 

skupina naroda. 

Smatrajući stoga potrebnim zaključiti da je u Kellerovim idejama 
prihvatljivo samo ono što se odnosi na polemiku protiv apstraktnog pravnog 
internacionalističkog normativizma, uostalom do ove točke, tj. 
što je ideja Države u određenim slučajevima pretpostavljala u modernom 
svijeta, u potpunom obračunu i protiv depersonaliziranih 'neutralnih' oblika, 
lišenih supstrata kvalitete i istinske snage. Pozitivne točke 
upućivanje na koje se Keller poziva protiv onoga što je ipak problematično i 
teško prihvatljivo sa stajališta tradicije, 
da bez teškoća proglasimo rimskim, kako bismo odmah 
dodajte da ono u svom romanstvu tvori jedinstvo s tradicijama karakterističnim 
za svaku veliku prošlu civilizaciju, s onom drevnog arijanstva na 
glava. Zapravo, kao što smo rekli, ova mitologija Volka , naroda-nacije 
kao apsolutni izvor svake vlasti, samo je moderna izmišljotina, tj 
nastao u Njemačkoj nedavno i da se u samoj Njemačkoj sada čini 
donekle passć, kroz istu snagu europskih događaja. 

Kellerova i drugih nastojanja da ga povežu s drevnim Nijemcima 
tradicija je umjetna. Vidjeli smo, na što je Keller bio prisiljen 
osuditi kao nenjemačku i "romanizirajuću" samu tradiciju 
Pruska država i da proširi analogiju, okrivio je srednjovjekovno Carstvo. 
Možda će se moći poduprijeti takvim pogledom na 
primitivni Nijemci. Ali takvi pogledi nas vrlo malo zanimaju, jer oni 
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ne može biti mjerodavan: 'primitivni' Nijemci zapravo su samo neki 
izolirani, raspršeni i evolventni izdanci velikog arijskog stabla, i mi 
moraju suditi i razumjeti svoje tradicije na temelju onoga što, 
u dosta potpunijem, preciznijem i dokumentiranom obliku, koji nam je predstavljen 
velike arijske civilizacije antike, uključujući rimsku. 

U takvim drevnim tradicijama postoji toliko mnogo 'mitova', ali više njih 
uzvišeniji i stvarniji sadržaj od suvremenog mita o 'Volku', koji, kao 
primijetili smo, u biti je dana tradicionalnoj i dinastičkoj Europi od strane 
francuski jakobinizam i ima izrazito kolektivistički i antihijerarhijski okus. 
Prema našem tradicionalnom gledištu, 'nacionalnosti' mogu postojati samo 
na naturalističkom planu, ne još političkom niti ispravno 
duhovno: umjesto određenih spontanih oblika osjećajnosti i određenih običaja 
gdje, međutim, primarni element završava manje 
'nacija' nego rasa. Središte i neizostavan uvjet 
nacije kao političke i duhovne stvarnosti je umjesto države. The 
Država nije puka činjenica 'moći' ili vrsta apstraktne pravne nadstrukture, već 
etička i duhovna stvarnost te formativna i diskriminirajuća sila. Ta je sila, sa 
svoje strane, povezana i s elitom, s 
rase vođa i prestiža koji im pripada, kako nadilazeći, do određene mjere, 
vrijednosti (koje nisu nužno samo one od 
kršćanska religija: drevni Iran, stari Rim, itd., naučavaju to) koja ih legitimira, 
jer pravi autoritet postoji samo kao autoritet od 
iznad. 

Formativna snaga takvih principa, nakon što su ujedinjeni i 
animirao 'narod', može se projicirati izvan njegovih granica i, na različite 
načine, ne isključuje one ratne, može dovesti do viših jedinstava, 
tj. nadnacionalni, ali svejedno dobro definirani i uređeni određenim zakonom: 
to su 'carski prostori'. 'Rang' koji određenoj naciji osigurava nadnacionalnu 
direktivnu funkciju ne može biti 
mjereno materijalističkim, administrativnim, buržoasko pacifističkim pojmovima, i 
kao kvazipolicija za kolektivnu sigurnost i mir. Naprotiv, jest 
privrženost već spomenutim transcendentalnim vrijednostima i odgovarajućoj 
sposobnosti animiranja, transporta, osposobljavanja za energiju 
i predanost, sposobna čak i suočiti se s tragedijom i nesrećom, 
koji je dizajn takve superiornosti. Logika sustava ne 
dovesti do njezina proširenja na svaku naciju svijeta, ali do njezinih ograničenja 
i posebne zone, kao blokovi nacija, blokovi ujedinjeni istim 
lanac 'Reda', sposoban tamo gdje se pojavi, iste herojske jednodušnosti 
'križarskog rata". 
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Ostavljajući po strani i univerzalističke i nacionalističke mitove, 
organizacija bloka tipa poput europskog, arijevskog i rimskog 
blok je jedini konkretni zadatak naše budućnosti i jedini predmet 


ozbiljnog razmatranja u pogledu novog zakona i novog uređenja 
naroda. 
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Rimska civilizacija 


S pojavom svakog novog djela o rimskoj civilizaciji, mi 
iskusiti određeni osjećaj smetnje: zapravo, većinom, mi 
obratite pažnju na knjige ove vrste samo površno, one ne otkrivaju 
bilo kakvu novu ideju, oni ponavljaju klišeje ranijih 'pozitivističkih' 
interpretacija, dodajući samo retoričku pompu komemoracije, proizvodeći 
tako patetičan učinak, i koje god pravo značenje imalo naše izvorne 
tradicije, nije tako dosta rasvijetljen sličnim spisima, ali prilično banaliziran 
i gotovo profaniran. 

Stoga smo bili zadovoljni što smo uklonjeni, barem ocne, 
formiraju predrasude tog tipa čitajući vrlo nedavnu knjigu kristalnog 
jasnoća koju je napisao Pietro De Francisci o duhu rimske civilizacije. 
[Spirito della civilta romana, 1940.]. Iznad svega, počevši od svoje 
prva poglavlja, morali smo priznati: napokon postoji autoritativna osoba 
koji pogađa metu i zna što se mora smatrati bitnim u 
romanizam. I također smo otkrili da potpuno pristajemo na opravdanje 
knjiga, naime, da nijedna konstruktivna revolucija nije kreacija 
iz ničega, ali kao uvjete ima povratak na elementarne principe 
i čimbenici, koji za nas mogu biti samo oni izvorne tradicije o 
Rim. A De Francisci također vrlo ispravno kritizira one koji razbijaju 
našu povijest na dva dijela: povijest Rima i njegova Carstva na jedan 
strane, povijest Italije s druge strane. 

Kako za Corradinija, tako i za De Franciscija, talijanstvo i romanstvo 
su jedna stvar, ili bolje rečeno: moraju biti jedna stvar, na temelju 
odlučnog izbora vlastitih poziva i tradicija: to jest moramo 
uzvisujte, smatrajte lošim i veličajte kao 'talijansko' samo ono što je vrijedno 
prema nama u našoj povijesti, kao 'Rimljani', i nema nikakve popustljivosti ili ublažavanja 
za ostatak. De Francisci ispravno kaže da treba dovesti mlade do svijesti o 
snazi i dubini struje romanizma koja se širi 
kroz cijelu našu srednjovjekovnu i modernu povijest, eliminirajući krivo 
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ideje i uništavanje starih i novih predrasuda, znači crpiti dragocjenu hranu za 
idealnu snagu naše revolucije. 

Tko ne vidi ponor koji dijeli slične položaje od 
one koje su, ipak poput De Franciscija, morale imati smjer 
fašistički Istituto Nazionale di Cultura [Nacionalni institut za kulturu] - 
mislimo na pogana, koji se nije ustručavao ustvrditi čemu služi romanizam 
nas, ali samo u praznoj retorici života i sadržaja, jer za njem 
prava talijanska tradicija identificirana je s nizom sumnjivih mislilaca 
i heretičkih pobunjenika počevši od renesanse, kao u fašističkoj Italiji 
samo po sebi nitko drugi ne bi trebao biti viđen i željen osim onih koji su uključeni u 
razvoj Italije 1870? [kada je Italija ujedinjena]. 

Kao premisa svoje rasprave, De Francisci, nadovezujući se na ideju 
od Spenglera, pravi odgovarajuću morfološku razliku između kulture i 
civilizacije. Kultura, kako kao intelektualistički fenomen, tako i kao 
oplemenjivanje materijalnih uvjeta života 
narod, nema što dijeliti s civilizacijom, stvarnošću. De Francisci 
piše ovaj vrlo dubok odlomak: 


"Civilizacija nije samo manifestacija prevladavajućih intelektualnih 
aktivnosti, već složen i konkretan izraz 

sve energije duha: nije samo vladar čovjeka u 

njegovu vanjsku prirodu, ali je u isto vrijeme i vlast nad 

čovjeka nad vlastitom ljudskom prirodom, svijest o koordinaciji s 
drugim ljudima, o podređenosti određenoj hijerarhiji. 

moći i ovisnosti o vrhovnoj, božanskoj i transcendentnoj moći.' 


To je jedinstvena i organska konstrukcija koja, budući da je takva, čak 
prožima političko polje, tj. također pretpostavlja političku organizaciju kao 
realizatora i promicatelja temeljnih vrijednosti koje počivaju 
na temelju same organizacije. I u ovoj posebnoj točki, vidimo 
kontrast između ideje civilizacije i apstraktnog pojma 'kulture", kako se misli 
u njezinom modernom razumijevanju, kroz koje, 
kultura bi bila kraljevstvo za sebe, otuđena od svega što jest 
'politički', umjesto da bude najviša poticajna i opravdavajuća snaga 
politički, kao što se uvijek događalo u svim tradicionalnim civilizacijama i, na 
na čelu, priznajmo sada, u rimskoj civilizaciji. 

Sada, De Francisci proučava drevni rimski svijet upravo u odnosu na 
'civilizaciju' u ovom točnom značenju. Rim je bio izrazito 'civilizacija' i njegova 
nam veličina mora govoriti u smislu ovog unitarnog 
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i antiintelektualistički posao. Koje je bilo specifično lice takve civilizacije? Koji 
su temeljni, tipični i stalni elementi njezina 
'stil'? De Francisci prije svega razmatra četiri: 

Prije svega, jasnoća i jednostavnost, utemeljena na preciznom i sigurnom 
intuicija stvarnosti, i ne samo vidljive stvarnosti, nego i - to je zasluga 
našeg autora prepoznati je - nevidljivu stvarnost. 


Tako su Rimljani bili realisti, nikada nisu bili materijalisti: stoga je 
malo ljudi poput Rimljana nosilo sa sobom 

stoljećima uvjerenje o postojanju volje i a 

transcendentna moć, kojoj se zakoni moraju prilagoditi, a ljudsko 
ponašanje uskladiti. Ali jasnoća i jednostavnost su elementi veličine.' 


Oni se odražavaju - kao odjek nečeg vječnog i odvojenog 
od malih događaja pojedinaca, od svega što je patos i 
senzibilitet - u monumentalnim elementima rimskog svijeta. Nadalje, 
jedinstvo koje zajedno čini organizam i čvrstoća, utemeljeno na a 
ravnoteža sila i čimbenika, na mudroj vezi koja nadilazi i obuhvaća sve 
različitosti, razlike, komplikacije: jedinstvo kao formativno i 
organiziranje moći. 

Iz toga proizlazi poredak, koji, dok je 'doživljen kao 
transcendentni sustav principa određen samom prirodom 
stvari' (što je drevna arijska koncepcija kozmosa ili rta), izražena je rigoroznim, 
određenim i suštinskim stilom: netrpeljivost za sve što je neuredno, nesigurno, 
subjektivno, raspršeno. Preciznost 
i jasnoća prevladavaju u etosu, ali ne kao samo ljudska norma, već 
nego kao rigorozna objektivizacija nadosjetilne stvarnosti. 

U tom pogledu De Francisci se s pravom suprotstavlja onima koji to više vole 
prikazati starog Rimljana kao suhoparnog, bez osjećaja i mašte. 
Ono što jedino ostaje strano rimskoj duši bio je sterilni subjektivizam koji se 
prepušta hirovima proizvoljnosti u kojoj 
svaka moralna energija je raspršena i raspršena: 


Ali ne zbog toga je njegova nutrina manje bogata, koja se prije 
svega sastoji u prianjanju duha na norme 


višeg reda.' 


To se pokazuje u tri vrline pietas, fides i gravi-tas. I, kao što smo i sami u 
drugim prilikama naglasili, nedostatak 
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Imaginacija je kod Rimljana više znak superiornosti nego inferiornosti: 
treba je shvatiti u smislu, kao što De Francisci kaže: 


»Mašta Rimljana nije besplatna igra intelektualne smjelosti, 
nije stvaranje svijeta slika odvojenih od stvarnosti, već 
instrument za zatvaranje ove stvarnosti u dobro definirane 
oblike kako bi se uokvirile i organizirale njezine sile. ' 


Istu stvar treba istaknuti u vezi s optužbom protiv Rimljana da su 
degradirali misao u korist djelovanja. Ali o kakvoj se misli radi? Nitko ne 
poriče oskudnu simpatiju Rimljana prema teoretskim konstrukcijama. 
Ali samo djelovanje, kada se pokaže koherentnim, dosljednim i 
učinkovitim - napominje De Francisci - ne svjedoči li ono samo po sebi 
o misli, odnosno višoj moći mišljenja? Cijela povijest Rimljana pokazuje 
da su vjerovali u takve vrijednosti i čvrsto držali načela koja su, kroz 
njihovo iskustvo, definirana, precizirana, potvrđena, pa čak i poprimala 
sve univerzalniju važnost i primjenjivost. 


U redoslijedu strukturalnog elementa, postoji poseban element u 
'civilizaciji' Rima, tj. hijerarhija, u kojoj je prvenstvo rezervirano za 
političke vrijednosti: sve je pretpostavljeno i organizirano u djelovanju 
države. Ali bilo nam je drago vidjeti da je De Francisci izbjegao dvostruki 
lažni zaokret kojim, u tom pogledu, završava najveći dio modernih 
tumačenja romanizma. Zapravo, kao prvo, takvu prevagu političkog 
elementa uopće ne treba razumjeti u skladu s određenim modernim 
političkim pretenzijama na primarnu svjetovnu moć nad bilo kojom 
duhovnom vlašću. Politički i vjerski elementi u starom Rimu bili su 
neraskidiva zajednica. Polazište Rimljana bila je svijest da božanske i 
transcendentne sile postoje i djeluju povezujući ljudske i povijesne 
sile. Dakle, najviše načelo rimske 'politike', a posljedično i svakog 
određenja volje i djelovanja, bilo je usklađivanje individualnog i 
kolektivnog života s fasom [ božanskim zakonoml, 


'Objavljena božanska volja, koja je vrhovni zakon protiv kojeg 
se nije moguće naslađivati, a da se ne počini nefas, tj. ne 
samo prijekorno djelo, već proizvodi strašne posljedice.' 
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Uostalom, De Francisci je već spomenuo religijsku osnovu 
prvi rimski zakon u svojoj ranijoj Povijesti rimskog prava. U novom 
knjizi on podsjeća na duboki značaj u odnosu na činjenicu neraskidive povezanosti 
imperija rimskih političkih vođa, 

s auspiciumom [proricanjem], to jest, s disciplinom koja ima 

kao pretpostavka mogućnost dolaska u odnos s 

božanstvene sile i predstavljanja pravaca, duž kojih su bile 

sposobni potvrditi i osnažiti ljudske snage i radnje, Čak i ako De 
Francisci ne ide dalje od dubljeg ispitivanja značenja 

obred u antičkom svijetu, ali u tome ima sasvim dovoljno jasno 

udaljiti ga od onih, u tom smislu, koji vide samo 'praznovjerja' i 

'glupi fatalizam' kako bi se u rimskom ius [pravu] cijenilo samo njegovo 
pozitivna juridical cadaver. 

Druga predrasuda, koja se često gaji u odnosu na totalitarizam rimske političke 
civilizacije, odnosi se na libertas [građanska slobodal. Ali, opet, nemoguće je suditi 
o drevnoj riječi s modernom 
mjere, koje su onda jednostavno lažne i obmanjujuće. De Francisci 
jasno ističe svo poštovanje koje je stari Rim pripisivao liber-tas: ali to je konkretna 
libertas, koja u sebi sadrži koncept granica: 
to je sloboda kao sposobnost i legitimno pravo kretanja, djelovanja, raspolaganja, 
pa čak i unutar dobro definiranog prostora, unutar 
pozitivna hijerarhija, gdje svatko prepoznaje svoje: suum cuique. Dakle, 

Roman bi znao primjernu ravnotežu auctoritas [odgovornosti] 

ili lex [zakon] i libertas zanemarujući pritom demokratski koncept 

jednakost karakteristična za helensku dekadenciju, u nadilazećem individualizmu s 
određivanjem granica, s opsjednutošću hijerarhijom, 

uz koordinaciju aktivnosti. I to je još jedan od aspekata po kojima romantizam 
stoljećima ostaje znak i simbol 

višeg političkog i tradicionalnog ideala. 

Budući da smo u ovim terminima otkrili istinski vrijedan i, za mnoge, 
iluminativan, aspekt De Franciscijeva novog djela, dopustimo si da iznesemo još 
neke točke. 

Prije svega, što se tiče podrijetla: istina je da, u tom pogledu, jedan 
danas ne čuje ništa o njima. Ipak, tko ima oči 
dovoljno uvježbani mogu prepoznati i razlučiti u čemu ima vrijednosti 
s obzirom na rasu i duhovne sile svijeta porijekla. Na 
Arijevski problem u Italiji, o značenju križanja ili sastava 
različiti simboli i kostimi - na primjer obredi pokopa ili kremiranja, solarni kultovi i 
telursko-majčinski kultovi, itd. - duhovni odnosi između Etrurije i Rima i tako dalje, 
malo ili ništa se nalazi u 
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De Franciscijeva knjiga. Sada, ako netko ne uspije imati, tako da 
govoreći, dramatična vizija drevnog italskog svijeta, jer se tiče oboje 
rase i duha, ne može se nikako dokučiti pravo značenje Rima, nje 
bitke, njezina misija, njezina sudbina. 

S tim u vezi, ono što jednako nedostaje u djelu De Fran-ciscija je bilo 
kakvo istraživanje onoga što bismo nazvali 'podzemnom poviješću! Rima. 
U svojoj knjizi pozornost ostaje usredotočena na povijest u 
uobičajeno dvodimenzionalno značenje pojma, čak i ako se ispituje s 
neosporna oštroumnost. Analiza najdubljeg, duhovnog aspekta 
stanovitih društvenih rascjepa i izvjesnih suprotnosti bogoslužja u Rimu nije 
napravio. Kakav je npr. bio utjecaj koji djeluje, u starom Rimu, 
kroz Sibilinske knjige? To je, između mnogih drugih, problem 
podzemna povijest Roma, čija je važnost sve samo ne bitna 
zapuštena. 

De Francisci je, kao što smo rekli, jasno vidio povezanost ljudskog 
volja, a time i djelovanje, na više od ljudskog značaja, element karakterističan 
za rimsku stvarnost. A drugi su posebno naglasili da je Rimljanin u biti 
shvatio objavu 
božanskog ne u prostoru, kao vizija, nego u vremenu i u povijesti, kao 
akcijski. Sada, može li se to priznati, a da se također ne priznaje da će 
povijest romana uvijek biti nepotpuna, ako ne postane, 
određenog stupnja, metafizika povijesti, tj. ako ne nastoji shvatiti 
simbolički sadržaj na svoj objektivan način u važnijim i odlučujućim 
preokretima romanstva? Opasnost od digresije i čistih interpretacija ovdje 
je, naravno, velika. Ipak, potrebno je učiniti 
nešto u tom smjeru, ako nam rimska povijest doista govori. 

Poznaje li De Francisci poznati uvod u Bachofenovu Legendu 

od Tanaquila? U ovom starom djelu, čak iu odnosu na Romantiju, postoje 
metodološke ideje koje su i danas posebno važne. [Takav 

kao tumačenje legende kao povijesti i korištenje mašte ili 

intuicija da to shvati. > tr.] 

Također, De Francisci je tretirao različite probleme carskog razdoblja, 
kao što je uvoz 'azijskih' kultova i njihovo značenje, samo u 
'povijesni' način, u današnjem značenju riječi. Rasni momenat na razini 
elemenata civilizacije i kulta, nije bio razvijen. Na primjer: što je s azijskim 
kultovima i oblicima istih 
carskog kulta, pozivajući se, usprkos degeneraciji njihovih vanjskih izraza, 
na elemente zajedničke arhaične arijske tradicije, u- 
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budući da, na primjer, određeni aspekti Augustove religiozne reforme, zapravo, 
vraćaju u život neke ideje koje su zaboravljene ili zamagljene od strane 
prvi roman? 

Umjesto toga, najbolja je analiza raznih koje je napravio De Francisci 
političkih i društvenih čimbenika te raznih pokušaja obnove 
kasnog carskog razdoblja. On iznosi na vidjelo pravu upotrebu dekadencije: 
univerzalno se Carstvo moglo održati samo pod uvjetom da ekspanzivno 
moment bi imao odgovarajući moment dekoncentracije i 
nacionalno-rasno intenziviranje. Iako neizostavna, jedinstvena vrhovna 
referentna točka - carski božanski autoritet - nije mogla biti 
dovoljno: umjesto toga bilo bi potrebno osigurati istovremeno duhovnu i 
materijalnu obranu italsko-rimske rase kao 
matrica privilegirana od strane elemenata predodređenih da upravljaju i zapovijedaju 
Svijet. Umjesto toga, Rim je prihvatio kozmopolitizam, previranja 
niveliranja i dezartikulacije. Carstvo je pretpostavljalo da će univerzalno prihvatiti 
ljudsku vrstu bez razlike na rasu, narode ili tradiciju, samo na temelju vrhovne 
središnje božanske moći, i blisko 
do raskida i 'pozitivacije' drevne pravosudne ideje, u ovom trenutku 
pretvarajući se u prirodni zakon. 

Na takvoj osnovi skloni smo vjerovati da suprotno mišljenjima većine i, 
može se reći, sudeći po nekim njegovim komentarima, De 
Sam Francisci, kršćanstvo ili, barem, određeno kršćanstvo, pretpostavljalo je 
baštinu samo negativnih strana Carstva. U 
činjenica, samo u smislu 'duha', univerzalistički, predlagala je ujediniti 
i okupiti raspršene narode u Carstvu, i ako, izvan toga, ono 
stvorio u kleru hijerarhiju i središnju vlast, stvoreno je 
bez ikakvih rasnih predznaka: svećenstvo se regrutiralo iz svih 
klasu i narode i, zbog celibata, nije mogao sačinjavati a 
kaste, nije mogla dati povoda redovitoj tradiciji, također podržanoj na 
krvi, kao što se događa u mnogim drevnim arijevskim društvima. 

Tek u srednjem vijeku, pomoću arijsko-germanskog doprinosa, došlo je do 
određenog ispravljanja ovih negativnih aspekata 
naslijeđe posljednjeg romanstva. Nastao je organski ideal. Sam katolicizam 
počeo je manje pokazivati crte univerzalističke religije nego one 
vjere karakteristične za borbeni blok arijevskih i europskih naroda 'kršćanstva'. 
I upravo u ovim terminima i oblicima, 
kao što smo nedavno imali prilike zabilježiti u ovom časopisu, danas jesu 
zanimljiv aspekt aktualnih događaja, pa čak i 'futurizma', koji je najčišći 
snaga našeg podrijetla ponovno je potvrđena nakon pada prvog Rima. 
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U svom Romulovom životu (I, 8), Plutarh piše: 


'Rim se ne bi uzdigao do takve moći da nije imao, na bilo koji način, 
božansko podrijetlo, takvo da ljudskim očima nudi nešto veliko i 
neobjašnjivo.' 


Ciceron ponavlja istu stvar (Nat. Deor. II, 3, 8) i zatim nastavlja razmatrati 
(Har. Resp., IX, 19) rimsku civilizaciju kao onu koja je svetim znanjem nadmašila 
svaki drugi narod ili naciju: omnes gentes nationesque superavivums. Za stare 
Rimljane Salustije ima izraz religiosissimi mortales [najreligiozniji smrtnici]. 


S druge strane, u današnje vrijeme sve je to fantazija ili praznovjerje za 
mnoge 'ozbiljne' osobe i 'kritičke' umove. 'Činjenice' su jedino što im vrijedi. Mitske 
predaje starih nemaju nikakvu vrijednost, ili je imaju samo utoliko što se 
pretpostavlja da su, tu i tamo, zbrkani odrazi stvarnih događaja, to jest opipljivo 
povijesnih. U tome je temeljni nesporazum koji je već u izvjesnoj mjeri osudio naš 
Giambattista Vico, zatim Schelling, još u novije vrijeme Bachofen i, na kraju, 
najnovija škola metafizičke interpretacije mita, te oni danas malo poznati (Guenon, 
WR Otto, Altheim, Kerenyi i dr.). Prema svim tim piscima, mistične tradicije nisu 
proizvoljne tvorevine više ili manje na poetskom i fantastičnom planu, niti 
deformacije i transpozicije povijesnih elemenata. Osobito u pogledu podrijetla, 
Bachofen je ispravno istaknuo da simboli i legende, 


'Makar samo u dramatiziranom obliku, predstavljati stvarnu i istinitu 
povijest početaka jednog naroda, ali ne povijest događaja koji se 
događaju materijalno na zemlji, već prije duhovne 
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procesi koji su ujedno iznjedrili novi narod 
drugi ljudi iako različiti u kulturi i civilizaciji: povijest, da tako 
kažemo, svog prenatalnog razdoblja. 


Legenda i povijest, usko su povezane; prvi se odvija kroz 
interiorizaciju i raspršuje se kroz slike, dok drugi ide kroz 
eksteriorizaciju kao činjenice 

i događanja. Ove su slike rezultat formativnog življenja 

Sile, činjenice su organizirane ljudskom mišlju. U legendama jedan 
prenosi se formativnim silama; u drugom, postoji unaprijed 
smišljena organizacija činjenica. Ali legenda je nevidljiva 

dio i korijen povijesti; to nije poezija, nego stvarnost 

mnogo širi od same povijesti. Niti sudbine a 

ljudi koji se razotkrivaju vidljivo na najrazličitije načine u svojim 
povijesnog razvoja, vraćaju se u impulse, u stvaralačke sfere, za 
koje su vezani junaci njegovih legendi.' 


Bachofen je na poseban način otkrio da čak i na mjestu u 
koji su dokazi, prepoznavanjem mita, bili odbačeni 
profane povijesti, čak i onda kada pozitivno svjedoči o duhu naroda. 


Na taj način proučavanje mističnih tradicija, koristeći nove kriterije, može 
dovesti nas do zanimljivih zaključaka sa stajališta teorije o 
rasa koja nije definirana materijalnim aspektima pitanja, ali također 
obraća se unutarnjoj stvarnosti rase. 

Povodom aktualne obljetnice rođenja Rima, mi 
želim ilustrirati ovu interpretativnu metodu, primjenjujući je upravo na 
egzegeza mita o našem podrijetlu. Legende vezane uz rođenje 
Rim koncentrira toliku količinu osjetljivih elemenata temeljenih na općim 
značenjima civilizacija i mitologija arijskih naroda, da 
bio bi potreban poseban rad da se one analiziraju i adekvatno razjasne. Stoga 
ćemo ovdje istaknuti samo najznačajnije teme, 
među kojima su: čudesno rođenje, tema 'spašenosti' 
vode", "vuk", "stablo", suparnički par blizanaca. 

Mit o sjedinjenju boga sa smrtnom ženom, u sadašnjosti 
slučaj Marsa s Rheom Silvijom, koji čine zajednicu Romula i Rema 
rođeni, ponavlja se u gotovo svim tradicijama u vezi s rođenjem 'božanskog' 
heroji'. Zeus i Leto rodili su Apolona, Zeus i Alkkmena Herkula, Heraklo je 
simbolički junak dorsko-ahejske arije 
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naroda, a Apolon koji ima vezu sa zemljom Hiperborejaca i s 
primordijalnim nordijsko-arijskim rasama. Analogno podrijetlo, u čisto 
germanskim tradicijama, pripisuje se herojskim narodima Volsunga, 
kojima pripada Siegfried. 

U drevnoj kraljevskoj egipatskoj tradiciji - čije se udaljeno podrijetlo 
može s dobrim razlogom također smatrati arijevskim i atlantsko- 
zapadnim - smatra se da je svaki suveren rođen od boga koji se sjedinio 
s kraljicom: njegova tradicija u kojoj skriveno značenje mita dolazi do 
izražaja, budući da je zamišljeno čudesno rođenje bez pomoći čovjeka, 
ljudskog oca. Budući da je kraljica imala svog supruga, ideja da je 
njezinog sina začeo bog, a da ga je u život probudio njezin muž, mogla 
je samo ukazivati na to da je on, ne u svom moralnom dijelu, već da 
tako kažemo, u onom vječnom i 'divinatorskom' dio, morao se smatrati 
vrstom utjelovljenja odlučujućeg nadnaravnog elementa koji mu je 
došao dodijeliti kraljevsko dostojanstvo. 

U slučaju Rima, dakle, Mars je takav element odozgo, to jest 
božanski prikaz načela ratničke muževnosti. 

Takva sila stoga stoji u podrijetlu Vječnog grada i u temelju njegova 
tajnog podrijetla, zastrtog legendom: tako da će u nekim tradicijama iz 
doba same Rimske republike biti izravno zamišljena kao 'sin' od Marsa. 
A ta sila 'Marsa' povezana je s onima koji bi mogli biti čuvari svetog 


plamena života; simbolično, s vestalkom (Rhea Silvia). 


Blizanci Romulus i Remus bivaju ostavljeni u vodi i spašeni su iz 


vode. Ovdje je ponovno simbolična tema koja se ponavlja u mnogim 
tradicijama: Mojsije je spašen iz vode, indoarijski heroj Karna ostavljen 
je u košari u rijeci i spašen je iz vode, i tako dalje. No posebno je važan 
simbol sadržan u najstarijoj arijevskoj tradiciji, tj. vedskoj tradiciji, u 
kojoj su askete prikazane kao 'vrhovne prirode koje stoje na vodama". 
Analogna objašnjenja, a samim tim i skriveno značenje takvog simbola, 
mogu se razjasniti na sljedeći način: vode su tradicionalno uvijek 
prikazivale strujanje vremena, tj. osnovni element smrtnog, nestabilnog, 
kontingentnog, strastvenog, prolaznog života. Slab čovjek se iz vode 
uzima i izvode nosi. Vidjelac ili heroj, asketa ili prorok je spašen iz vode, 
ili je sposoban da stoji na vodi, ili da ne potone u vodi. Dakle, u mitu o 
podrijetlu Rima ovaj simbol opet mora karakterizirati 'božanski' element 
utemeljitelja Rima, njihovo, da tako kažemo, nadnaravno dostojanstvo. 
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Blizanci nalaze utočište u blizini smokve [Ficus Ruminalis] i su 
koju je dojila vučica. Riječ Ruminal sadrži ideju hranjenja: 
kvaliteta Ruminusa, povezana s Jupiterom, aludira na kvalitetu 'nour-isher', 
'boga koji daje hranu' u starom latinskom jeziku. 
Ali ovo je najelementarniji aspekt simbola. Općenito, u 
U najstarijim tradicijama arijskih rasa, stablo je simbol univerzalnog života, 
ono je stablo svijeta ili kozmičko stablo. Ako je u obliku 
stabla smokve kako se pojavljuje u legendi o rimskom podrijetlu, upravo kao a 
fico indico' [Banyan stablo] - stablo ashwattha - ono je prikazano naopako u 
indoarijskoj tradiciji kako bi se izrazilo da su njegovi korijeni iz 
gore, na 'nebesima'. Ideja o mističnom potopu sa stabla je 
često ponavljajuća tema: mit o Jasonu, Herkulu, Odinu, Gilgamešu, 
itd. Naravno, prema rasama i njihovom duhu, ovo tada prisutno 
razne varijacije. Iz hebrejskog mita znamo da brati i jesti 
s drveta kako bi se učinio poput boga smatra se načelom krivnje, zlouporabe 
moći i prokletstva. Stvari su zamišljene u vrlo 
drugačiji način u mitovima arijskih rasa pa čak i u paleo-kaldejskom mitu o 
Gilgamešu. Također, u legendama gibelinskog srednjeg vijeka prevladava 
herojska tema i stablo se često pojavljuje kao 
univerzalnog carstva, dosegnuti ga u simboličnim zemljama tajanstvenog 
svećenika Ivana znači osigurati isto dostojanstvo koje su drevni ario-iranski 
vladari povezivali s titulom 'kralja kraljeva". 

Vraćajući se našoj glavnoj temi, u mitu o blizancima na početku Rima, 
stoga imamo aluziju na nadnaravnu hranu 
sa Stabla - ali i Vukica. Simbol vučice, sagledan u cijelosti iu svim pričama 
koje se na njega odnose, ima dvoznačan karakter. Lucijan i car Julijan 
podsjećaju da su u antici 
svijeta, na temelju fonetske sličnosti između njih dvoje 
riječi, ideja vuka [lupo] i svjetla [luce] često se povezuje: 
lykos, što na grčkom znači svijet, zvuči kao lyke, svjetlo. Ali postoje 
također i figuracije vuka kao paklene životinje, kao mračne sile. Vuk 
tako nam se pojavljuje u dvostrukom aspektu, simbol svirepe i divlje prirode 
i također kao simbol aluminijske prirode. Ova dvojnost je 
provjerljivo, ne samo u helensko-mediteranskoj prapovijesti, nego i u 
keltski i nordijski. Zapravo, s jedne strane u nordijsko-keltskom i 
Delfijski kultovi 'vuk' se vežu za Apolona, tj. za Hiperborejca, 
Nordijsko-arijski bog, istovremeno zamišljen kao solarni bog 
zlatno doba i koje Vergilije značajno povezuje s rimskom veličinom. 
'Sinovi vuka' su po tom osnovu bili oznaka za ratnika i heroja 
naroda nordijsko-germanskog podrijetla, oznake koje su se zadržale čak 
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sve do epohe Gota i Nibelunga. Ipak, s druge strane, u Eddi, 'doba 
Vuka' označava mračno doba, označavajući epohu izbijanja divljih i 
elementarnih sila, gotovo moći kaosa, protiv sila 'božanskih heroja". ', ili 
Aesir. 

Tu kvalitetu svakako možemo povezati i s načelom koje je, prema 
legendi o podrijetlu, 'hranilo' dva blizanca utoliko što vidimo da se 
odražava u samoj njihovoj prirodi, to jest u antagonističkoj dvojnosti 
Romula i Rema, kao vezano za nas u mitu. Kao i drugi koji već nisu bili 
primijećeni, tako se i tema jednog principa iz kojeg se razlikuje antiteza, 
bilo da je prikazana antagonizmom dva brata blizanca ili, općenito, 
para, ponovno nalazimo u mnogim tradicijama, a ne rijetko u odnosu 
na posebno značajne trenutke za podrijetlo određene civilizacije, rase 
ili religije. Na primjer, samo se prisjetimo da su u staroegipatskoj 
tradiciji Oziris i Set dva brata nesloge - ponekad zamišljena kao pobjeda 
- ijedan utjelovljuje svjetlosnu snagu sunca, drugi, mračni, 'pakleni' 
princip, čija se generacija naziva 'sinovima nemoćne pobune'. Ne 
pokazuje li se nešto slično možda i u rimskoj legendi? Romul je taj koji 
označava konturu grada kao značenje sacre drite i načelo granice , 
reda, zakona - dobivši pravo stavljanja svog imena na grad od 
pojavljivanja solarnog broja, dvanaest lešinara . Remus je umjesto toga 
taj koji krši takvo ograničenje i zbog toga biva ubijen. Moglo bi se reći 
da se primordijalna sila rimskog podrijetla tako diferencira i uništava 
'mračne' moći koje sadrže samu buku, afirmira u svom svjetlucavom 
aspektu poredak, olimpijsku denominaciju, pročišćenu ratničku silu. 


Bilo je pokušaja da se u kontrastu između Romula i Rema vidi 
odraz kontrasta između suprotstavljenih arijevskih rasnih snaga, ili 
arijevskog tipa, i nearijskih ili predarijskih tipova. Istraživanje ove vrste 
bez sumnje je zanimljivo: problematično u svojim zaključcima, ako se 
želi zadržati isključivo na planu materijalnih činjenica, odnosno 
arheoloških i antropoloških dokaza. Ima veće mogućnosti ako također 
prodire u mit i legendu kako bi izvukao elemente koji integriraju 
istraživanja u drugim domenama. Naravno, da bi se to postiglo, također 
se treba odlučiti ocrtati opće okvire različitih aspekata starorimskog 
društva, uzimajući u obzir, na primjer, kod raznih pisaca, donekle 
vjerojatno da je društveni sustav kasta starog Rima imao rasni supstrat. 
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U ovoj ukupnosti, zanimljivo je ispitati vezu između to dvoje 
načela, čije bi simbolične figure mogle biti Romul i Remus, s dva brežuljka 
Palatin i Aventin. Palatin je, kao i mi 
znaj, Romulovo brdo i Aventin je Removo. Sada, prema 
drevna italska tradicija, na Palatinu je Heraklo susreo dobrog kralja 
Evandra (koji je značajno utemeljio hram božice Viktorije na 
isti Palatin) nakon što je ubio Cacusa, sina Pelazga 
(predarijski) bog podzemne vatre: i Herkul je osvojio i 
ubijen u Cacusovoj špilji, koja se nalazi na Aventinu, i podigao oltar 
Olimpijski bog, s kojim je bio saveznik prema helenskom mitu. Istraživači 
poput Piganiola, mišljenja su da je ovaj dvoboj između Herkula i Kaka - uz 
odgovarajuće protivljenje Palatina i 
Aventinski brežuljci - mogli bi biti mitski prijepis bitke koju su vodili 
narodi suprotstavljenih rasa. 

Mitska legenda o podrijetlu Rima je stoga zasićena 
s dubokim značenjem. Trijumf Romula i smrt Rema je 
ključ podrijetla skriven u romanima - i prva epizoda dra-matične 

, vanjski i unutarnji, duhovni, društveni i rasni boj, dijelom poznat, 

dijelom još zatvoren u simbole ili u događaje koji još nisu pronikli u 
poštovanje prema njihovom najbitnijem aspektu - gotovo, reći ćemo: s poštovanjem 
u 'treću dimenziju' Kroz ovu sekularnu bitku Rim se postupno uzdiže i 
potvrđuje u svijetu kao trijumfalna manifestacija principa svjetla i reda, etike 
i vizije života koji, u svom izvornom i neiskvarenih oblika, svjedok je arijevskog 
duha. I znamo 
kakav je to, prema najraširenijoj tradiciji, zaključak 
legende o podrijetlu: to je apoteoza Romula, Romul obožavan, 


Vratio se sa zemlje na nebo nakon svog smrtnog dijela 
je uništen pomoću blještave vatre.' 


Dakle, ono što je obrađeno nije ni fantazija, ni poezija, ni retorika. 
Analogna objašnjenja ponavljaju se u tradicijama svih naroda, u skladu s 
uniformnošću koja bi svakoga trebala navesti na razmišljanje. Također u 
što se tiče Romula, mit sadrži vjeru i duhovnu sigurnost: 
to je smisao stvarnosti koja, oslobođena osobe i simbola, 
nije jednom bila, nego će uvijek biti, i uvijek će biti prisutna, u svojoj veličini 
izvan povijesti, rasa koja se zna prisjetiti 'misterija". 
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Literatura o rasnoj teoriji nije propustila naglasiti sve što pokazuje 
važnost koja se pripisuje lozi, narodu, podrijetlu, 
i podrijetlom u starom Rimu u to vrijeme, a također je proveo istraživanje 
kako bi otkrio arijski ili nordijsko-arijski element i upisao 
romanstva i slijediti njegovu sudbinu. Zbog prevladavajućih interesa za 
modernu rasnu teoriju i zbog same prirode njezina razvoja, 
ovo je istraživanje stoga gotovo uvijek usredotočeno na temeljno vanjske i 
podređene elemente: tako ono ostaje na razini antičkog 
zakona i običaja, na određenim plemićkim tradicijama, na izravnim ili 
neizravnim dokazima u odnosu na određeni fizički tip i, nešto rjeđe-deset, 
prenosi se unutar djelokruga najpoznatijih i najraširenijih 
kultovima i mitovima. Zanimljivo je da, koliko znamo, niz izvora 
je umjesto toga gotovo sustavno zanemaren koji, s obzirom na 
viši aspekti doktrine rase, predstavljaju posebno značenje i jesu 
bogato dokumentirano. Razlog tome je u prevlasti 
predrasude - o čemu smo već pisali u ovom časopisu - upravo prema 
smatrajte ukupnost svega što je u rimskoj antici imalo nadracionalni i ispravno 
tradicionalni karakter kao što su fantazije, imaginacije, praznovjerja, i 
konačno, kao nešto neozbiljno i zanemarivo. U ovom 
velik dio starorimskog svijeta još uvijek čeka da bude istražen 
i ovo istraživanje, ako se provodi uz ispravne principe i 
odgovarajuću kvalifikaciju, predodređeno je da donese vrijedne rezultate, ne samo u 
s obzirom na duhovnu i religioznu svijest snaga 
rasa. 

Lares, penates, manes, genii familiari, archeget heroji i 
tako dalje pojmovi su dobro poznati svakome tko je poludio čak i elementarno 
studije antičke rimske povijesti. Ali poznato do kojeg stupnja? Isto kao 
ekvivalenti mrtvih i nijemih stvari koje se čuvaju u muzejima, poput verbalnih 
ostataka svijeta koji se osjeća stranim i 'mrtvim', 
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koliko god da nas ostave ravnodušnima, barem iz bilo kojih tehničkih 
i akademskih razloga, oni nisu primorani raditi posebne studije izvora 
i tradicije, umjesto puke kulture, što bi rezultiralo vrijednom 
monografijom. Integrirati takve znakove, uključujući izvlačenje 
dovoljno elemenata iz njih da bismo razumjeli značenje i temeljne 
istine starorimskog i, općenito, ario-mediteranskog čovječanstva 
zadatak je koji se, uz vrlo rijetke iznimke, uopće ne osjeća . Međutim, 
pod ovim također razumijemo najprecizniju i najznačajniju rasnu 
ispovijed vjere staroga Rima, ne 'filozofiziranu' ispovijed vjere 
ograničenu na bilo koji kulturni krug, već živu i djelatnu u najizvornijem, 
najraširenijem, najširem poštovane tradicije. 

Pojmovi lares, penates, genies, heroji, itd., u dobroj su mjeri 
međusobno ovisni. Na različite načine, svi se oni pozivaju na 
starorimsku svijest o mističnim silama krvi i rase, na lozu, promatranu 
ne samo u njezinim tjelesnim i biološkim aspektima, već iu svojim 
'metafizičkim' i nevidljivim, ali ne i ' transcendentno', aspekte u 
ograničenom dualističkom značenju koje je prevladalo za takve 
pojmove. Pojedinačni, atomski, deracinirani pojedinačni neprijatelji ne 
postoje. Kad se umisli da je biće za sebe, vara se na najjadniji način, 
jerne može ni navesti posljednje organske procese koji uvjetuju 
njegov život i konačnu svijest. Pojedinac je dio grupe, naroda, roda. 
On je dio organskog jedinstva, čije je najneposrednije sredstvo krv, a 
prostire se iu prostoru iu vremenu. To jedinstvo nije 'naturalističko', 
ono nije određeno i pozvano na život samo prirodnim, biološkim i 
fiziološkim procesima. Takvi procesi samo čine njegovu vanjsku stranu, 
nužan, ali ne i dovoljan uvjet. Postoji 'život' života, mistična sila krvi i 
naroda. Ono postoji izvan sila života pojedinaca koje su u njemu 
otopljene smrću ili koje je ono dalo kroz novo rođenje; to je dakle vitae 
mortisque locus [mjesto života i smrti] - mjesto koje obuhvaća život i 
smrt i koje upravo zbog toga stoji onkraj obojega. 


Održavanje živog neprekidnog i dubokog kontakta s ovom 
dubokom snagom rase je najizravniji i najbitniji oblik pietas, 
religioznosti, osnova i uvjet svakog drugog, glavni kanoni obiteljskih 
zakona su njegove posljedice i primjene, čak i u odnosu na zemlju, da 
ona sama - kako pokazuje pojam genius loci - održava tajanstvene i 
'mistične' odnose s krvlju i izvornom snagom naroda ili roda koji je 
posjeduje i tu živi. Gledajući prema podrijetlu, postoji osjećaj 'misterija' 
- postoji mit kako o bićima koja su došla odozgo, tako io ljudima koji 
su transcendirali 


141 


Machine Translated by Google 


PAGANSKI IMPERIJALIZAM 


samočovječnost, osloboditi svoj život od svoje osobe i tako je 
konstituirati kao nadindividualnu snagu naroda, loze, podrijetla 
koji će u tome vidjeti svoje porijeklo. U idealnom slučaju, postoji kontakt i savršen spoj 
pojedinca s ovom moći, da bi kroz nju mogao označiti 
apoteoza, tj. osvajanje povlastice besmrtnosti, i dodijeliti joj pravo da 
se čak smatra 'sinom' - u višem smislu - 
biće loze, čak i tip nove manifestacije ovog bića 
sebe. 

To je suština mistično-rasnog vjerovanja starog ario-mediteranskog, 
a posebno rimskog čovječanstva. Važnost 
da daje rasi duh, izvan duha tijela, nepobitno je 
činjenica i predstavlja temelj uvjerenja navedenih entiteta i 
pedantnog štovanja koje im je bilo posvećeno. Iznijet ćemo neke 
dokaze koji će također biti valjani za isticanje daljnjih aspekata 
središnjih ideja koje smo jezgrovito izložili. 

Prema zapaženom Makrobijevom djelu (Sat., III, 3) lare za 
Rimljani su bili 'bogovi koji nam daju život: oni hrane naše tijelo i 
upravljati našom dušom". Naravno, to se ne smije shvatiti na genijalno 
doslovan način, već u odnosu na misterij krajnjih sila 
našeg organizma. Kao što smo istaknuli, niti jedan od najvažnijih 
procesa koji se nalaze u osnovi našeg organskog i psihičko-fizičkog 
života ne ovisi izravno o našoj moći i osvijetljen je našom sviješću. 
Drevni čovjek, dok je bio nezainteresiran za vanjski, fizički rad 
takvih procesa, koje proučava moderna pozitivna znanost, umjesto 
toga usredotočuje svu svoju pozornost na sile koje su bile pretpostavljene 
njih i to upravo - u višem i simboličkom smislu - 'hranilo' 
i 'upravljao' našim životom. Makrobijevo svjedočanstvo među mnogim drugim je 
najeksplicitniji u ukazivanju da su drevni kultovi lares, manes ili 
penati su doista bili povezani, prije svega, s takvim silama. 


Oni su štoviše vraćeni na jedno ishodište u bliskom odnosu 
cija s idejom rase. 


'Uglavnom najstariji dokumenti o kultu lara 

povezuje božanstvo s pojedincem i utjelovljuje ga u lar fa- 
miliaris [obiteljskom duhu], jedinom, ali idealnom ocu datog 
utrka; ova riječ, u stvarnosti, ne znači da je on materijalno 
stvorio rasu na njenom podrijetlu kao praotac, već da je on 
božanski uzrok njegova postojanja i trajanja.' (Saglio, Dict. Des 
Grčke i rimske antike, III.) 
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Lar familiaris također se nazivao familiae pater, otac ili korijen 
obitelji ili roda , pod ovim aspektom identificiran s genijem 
generis, genij [duh] dane loze. Sada je riječ genij 
još jasnije označen kao skrivena i 'božanska' sila koja stvara - genius 
nominator qui me genuit - tvorac dane rase je gen-eris nostri parens, 
riječ genij već je sama po sebi povezana s 
riječi geno, gigno, tj. na ideju generiranja, koja leži u osnovi 
ista riječ gens, gente [narodno]: ovdje je još riječ o pravom 
moć koja djeluje izvan fizičke generacije, u sjedinjenju spolova (a 
gignendo genius appellatur, Consorino, de die nat. 3), kroz koje se 
bračna postelja ima i naziv lectus genialis (narodna postelja) i 
svaka uvreda svetosti aristokratskog braka i loze smatrala se prije svega 
zločinom pred genijem 
vlastelin. 

Antički pisci vezuju genija ne samo za geno, genere (to 
generirati), ali i na riječ gero, tako da je etimološki 
netočan nije manje značajan u odnosu na ideju koju su imali 
entitet u riječi. Ovo pomirenje zapravo iznosi na vidjelo uvjerenje da sila 
koja čini mistično podrijetlo dane loze i 
matrica svake generacije, ostaje kao 'prisutnost' u korespondirajućoj 
skupini i putem načela upravlja, usmjerava i održava 
život pojedinaca (Hartung, Die Religion der Romer, 1). Naš jezik 
još uvijek ima riječ 'geniale' [briljantan, nadahnut], ali samo za označavanje a 
prilično druga stvar, također suprotstavljena najstarijoj koncepciji. The 
'nadahnut' pojedinac, kako se obično misli, je manje-više onaj koji 
izmišlja, koji ima neke 'bistre ideje', na buntovnoj, nesređenoj, in- 
dividualističkoj osnovi. Genijalnost se u antičkoj koncepciji mogla pojmiti 
samo kao posebno nadahnuće ili nadahnuće koje je pojedinac uživao ne 
na taj način, već bitno u odnosu na svoju rasu i krv, 
geniju , božanskom elementu njegova roda i tradiciji 
gens. 

'Prisutnost' genija , lara ili penata u skupini do 
što je odgovaralo, postalo je svjesnim i simbolizirano vatrom , 
sveti plamen, koji je morao neprekidno gorjeti u središtu patrističkih 
kuća, u hramu smještenom u atriju , mjestu gdje je 
pater familias slavio je obrede i u kojima su razni članovi 
domaća ili aristokratska skupina okupljala se za obroke, na primjer, što 
je samo po sebi imalo ritualno značenje u drevnom rimskom i arijanskom 
životu. Na primjer, dio hrane bio je rezerviran za boga 
kućne vatre, kako bi se prisjetili jedinstva života koje je povezivalo 
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pojedinci njemu - jedinstvo života i također jedinstvo sudbine. U 
određenim aspektima, zapravo, genij , osim što je načelo koje određuje 
temeljne osobine pojedinaca koji se pojavljuju pod njegovim znakom, 
bio zamišljen i kao režijsko načelo ovog najvažnijeg i 
najodlučnije radnje, poput toga tko mu pomaže i vodi ga, da tako 
kažemo, iza kulisa njegove ograničene svijesti, postajući krajnji uzrok 
njegove sudbine, i dobre i zle, koja mu je namijenjena. U tom smjeru, 
ovo biće starorimskog rasnog kulta sukcesivno je dovelo do 
popularni prikazi, koji međutim čuvaju vrlo malo izvornika 
što znači: možemo se, na primjer, prisjetiti neporecive povezanosti 
genija s popularnom kršćanskom koncepcijom 'anđela čuvara ili 
dobrih i zlih anđela, te slike koje su postale apsolutno 
mitološki i lišen suštinskog i konkretnog odnosa sa 
krv i mistične sile rase. 

Intimna veza koja postoji između pojedinca i 
lares, genij , i općenito s božanstvom koje simbolizira sveta vatra 
određene krvne loze i živi lik, za koji se pretpostavlja da je 
prisutni i djelujući u takvom božanstvu, objasniti osobitosti antičkog 
kulta. Ovaj entitet vatre pojavio se kao prirodni posrednik 
između ljudskog svijeta i nadnaravnog poretka. Počevši od 
Ideja jedinstva, ispunjena u krvnoj lozi i rasi, pojedinca s predznakom 
koji je, poput genija ili laresa , bio više od fizičkog, drevni je čovjek bio 
uvjeren u stvarnu mogućnost utjecaja 
upravo na taj način, na vlastitu sudbinu. Posebni obredi morali su umilostiviti 
i oplemeniti kako bi se osiguralo da transcendentni utjecaj bude od pomoći 
do njegove snage i djelovanja kroz misterij krvi i rase do 
kojoj je pripadao. Specifičnost najstarijih kultova 
većini drevnih arijskih društava bio je njegov antiuniverzalizam. Drevni čovjek je 
ne okrenuti se Bogu općenito, Bogu svih ljudi i svih rasa, nego bogu 
loze, zapravo, njegovog roda i njegove obitelji. I obrnuto: samo 
članovi skupine koja im je odgovarala mogli su se legitimno pozivati na 
božanstvenost kućne vatre i misliti da su njihovi obredi 
djelotvoran. Lako je izreći negativne i formulaične prosudbe 
stereotipi, poput onog o 'politeizmu'; teško je razjasniti što, u 
antičkog svijeta, to je bilo zato što se značenje drevne religije gotovo u 
potpunosti izgubilo, u narednim stoljećima. Ograničili smo se na dvije 
stvari. 

Prije svega, postoji vidljiva hijerarhija koja legitimira drevno 
aristokratsko-rasni arijski i rimski kult. U vojsci se ne obraća izravno 
vrhovnom vođi, već hijerarhiji na kojoj 
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on odmah ovisi, zbog učinka koji on ili pojedinci 

njemu najbliži, uspjeli su riješiti situaciju, a da nisu morali ići 

više. Isto tako, priznavanje univerzalnog Boga nije bio razlog da se isključi svaki 
posrednik i da se osudi svako pozivanje na određene mistične sile koje su bliže 
narodu ili rasi i povezane u 

konkretno jedinstvo sudbine života. Celsus je čak iznio hijerarhijski 

argument protiv optužbi za politeizam od strane kršćana 

promatrajući, analogijom, da tko plaća danak na pokornost an 

ovlaštenje preneseno na vladu određene pokrajine implicitno 

odaje počast središnjoj vlasti, dok tko god tvrdi da se time bavi isključivo i izravno, 
osim što je drzak, može, u stvarnosti, biti 

djelujući na anarhičan način. A poznato je da je romanstvo, izvan 

posebni aristokratski kultovi, također priznati općenitiji kultovi, paralelni 
univerzalnosti do koje se postupno uzdigao vječni grad, 

i također ukazuje na razinu entiteta, kao što su lares ili genii sami, jer je također 
postojala nacionalna koncepcija lares , na primjer, gdje su pripisivali kult lares 
militares, ili su govorili 

od lares publici, ili su se odnosili na mističnu silu imperijala 

lozi, 'polubogovima koji su osnovali grad i uspostavili univerzalno carstvo', ili su 
uveli ideju 'genija ili univerzalnih demona". 


Drugo, stari tradicionalni čovjek nije smanjio kult 
pukom sentimentalnom raspoloženju za koje je obred bio samo prazan 
ceremonija. Oni koji su razmatrali odnos između ljudskog 
svijet i božansko kao stvarni i djelotvorni, mislili da postoje 
precizni uvjeti. Jedna od njih bila je rasa i krv. Čak i bez želje da uđemo u kompleksno 
polje metafizičkih pretpostavki 
kult, čini se očitim da sila, kojoj pojedinac 
mislio da duguje svoj život, da je navodno 'prisutan' u svom imenu tijelo 
ali kojoj je pripisao nadindividualne i nadnaravne karakteristike, zamišljena je kao 
najizravniji i najpozitivniji put za povratak 
ono što je najviše u životu. Rasa, kao rasa duha, bila je dakle a 
vjersku vrijednost, sadržavao je sakrament, bio je skriven 'magijomr, i 
da ga za razmatranje treba dobro prepoznati, u njegovom pozitivnom i 
realističan način rada. 
Zakletva na genija u rimskoj antici izricana je dodirivanjem središta čela, a 
sam kult genija nije 
nedostaje odnos s onim Fides, personifikacija u biti 
Arijevska i muževna vrlina, vjernosti i odanosti. Detalj vezan uz 
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Gesta zakletve je za svakog stručnjaka vrlo zanimljiva, jer povezuje genija i 
njemu slične entitete s ljudima, s intelektualnim i muževnim principom života, 
hijerarhijski nadređenim i 
duši i čisto tjelesnim silama: ne može biti ni slučajno 
da je mjesto koje rimska tradicija pripisuje mensu - središte 
čelo - bilo ono što u indoarijevskoj tradiciji svakako jest 
dodijelio ajna čakru sili 'transcendentne muževnosti' i 
takozvani 'zapovjedni centar". Imajući to na umu, malo je vjerojatna sumnja 
da je u rimskom obiteljskom kultu, ako ne i praznovjernih personifikacija, bila 
vrsta 'totemizma', totem je bio mračni entitet 
krvi plemena barbara, srodnih silama životinja 
kraljevstvo. Umjesto toga vidimo da je drevni rimski svijet dao bogovima 
rase i obiteljske skupine upravo neke nadnaravne osobine, 
um (mens ili nous) zamišljen u sredozemnoj antici upravo kao nadnaravno i 
'sunčevo' načelo čovjeka. 

Svakako, ne smijemo generalizirati i misliti da se radi o tome u 
svaki slučaj. Tradicije obuhvaćene u starorimskom svijetu su 
raznolikiji i složeniji nego što se do sada pretpostavljalo. I etnički i duhovno, 
različiti utjecaji susreli su se u najstarijem razdoblju Rima. Neki su zapravo 
povezani s inferiornim oblicima kulta - inferiornim bilo time što pripadaju 
nearijskom etničkom supstratu, bilo time što predstavljaju regresivni i 
materijalizirani oblik nešto drevnijeg 
kultovima, arijevskog i posebno atlantsko-zapadnog podrijetla. To vrijedi 
također za stvoreni kultili mistične sile krvi, rase i obitelji, 
koji u nekim slučajevima i fazama ima, priznajmo, 'krepuskularne' osobine, uz 
posebno u pogledu njihovog inferiornog htonskog aspekta uglavnom se odnose 
točka da umjesto nebeskih i nadzemaljskih simbola. Ipak, ne može se osporiti 
ideja da u većem broju slučajeva 
najviša tradicija bila prisutna u Rimu i to u njegovu razvoju 
Rim je uspio 'ispraviti' i pročistiti do nezanemarive mjere 
različite tradicije koje je uključivao. Dakle protiv mitova, koji, u 
referenca na kult laresa , u Acca Larentia, na re plebeo Servio 
Tulija, a sabinjanskom elementu koji ostaje na nižoj razini, imamo 
'herojski' elementi kulta lara i penata i takvi elementi dobivaju sve više značaja 
u događajima u vrijeme 
Carstvo. Neki misle da sam izraz 'lares' dolazi od etruščanskog 
lar, riječ koja znači vođa ili poglavica, koja je međutim bila povezana s 
poglavice i vođe poput Porsenne i Volumnija. Vrlo raširena tradicija među 
starim ljudima, za koju je dovoljno prisjetiti se Varrona, poistovjećuje lare s 
'herojima', u grčkom smislu polubogova, ljudi 
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koji su nadišli prirodu i postali sudionici neuništivosti Olimpijade, tako da ona 
potvrđuje, unatoč svojoj generalizaciji, Mommsenovu ideju kroz koju bi svaki rod 
imao kao 

jedan od njegovih heroja, načelo naroda koje je štovano upravo u osobi lar familiaris. 


Nadnaravna i 'kraljevska' strana drevnog kulta mističnog 
snage krvi je time naglašena. Ovo nije sve. Na 
S jedne strane, pogrebni epigrafi potvrđuju rimsku vjeru da su načelo besmrtnosti 
za njegove potomke bile same lare: mnogi 
epigrafi ne ukazuju na negativnu 'telursku' mogućnost vrste 
dosadno i noćno post mortem preživljavanje u podzemlju, ali potvrđuju višu ideju 
da je smrt princip superiornog postojanja. 
Smrt su stavili upravo u odnos s kojim su bili posvećeni 
lare ili heroji svoga naroda . S druge strane, kao što je prethodno navedeno, 
Romanizam bi univerzalizirao pojam lares , proširivši ga na 
središnja dominantna sila romanstva. Stoga nalazimo natpise posvećene lar victor, 
lar martis et pacis, i konačno 
lares Augusti. Već je u okruženju u kojem se ne radi 
više rase kao roda i nuklearne obitelji, ali kao naroda i politike 
zajednica. Čak i izvan tako zamišljene rase pojavljuje se božanska sila, mistični 
entitet, povezan sa sudbinama rata, pobjede i 
trijumfalni mir - lar victor, lar martis et pacis - i spojeni konačno 
'geniju', generirajućem principu vođa, Cezara, do 
lar Augusti. 
Uz to ćemo sada raspravljati o vrlo različitoj temi koja je 
Arijevsko poimanje sreće i sudbine vođa, grada i 
nacije. Za sada vjerujemo da smo dovoljno otkrili 
značenje mitskih figura i kultova tipičnih za stare rimske narode, gdje je 
nedvosmisleno prisutna svijest o krvi i rasi 
živio i gdje religioznost nije bila faktor izbjegavanja i univerzalizma, već je činila 
najčvršći cement jedinstva naroda i 
krvne loze. Misterij krvi bio je središnja ideja starih Rimljana 
duhovnosti i zanemariti je znači biti osuđen na površno 
i profano razumijevanje onog najopipljivijeg, zapaženog i slavljenog 
aspekte zakona, običaja i etike drevnog društva. 
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John B. Morgan IV 


Julius Evola koji se nalazi u ovoj knjizi je onaj koji je do sada ostao 
uglavnom nepoznat čitateljima engleskog govornog područja, osim 
kako su ga iz druge ruke opisali drugi pisci - naime, politički Julius 
Evola. S iznimkom Ljudi među ruševinama, koji definira Evolin 
poslijeratni politički stav, kao i eseja dostupnih on-line i u tiskanom 
obliku s web stranice Evola as He Is, sva Evolina djela koja su prevedena 
na engleski prije ovog sveska bila su njegova djela o ezoterizmu, a 
ovo je strana njegova rada s kojom su čitatelji na engleskom jeziku 
najviše upoznati. Eseji sadržani u ovoj knjizi napisani su tijekom 
razdoblja Evolinog angažmana i s talijanskim fašizmom i s njemačkim 
nacionalsocijalizmom, i, dok je Evola te spise smatrao samo jednim 
aspektom - a nikako aspektom od primarne važnosti - svog rada , za 
te je spise najčešće pozivan na odgovornost (i gotovo uvijek oštro 
osuđivan) pred sudom akademika i profesionalnih povjesničara. Samo 
iz tog razloga, dakle, od velike je vrijednosti što su ovi es-sayi dostupni 
tako da čitatelji koji govore engleski sada mogu stvoriti vlastito 
mišljenje o Evolinom radu na ovom području. A onima koji su 
zainteresirani za Evolu kao učitelja, ovi će eseji poslužiti da otvore 
područje njegova rada koje mu je dosad bilo uglavnom nedostupno, a 
koje sadrži mnogo praktičnih savjeta za tradicionalno nastrojene 
studente. 


Međutim, važno je zapamtiti dok čitate ove eseje da sam Evola 
nije pravio razliku između različitih područja kulture kojima se odlučio 
baviti - područja koja su umjetno podijeljena jedno od drugoga 
filozofijom moderne, koja tretira cjelokupno tijelo univerzalnog znanja 
kao stvorenje koje treba secirati i ispitivati, jedan po jedan organ, pod 
mikroskopom, i stoga se svaki dio tijela stvorenja shvaća samo kao 
stvar za sebe, bez ikakvog razumijevanja kako odnosi na cjelinu. Evolin 
pristup 


151 


Machine Translated by Google 


METAFIZIKA RATA 


znanje je bilo tradicionalno, pa je stoga bilo integrirano u prirodu. 

Za njega je uvijek postojao samo jedan predmet: Tradicija, koja, kao i njegova 
prijatelj Rene Gućnon ga je prvi definirao, bezvremensko je i nepromjenjivo 
ezoterična jezgra koja leži u srcu svih istinskih duhovnih putova. 
Tradicionalizam', termin koji sam Evola nikada nije koristio, odnosi se na 
znanja i tehnika proizašlih iz svetih tekstova kojima se pojedinac može 
orijentirati kako bi upoznao Tradiciju, te u poznavanju 

nju, stoga živi sve aspekte svog života u skladu s njom. Politika je bila 

samo od interesa za Evolu u smislu kako potraga za određenim političkim 
ciljevi mogu biti od koristi za duhovni napredak tradicionalno orijentisanog 
pojedinca, a također iu smislu toga koliko je neukusno 

posao politike mogao bi približiti moderna društva 

skladu s vrijednostima i strukturama koje se nalaze unutar učenja 
tradicionalna misao. 

Tijekom 1930-ih, činilo se da su dva politička fenomena nosila nešto 
obećavajuće mogućnosti za njega u smislu kako bi se mogle iskoristiti kao 
sredstva za obnovu nečega što je barem približno tradicionalnom društvu: 
talijanski fašizam i njemački nacionalsocijalizam (nacizam). Međutim, ni u 
jednom trenutku Evola nije bio zvjezdani, fanatični revolucionar, ispunjen 
idealističkim entuzijazmom za stvar. Naime, 1930 
o fašizmu je napisao: 'U onoj mjeri u kojoj fašizam obuhvaća i 
brani [tradicionalne] ideale, nazvat ćemo se fašistima. I ovo je 


sve.'1 Osvrćući se na svoje političke angažmane kasnije u životu, on dalje 
napisao: 


"Filozofija, umjetnost, politika, znanost, čak i religija," bili su ovdje 
lišeni bilo kakvog prava i mogućnosti da postoje samo u sebi, i da 
budu od bilo kakve važnosti izvan višeg okvira. 

Ovaj viši okvir podudarao se sa samom idejom Tradicije... [Moj cilj 
je bio] “braniti ideale na koje ne utječe bilo koji politički režim - bio 
on fašistički, komunistički, anarhistički ili demokratski. Ti ideali 
nadilaze političku sferu; ipak, kada 

prevedene na političku razinu, one nužno dovode do kvalitativnih 
razlika - što će reći: do hijerarhije, autoriteta 

i imperij u širem smislu riječi" za razliku od 

“svi oblici demokratskih i egalitarnih previranja".' 2 


1 Citirao ga je sam Evola u The Path of Cinnabar (London: Arktos, 2009), str. 106. 
2 Isto, str. 106. 
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Uzimajući u obzir sve Evoline komentare, i prije i poslije 
rata, nikada se nije smatrao velikim fašistom. On 
od početka su shvatili da su i fašizam i nacionalsocijalizam u svojoj koncepciji 
posve moderni. Godine 1925. Evola je imala 
već napisano da je talijanskom fašizmu nedostajalo 'kulturno i duhovno 
root', koji je tek pokušao razviti nakon stjecanja moći, 'baš kao a 
novopečeni bogataš kasnije si pokušava kupiti obrazovanje i plemićku titulu'.3 
Napao je pojmove patriotizma koje je fašizam pokušao usaditi u talijansko 
društvo kao puku 'sentimentalnost'. Također je osudio 
nasilje koje je Mussolini koristio protiv svojih političkih protivnika. 
Fašističku revoluciju označio je kao "ironijsku revoluciju",4 koja je otišla 
previše postojećeg političkog poretka netaknuto (osjećaj 
očito dijelio s Hitlerom, koji se navodno pozivao na talijanski fašizam, 
sa svojim čudnim miješanjem diktatorske pozicije 'II Ducea' s fašističkim 
Velikim vijećem i tradicionalnom monarhijom, kao 'pola posla'). U kasnijem 
godina trebao je primijetiti da, 'Međutim, u striktno kulturnom smislu, 
Fašistička 'revolucija' bila je jednostavno šala.'5 I fašizam i nacional-socijalizam 
oslanjali su se na podršku masa, što ih je izdvajalo 
od vladavine aristokracije tradicionalnim svijetom, a nacional-socijalizam je 
bio opsjednut rasnom teorijom izvedenom iz modernih, znanstvenih 
koncepti evolucije i biologije koji su bili potpuno antitradicionalni. 


S obzirom na toliko problema s fašizmom i nacizmom iz tradicionalne 
perspektive, zašto je onda Evola uopće pokazao zanimanje za njih 
uopće? Odgovor leži u duhu vremena. Do 1930-ih je bilo 
jasno da su demokratske nacije Zapadne Europe i Sjedinjenih 
Države, komunistički Sovjetski Savez i fašističke zemlje bile su sve 
na kursu međusobnog sudara. I, unatoč brojnim nedostacima, 
fašistički pokreti, za razliku od demokratskih i komunističkih društava, bili su 
barem pokušaj da se obnovi nešto slično tradicionalnom, hijerarhijskom 
poretku unutar društvene strukture modernog svijeta - poredak 
koji je bio neupitan kroz povijest svih civilizacija tisućama godina, prije početka 
modernosti. Dok su fašizam i nacionalsocijalizam bili u potpunosti 
modernistički u svojoj koncepciji, Evola je vjerovao da bi se, s vremenom, 
mogli potencijalno koristiti 


3 Citirano u Uvodu HT Hansena u Julius Evola, Men Among the Ruins (Roches-ter: 
Inner Traditions, 2002), str. 36. 

4 Isto, str. 36. 

5 Cinnabarov put, str. 114. 
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kao vrata za ponovno uspostavljanje poretka u Europi temeljenog na istinski 
tradicionalnim vrijednostima, te da bi one mogle naposljetku dovesti do istinski 
tradicionalnih društvenih oblika koji bi ih zamijenili. Upravo u tom kontekstu ove 
eseje - od kojih neki sadrže izravne reference na fašizam, upućene bilo talijanskoj 
ili njemačkoj čitateljskoj publici, kao što su izvorno bili - treba razumjeti. 


Evolin politički ideal uvijek je bilo Rimsko Carstvo. Poziva se opetovano u ovim 
esejima. Fašisti su često govorili o starom Rimu, baš kao što su se nacisti stalno 
pozivali na mit o idealiziranoj nordijskoj prošlosti. Njihovo razumijevanje ovih 
drevnih čuda, međutim, bilo je krajnje površne vrste, koja se u praksi nije protezala 
dalje od izgradnje novih zgrada u stilu antičkog svijeta i rađanja umjetničkih stilova 
koji su bili puka imitacija klasičnog doba. Evola je želio donijeti promjenu na mnogo 
dubljoj razini. Nije želio samo nekoliko kozmetičkih promjena - želio je da moderni 
Talijani zapravo nastave razmišljati i ponašati se kao što su to činili njihovi davni 
preci. Ukratko, želio je da Talijani postanu poput starih Rimljana - mislima, riječima 
i djelima. To je razlog zašto je za njega fašizam bio daleko od njegovih nada - u 
svojim je spisima ponekad nazivao ono što je želio 'superfašizmom. Korištenjem 
ovog izraza nije htio reći da želi više od onoga što je fašizam već nudio. Umjesto 
toga, on je pozivao na transcendenciju fašizma. 


Želio je da se fašistička revolucija probije unutra, u samu dušu svakog pojedinog 
Talijana, i probudi dugo zakopano rasno sjećanje na njihove slavne imperijalne 
pretke. Kad ga je Italija razočarala, svoje je nade prenio na Nijemce, osobito u 
obliku Schutzstaffela (SS), koji je, uz nastojanja Heinricha Himmlera da ga oblikuje 
u nešto slično srednjovjekovnom viteškom redu, kao da je sadržavao iskru drevnog 
Teutonski vitezovi unutar njih. Evola je čak bio pozvan da održi niz predavanja 
predstavnicima vodstva SS-a 1938. godine. Međutim, SS je bio fiksiran na nacističke 
čisto biološke definicije rasne čistoće i njihovo vjerovanje u nadmoć nordijskih 
naroda. naroda, i kao takvi nisu bili impresionirani idejama 'latinskog' Evole, koji 

je predložio ideju da su duh i karakter jednako važni za nečije rasne kvalifikacije 
kao podrijetlo i krv. Ljubazno je otpremljen. Kao takva, Evolina nada da će utjecati 
na političke snage tog razdoblja na takav način da provede svoj plan za duhovnu i 
kulturnu obnovu Europe nikada se nije ostvarila. 


Neuspjeh Evolinih nastojanja, međutim, ni na koji način ne treba shvatiti kao 
smanjenje relevantnosti eseja u ovoj knjizi na puku 
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relikti od čisto povijesnog interesa. Evolino pisanje uvijek je bilo režirano 
kod pojedinca, i vjerovao je da istinska promjena mora početi od 
toj razini prije nego što bi mogla uslijediti bilo kakva značajna politička ili društvena promjena 
odijelo. Nadalje, korijen svih Evolinih razmišljanja ležao je u nepromjenjivom 
svijetu Tradicije. Prema tome, stavovi i usmjerenja koja 
poticao je svoje čitatelje da usvoje kao način pripreme za svjetsku borbu 
njegova vremena jednako su relevantni za tradicionalno orijentirane 
pojedinac koji se priprema očeličiti za borbe i sukobe 
naše vlastite ere, bilo da su političke ili sasvim druge vrste. 
Definicije herojstva i osobine ratnika koje Evola 
ovdje opisani zasigurno su bezvremenski i univerzalni. Doista, u 'Varieties 
herojstva', može se lako uočiti, u fenomenu današnjeg muslimana 
'bombaša samoubojica", natosobnog herojstva identičnog tipa 
japanskih pilota kamikaza koje Evola opisuje. Dok ne bi 
Bilo bi ispravno današnje islamističke radikale označiti kao 'tradicionaliste', jer 
njihova posebna interpretacija islama ima modernističke korijene u selefijskoj 
školi iz devetnaestog stoljeća, još uvijek možemo vidjeti neke elemente 
tradicionalnog poimanja ratnika u njihovim postupcima. Na primjer, Evola 
opširno opisuje koncept džihada, koji, kako on objašnjava, uključuje unutarnju 
borbu protiv vlastitih slabosti, kao i 
borba protiv svojih vanjskih neprijatelja - onih čije karakteristike 
sličiti onim aspektima sebe koje ratnik pokušava 
čistiti. Nažalost, ovaj dvojni koncept džihada koji se sastoji od unutarnjeg 
kao i vanjski oblik borbe odbacili su današnji islamistički radikali, koji vjeruju 
da bi rat protiv nevjernika trebao trajati 
prednost nad svim drugim razmatranjima. Međutim, na sreću 
dvojno shvaćanje džihada još uvijek se može naći među islamskim misticima: 
sufijima, koji su vrlo vjerojatno posljednji čuvari tradicionalnog 
Islam u savremenom svijetu. 

Međutim, usprkos tim razlikama, napad koji je izveo islamistički 'bombaš 
samoubojica' još uvijek zadržava suštinsku ideju samožrtvovanja, 
i čežnja za transcendencijom, koja se nalazi u tradicionalnom 
ratnički koncept. U 'Varieties of Heroism', Evola objašnjava zašto one 
Japanski piloti kamikaze koji su poginuli prilikom sudara svojih zrakoplova 
Američke brodove ne treba smatrati samoubojicama, budući da su piloti izveli 
ove napade s uvjerenjem da samo odustaju 
ovaj život u korist transcendentnijeg i nad-osobnog postojanja. 
S obzirom na to da muslimanski 'bombaši samoubojice" na sličan način 
vjeruju da su predodređeni za raj kao rezultat svojih djela, prigovor na takve napade 
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zabrane samoubojstva na temelju Kur'ana je, stoga, smiješno. Takva 
je doista bila motivacija slavnih Is-maili ubojica Alamuta koji su 
terorizirali islamski svijet, kao i 
vojske europskih križara, stoljećima. Ubojice su izvodile pomno 
planirane napade na pojedinačne neprijatelje ne obazirući se na 
sigurnost ubojice, i kao takva, tehnika 'samoubilačkog napada' bila je 
njihov zaštitni znak. Ubojice su uvijek bile uvjerene, 
međutim, da čak i ako bi umrli tijekom svog napada, 
bili bi spašeni od strane anđela i poslani da zauvijek žive u Raju. 
lako asasine, koji su bili mali izdanak šiizma, drugi muslimani smatraju 
hereticima, možemo vidjeti korijene (ili, možda, 
samo paralela) današnjih 'bombaša samoubojica' u njihovim praksama koje je 
posve u skladu s Evolinim opisom natosobnog modusa 
smrti u borbi. 

Važno mi je pojasniti da mislim samo na one 
napadi izvedeni protiv vojnih ili političkih ciljeva. Masovni slučajni 
napadi na civile, koji su posljednjih godina postali prečesta pojava u 
Iraku i drugdje u islamskom svijetu, su 
strana odredbama rata iznesenim u tradicionalnom islamu, i može biti 
opravdano samo unutar modernih inovativnih doktrina tekfira - in 
koji može proglasiti druge muslimane otpadnicima - ili džahilijetom - 
koji smatra da kolege muslimani žive u stanju paganskog neznanja. To 
Kur'anom je također zabranjeno napadati čak i civilno stanovništvo 
neprijatelja, nešto što su islamisti morali izvoditi teološke akrobacije 
kako bi zaobišli kako bi opravdali svoje krvave napade 
na zapadu. Svakako, takvo ubojito ponašanje, koje obično iz očaja čine 
pojedinci izabrani iz najnižeg ranga 
stupnjeve društva, nije nešto što bi Evola definirao kao 
tradicionalni ili viđeni kao poželjni, čak i u suprotnosti s društvima koja je pronašao 
odvratan. Evolin ideal bio je kšatrija kojeg je opisao Lord 
Krišna u Bhagavad-Giti, koju je AC Bhak-tivedanta Swami Prabhupada 
objasnio na sljedeći način: 


'Onaj tko pruža zaštitu od zla zove se kšatrija. ... The 

kšatrije su posebno obučeni za izazivanje i ubijanje jer je 
vjersko nasilje ponekad nužan faktor. ... U 

vjerozakonskih knjiga stoji: 'Na bojnom polju, kralj ili 

kšatrija, dok se bori protiv drugog kralja koji mu zavidi, ima 
pravo na postizanje rajskih planeta nakon smrti, kao što brah- 
mane također postižu rajske planete žrtvujući životinje 
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u žrtvenoj vatri.' Stoga se ubijanje na bojnom polju na temelju 
vjerskih načela i ubijanje životinja u žrtvenoj vatri uopće ne 
smatraju činovima nasilja, jer svatko ima korist od uključenih 
vjerskih načela.' 6 


Kšatrija , dakle, nije običan čovjek, već čovjek najvišeg aristokratskog 
stava i ponašanja. On ne ubija iz želje da ispuni neku sebičnu želju ili da 
donese neki privremeni politički dobitak. Umjesto toga, kšatrija se bori 
jer zna da je to razlog njegovog postojanja, njegova dharma. Bori se za 
obranu načela svoje religije i svoje zajednice, znajući da mu je suđeno 
postići najvišu duhovnu razinu, ako izvrši svoju dužnost, bez obzira na 
pobjedu ili poraz ili čak svoju osobnu sigurnost. Ali, nažalost, malo se 
pravih kšatrija može naći u degeneriranoj Kali-Yugi u kojoj sada živimo. 


Dok je Evola gledao u prošlost u potrazi za svojim razumijevanjem 
pravog ratnika, Evola je bio daleko ispred svog vremena u svom 
razumijevanju politike, kao i svi 'konzervativni revolucionari' u Europi u 
razdoblju između dva rata koji su tražili oblik politike izvan ba-nalnih 
trzavica među strankama koje su dominirale u posljednjim stoljećima. 
U naše vrijeme, međutim, otkrivamo da ideje koje su prvi iznijeli Evola i 
drugi pronalaze novu privlačnost među onima koji traže alternativu 
naizgled nezaustavljivom, globalnom širenju demokratskog kapitalizma. 
Kako se sve više ljudi umara od bljutavog multikulturalnog (ili, točnije, 
antikulturalnog) potrošačkog društva koje se nudi kao vizija utopije, 
čini se vjerojatnim da će Evolini spisi samo nastaviti dobivati na važnosti 
kako pukotine društvena kriza se i dalje produbljuje. Konkretno, 
'Značenje ratničkog elementa za novu Europu' sadrži brojne uvide koji 
su jednako relevantni danas kao što su bili 1941. U ovom eseju Evola 
raspravlja o Prvom svjetskom ratu u kontekstu 'demokratskog 
imperijalizma", i pokušaja Saveznika da dokinu posljednje ostatke 
tradicionalnog načina života koji je bio utjelovljen u Centralnim silama. 
Vidimo potpuno isti fenomen na djelu danas u naporima Sjedinjenih 
Država da šire 'slobodu' kroz vojnu akciju na Bliskom istoku i drugdje, 
koja je na sličan način dizajnirana da zaustavi otpor u posljednjem 
područja svijeta koja još uvijek aktivno suprotstavljaju kulturu 
materijalizma s tradicionalnom 


6 AC Bhaktivedanta Swami Prabhupada, Bhagavad-Gita kakva jest (Mumbai: Bhaktive- 
danta Book Trust, 2008.), 2. poglavlje, tekst 31, str. 105. 
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vrijednosti. Kao takvi, sada smo svjedoci još jednog slučaja 
'demokratskog imperijalizma' kojim današnje demokratske sile, nakon 
što su već uspjele u Europi, pokušavaju uništiti posljednje ostatke (i 
samo ostatke, s obzirom na to koliko je duboko pod utjecajem moderne 
cijeli svijet je tijekom prošlog stoljeća) tradicionalnog poimanja poretka. 
Ove snage ipak neće biti poražene vojnim sredstvima, već samo od 
strane onih koji odluče utjeloviti ideal ratnika kako iznutra tako i izvana, 
a svijet Tradicije je područje koje nikakva količina sile ili bogatstva ne 
može pokoriti. 

Ovaj uvod neće sadržavati biografski sažetak Evolinog života, 
budući da je to već opsežno učinilo nekoliko pisaca na drugim mjestima 
na engleskom jeziku (najistaknutiji, posebno u smislu njegovih političkih 
stavova, je Uvod u Ljudi među ruševinama dr. HTHansena),kaoiu 
Evolinoj autobiografiji, The Path of Cinnabar. 

Međutim, s obzirom na to da se ovi eseji prvenstveno bave ratom, 
vrijedno je spomenuti da Evola nije shvaćao rat u čisto teoretskom 
smislu. Evola je tijekom Prvog svjetskog rata služio kao topnički časnik 
u talijanskoj vojsci, a ponovno bi služio iu Drugom svjetskom ratu da 
se kontroverzna priroda njegovog položaja u fašističkoj Italiji nije 
umiješala da ga spriječi u tome. Evola je vježbao ono što je napisao. To 
nije očitije nego u njegovom eseju 'Utrka i rat", odlomak iz kojeg se čini 
kao predosjećaj sudbine koja ga je trebala zadesiti 1945. godine, kada 
je bio ozlijeđen i doživotno paraliziran od struka prema dolje kao 
posljedica zračni napad dok je radio u Beču. 

U njemu, Evola spominje njemački članak o bombardiranju zrakoplova, 
'u kojem test bezbrižnosti, trenutna, lucidna reakcija instinkta 
usmjerenja u suprotnosti s brutalnim ili zbunjenim impulsom, ne može 
a da ne rezultira odlučujućim diskriminacija onih koji imaju najveću 
vjerojatnost da će pobjeći i preživjeti od onih koji to ne čine". Ovdje 
doista možemo baciti pogled na razmišljanje iza njegovog odbijanja da 
se povuče u skloništa tijekom zračnih napada, umjesto da izabere 
hodanje ulicama kao test vlastite sudbine. 

Na kraju, nekoliko riječi o tome gdje su se ti eseji izvorno pojavili. 
Godine 1930. Evola je pokrenuo vlastiti dvotjedni časopis La Torre, koji 
se trebao usredotočiti na kritiku fašizma iz tradicionalističke perspektive, 
koju je pisao Evola, kao i drugi pisci. Njegovi napadi na neuspjehe 
fašizma razljutili su, međutim, mnoge u fašističkom establišmentu, pa 
su vlasti prisilile prekid izdavanja La Torrea nakon samo pet brojeva. 
Evola je stoga shvatio da, ako želi nastaviti pokušavati doprijeti do 
publike koja bi mogla imati razumijevanja za njegovu poruku 
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reforme, trebao bi pronaći dobro povezane fašističke saveznike koji 
bio voljan objaviti svoje spise, i uspio je. Ovo je 
razdoblju kojemu pripadaju gotovo svi eseji u ovoj knjizi. Evola pronađena 
važan saveznik u Giovanniju Preziosiju, koji je bio urednik časopisa La Vita 
Italiana (vidi 'Različiti junaštva'). Preziosijeva publikacija 
također je ponekad bio kritičan prema fašističkom režimu, ali sam Preziosi 
stekao je Mussolinijevo povjerenje i poštovanje, pa mu je stoga dopušteno više 
slobodu sadržaja od većine drugih. (Prema Evoli također je bilo 
pričalo se da Preziosi posjeduje arhiv materijala koji, ako 
objavljena, posramila bi mnoge fašističke vođe.)7 Preziosi 
je bio obožavatelj Evolinog La Torrea, a bio je i njegov prijatelj 
Arturo Reghini, veliki talijanski ezoteričar koji je bio Evolin čovjek i suradnik 
kada je počeo proučavati duhovnost i misticizam. Pristao je početi objavljivati 
Evolina djela u vlastitom časopisu, a počevši od 1936. također je financirao 
mnoga Evolina putovanja u druge zemlje. 
zemlje, što je činio u nastojanju da izgradi mrežu kontakata između raznih 
'konzervativno-revolucionarnih' organizacija 
diljem Europe, u skladu sa svojim nadama u vrijeme pripreme a 
europska - a ne usko talijanska - elita koja bi jednog dana mogla 
provodi svoje 'superfašističke' (ili, kako je sam rekao, 'gibelinske') ideale za 
cijeli kontinent. Sam Evola je napisao: 'Moja ideja je bila da 
koordinirajući različite elemente koji su u određenoj mjeri, u Europi, utjelovili 
tradicionalističku misao iz političke i kulturne perspektive.'8 
Ta je želja sasvim očita na stranicama ove knjige, budući da se Evola stalno 
poziva na arijevsku civilizaciju i navodi reference iz cijele 
europske kulture i povijesti, umjesto da se fokusira isključivo na 
Talijanska tradicija, kao i većina fašističkih pisaca, sa svojim konvencionalnijim 
osjećaj nacionalizma, radili. 

Preziosi je također upoznao Evolu s Robertom Farinaccijem. Farinacci je bio 
fašist koji je imao osobni odnos s Mussolinijem, a bio je 
glavni urednik Il Regime Fascista (vidi prvih šest eseja kao i 
"Rimska koncepcija pobjede"), časopis koji je bio službena publikacija Fašističke 
stranke. Farinacci je bio ravnodušan prema Evolinoj prošlosti 
problema s režimom i nastojao je uzdići kulturne težnje fašističke revolucije. 
U tu je svrhu dodijelio Evoli stranicu od 
svoj dnevnik svaki drugi tjedan, u kojem mu je dana carte blanche 
pisati o kojoj god temi želi. Ova stranica, koja se počela pojavljivati 


7 Cinnabarov put, str. 110. 
8 Cinnabarov put, str. 155. 
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1933. godine nosila je naziv 'Diorama Filosofico' (Filozofska diorama), i 
nosio je podnaslov 'Problemi duha u fašističkoj etici'. Farinacci koristio 
njegov utjecaj da odvrati svaki pokušaj ukora Evole zbog pisanja o 
Fašizam iz kritičke perspektive. Evola je tako dobila 
neprikosnovena pozicija s koje može izraziti svoja zapažanja. Takva situacija 
potrajala je cijelo desetljeće, sve do 1943. Često je Evola 
Sam je napisao sadržaj 'Diorame', ali ju je koristio i kao fo-rum za isticanje 
istomišljenika, kako književnog tako i političkog opredjeljenja, koje je želio 
promovirati. Dakle, ispitivanjem 
povijest Evolinih nastojanja da objavi politički orijentirane tekstove tijekom 
Fašističko doba, možemo razumjeti složenost njegova odnosa prema fašizmu 
općenito, pa tako i vidjeti zašto se ne može s potpunom točnošću reći da je Evola 
bio ili fašist ili antifašist. Najistinitiji 
Odgovor je da je Evola u fašizmu vidio mogućnost za nešto bolje, 
ali da je ta mogućnost ostala neostvarena. 

Za one pridošlice u Evolu koji žele razumjeti 
ukupnosti njegove misli, ovi eseji nisu idealno mjesto za početak. The 
temelj cjelokupnog njegovog rada je knjiga koja je ubrzo izašla iz tiska 
prije nego što su napisani eseji u ovom svesku: Revolt protiv modernog svijeta. Ova 
knjiga postavlja metafizičku osnovu za sve njegove živote 
djelo, te se s njim treba upoznati prije čitanja bilo kojeg od 
Ostali Evolini spisi. Također treba biti jasno da ovi eseji 
nisu nipošto bile Evolina posljednja riječ na temu politike. Čitatelji 
zanima gdje je završila Evolina politička misao u poraću 
godine trebali konzultirati njegovu knjigu Ljudi među ruševinama, u kojoj iznosi 
svoje razumijevanje pojma apoliteia, ili 'apolitičkog 
stav' za koji je smatrao da je nužan uvjet za one tradicionalnog 
sklonost usvajanju u dobu Kali-Yuge - posljednjem i najdegeneriranijem dobu 
unutar ciklusa doba kako ga shvaća vedska tradicija, a u kojem trenutno živimo. 
Međutim, Apoliteiu ne treba brkati s apatijom ili nedostatkom angažmana - to je, 
umjesto toga, poseban oblik angažmana u političkim poslovima koji se ne bavi 
specifičnim ciljevima politike, već radije s utjecajem od takvih 


angažman na pojedincu. Ovo nije mjesto za pregled 

ove ideje, međutim, budući da je eseje u ovoj knjizi napisao a 

mlađi Evola, koji je smatrao da još uvijek postoji mogućnost obnove nečega 
tradicionalnog društvenog poretka korištenjem profane politike. Još, 
vrijedno je napomenuti da je u posljednjem eseju u ovoj knjizi, 'The Decline 
herojstva', koji je napisan nedugo prije Ljudi među ruševinama, 

možemo vidjeti nešto o stanju Evolinog uma neposredno nakon 
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rat. Pesimizam je bio nešto što je uvijek bilo strano Evolinoj koncepciji 
života, ali u ovom eseju možemo vidjeti Evolu kako ispituje političke snage u 
rade 1950. i shvaćajući da nitko od njih ne može imati nikakvog interesa za 
one tradicionalne prirode. Rušenjem hijerarhijske i herojske vizije fašizma 
ništa nije ostalo na izboru 
na političkoj pozornici nego dvije suparničke ideologije egalitarizma: 
demokratski kapitalizam i komunizam, koji su obje nastojale 
dehumanizirati pojedinca. Štoviše, Evola promatra taj rat u 
tehnološko doba je svedeno na borbu između strojeva, 
i, kao takve, prilike za herojsku transcendenciju koje nudi rat 
u ranijim vremenima više nisu dostupni. Stoga je borba za an 
pojedinac koji želi iskusiti heroizam neće biti politički, ili 
čak i od borbe na bojnom polju, nego će se prije sastojati od herojskog 
pojedinac u sukobu sa samim fenomenom 'totalnog rata' u kojem 
ideja čovječanstva suočava se s mogućim uništenjem. Ovo je, doista, nevolja 
u kojoj se svi nalazimo od 1945. godine. 
kada čovječanstvo ne samo da je iskoristilo sposobnost samogašenja, već 
također se počeo suočavati s mogućnošću da se izgubimo unutar strojeva 
koji se neprestano množe i koje smo sami stvorili. Bez značajnijih političkih snaga 
protiveći se pretvaranju našeg svijeta u univerzalno tržište, 
Sukob našeg vremena je borba za zadržavanje vlastite ljudskosti u sve više 
umjetnom svijetu. To je jedina bitka koja zadržava bilo kakvo istinsko značenje 
iz tradicionalne perspektive. 

Većinu bilješki uz tekstove sam sam dodao. Mali 
uz neke su uključene i brojne bilješke koje je sam Evola dodao 
eseja i tako su naznačeni. 
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Ratničko junaštvo 


Izvorno objavljeno 25. svibnja 1935. kao 
'Sulle forme dell'eroismo guerriero' u 
'Diorama mensile', II Regime Fascista. 


Temeljno načelo u osnovi svih opravdanja rata, 
sa stajališta ljudske osobnosti, je 'herojstvo'. Rat, kaže se, 
nudi čovjeku priliku da probudi heroja koji spava u njemu. 
Rat prekida rutinu udobnog života; posredstvom svojih teških or-deala 
nudi preobražavajuće znanje o životu, životu prema smrti. 
Trenutak kada pojedinac uspije živjeti kao heroj, čak i ako je to 
posljednji trenutak njegova zemaljskog života, teži beskrajno više na vagi 
vrijednosti nego dugotrajna egzistencija provedena u monotonoj potrošnji 
među trivijalnostima gradova. S duhovne točke gledišta, ove mogućnosti 
nadoknađuju negativne i destruktivne tendencije rata, 
koje jednostrano i tendenciozno ističe pacifistički mate-rijalizam. Rat čini 
spoznaju relativnosti ljudskog života i stoga 
također i zakon 'više-od-života', pa stoga rat uvijek ima antimaterijalističku 
vrijednost, duhovnu vrijednost. 

Takva razmatranja imaju neospornu zaslugu i prekidaju brbljanje o 
humanitarizmu, sentimentalno grizljenje, prosvjede 
zagovornici 'besmrtnih načela' i 'Internacionale' 
junaci pera. Ipak, mora se priznati da, redom 
u potpunosti definirati uvjete pod kojima duhovni aspekt rata 
zapravo postaje očito, potrebno je dalje ispitati stvar i ocrtati neku vrstu 
fenomenologije ratničkog iskustva", 
razlikovanje raznih oblika i njihovo hijerarhijsko slaganje tako da 
istaknuti aspekt koji se mora smatrati najvažnijim za he-roičko iskustvo. 
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Da bismo došli do ovog rezultata, potrebno je prisjetiti se doktrine 
s kojom će redoviti čitatelji 'Diorame' već biti upoznati, a koja - imajte 
na umu - nije proizvod neke posebne, osobne, filozofske konstrukcije, 
nego naprotiv. stvarnih podataka, pozitivnih i objektivnih naravi. To 
je doktrina hijerarhijske četverodijelnosti, koja najnoviju povijest 
tumači kao involucijski pad sa svakog od četiri hijerarhijska stupnja na 
sljedeći. Ova četverodijelnost - mora se podsjetiti - je ono što je u svim 
tradicionalnim civilizacijama stvorilo četiri različite kaste: robove, 
buržoasku srednju klasu, ratničku aristokraciju i nositelje čiste, 
duhovne vlasti. Ovdje 'kasta' ne znači - kao što većina pretpostavlja - 
nešto umjetno i proizvoljno, već prije 'mjesto' gdje se okupljaju 
pojedinci, koji dijele istu prirodu, istu vrstu interesa i poziva, iste 
iskonske kvalifikacije. 
Posebna 'istina', posebna funkcija, definira kaste, u njihovom 
normalnom stanju, a ne obrnuto: ovdje se, dakle, ne radi o privilegijama 
i načinima života koji su monopolizirani na temelju društvenog ustroja 
više ili manje umjetno i neprirodno održavan. Temeljno načelo iza svih 
formativnih institucija u takvim društvima, barem u njihovim 
autentičnijim povijesnim oblicima, jest da ne postoji jedan jednostavan, 
univerzalan način življenja nečijeg života, već nekoliko različitih 
duhovnih načina, primjerenih ratniku, buržuja i roba, i da, kada 
društvene funkcije i raspodjele stvarno odgovaraju ovoj artikulaciji, 
postoji - prema klasičnom izrazu - poredak secundum equum et 
bonum. 1 Ovaj poredak je 'hijerarhijski' 

utoliko što implicira prirodnu ovisnost inferiornih načina života o 
superiornima - i, zajedno s ovisnošću, suradnju; zadatak poglavara je 
postići izražaj i osobnost na čisto duhovnoj osnovi. Zdravi su samo 
takvi slučajevi, u kojima postoji ovaj ravan i normalan odnos 
podređenosti i suradnje, kao što jasno pokazuje analogija s ljudskim 
organizmom, koji je nezdrav ako bi kojim slučajem fizički element 
(robovi) ili element vegetativnog života (buržoazija) ili element 
nekontrolirane životinjske volje (ratnici) zauzima primarno i vodeće 
mjesto u životu čovjeka, i zdrav je samo kada duh predstavlja središnju 
i konačnu referentnu točku za preostale sposobnosti - kojima, 
međutim, nije uskraćena djelomična autonomija, s vlastitim životima i 
podređenim pravima unutar jedinstva cjeline. 


1 latinski: 'prema istini i pravdi". Ovo je dugo bila uobičajena pravna maksima. 
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Budući da nije riječ o bilo kakvoj staroj hijerarhiji, već o 'pravoj' 
hijerarhiji, što znači da je ono što je iznad i vlada zapravo ono što je 
nadređeno, potrebno je pozvati se na civilizacijske sustave u kojima je 
središte duhovnu elitu, a načini života robova, buržuja i ratnika crpe 
svoje konačno značenje i vrhunsko opravdanje iz pozivanja na načelo 
koje je specifično nasljeđe ove duhovne elite, i manifestiraju to načelo 
u svojoj materijalnoj djelatnosti. Međutim, dolazi se do nenormalnog 
stanja ako se središte pomakne, tako da je temeljna referentna točka, 
umjesto duhovnog principa, ono ropske kaste, buržoazije ili ratnika. 
Svaka od ovih kasta manifestira svoju vlastitu hijerarhiju i određeni 
kodeks suradnje, ali svaka je neprirodnija, iskrivljenija i subverzivnija 
od prethodne, sve dok proces ne dosegne svoju granicu - to jest 
sustav u kojem vizija života karakteristična za robove sve usmjerava i 
prožima svim preživjelim elementima društvene cjelovitosti. 


Politički, ovaj involucijski proces prilično je vidljiv u zapadnoj 
povijesti i može se pratiti do najnovijih vremena. Države aristokratskog 
i sakralnog tipa naslijedile su monarhijske ratničke države, u velikoj 
mjeri već sekularizirane, koje su pak zamijenjene državama kojima 
vladaju kapitalističke oligarhije (buržoaske ili trgovačke kaste) i, 
konačno, svjedoci smo tendencija prema tzv. -socijalističke, 
kolektivističke i proleterske države, koje su kulminirale u ruskom 
boljševizmu (kasta robova). 

Ovaj proces je paralelan s prijelazima iz jedne vrste civilizacije u 
drugu, iz jednog temeljnog smisla života u drugi. U svakoj fazi, svaki 
koncept, svaki princip, svaka institucija poprima različito značenje, 
odražavajući svjetonazor prevladavajuće kaste. 

To vrijedi i za 'rat', i tako možemo pristupiti zadatku koji smo si 
izvorno postavili, specificiranju različitih značenja koje bitka i herojska 
smrt mogu dobiti. Rat ima drugačije lice, shodno tome što se stavlja u 
znak jedne ili druge kaste. 

Dok je u ciklusu prve kaste rat bio opravdan duhovnim motivima, te je 
jasno pokazao svoju vrijednost kao puta prema nadnaravnim 
postignućima i postizanju besmrtnosti heroja (to je motiv 'svetog rata'). 
'), u ciklusu ratničke aristokracije borili su se za časti moć nekog 
određenog princa, prema kojem su iskazivali lojalnost koja je bila 
dragovoljno povezana sa zadovoljstvom rata radi rata. Prelaskom vlasti 
u ruke buržoazije došlo je do duboke transformacije; u ovom trenutku, 
koncept 
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nacije se materijalizira i demokratizira te se oblikuje antiaristokratska i 
naturalistička koncepcija domovine, tako da 

ratnik je zamijenjen vojnikom-građaninom, koji se bori jednostavno za obranu 
ili osvajanje zemlje; ratovi, međutim, uglavnom ostaju lukavi 

vođen supremacističkim motivima ili tendencijama koje potječu iz 
ekonomski i industrijski poredak. Konačno, posljednja faza, u kojoj vodstvo 
prelazi u ruke robova, već je uspjela ostvariti 

- u boljševizmu - drugo značenje rata, koje dolazi do izražaja u 

sljedeće, karakteristične Lenjinove riječi: 'Rat među narodima 

djetinjasta je igra, zaokupljena opstankom srednje klase koja 

nas se ne tiče. Istinski rat, naš rat, svjetska je revolucija za 

uništenje buržoazije i trijumf proletarijata.' 

S obzirom na sve navedeno, očito je da je pojam 'heroj' zajednički 
nazivnik koji obuhvaća vrlo različite vrste i značenja. Spremnost na smrt, na 
žrtvovanje vlastitog života može biti jedini preduvjet, od 
tehničkog i kolektivističkog gledišta, ali i sa stajališta 
pogled na ono što se danas, prilično brutalno, počelo nazivati 'konzervirana 
stočna hrana'. Međutim, također je očito da nije s ove točke 
stajalište da rat može zahtijevati bilo kakvu stvarnu duhovnu vrijednost u odnosu na 
pojedinca, nakon što se potonji ne pojavljuje kao 'stočna hrana', već kao osobnost - kao 
je rimsko stajalište. Ovo potonje stajalište moguće je samo pod uvjetom da 
postoji dvostruki odnos sredstava prema ciljevima - tj. 
recimo, kada se, s jedne strane, pojedinac pojavljuje kao sredstvo s obzirom 
na rati njegove materijalne ciljeve, ali, istovremeno, kada rat, 
sa svoje strane je sredstvo za pojedinca, kao prilika ili put za 
kraj njegova duhovnog postignuća, kojemu je pogodovao herojski doživljaj. 
Zatim postoji sinteza, energija i, s njom, najveća učinkovitost. 

Ako nastavimo s ovim slijedom misli, postaje prilično jasno 
iz onoga što je gore rečeno, nemaju svi ratovi iste mogućnosti. To je zbog 
analogija, koje nisu samo apstrakcije, 
ali koji djeluju pozitivno duž staza nevidljivih većini ljudi, između 
kolektivni karakter koji prevladava u različitim ciklusima civilizacije i element 
koji odgovara tom karakteru u cjelini 
ljudskog entiteta. Ako su u doba trgovaca i robova sile 
prevladavaju koje odgovaraju energijama koje definiraju čovjekov pre-osobni, 
fizički, instinktivni, 'telurski', organsko-vitalni dio, zatim, u erama 
ratnika i duhovnih vođa, snage nalaze izraz koji odgovara onome što je u 
čovjeku karakter i voljna osobnost, a što je u njemu produhovljena osobnost, 
stvarna osobnost. 
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uređen prema svojoj nadnaravnoj sudbini. Zbog svih transcendentnih 
čimbenika koje on u njima budi, očito je da u ratu većina 
ne može nego kolektivno proći kroz buđenje, što odgovara više ili 
manje na prevladavajući utjecaj unutar reda uzroka koji 
bili su najodlučniji za izbijanje tog rata. Pojedinačno, 
herojsko iskustvo zatim vodi do različitih točaka dolaska: točnije, do tri 
primarne takve točke. 

Ove točke odgovaraju, u osnovi, trima mogućim tipovima odnosa 
u kojima se mogu naći ratnička kasta i njezino načelo. 
s obzirom na druge već razmatrane manifestacije. U normalnom stanju, 
oni su podređeni duhovnom principu, a onda tamo 
izbija heroizam koji vodi u nad-život, u nad-osobnost. 
Ratnički princip može, međutim, izgraditi vlastiti oblik, odbijajući 
prepoznati bilo što kao superiorno u odnosu na to, a zatim i herojsko iskustvo 
poprima kvalitetu koja je 'tragična': drska, čelična, ali bez svjetla. 
Osobnost ostaje, jača, ali, u isto vrijeme, 
tako i granica koju čini njegova naturalistička i jednostavno ljudska 
priroda. Ipak, ova vrsta 'heroja' pokazuje određenu veličinu, i, 
naravno, za tipove hijerarhijski niže od ratnika, tj 
buržoaski i robovski tipovi, ovaj rat i ovo junaštvo već znače 
prevladavanje, uzdizanje, postignuće. Treći slučaj uključuje degradirano 
ratničko načelo, koje je prešlo u službu hijerarhijski inferiornih 
elemenata (kasta ispod njega). U takvim slučajevima, herojski 
iskustvo je ujedinjeno, gotovo kobno, s evokacijom i erupcijom 
instinktivne, sub-osobne, kolektivne, iracionalne sile, tako da dolazi, u 
osnovi, do lezije i regresije osobnosti pojedinca, koji može živjeti život 
samo na pasivan način, vođen bilo nuždom ili sugestivnom snagom 
mitova i strastvenih poriva. 
Na primjer, ozloglašene Remarqueove priče2 odražavaju samo 
mogućnosti ove druge vrste; prepričavaju priče o ljudskim tipovima koji, 
tjerani u rat lažnim idealizmima, konačno shvate da je stvarnost nešto 
vrlo različiti - ne postaju baza, niti dezerteri, ali sve što ih tjera naprijed 
kroz najstrašnije kušnje je elementarno 
sile, impulse, instinkte i reakcije, u kojima nije ostalo mnogo ljudskog i 
koje ne poznaju ni trenutka svjetla. 


2 Erich Maria Remarque (1898.-1970.) bio je njemački pisac koji je sudjelovao u Prvom 
svjetskom ratu. Njegovo najpoznatije djelo je njegov roman iz 1927., Sve tiho na 
zapadnom frontu, koji je rat opisao u užasnim i pacifističkim terminima. 
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U pripremi za rat koja mora biti ne samo materijalna, nego i 
duhovna, potrebno je sve to prepoznati jasnim i nepokolebljivim 
pogledom kako bi se duše i energije mogle usmjeriti prema višem 
rješenju, jedinom što odgovara idealima iz kojih fašizam crpi svoju 
inspiraciju. 

Fašizam nam se čini kao rekonstruktivna revolucija, utoliko što 
afirmira aristokratski i duhovni koncept nacije, nasuprot socijalističkom 
i internacionalističkom kolektivizmu, te demokratskom i demagoškom 
pojmu nacije. Osim toga, njegov prijezir prema ekonomskom mitu i 
njegovo uzdizanje nacije u praksi na stupanj 'ratničke nacije', pozitivno 
označava prvi stupanj ove rekonstrukcije, a to je ponovno podređivanje 
vrijednosti drevnih kasta 'trgovci' i 'robovi' vrijednostima neposredno 
više kaste. Sljedeći korak bio bi spiritualizacija samog ratničkog principa. 
Tada bi bila prisutna polazišna točka za razvoj herojskog iskustva u 
smislu najviše od tri gore spomenute mogućnosti. Razumjeti kako je 
takva viša, duhovna mogućnost, koja je ispravno iskusena u najvećim 
civilizacijama koje su nam prethodile, i koja je, da govorimo istinu, ono 
što nam čini očiglednim njihov stalni i univerzalni aspekt, više nego 
samo studiozna erudicija. To je ono čime ćemo se pozabaviti u našim 
sljedećim spisima, u kojima ćemo se uglavnom usredotočiti na tradicije 
svojstvene antičkom i srednjovjekovnom romanstvu. 
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Izvorno objavljeno 8. lipnja 1935. kao 
'Sacrita della guerra' u 'Diorami 
mensile', Il Regime Fascista. 


U našem prethodnom članku vidjeli smo da fenomen herojstva 
ratnika ima različite oblike i da može imati bitno različite 
značenja, kako se vidi sa stajališta koncepcije namijenjene 
uspostaviti vrijednosti istinske duhovnosti. 

Nastavljajući naš argument od te točke, počet ćemo s naznakom nekih 
koncepcija povezanih s našim drevnim tradicijama, rimskim tradicijama. Čovjek 
općenito ima samo svjetovnu predodžbu o vrijednostima drevnoga 
Rim. Prema ovoj ideji, Rimljanin je bio samo vojnik, u 
najograničenijem smislu riječi, i zahvaljujući svojim samo vojničkim 
osobinama, zajedno sa sretnim spletom okolnosti, osvojio je svijet. Ovo 
je lažno mišljenje. 

Na prvom mjestu, sve do kraja, smatrali su ga Rimljani 
članak vjere da su božanske sile stvorile i zaštitile 
veličina Rima - imperium1 i Aeternitas.2 Oni koji 
žele se ograničiti na 'pozitivno' gledište, dužni su ovu percepciju, koju 
su Rimljani duboko osjećali, ponovno staviti u misterij; the 
misterij, to jest, da šačica muškaraca, bez ikakvih stvarno uvjerljivih 
razloga, čak i bez ideja o 'zemlji' ili 'Aomovini', i bez ikakvih 
mitovi ili strasti kojima moderni tako rado pribjegavaju da bi opravdali 
rat i promicali herojstvo, pomicali su se, sve dalje i dalje, od 
jedne zemlje u drugu, slijedeći čudan i neodoljiv impuls, 
temeljeći sve na 'askezi moći'. Prema jednoglasnom 


1 Vjerovalo se da imperium, koji je bila moć povjerena vođama Rima, potječe iz božanske 
sankcije. 


2 Aeternitas Imperii, što znači 'vječnost rimske vladavine", bila je božica koja se 
brinula za očuvanje Carstva. 
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svjedočanstvo svih klasičnih autora, rani Rimljani bili su vrlo religiozni - 
nostri maiores religiossimi mortales, Salustije se prisjeća3 - a Cic-ero4 i 
Gellius5 ponavljaju njegovo stajalište - ali ta njihova religioznost nije bila 
ograničena na apstraktnu i izoliranu sferu, ali je prožimala njihovo 
iskustvo u cijelosti, uključujući u sebi svijet akcije, i stoga 
također i svijet ratničkog iskustva. 

Poseban sveti kolegij u Rimu, Feciales, predsjedao je sasvim 
određeni sustav obreda koji je dao mistični pandan 
svaki rat, od njegove objave do kraja. Općenitije, jest 
sigurni da je jedno od načela vojnog umijeća Rimljana zahtijevalo da ne 
dopuste da budu prisiljeni ući u bitku 
prije nego što su određeni mistični znakovi definirali, da tako kažemo, njegov 
trenutak". Zbog mentalnih iskrivljenja i predrasuda koje proizlaze iz modernog 
obrazovanje, većina bi ljudi današnjice prirodno bila sklona vidjeti u 
ovo je vanjska, praznovjerna nadgradnja. Najdobronamjerniji 
možda u tome vidi ekscentrični fatalizam, ali nije ni jedno ni drugo. Suština 
auguralne umjetnosti koju je prakticirao rimski patricijat, poput sličnih 
disciplina, s više-manje istim obilježjima koja se lako mogu pronaći 
u ciklusu većih indoeuropskih civilizacija, nije bilo otkrivanje 'sudbina' koje 
je trebalo pratiti s praznovjernom pasivnošću: radije, ono 
bilo je znanje o točkama spoja s nevidljivim utjecajima, 
čijom bi se uporabom ljudske snage mogle razviti, umnožiti i voditi 
djelovati na višem planu, pored svakodnevnog, dakle - kada 
sklad je bio savršen - dovodeći do uklanjanja svake prepreke 
i svaki otpor unutar kompleksa događaja koji je bio materijalan i 
duhovno u isto vrijeme. U svjetlu ovog znanja, to ne može biti 
sumnjao da su rimske vrijednosti, rimska 'askeza moći', nužno 
posjedovali duhovni i sveti aspekt, i da su bili smatrani 
ne samo kao sredstvo za postizanje vojne i svjetovne veličine, već i kao 
način kontakta i veze s nadzemnim silama. 


3 'Naši preci bili su najpobožnija rasa ljudi', iz Salustijeve Zavjere Katiline, 12. poglavlje. U 
ovom odlomku Salustije hvali pobožni karakter ranih Rimljana u suprotnosti s Rimljanima 
njegova vremena, koje je nazvao ' najniži od ljudske vrste". Salustije (86.-34. pr. Kr.) bio 

je poznati rimski povjesničar. 

4 Marko Tulije Ciceron (106.-43. pr. Kr.) bio je filozof i slavni govornik u Rimskoj Republici. 


5 Aulus Gellius (oko 125.-oko. 180. n. e.) bio je rimski pisac čije su jedino sačuvano djelo 


njegove Tavanske noći, uobičajena knjiga bilježaka iz raznih drugih izvora koje je čitao 
ili o kojima je čuo. 
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Kad bi to bilo prikladno učiniti ovdje, mogli bismo proizvesti različite 
materijale u prilog ovoj tezi. Ograničit ćemo se, međutim, na 
spominjući da je ceremonija trijumfa u Rimu imala karakter 
koji je bio daleko više religiozan nego militaristički u sekularnom smislu, i 
čini se da mnogi elementi pokazuju da je Rimljanin pripisao pobjedu 
njegovih vođa manje na njihove jednostavno ljudske atribute nego na 
transcendentnu silu koja se očituje na stvaran i učinkovit način kroz njih, 
njihovo junaštvo, a ponekad i njihovu žrtvu (kao u obredu poznatom kao 
devotio, u kojoj su se vođe žrtvovale).6 Pobjednik, u 
spomenutu ceremoniju trijumfa, staviti na insignije vrhovnog 
Bog Kapitola7 kao da je božanska slika, i išao je u procesiji 
da položi trijumfalne lovorike svoje pobjede u ruke ovoga Boga, kao 
ako se kaže da je potonji bio pravi pobjednik. 

Konačno, jedan od ishodišta carske apoteoze, tj. 
osjećaja da se u caru krije besmrtni numen8 , 
nedvojbeno je iskustvo ratnika: imperator je izvorno bio vojskovođa,9 
hvaljen na bojnom polju u trenutku 
pobjeda: u ovom trenutku, činilo se da ga je preobrazila sila odozgo, 
strašno i divno, što je nametalo upravo osjećaj nu-mena. Ovo gledište, 
možemo dodati, nije svojstveno samo Rimu, ali se nalazi 
kroz cijelu klasičnu sredozemnu antiku, i bilo je 
nije ograničeno na pobjednike u ratu, već se ponekad primjenjuje i na 
pobjednike Olimpijskih igara i krvavih borbi u cirkusu. u 
Hellades,10 mit o herojima stapa se s mističnim doktrinama, kao na pr 


6 U pobožnosti, rimski bi vojskovođa ponudio da žrtvuje vlastiti život u bitci kako bi 
osigurao pobjedu. 

7 Kapitol je bio hram na jednom od sedam brežuljaka Rima koji je bio posvećen trijadi 
božanstava. Izvorna trijada sastojala se od Jupitera, Marsa i Kvinra. Kasnije su ga činili 
Jupiter, Juno i Minerva. 

8 ' Numen, za razliku od pojma deus (kako se kasnije počeo shvaćati), nije biće ili osoba, 
već čista moć koja je sposobna proizvoditi učinke, djelovati i manifestirati se. Osjećaj stvarne 
prisutnosti takvih moći, ili numina, kao nečega što je istovremeno transcendentno, a ipak 
imanentno, čudesno, ali zastrašujuće, činio je suštinu izvornog iskustva "svetog".' Iz 
Juliusa Evole, Re-volt Against the Modern World (Rochester: Inner Traditions, 1995), str. 
42. 

9 To je bio slučaj u Rimskoj Republici. Za vrijeme Rimskog Carstva titula imperatora 
dodjeljivana je samo caru, a povremeno i članovima njegove obitelji. 

10 Množina Hellas, što je antičko ime Grčke. 
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Orfizam,11 koji značajno sjedinjuje lik pobjedničkog ratnika i inicijanta, pobjednika 
nad smrću, u istoj simbolici. 

To su precizni pokazatelji herojstva i sustava vrijednosti 
koji se razvijaju u razne više ili manje samosvjesno duhovne 
staze, staze posvećene ne samo veličanstvenim materijalnim osvajanjem koje 
posreduju, ali i činjenicom da predstavljaju svojevrsni ritual 
evokacija koja uključuje osvajanje nematerijalnog. 

Razmotrimo još neke dokaze ove tradicije, koja po svom 
sama priroda, metafizička je: elementi poput 'rase' stoga ne mogu 
posjeduju više od sekundarnog, kontingentnog mjesta u njemu. Ovo kažemo jer 
se u našem sljedećem članku namjeravamo baviti 'svetim ratom' koji se prakticira 
od strane ratnika 'Svetog Rimskog Carstva'.12 Ta civilizacija, kakva jest 
dobro poznato, predstavlja točku kreativne konvergencije između različitih 
sastavnica: rimske, kršćanske i nordijske. 

Već smo razgovarali o relevantnim značajkama prvog od 
ove komponente (tj. rimski). Kršćanska komponenta pojavit će se s obilježjima 
viteškog, nadnacionalnog junaštva kao križarski rat. Nordijsku komponentu 
treba još naznačiti. Da izbjegnete alarmiranje 
naši čitatelji nepotrebno smo na početku naveli da ono što mi 
odnosi se na ima, u suštini, nadrasni karakter, i stoga nije 
sračunato na poticanje stava bilo kojih samozvanih 'posebnih' ljudi prema 
drugima. Da se ograničimo na jedan nagovještaj kakve stvari mi 
ovdje znači isključiti, reći ćemo da, koliko god se to iznenađujuće moglo činiti, u 
više ili manje bjesomučni nordijski preporod koji danas ad usum del-phini13 slavi 
nacionalsocijalistička Njemačka, nalazimo uglavnom deformaciju i 
vulgarizacija nordijskih tradicija kakve su izvorno postojale i kakve su 
moglo se još naći kod onih prinčeva koji su to smatrali velikom čašću 
da bi mogli za sebe reći da su Rimljani, iako od 
Teutonska rasa. Umjesto toga, za mnoge rasističke pisce danas je došao 'nordijski' 


11 Orfizam je bila religija u staroj Grčkoj koja se u nizu aspekata razlikovala od 
popularne religije, za koju se kaže da ju je utemeljio pjesnik Orfej koji je sišao u 

Had i potom se vratio. 

12 Sveto Rimsko Carstvo, kako je postalo poznato, osnovano je 962. godine i 
preživjelo je u različitim oblicima do 1806. Njegov teritorijalni sastav uvijek je bio u 
tijeku, ali na vrhuncu se sastojao od srednje Europe, uključujući modernu Njemačka, 
kao i dijelovi današnje Italije i Francuske. Unatoč svom imenu, Rim je rijetko kada bio 
dio Carstva i nije postojala izravna veza između njega i izvornog Rimskog Carstva. 


13 'Za dofina', nakon prakse cenzuriranja grčkih i rimskih klasika koju je promovirao 


Luj XIV za obrazovanje svog sina, a koja je zahtijevala uklanjanje navodno uvredljivih 
odlomaka iz njih. 


171 


Machine Translated by Google 


METAFIZIKA RATA 


značiti anti-rimski, a 'rimski' je počeo značiti, više ili manje, 'židovski'. 


Rekavši to, mislimo da je prikladno reproducirati ovu značajnu formulu 
ohrabrivanja ratnika kakvu nalazimo u drevnim 
Keltska tradicija: 'Bori se za svoju zemlju i prihvati smrt ako treba, jer 
smrt je pobjeda i oslobođenje duše.' 
Izraz mors triumphalis14 u našoj klasičnoj tradiciji 
odgovara ovom konceptu. Što se tiče prave nordijske tradicije, svima je dobro 
poznat dio koji se tiče Valhalle, sjedišta nebeskog 
besmrtnost, rezervirana za 'slobodne' božanske dionice i heroje koji su pali na njih 
bojno polje ('Valhalla' doslovno znači 'iz palače cho-sena'). Gospodar ovog 
simboličnog sjedišta, Odin ili Wotan, pojavljuje se u 
Ynglingasaga kao onaj koji je svojom simboličnom samožrtvom na 
'svjetsko stablo', pokazivalo je junacima kako doći do božanskog boravišta, gdje 
žive vječno kao na svijetlom vrhu, koji ostaje u vječnoj sunčevoj svjetlosti, iznad 
svakog oblaka. Prema ovoj tradiciji, nema žrtve ili oblika 
obožavanje je više cijenio vrhovni Bog, i bogato je nad-svjetovnim plodovima, nego 
ono koje obavlja ratnik koji 
bori se i pada na bojnom polju. Ali to nije sve. Duhovi iz 
pali heroji dodali bi svoje snage falangi onih koji pomažu 
'nebeski heroji' u borbi u ragnarčkku, to jest sudbini 
'pomračenja božanskoga', koje prema tim učenjima i 
također prema Helenima (Hesiod),15 je zaprijetio svijetu 
od pamtivijeka. 
Vidjet ćemo kako se ovaj motiv ponovno pojavljuje, u drugačijem obliku, u srednjem vijeku 
legende koje se odnose na 'posljednju bitku', koju je besmrtni car 
borit će se. Ovdje ćemo, kako bismo ilustrirali univerzalnost ovih elemenata 
ukazati na sličnost između ovih drevnih nordijskih shvaćanja 
(koju je, recimo usput, Wagner16 učinio neprepoznatljivom 
znači njegov maglovit, bombastičan, karakteristično teutonski romantizam) 
i staroiranske, a kasnije i perzijske koncepcije. Mnogi mogu biti 
zaprepašten kad je čuo da dobro poznate Valkire, koje biraju 


14 Latinski: 'trijumfalna smrt. 

15 Hesiod (oko 7. st. pr. Kr.) bio je rani grčki pjesnik. Njegovo najpoznatije djelo, Radovi i dani, 
ocrtava cikličkih pet doba čovjeka, počevši od utopijskog zlatnog doba i završavajući u 
apokaliptičnom željeznom dobu. 

16 Richard Wagner (1813.-1883.), njemački skladatelj, čija su djela bila vrlo utjecajna u svim 
sferama europske kulture toga doba. Evola bez sumnje ima na umu Wagnerovu tetralogiju 
glazbenih drama, Prsten Nibelunga, čiji se libreto temelji na drevnim nordijskim mitovima. 
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duše ratnika predodređene za Valhallu, samo su transcendentalna 
personifikacija dijelova samih ratnika, dijelova koji svoj točan 
ekvivalent nalaze u Fravashi, o kojima govore iransko-perzijske 
tradicije - Fravashi, također predstavljene kao žene svjetla i olujne 
djevice bitke, koje više-manje personificiraju nadnaravne sile pomoću 
kojih se ljudska priroda ratnika 'vjernih Bogu Svjetla' može preobraziti 
i donijeti strašne, nadmoćne i krvave pobjede. Iranska tradicija 
također uključuje simboličku koncepciju božanske figure - Mitre, 
opisanog kao 'ratnika koji nikad ne spava' - koji se, na čelu svojih 
vjernih Fravashija, bori protiv izaslanika mračnog boga sve do dolaska 
Saoshyanta, Gospodar budućeg kraljevstva 'trijumfalnog' mira. 


Ovi elementi drevne indoeuropske tradicije, u kojoj se ponavljaju 
motivi sakralnosti rata i heroja koji zapravo ne umire, već postaje dio 
mistične vojske u kozmičkoj bitci, osjetno su djelovali na pojedine 
elemente kršćanstva. - barem ono kršćanstvo koje bi moglo realno 
prihvatiti moto: vita est militia 17 i prepoznati ne samo spasenje kroz 
uključivanjemponiznost, char- terram, ity, nadu i ostalo, nego i da - 
herojskog elementa, u našem slučaju - 'Kraljevstvo se nebesko može 
zauzeti jurišom'. Upravo je ta konvergencija motiva iznjedrila duhovno 
poimanje 'Velikog rata' svojstveno srednjem vijeku, o čemu ćemo 
govoriti u sljedećem članku u 'Diorami', gdje ćemo se pobliže baviti 
unutarnjim, individualnim, ali ipak aktualan aspekt ovih učenja. 


17 Latinski: 'život je borba na Zemlji'. 
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križarski ratovi 


Izvorno objavljeno 9. srpnja 1935. kao 
'Significato della Crociata' u 'Diorami 
mensile', II Regime Fascista. 


Nastavimo naše ispitivanje onih tradicija koje se tiču herojstva u kojima se rat 
smatra putem duhovne spoznaje u 
najstrožem smislu pojma, i tako dobiva transcendentno opravdanje i svrhu. Već 
smo raspravljali o koncepcijama starorimskog svijeta u tom pogledu. Zatim smo 
opisali nordijske tradicije u vezi sbesmrtnim karakterom istinski herojske smrti na 


bojno polje. Bilo je potrebno ispitati te tradicije prije razmatranja srednjovjekovnog 
svijeta, budući da je, kao što je općenito poznato, srednji vijek, kao kultura, 
proizašao iz sinteze tri elementa; prvo, 
Rimski; drugo, nordijski; i treće, kršćanski. 

Dakle, sada smo u poziciji ispitati ideju 'svetosti rata' kakvu je zapadni srednji 
vijek poznavao i njegovao. Kao 
Trebalo bi biti očito, mi se ovdje pozivamo na križarske ratove onako kako su ih shvaćali 
najdublji smisao, a ne smisao koji tvrde povijesni materijalisti, prema kojem su oni 
samo učinci ekonomskih i etničkih determinizama, niti smisao koji tvrde 'razvijeni' 
umovi, prema kojem 
oni su samo fenomeni praznovjerja i vjerske egzaltacije - niti, 
konačno, hoćemo li ih uopće smatrati jednostavno kršćanskim fenomenima. U 
pogledu ove posljednje točke, potrebno je ne izgubiti iz vida ispravan odnos između 
sredstava i ciljeva. Često se kaže da se u križarskim ratovima kršćanska vjera 
poslužila herojskim duhom zapadnog čvječanstva. Međutim, istina je suprotna: to 
jest, kršćanska vjera, 
te relativni i kontingentni imperativi religijske borbe 
protiv 'nevjernika' i 'oslobođenja' 'Hrama' i 'Svete zemlje", 
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bile su samo sredstvo koje je dopuštalo herojskom duhu da se očituje, potvrdi i 
ostvari neku vrstu askeze, različite od one kontemplativne, ali ne manje bogate 
duhovnim plodovima. Većina vitezova koji su dali svoju energiju i svoju krv za 'sveti 
rat' imali su samo najneodređenije ideje i najoštrija teološka znanja o doktrini za 
koju su se borili. 


Međutim, kulturni kontekst križarskih ratova sadržavao je obilje elemenata 
koji su im mogli dati više, duhovno simboličko značenje. Transcendentni mitovi 
ponovno su izronili iz podsvijesti u duši zapadnog viteštva: osvajanje 'Svete zemlje' 
smještene 'iza mora' bilo je mnogo tješnje povezano nego što su mnogi ljudi 
zamišljali s drevnom sagom prema kojoj je 'u dalekoj Na istoku, gdje Sunce izlazi, 
nalazi se sveti grad u kojem smrt ne postoji, a sretni junaci koji uspiju doći do 
njega uživaju u nebeskom spokoju i vječnom životu. 


Štoviše, borba protiv islama imala je, po svojoj prirodi i od svog početka, 
značaj asketskog ispita. ,Ovo nije bila samo borba za zemaljska kraljevstva“, 
napisao je slavni povjesničar križarskih ratova, Kugler,1 ,već borba za kraljevstvo 
nebesko: križarski ratovi nisu bili stvar ljudi, nego prije Boga - stoga ih ne treba 
promatrati na isti način kao druge ljudske događaje.' 


Sveti rat, prema starom kroničaru, treba usporediti s 'takvom kupkom u vatri 
čistilišta, ali prije smrti". Pape i svećenici su simbolično uspoređivali one koji su 
umrli u križarskim ratovima sa 'zlatom isprobanim tri puta i pročišćenim sedam 
puta u vatri', pročišćavajućom kušnjom koja je bila toliko moćna da je otvorila put 
do vrhovnog Gospodina. 

'Nikada ne zaboravite ovo proročište', napisao je sveti Bernard,2 'bilo da 
živimo ili umiremo, pripadamo Gospodinu. Za vas je slava nikada ne napustiti 
bitku [osim ako] niste prekriveni lovorikama. Ali još je veća slava zaslužiti na 
bojnom polju besmrtnu krunu [...] O sretno stanje, u kojem se smrti može 
pristupiti bez straha, čekati je s nestrpljenjem i primiti s vedrim srcem!' Bilo je 
obećano da će križar postići apsolutnu slavu - glorie asolue, u Provansalcu 


1 Bernhard Kugler, Geschichte der Kreuzziige (Berlin: G. Grote, 1880). Ne postoji engleski prijevod. 


2 Sveti Bernard od Clairvauxa (1090.-1153.), francuski opat koji je bio iznimno utjecajan na pokretanje 
Drugog križarskog rata. Također je pomogao formulirati pravilo Vitezova templara. 
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jezik - i da će naći 'počinak u raju' - conquerre lit en par-adis - što će reći, postići će 
nadživot, nadnaravno 

stanje postojanja, nešto izvan religijske reprezentacije. U ovom 

Jeruzalem, željeni cilj osvajanja, pojavio se u dvostrukom aspektu, kao zemaljski 
grad i kao simbolički, nebeski i nematerijalni grad. 

grad - i križarski rat dobio unutarnju vrijednost neovisnu o svim vanjskim 
integumente, oslonce i prividne motive. 

Osim toga, najveći doprinos u ljudstvu dat je na 
križarski ratovi od strane viteških redova kao što su templari i vitezovi 
Ivana, koje su činili ljudi koji su, poput redovnika ili 
Kršćanski asketa, naučio je prezirati ispraznost ovoga života; ratnici 
umoran od svijeta, koji je sve vidio i u svemu uživao, 
povukli u takve poretke, čime su se pripremili za apsolutnu akciju, oslobođenu 
interesa zajedničkog, privremenog života, a također i 
politički život u užem smislu. Urban VIII3 oslovljava viteštvo kao 
nadnacionalna zajednica onih koji su bili spremni potrčati u rat gdje god bi izbio i 
unijeti u njega strah od svog oružja u obrani časti i pravde'. Oni bi se trebali 
odazvati pozivu na 'sveto' 
rat' sve spremnije, prema jednom od pisaca tog vremena, 
budući da njegova nagrada nije zemaljski feud, uvijek opoziva i uvjetna, 
već 'nebeski feud". 

Štoviše, tijek križarskih ratova, sa svim svojim širim implikacijama na opću 
ideologiju toga vremena, doveo je do pročišćavanja i internalizacije duha 
poduzetništva. S obzirom na prvotno uvjerenje da 
rat za 'pravu vjeru' nije mogao ne imati pobjedonosni rezultat, 
prvi vojni neuspjesi križarskih vojski bili su izvor 
iznenađenja i užasa; ali, na kraju, poslužili su da iznesu na vidjelo 
viši aspekt 'svetog rata'. Nesretnu sudbinu križarskog rata rimski su klerici 
usporedili s nesrećom vrline, koja je 
postao dobar tek u drugom životu. Ali, ovim pristupom, bili su 
već blizu prepoznavanja nečega superiornijeg i od pobjede i od poraza, i pridavanja 
najveće važnosti distinktivnom aspektu 
herojskog djelovanja koje se ostvaruje neovisno o bilo kakvom vidljivom i 
materijalni plodovi, gotovo u smislu ponude, koja crpi iz 


3 Urban VIII (1568-1644) bio je papa od 1623. do svoje smrti, tijekom Tridesetogodišnjeg 
rata. Bio je posljednji Papa koji je upotrijebio oružanu silu u nastojanju da poveća 
područje pod papinskom vlašću. Bio je i Papa koji je osudio Galileja zbog njegove teorije 
heliocentrizma. 
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muževna žrtva svih ljudskih elemenata, besmrtni 'apsolut 
slava'. 

Vidi se da su se na taj način približili planu koji je bio nadtradicionalan, u 
najstrožem, povijesnom i religijskom smislu riječi. 
tradicija'. Posebna vjerska vjera, neposredne svrhe, 
antagonističkog duha, jasno su se pokazale kao puko sredstvo, kao nebitno 
sami po sebi, kao točna priroda goriva koje se koristi za potplat 
svrha oživljavanja i hranjenja plamena. Što je ostalo u središtu, 
međutim, bila je sveta vrijednost rata. Tako je postalo moguće prepoznati da su 
protivnici trenutka pristali na bitku isto 
tradicionalno značenje. 

Na taj su način i unatoč svemu križarski ratovi uspjeli obogatiti kulturnu 
razmjenu između gibelinskog4 Zapada i arapskog 
Istok (sam središte drevnijih tradicionalnih elemenata), promjena čiji je značaj 
mnogo veći nego što većina povjesničara ima 
ipak prepoznat. Kao što su se našli vitezovi križarskih redova 
U prisutnosti vitezova arapskih redova koji su bili gotovo njihovi dvojnici, pokazujući 
podudarnosti u etici, običajima, a ponekad i 
čak i simbole, pa je 'sveti rat' koji je natjerao dvije civilizacije jednu protiv druge u 
ime njihovih religija, doveo 
njih u isto vrijeme upoznati, to jest, shvatiti da, unatoč 
imajući kao polazište dvije različite vjere, na kraju su ratu pripisali identičnu, 
neovisnu vrijednost duhovnosti. 

U našem sljedećem članku proučit ćemo način na koji se, od premisa svoje 
vjere, drevni arapski vitez uzdigao do iste nadtradicionalne točke koju je križarski 
vitez postigao svojim herojskim as-ceticizmom. 


Za sada bismo se, međutim, htjeli pozabaviti drugom točkom. 
Oni koji križarske ratove, s indignacijom, smatraju među najvećima 
ekstravagantnim epizodama 'mračnog' srednjeg vijeka, nemaju ni najmanju sumnju 
da je ono što nazivaju 'vjerskim fanatizmom! bilo vidljivo 
znak prisutnosti i učinkovitosti osjetljivosti i odlučnosti, 
čiji je izostanak karakterističniji za pravo barbarstvo. Zapravo, 
čovjek križarskih ratova bio je u stanju ustati, boriti se i umrijeti za svrhu 


4 Gibelini su bili frakcija u Svetom Rimskom Carstvu koja je favorizirala carsku moć prijestolja Hohenstaufena 
nad moći Vatikana, što su podržavali i njihovi rivali, Guelfi. Evola je ovaj sukob vidio kao naglašavanje razlike 
između svećeničke i kraljevske vlasti u državi, budući da je vjerovao da je gibelinsko gledište jedino 

valjano iz tradicionalne perspektive. O tome opširno raspravlja u Pobuni protiv modernog svijeta 
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koja je, u svojoj biti, bila nadpolitička i nadljudska, i služiti na fronti 
definiranoj više ne onim što je partikularističko, nego prije onim što je 
univerzalno. Ovo ostaje vrijednost, nepokolebljiva referentna točka 
ence. 

Naravno, ovo se ne smije pogrešno shvatiti da znači da se 
transcendentni motiv može koristiti kao izgovor za ratnika da postane 
ravnodušan, da zaboravi dužnosti svojstvene njegovoj pripadnosti rasi i 
domovini. To uopće nije naša poanta, već se tiče suštinski duboko različitih 
značenja prema kojima se djela i žrtve mogu doživjeti, unatoč činjenici da, s 
vanjske točke gledišta, mogu biti apsolutno isti. Radikalna je razlika između 
onoga koji ratuje samo kao takav i onoga koji se istodobno bavi 'svetim 
ratom' iu njemu pronalazi neko više iskustvo, duhu željeno i poželjno. 


Moramo dodati da, iako je ova razlika primarno unutarnja, ipak, budući 
da moći unutarnjeg mogu naći izraz iu vanjskom, učinci proizlaze iz njega i 
na vanjskom planu, posebno u sljedećim aspektima: Prvo, sve, u 
'neukrotivosti' herojskog poriva: onaj tko 

herojstvo doživljava duhovno prožet je metafizičkom tenzijom, porivom, 
čiji je predmet 'beskonačan', i koji će ga stoga neprestano nositi naprijed, 
onkraj sposobnost onoga koji se bori iz nužde, bori se kao zanat, ili je 
potaknut prirodnim instinktima ili vanjskom sugestijom. 


Drugo, onaj tko se bori u skladu s osjećajem 'svetog rata' spontano je 
izvan svakog partikularizma i postoji u duhovnoj klimi koja, u bilo kojem 
trenutku, vrlo lako može stvoriti i oživjeti nadnacionalno jedinstvo djelovanja. 
To je upravo ono što se dogodilo u križarskim ratovima kada su se prinčevi 
i vojvode svake zemlje okupili u herojskom i svetom pothvatu, bez obzira 
na njihove posebne utilitarne interese ili političke podjele, donoseći po prvi 
put veliko europsko jedinstvo, vjerno zajedničkoj civilizaciji i sam princip 
Svetog Rimskog Carstva. 


Sada, također u ovom pogledu, ako smo u stanju ostaviti po strani 
'cjelovitu', ako smo u stanju izolirati bitno od kontingenta, pronaći ćemo 
element čija dragocjena vrijednost nije ograničena na bilo koju pojedinost. 
povijesno razdoblje. Uspjeti u referiranju herojskog djelovanja također na 
'asketski' plan, iu opravdavanju prvog prema drugom, znači raščistiti put 
prema mogućem novom jedinstvu civilizacije, ukloniti svaki antagonizam 
uvjetovan materijom, pripremiti okoliš 
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za velike daljine i za velike frontove, i, prema tome, prilagoditi vanjske 
svrhe djelovanja postupno svom novom duhovnom značenju, kada više 
nije zemlja i vremenske ambicije zemlje za koju se bori, već superiorno 
načelo civilizacija, predznak onoga što, iako samo po sebi metafizičko, 
ide uvijek naprijed, izvan svake granice, iznad svake opasnosti, iznad 
svakog uništenja. 
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Veliki rat 
i Mali rat 


Izvorno objavljeno 21. srpnja 1935. kao 
'La grande e la piccola guerra' u 'Diorami 
mensile', II Regime Fascista. 


Naši čitatelji ne bi trebali smatrati čudnim da, nakon što su ispitali skupinu 
zapadnih tradicija koje se odnose na sveti rat - to jest, 
ratu kao duhovnoj vrijednosti - sada predlažemo da ispitamo taj isti koncept kako 
je izražen u islamskoj tradiciji. Zapravo, za naše potrebe (kao 
često smo isticali) zanimljivo je razjasniti objektivnu vrijednost 
principa putem demonstracije njegove univerzalnosti, tj 
reći, o njegovoj usklađenosti s načelom quod ubique, quod ab omni-bus, et quod 
semper.1 Samo na taj način možemo sa sigurnošću utvrditi 
da su neke vrijednosti apsolutno neovisne o stajalištima bilo kojeg posebnog 
mislioca, a također da su, u svojoj biti, nadređene određenim oblicima koje su 
preuzele da bi se očitovale. 
u jednoj ili drugoj povijesnoj tradiciji. Što više uspijemo demonstrirati unutarnju 
korespondenciju takvih oblika i njihov jedinstveni princip, to će čitatelj moći dublje 
zaroniti u svoje 
tradiciju, posjedovati je u potpunosti i razumjeti je iz njezine vlastite jedinstvenosti 
metafizičko ishodište. 

Povijesno, da bismo shvatili što nas se ovdje tiče, to 
prvo se mora razumjeti da je islamska tradicija, ane posjedovanje 
takva jedinstvena metafizička točka podrijetla, bitno je ovisna 
nakon naslijeđa perzijske tradicije - Perzije, kao što je dobro poznato, 


1 latinski: 'ono što je prihvaćeno posvuda, od svih i uvijek'. To je aksiom Katoličke 
crkve. 
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posjedujući jednu od najviših predeuropskih civilizacija. The 

izvorno mazdaističko shvaćanje religije, kao vojne službe pod 

znak 'Boga svjetla", i postojanja kao kontinuiranog, neumoljivog 

borba za spašavanje bića i stvari od kontrole protuboga, jest 

u središtu perzijske vizije života, i treba ga smatrati 

metafizički pandan i duhovna pozadina ratniku 

poduzeća koja su kulminirala stvaranjem carstva 'kraljeva' 

kraljeva' od strane Perzijanaca. Nakon pada moći Perzije, odjeci takvih 
tradicije su se održale u ciklusu srednjovjekovne arapske civilizacije u 
oblici koji su postali malo više materijalistički i ponekad pretjerani, ali ne u 
tolikoj mjeri da su njihovi izvorni elementi duhovnosti potpuno izgubljeni. 


Ovdje donosimo predaje te vrste, prije svega zato što one uvode koncept 
koji je vrlo koristan za daljnje pojašnjavanje poretka 
ideje iznesene u našim najnovijim člancima; naime, koncept 'većeg' 
ili 'sveti rat', za razliku od 'manjeg rata', ali u isto vrijeme kao 
s potonjim povezani na poseban način. Sama razlika proizlazi 
iz izreke Poslanika, koji je, vraćajući se iz bitke, izjavio: 'Ja 
vratite se sada iz manjeg u veći rat.'2 

Manji rat ovdje odgovara egzoteričnom ratu, krvavom 
bitka koja se vodi materijalnim oružjem protiv neprijatelja, protiv 
'barbara', protiv inferiorne rase nad kojom je superiorno pravo 
ili, konačno, kada je događaj motiviran vjerskim opravdanjem, protiv 
'nevjernika'. Koliko god događaji bili strašni i tragični, 
bez obzira koliko golema bila razaranja, ovaj rat, metafizički, ipak ostaje 'manji 
rat'. 'Veliki' ili 'sveti rat' je, naprotiv, unutarnjeg i nematerijalnog reda - to je 
rat koji se vodi protiv neprijatelja, 'barbara', 'nevjernika", kojega svatko nosi u 
sebi. , ili 
koga svatko može vidjeti kako se javlja u sebi u svakoj prilici da on 
pokušava cijelo svoje biće podvrgnuti duhovnom zakonu. Pojavljujući se u 
oblicima žudnje, pristranosti, strasti, instinktivnosti, slabosti i unutarnjeg 
kukavičluka, neprijatelj unutar prirodnog čovjeka mora biti pobijeđen, njegov 
otpor slomljen, okovan i podvrgnut duhovnom 


2 Ovo je zabilježeno u hadisu (usmenim predajama) proroka Muhammeda - konkretno, u 
Bagdadskom tariku Khatiba al-Bagdadija (13:493, 523). Tekst dalje kaže da su Muhammedovi 
sljedbenici pitali: 'Što je veći rat?', na što je on odgovorio: 'Rat protiv nižeg dijela naše prirode.' 
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čovjeka, budući da je to uvjet za postizanje unutarnjeg oslobođenja, 
'pobjedonosnog mira' koji omogućuje da se sudjeluje u onom što je izvan života 
i smrti. 

Neki bi mogli reći da je to jednostavno asketizam. Veći, sveti rat 
je askeza koja je uvijek bila filozofski cilj. To bi mogao biti 
primamljivo dodati također: to je put onih koji žele pobjeći od 
Svijeta i koji, služeći se izlikom unutarnjeg oslobođenja, postaju stado 
pacifističkih kukavica. Stvari uopće ne stoje tako. Nakon razlikovanja dviju 
vrsta rata dolazi do njihove sinteze. To je 
obilježje herojskih tradicija da one propisuju 'manji rat', tj 
da kažemo pravi, krvavi rat, kao instrument u realizaciji 
'veći' ili 'sveti rat"; toliko da, konačno, oboje postaju jedno i 
ista stvar. 

Stoga su u islamu 'sveti rat' - džihad - i 'Božji put! međusobno 
zamjenjivi pojmovi. Onaj tko se bori, taj je na 'Božjem putu". Dobro 
poznata i vrlo karakteristična izreka ove tradicije je: 'Krv 
junaci su bliži Gospodu od tinte učenjaka i molitvi 
pobožni.'3 

Još jednom, kao u tradicijama koje smo već pregledali, kao u 
Rimska askeza moći, au klasičnom mors triumphalis djelovanje dobiva 
vrijednost unutarnjeg nadvladavanja i približavanja životu. 
nije više pomiješan s tamom, slučajnošću, neizvjesnošću i smrću. U 
konkretnije pojmove, nevolje, rizike i iskušenja svojstvena 
ratna zbivanja dovode do pojave unutarnjeg 'neprijatelja' koji, 

u oblicima instinkta samoodržanja, kukavičluka, okrutnosti, sažaljenja 

i slijepi bunt, nastaju kao prepreke koje treba pobijediti kao jedno 

bori protiv vanjskog neprijatelja. Iz ovoga je jasno da je odlučujuća točka 
sastavljen od nečije unutarnje orijentacije, nečije nepokolebljive upornosti 
u onome što je duhovno u ovoj dvostrukoj borbi, tako da je neodoljiva i 

ne događa se slijepo mijenjanje sebe u neku vrstu divlje životinje, nego, 
umjesto toga, pronađen je način da se ne dopusti da najdublje sile pobjegnu, način da se 
pazeći da čovjek nikada ne bude iznutra preopterećen, da uvijek 

ostaje vrhovni gospodar samog sebe, i, upravo zbog te suverenosti, ostaje 
sposoban afirmirati se protiv svih mogućih ograničenja. U tradiciji kojoj 
ćemo posvetiti naš sljedeći članak, ova situacija je predstavljena 


amar 


3 Nisam siguran u porijeklo ove izreke, ali je kontradiktoran drugom hadisu uzetom 
iz AlJaami' al-Saghir Imama al-Suyutija: "Tinta učenjaka je svetija. 
nego krv šehida.' 
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u pratnji ravnodušnog božanskog bića koje ga, bez borbe, vodi i vodi u njegovoj 
borbi, rame uz rame s njim u istoj ratnoj kočiji. Taj je simbol personificirani izraz 
dualnosti principa, koje istinski heroj, iz kojega uvijek proizlazi nešto sveto, 
neprestano održava u sebi. 


Da se vratimo na islamsku tradiciju, možemo pročitati u njenom glavnom 
tekstu: 'Neka se na Allahovom putu bore oni koji prodaju život ovog svijeta za onaj 
Svijet. Ako se neko bori na Allahovom putu, bio ubijen ili pobjednik, Mi ćemo ga 
neizmjerno nagraditi'4 (4:74). 

Metafizičke premise za ovo su propisane kako slijedi: 'Borite se na Allahovom 
putu protiv onih koji se bore protiv vas' (2:190); 'Ubijajte ih gdje god naiđete' (II, 
191); 'Nemojte klonuti srcem i pozivajte na mir' (47:35); 'Život ovoga svijeta samo 
je igra i razonoda' (47:36); 'Ali tko je škrt, škrt je samo sebi' (47:38). 


Ovo posljednje načelo očito je paralela s evanđeoskim tekstom: 'Tko želi 
spasiti svoj život, izgubit će ga, a tko izgubi svoj život, sačuvat će ga',5 što potvrđuju 
ovi daljnji odlomci: 'Vi koji imate imanl6 što da li je s tobom da kada ti se kaže: 
"Izađi i bori se na Allahovom putu", ti toneš u zemlju? Jesi li sretniji s ovim svijetom 
nego s onim?' (9:38); 'Reci [ashabimal]: "Šta čekate za nas osim jedne od dvije 
najbolje stvari [šehadeta ili pobjede]?" (9:52). 


Vrijedi spomenuti i ove odlomke: 'Borba vam je propisana čak i ako vam je 
mrska. Može biti da mrzite nešto kad vam je dobro, a može biti da nešto volite kad 
vam je loše. Allah zna, a vi ne znate' (2:216), i također, 'Kada se spusti sura7 koja 
kaže: “ Iman imajte u Allaha i džihad činite zajedno s Njegovim Poslanikom", oni 
među njima koji imaju imetak će od vas tražiti - grdi ih govoreći: "Ostanimo s 
onima koji su ostali." Zadovoljni su biti s onima koji ostaju. Njihova srca su 
žigosana pa ne razumiju. Ali Poslanik i oni koji imaju iman zajedno s njim učinili su 
džihad sa svojim imecima i sa njima 


4 Plemeniti Kur'an: Novo tumačenje njegovog značenja na engleskom (Norwich: 
Bookwork, 2005), tumačenje Aishe Bewley. Svi citati iz Kur'ana preuzeti su iz ovog 
izdanja. 

5. Luka 17:33, kako je prevedeno u Svetom pismu: Novi kralj James (Nashville: T. Nelson, 
1982.). 

6 Arapski: 'vjerovanje'. 


7 Sura je poglavlje Kur'ana . 
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se. Oni su ljudi koji će imati dobre stvari. Oni 
su oni koji su uspješni' (9:86-89). 

Stoga ovdje imamo neku vrstu amor fati,8 tajanstven način 
intuicija, evociranje i herojsko rješavanje vlastite sudbine u intimnoj 
sigurnosti da, kada je prisutna 'prava namjera", kada su sva lijenost i 
kukavičluk pobijeđeni, i skok izvan života 
sebe i druge, izvan sreće i nesreće, pokreće a 
osjećaj duhovne sudbine i žeđ za apsolutnim postojanjem, dakle 
jedan je rodio silu koja neće moći promašiti vrhovnog 
cilj. Tada kriza tragične i herojske smrti postaje beznačajna 
kontingencija koja se može izraziti, u religijskim terminima, u sljedećem 
riječi: 'A što se tiče onih koji se bore na Allahovom putu, On im neće dopustiti 
radnje zalutaju. On će ih uputiti i poboljšati njihovo stanje i On 
uvest će ih u Džennet koji im je On objavio! 

(47:4-6). 

Kao kružnim putem čitatelja se tako vraća na isto 
ideje koje smo ispitali u našim prethodnim tekstovima na temu 
tradicija, bilo klasična ili nordijsko-srednjovjekovna: to jest, na 
ideja o privilegiranoj besmrtnosti rezerviranoj za heroje, koji jedini, 
prema Hesiodu, prelaze na naseljavanje simboličnih otoka, koji prikazuju 
svijetlo i neopipljivo postojanje olimpijaca.9 

Osim toga, u islamskoj tradiciji postoje česta spominjanja 
na ideju da su neki ratnici pali u 'svetom ratu' u stvarnosti 
nije mrtav, 10 u smislu koji ni na koji način nije simboličan, a koji treba 
ne upućivati na nadnaravna stanja odsječena od energija i sudbina 
živih. Nije moguće ući u ovu domenu, koja je 
prilično tajanstven i zahtijeva potporu referenci koje bi 
ne priliči ovom članku. Ono što sa sigurnošću možemo reći je dai 
danas, a posebno u Italiji, obredi kojima ratnička zajednica 
izjavljuje da su njegovi najherojski pali drugovi koji su još uvijek 
'prisutni' ponovno zadobili posebnu evokativnu snagu. Onaj koji polazi 
od uvjerenja da sve što, procesom involucije, danas zadržava samo 
alegorijski i, u najboljem slučaju, moralni karakter, dok je izvorno posjedovalo 
vrijednost stvarnosti, a svaki je obred sadržavao stvarnu radnju ,a ne 
puku 'ceremoniju' - za njega bi ovi današnji ratnički obredi možda mogli pružiti 


8 Latinski: "ljubav prema sudbini". 

9 Bogovi grčkog panteona. 

10 Na primjer, Kur'an 1:154: 'Ne govorite da su mrtvi oni koji su na Allahovom putu ubijeni. 
Naprotiv, oni su živi, ali vi toga niste svjesni.' 
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materijal za meditaciju, i možda bi se mogao približiti misteriju 
sadržanom u već citiranom učenju: to jest, ideji heroja koji zapravo 
nikada nisu umrli, i ideji pobjednika koji, poput rimskog Cezara, ostaju 
kao 'vječni pobjednici' na središte ljudskog fonda. 
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Izvorno objavljeno 13. kolovoza 1935. kao 
'Metafisica della guerra' u 'Diorami 
mensile', II Regime Fascista. 


Našu seriju eseja za 'Dioramu' o temi rata kao duhovne vrijednosti 
zaključit ćemo raspravom o još jednoj tradiciji unutar 
indoeuropski herojski ciklus, onaj iz Bhagavad-Gite, koji je 
vrlo dobro poznati tekst drevne hinduističke mudrosti sastavljen prvenstveno za 
ratnička kasta. 

Ovaj tekst nismo odabrali proizvoljno i ne bismo željeli 
tko može zamisliti da nudimo novine poput režimskih članaka 
o egzotičnim temama kao predmetima znatiželje. Sada kada je naša rasprava o 
Islamska tradicija nam je omogućila da izrazimo, općenito, ideju 
da je unutarnji ili 'veći rat' dostižni pandan i duša 
vanjskog rata, pa rasprava o tradiciji sadržanoj u 
gore spomenuti tekst će nam omogućiti da predstavimo jasnu i sažetu meta- 
fizičku viziju materije. 

Na vanjskom planu, takva rasprava o hinduističkom istoku 
(koji je veliki, herojski istok, a ne onaj teozofskog, humanitarnog 
panteisti ili stara gospoda u zanosu pred raznim Gandhijima i 
Rabindranath Tagores1) također će pomoći u ispravljanju gledišta 
i nadtradicionalno razumijevanje koje je među prvim nužnostima za novi 
talijanski jezik. Predugo smo dopuštali umjetno 


1 Rabindranath Tagore (1861.-1941.) bio je vrlo utjecajan bengalski umjetnik i filozof 

koji je 1913. osvojio Nobelovu nagradu za književnost, što mu je donijelo veliku 

međunarodnu slavu u vrijeme kada je Evola pisao. Iako se Tagore u svojim 

djelima oslanjao na svoju domaću hinduističku tradiciju, on je stavljao naglasak na 

pojedinca nad tradicijom, te je u svoja djela integrirao elemente umjetničkog 

modernizma. Iz perspektive Evolina poimanja tradicije, dakle, bio je loš predstavnik hinduističke tradicije. 
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antiteza između Istoka i Zapada: umjetna jer, kao što ima Mussolini 
već istaknuto, ono suprotstavlja Istoku moderno i materijalističko 
West, koji, zapravo, nema mnogo zajedničkog sa starijim, istinitijim i 
veće zapadne civilizacije. Moderni Zapad je isto tako suprotstavljen 
drevni Zapad kao i Istok. Čim se osvrnemo na prijašnja vremena 
zapravo smo u prisutnosti etničke i kulturne baštine 
koji je u velikoj mjeri zajednički obojici i koji se može opisati samo kao 'indoeuropski'. 
Izvorni način života, duhovnost i 
institucije prvih kolonizatora Indije i Irana imaju mnogo 
dodirne točke ne samo s helenskim i nordijskim narodima, 
ali i s onima samih prvobitnih Rimljana. 

Tradicije na koje smo se prethodno pozivali nude primjere za to: prije svega, 
uobičajenu duhovnu koncepciju o tome kako 
ratovati, kako djelovati i junački umrijeti - suprotno stajalištima onih 
koji, na temelju predrasuda i floskula, ne mogu čuti o hinduističkoj civilizaciji, a da 
ne pomisle na nirvanu, fakire, eskapizam, negaciju 
'Zapadne' vrijednosti osobnosti i tako dalje. 

Tekst na koji smo aludirali i na kojem ćemo se temeljiti 
rasprava je predstavljena u obliku razgovora između ratnika Arjune i božanskog 
Krišne, koji djeluje kao duhovni učitelj 
bivši. Razgovor se odvija neposredno prije bitke u 
u čemu Arjuna, žrtva humanitarnih skrupula, nerado sudjeluje. U prethodnom smo 
članku već naznačili da, od a 
duhovnog gledišta, dvije osobe, Arjuna i Krišna, u stvarnosti su jedno. Oni 
predstavljaju dva različita dijela ljudskog bića - Ar-juna princip djelovanja, a Krišna 
princip transcendentnog 
znanje. Razgovor se stoga može shvatiti kao neka vrsta monologa, razvijajući 
progresivno unutarnje pojašnjenje i rješenje, kako 
u herojskom i duhovnom smislu, o problemu ratničke aktivnosti koji se postavlja 
Arjuni dok se priprema za bitku. 

Sada, sažaljenje koje sprječava ratnika da se bori kada on 
prepoznaje u redovima neprijatelja neke od svojih nekadašnjih prijatelja 
i najbližu rodbinu Krišna opisuje, to jest po duhovnom principu, kao 'nečistoću... što 
uopće ne priliči čovjeku koji zna 
vrijednost života. One ne vode do viših planeta nego do sramote' (2:2).2 


21Iz AC Bhaktivedanta Swami Prabhupada, Bhagavad-Gita kakva jest. Svi citati iz 
Bhagavad-gite preuzeti su iz ovog izdanja. 
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Već smo vidjeli da se ova tema pojavljuje mnogo puta u tradicionalnim 
učenjima Zapada: '[E]ili ćete biti ubijeni na bojnom polju i dosegnuti rajske 
planete, ili ćete osvojiti i uživati u 
zemaljsko kraljevstvo. Zato odlučno ustanite i borite se' 

(2:37). 

No, uz to, motiv 'unutarnjeg rata', koji se treba voditi 
u istom trenutku, ocrtava se: "Tako znajući da je osoba transcendentalna 
prema materijalnim osjetilima, umu i inteligenciji, o moćnoruki 
Arjuna, treba umiriti um promišljenom duhovnom inteligencijom 
i tako - duhovnom snagom - pobijediti ovog nezasitnog neprijatelja poznatog 
kao požuda' (3:43). 

Unutarnji neprijatelj, a to je strast, životinjska žeđ za životom, jest 
dakle pandan vanjskom neprijatelju. Ovako je definirana ispravna orijentacija: 
'Stoga, o Arjuna, predajući sva svoja djela 
k Meni, s punim znanjem o Meni, bez želja za dobitkom, bez 
potraživanja vlasništva, i oslobodite se letargije, borite se' (3:30). 

Ovaj zahtjev za lucidnim, nadsvjesnim herojstvom koji se uzdiže iznad 
strasti su važne, kao i ovaj ulomak, koji donosi karakter 
čistoće i apsolutnosti koju djelovanje treba imati da bi se smatralo 'svetim 
ratom: 'Boriš li se radi borbe, ne obazirući se na sreću ili nevolju, gubitak ili 
dobitak, pobjedu ili poraz - i tako 
čineći nikada nećeš na sebe navući grijeh' (2:38). 

Stoga nalazimo da je jedina greška ili grijeh stanje nepotpune volje, 
radnje koja je iznutra još daleko od visine 
kojoj je vlastiti život jednako malo važan kao i tuđi i nijedan čovjek 
mjera više nema vrijednost. 

Upravo u tom pogledu predmetni tekst sadrži razmatranja apsolutno 
metafizičkog reda, snamjerom da pokaže kako 
ono što djeluje u ratniku na takvoj razini nije toliko ljudsko 
sila kao božanska sila. Učenje koje Krišna (to jest 
princip 'znanja') daje Arjuni (to jest principu 'djelovanja') kako bi njegove 
sumnje nestale ima za cilj, prije svega, natjerati ga da shvati razliku između 
onoga što je, kao apsolutna duhovnost, nekor. -raskidivo, a ono što kao 
ljudski i naturalistički element postoji samo 
iluzorno: 'Oni koji su vidjelici istine zaključili su da od 
nepostojeće [materijalno tijelo] nema postojanosti, a vječno [duša] nema 
promjene. ... Ono što prožima cijelo tijelo 
trebao bi znati biti neuništiv. Nitko ne može uništiti tu nepropadljivu dušu. ... 
Niti onaj koji živo biće smatra ubojicom, niti 
onaj koji misli da je ubijen, taj je u znanju, jer jastvo ne ubija niti biva ubijeno. 
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... Nije ubijen kada je tijelo ubijeno. ... Materijalno tijelo neuništivog, 
neizmjernog i vječnog živog bića sigurno će doći 
kraj; dakle, borite se...' (2:16, 17, 19, 20, 18). 

Ali postoji još nešto. Svijest o metafizičkoj nestvarnosti 
onoga što netko može izgubiti ili može uzrokovati da drugi izgubi, kao što je efemerno 
život i smrtno tijelo - svijest koja odgovara 
definicija ljudskog postojanja kao 'puke razonode' u jednoj od tradicija koje 
smo već razmatrali - povezana je s idejom 
taj se duh, u svojoj apsolutnosti i transcendentnosti, može pojaviti samo kao a 
razorna sila prema svemu što je ograničeno i nesposobno 
prevladavajući vlastitu ograničenu prirodu. Stoga se javlja problem kako 
ratnik može prizvati duh, upravo zbog svog bića nužno 
instrument uništenja i smrti, i identificirati se s njim. 

Odgovor na ovaj problem je upravo ono što nalazimo u našim tekstovima. 
Bog ne samo da izjavljuje: 'Ja sam snaga jakih, lišena 
strast i želja. ... Ja sam izvorni miris zemlje, i jesam 
toplina u vatri. Ja sam život svega što živi, i ja sam pokora svega 
askete. ... Ja sam izvorno sjeme svih postojanja, inteligencija 
inteligentan, i junaštvo svih moćnih ljudi' (7:11, 9, 10), ali, konačno, Bog se 
otkriva Arjuni u transcendentnom i strašnom 
obliku munje. Tako dolazimo do ove opće vizije života: poput električnih 
žarulja koje su previše svijetle, poput strujnih krugova s previsokim 
potencijalom, ljudska bića padaju i umiru samo zato što u njima gori snaga 
koji nadilazi njihovu konačnost, koji nadilazi sve što oni 
može i želi. Zbog toga se razvijaju, dosežu vrhunac, a zatim, kao da 
preplavljeni valom koji ih je do određene točke nosio 
naprijed, potonuti, rastopiti, umrijeti i vratiti se nemanifestiranom. Ali onaj 
koji se ne boji smrti, onaj koji je u stanju, da tako kažem, pretpostaviti 
moći smrti postajući sve što ona uništava, preplavljuje i razbija - ovaj konačno 
prelazi granice, nastavlja ostati na vrhu vala, ne pada, i što 


je izvan života očituje se unutar njega. Dakle, Krišna, personifikacija 'principa 
duha", nakon što se u potpunosti otkrio 

Arjuna, može reći, 'S izuzetkom tebe, svi vojnici ovdje na oba 

strane će biti ubijene. Stoga ustani. Pripremite se za borbu i osvajanje slave. 
Pobijedite svoje neprijatelje i uživajte u cvjetajućem kraljevstvu. Već jesu 
usmrtiti po Mojem dogovoru, a ti, [O Arjuna], možeš biti samo oruđe u 
borbi. ... Stoga ih ubijte i ne dajte se uznemiravati. 

Samo se borite i pobijedit ćete svoje neprijatelje u borbi' (32-34). 
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Ovdje ponovno vidimo poistovjećivanje rata s 'božjim putem', o čemu smo 
govorili u prethodnom članku. Ratnik prestaje djelovati kao osoba. Kada dostigne 
ovu razinu, velika neljudska sila transformira njegovo djelovanje, čineći ga 
apsolutnim i 'čistim' upravo u njegovoj krajnosti. 

Evo jedne vrlo evokativne slike koja pripada istoj tradiciji: "Život - kao luk; um - kao 
strijela; meta koju treba probosti - vrhovni duh; spojiti um s duhom dok ispaljena 
strijela pogađa svoju metu.' 

Ovo je jedan od najviših oblika metafizičkog opravdanja rata, 
jedna od najopsežnijih slika rata kao 'svetog rata'. 

Da bismo zaključili ovaj izlet u oblike herojske tradicije, kako su nam ih 
prezentirala mnoga različita vremena i narodi, dodat ćemo samo nekoliko završnih 
riječi. 

Uputili smo se u svijet koji bi se nekima mogao činiti izvanrednim3 i nevažnim, 
iz znatiželje, a ne da pokažemo osobitu erudiciju. 

Umjesto toga, poduzeli smo to s točnom namjerom da pokažemo da sakralnost 
rata, to jest ono što daje duhovno opravdanje za rat i nužnost rata, predstavlja 
tradiciju u najvišem smislu riječi: to je nešto koja se pojavljivala uvijek i posvuda, u 
uzlaznom ciklusu svake velike civilizacije; dok neuroza rata, njegovo humanitarno 
i pacifističko omalovažavanje, kao i poimanje rata kao 'žalosne potrebe" ili čisto 
političkog ili prirodnog fenomena - ništa od toga ne odgovara nikakvoj tradiciji. 


Sve je to tek suvremena izmišljotina, rođena jučer, kao nuspojava raspadanja 
demokratske i materijalističke civilizacije protiv koje se danas dižu nove 
revolucionarne snage. U tom smislu, sve što smo prikupili iz najrazličitijih izvora, 
neprestano odvajajući bitno od kontingenta, duh od slova, može nam poslužiti kao 
unutarnja utvrda, kao potvrda, kao osnažena sigurnost. Ne samo da se temeljno 
muževni instinkt čini opravdanim time na superiornoj osnovi, već se također 
pojavljuje mogućnost da se utvrde oblici herojskog iskustva koji odgovaraju 
našem najvišem pozivu. 


Ovdje se moramo pozvati na prvi članak ove serije, u kojem smo pokazali da 
mogu postojati heroji vrlo različitih vrsta, čak i životinjskih i subpersonalnih; ono 
što je važno nije samo opća sposobnost da se čovjek baci u borbu i da se žrtvuje, 
nego i točan duh prema kojem se takav događaj doživljava. Ali sada imamo sve 
elemente potrebne za specificiranje, od svih raznolikih 


3 francuski: 'pretjerati'. 
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načini razumijevanja, herojsko iskustvo, koje se može smatrati 
vrhunskim, i koje poistovjećivanje rata s 'božjim putem' može učiniti 
istinskim, i može natjerati da se u heroju prepozna oblik božanskog 
manifestacija. 

Mora se prisjetiti još jednog prethodnog razmatranja, naime, 
kako se poziv ratnika stvarno približava ovom metafizičkom vrhuncu 
i odražava impuls prema onom što je univerzalno, ne može a da ne 
teži prema jednako univerzalnoj manifestaciji i kraju za njegovu rasu; 
to jest, ne može nego predodrediti tu utrku za carstvom. Jer samo je 
carstvo kao su-periorni poredak u kojem je na snazi pax triumphalis4 , 
gotovo kao zemaljski odraz suvereniteta 'nad-svijeta', prilagođeno 
silama u polju duha koje odražavaju veliko i slobodno energije prirode, 
i sposobni su manifestirati karakter čistoće, snage, neodoljivosti i 
transcendencije nad svim patosom, strastima i ljudskim ograničenjima. 


4 Latinski: 'mir kroz pobjedu". 


191 


Machine Translated by Google 


'Vojska' kao vizija 
svijeta 


Izvorno objavljeno 30. svibnja 1937. kao 
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'Diorama mensile', II Regime Fascista. 


Bez sumnje, nova fašistička generacija već posjeduje a 
široko vojna, ratnička orijentacija, ali još nije shvatila nužnost integriranja detalja 
jednostavne discipline i psihofizičke obuke u viši poredak, opću viziju života. 


Etički aspekt 


Čovjek ovo počinje uviđati kada proučava naše drevne tradicije, 
koja je, svakako ne slučajno, tako često koristila simboliku preuzetu iz 
boriti se, služiti i herojski se afirmirati, čisto izraziti 
duhovne stvarnosti. Grupa inicijata zvala se stratos, ili 'vojska', u 
Orfizam; miles izražavao stupanj mitraističke hijerarhije; simboli 
agonije uvijek se ponavljaju u svetim prikazima klasičnog rimskog doba, i djelomično 
su prešle na sam kršćanski asketizam. 

Ali ovdje ćemo se baviti nečim preciznijim od pukog 
analogije, naime, povezana doktrina 'svetog rata', koju imamo 
prethodno rečeno u našim knjigama, kao i na ovim stranicama. Ograničit ćemo se 
na etičko polje i osvrnuti se na poseban i središnji stav, sračunat na radikalnu 
promjenu značenja u cjelini 
polje vrijednosti, i podići ga na ravan muškosti, odvojivši ga potpuno od svih 
buržoaskih stavova, humanitarizma, moralizma i 
mlitavi konformizam. 

Osnova ovog stava sažeta je u poznatom Pavlovom 
izraz, vita est militia super terram. Radi se o tome da se biće ovdje dolje zamisli kao 
da je poslano pod maskom čovjeka na misiju 
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vojne službe na udaljenoj bojišnici, pri čemu pojedinac ne osjeća uvijek 
izravno svrhu ove misije (na isti način na koji 
onaj tko se bori u predstražama ne može uvijek stvoriti preciznu predodžbu o 
cjelokupni plan kojem pridonosi), ali u kojem je unutarnja plemenitost 
uvijek mjereno činjenicom otpora, ostvarenja, usprkos 
sve, što se mora postići, u činjenici da nema sumnje, niti oklijevanja, u 
činjenici da je vjernost jača od života ili smrti. 

Prvi rezultati ovog pogleda su afirmativan stav s poštovanjem prema 
Svijetu: afirmacija i, u isto vrijeme, određena sloboda. 
Onaj tko je zaista vojnik, to je po prirodi, a samim tim i zato što on 
želi biti tako; u poslanjima i zadaćama koje mu se daju, dakle, prepoznaje se, 
da tako kažem. Isto tako, onaj tko svoje postojanje shvaća kao postojanje 
vojnika u vojsci bit će vrlo daleko 
od razmatranja svijeta kao doline suza iz koje treba pobjeći, ili kao a 
cirkus iracionalnih događaja na koje se naslijepo baca, ili kao a 
carstvo za koje carpe diem1 predstavlja vrhovnu mudrost. Iako 
nije mu nepoznata tragična i negativna strana tolikih stvari, njegova 
način reagiranja na njih bit će sasvim drugačiji od svih ostalih 
muškarci. Njegov osjećaj da ovaj svijet nije njegova domovina, a da jest 
neće predstavljati njegovo pravo stanje, da tako kažemo - njegov osjećaj da, 
u osnovi, 'dolazi iz daleka' - ostat će temeljni element koji 
neće potaknuti mistični bijeg od stvarnosti i duhovnu slabost, već će mu 
naprotiv omogućiti minimiziranje, relativiziranje, pozivanje na više pojmove 
mjere i granice, sve ono što se može činiti važnim i konačnim 


drugima, počevši od same smrti, i dat će mu mirnu silu 
i širinu pogleda. 


Društveni aspekt 


Vojničko poimanje života, dakle, dovodi do novog osjećaja društvenog 
i političku solidarnost. To nadilazi svaki humanitarizam i 'socijalizam': ljudi 
nisu naša 'braća', a naš 'bližnji' je na neki način bezobrazan koncept. Društvo 
nije stvorenje nužnosti, niti nešto 
opravdati ili sublimirati na temelju ideala medene univerzalne ljubavi i 
obveznog altruizma. Umjesto toga, svako društvo bit će bitno zamišljeno u 
smislu solidarnosti koja postoji između sasvim različitih bića, od kojih je 
svako odlučno zaštititi dostojanstvo svoje osobnosti, ali unatoč tome 
ujedinjeno u zajedničkom djelovanju koje ih povezuje 


1 latinski: 'iskoristi dan'. 
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uz bok, bez sentimentalizma, u muškom prijateljstvu. Vjernost i iskrenost, 
s etikom časti koju oni rađaju, tako će biti 

viđena kao prava osnova svake zajednice. Prema drevnom indo- 
germanskom zakonodavstvu, čini se da ubijanje nije tako ozbiljna greška kao 
izdaju, ili čak puko laganje. Ratna etika također bi dovela do više 

ili manje ovaj stav i bilo bi sklono ograničiti načelo solidarnosti pomoću 
onih dostojanstva i afiniteta. Vojnik može uzeti u obzir 

kao drugovi samo oni koje cijeni i koji su odlučni 

da se drže svojih pozicija, a ne oni koji popuštaju, slabi ili nesposobni. 
Osim toga, onaj koji vodi ima dužnost prikupljanja i guranja naprijed 
valjanih snaga, umjesto da ih rasipa na zabrinutost i žaljenje 

za one koji su već pali, ili su pokleknuli ili su sami dospjeli u slijepu ulicu. 


Osjećaj za stoicizam 


Ipak, stajališta koja smo ovdje iznijeli najviše su vrijedna 
uvjetima unutarnjeg jačanja. Ovdje ulazimo u polje a ispravno 
Rimska etika, s kojom bi čitatelj već trebao biti upoznat 
oni ulomci klasičnih autora koji se redovito objavljuju 
osnovu u 'Diorami'. Kao što smo ranije naveli, ovdje govorimo o 
unutarnja promjena, na temelju koje nečije reakcije prema činjenicama i 
životna iskustva postaju apsolutno drugačija, i, umjesto bića 
negativni, kakvi općenito jesu, postaju pozitivni i konstruktivni. Stoički 
Romanizam nam nudi odličan uvid u to, pod uvjetom da jest 
poznato kao što je stvarno bilo, kao istinska i neukrotiva afirmacija života, daleko od 
unaprijed stvorena mišljenja koja nas nastoje natjerati da vidimo u stoiku 
samo ukrućeno, okorjelo biće postaje strano životu. Može li se stvarno 
sumnjam u ovo, kada Seneca2 potvrđuje pravog čovjeka kao superiornog bogu, 
budući da, dok potonje štiti priroda od nesreće, čovjek može 
upoznati potonje, izazvati ga i pokazati se nadmoćnijim od njega? Ili kada 
nesretnima naziva one koji to nikada nisu bili, budući da nikada nisu 
uspio znati i izmjeriti njihovu snagu? Upravo se kod ovih autora mogu 
naći mnogi elementi za ratnički etički sustav, koji 
potpuno revolucionira uobičajeni način razmišljanja. Vrlo 
karakterističan aspekt ovog gledišta je ovaj: onaj kome se šalje 


2 Seneka (4. pr. Kr. - 65. g.) bio je poznati rimski pisac i filozof. Počinio je samoubojstvo 
nakon što je optužen za umiješanost u zavjeru za atentat na cara Nerona. 
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opasno mjesto proklinje svoju sudbinu samo ako je podla osoba;akojeona 
herojski duh, on je umjesto toga ponosan na to, jer zna da njegov zapovjednik 
bira najvrednijeg i najjačeg za svaku riskantnu misiju i 

za bilo koje odgovorno mjesto, ostavljajući najprikladnije i najsigurnije 
objavljuje samo onima koje u biti ne cijeni. 

Ta je ista misao primjerena najmračnijim, najtragičnijim, obeshrabrujućim 
trenucima života: u njima je potrebno otkriti ili skrivenu providnost ili poziv na 
našu plemenitost i superiornost. 

"Tko je dostojan imena Čovjek i Rimljanin', piše Seneca 
točnije, 'tko ne želi biti testiran i ne traži opasan zadatak?' Za jakog čovjeka 
nedjelovanje je mučenje. Postoji samo jedan 
vid koji može privući pažnju čak iboga, ato je vid a 
snažan čovjek koji se bori s lošom srećom, pogotovo ako ju je sam izazvao.' 


Ovo je, osim toga, mudrost koja je uzeta iz davnih vremena, i 
nalazi mjesta čak i u općoj koncepciji povijesti svijeta. Ako 
Hesiod je prije spektakla Željeznog doba, mračnog i dekoncentriranog doba koje 
se identificira kao posljednje doba, uzviknuo: 'Kad bih samo tada 
nije morao živjeti [u željeznom dobu], ali je mogao ili umrijeti prvi 
ili rođen kasnije!',3 učenje svojstveno drevnim indogermanskim tradicijama bilo 
je da se upravo oni koji se u mračnom dobu odupiru 
usprkos svemu moći će dobiti plodove koje oni koji su živjeli u više 
povoljna, manje teška razdoblja rijetko su se mogla postići. 
Tako se daje vizija vlastitog života kao članstva u vojsci 
oblikovati vlastitoj etici i preciznom unutarnjem stavu koji 
budi duboke snage. Na temelju toga, tražiti članstvo u stvarnoj 
armije, sa svojom stegom i svojom spremnošću za apsolutnu akciju na 
planu materijalne borbe, pravi je smjer i put koji 
mora se slijediti. Potrebno je najprije osjetiti sebe vojnikom 
duh i u skladu s tim prikazati svoj senzibilitet kako bi 
moći to učiniti iu materijalnom smislu naknadno, i izbjeći 
opasnosti koje, u smislu materijalističkog otvrdnuća i pretjeranog naglašavanja 
čisto fizičkog, inače mogu doći od militarizacije 
samo na vanjskom planu: dok, s obzirom na ovu pripremu, svaki vanjski oblik 
može lako postati simbol i instrument ispravnih duhovnih značenja. 


3 Hesiod, Teogonija (Cambridge: Harvard University Press/The Loeb Classical Library, 2006), str. 
101-102. 
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Fašistički etički sustav, ako se temeljito razmisli, ne može a da ne 
bude usmjeren u tom smjeru. 'Prezir za lagodan život' polazište je. 
Daljnje referentne točke i dalje moraju biti postavljene što je više 
moguće, iznad svega što može govoriti samo o osjećaju i iznad 
svakog pukog mita. 

Ako su dvije najnovije faze involucionarnog procesa koji je doveo 
do modernog pada prva, uspon buržoazije, i druga, kolektivizacija ne 
samo ideje Države, već i svih vrijednosti i koncepcije države, sama 
etika, onda nadići sve to i ponovno potvrditi 'ratobornu' viziju života u 
gore spomenutom punom smislu mora predstavljati preduvjet za 


svaku rekonstrukciju: kada svijet masa te materijalističke i 
sentimentalne srednje klase ustupi mjesto svijetu 'ratnika' bit će 


postignuto ono glavno što omogućuje dolazak još višeg reda, istinske 
tradicionalne duhovnosti. 
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Race and War 


Izvorno objavljeno 20. listopada 1939. kao 
'La razza e la guerra' u La Difesa della Razza. 


Jedna od najozbiljnijih prepreka čisto biološkoj formulaciji doktrine 
rase je činjenica da križanje i kontaminacija krvi nisu jedini uzrok opadanja 
i propadanja 
utrke. Rase se jednako mogu degenerirati i doći kraju zbog 
proces - da tako kažemo - unutarnjeg izumiranja, bez sudjelovanja 
vanjskih faktora. U čisto biološkom smislu to može odgovarati 
one zagonetne 'unutarnje varijacije" (idiovarijacije) koje ima znanost 
bili prisiljeni prepoznati jednako su snažni kao i varijacije zbog križanja u 
donošenju mutacija. 

Ovo se nikada neće u potpunosti razumjeti ako se biološka koncepcija 
rase ne integrira s tim 'rasizmom drugog i drugog' 
treći stupanj' o kojem smo ovdje više puta govorili. To je samo ako rasa 
smatra se da postoji ne samo u tijelu, već iu duši iu 
duh, kao duboka, metabiološka sila koja uvjetuje i 
fizičke i psihičke strukture u organskoj ukupnosti ljudskog entiteta - samo 
ako se pretpostavi ovo izrazito tradicionalno gledište - misterij propadanja 
rasa može se dokučiti u svim 
njegove aspekte. Tada se može shvatiti da, na način analogan individualnoj 
abdikaciji i unutarnjem slomu pojedinca, gdje gubitak 
sve moralne napetosti i stav pasivne napuštenosti mogu postupno pronaći 
izraz u pravom fizičkom kolapsu ili mogu paralizirati prirodni 
organski resursi daleko učinkovitije od bilo koje prijetnje tijelu - dakle 
razvoj iste prirode može se dogoditi na planu onih 
veći entiteti koji su ljudske rase, na većoj razini u svemiru 
iu vremenu njihovog ukupnog životnog vijeka. I ono što smo upravo ukazali 
van o organskim resursima neutralizirani, kada unutarnji - moralni i 
duhovna - nedostaje napetost pojedinca, može nam čak omogućiti da 
manje pojednostavljeno i manje materijalistički razmatramo pitanje rasnih 
promjena uslijed miješanja i kontaminacije, također. 
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To je prilično slično onome što se događa kod infekcija. Poznato 
je, naime, da bakterije i mikrobi nisu uvijek jedini učinkoviti i jednostrani 
uzročnici bolesti: da bi se bolest dobila zarazom, potrebna je određena 
više ili manje jaka predispozicija. Stanje cjelovitosti ili tonusa organizma 
pak uvjetuje tu predispoziciju, a na to uvelike utječe duhovni faktor, 
prisutnost cijelog bića samom sebi i njegovo stanje unutarnje 
neustrašivosti ili tjeskobe. 
U skladu s ovom analogijom, možemo vjerovati da je, kako bi križanje 
imalo stvarno, fatalan, neumoljivo degenerativni ishod za rasu, bez 
iznimke neophodno da ta rasa već bude unutarnje oštećena do 


određene mjere, i da će zbog toga napetost njegovog izvornika biti 
slaba. 


Kad je rasa svedena na puku skupinu atavističkih automatizama, 
koji su postali jedini preživjeli ostaci onoga što je nekada bila, tada je 
sudar, lezija, jednostavna radnja izvana, dovoljna da raspadne, da 
unakaziti ga i denaturirati. U tom slučaju ono se ne ponaša kao elastično 
tijelo, spremno reagirati i vratiti se u prvobitni oblik nakon sudara (pod 
uvjetom da ono ne prijeđe određene granice i ne uzrokuje trajna 
stvarna oštećenja) , nego se ponaša kao kruto, neelastično tijelo, koje 
pasivno podnosi otisak vanjskog djelovanja. 


Na temelju ovih razmatranja mogu se razlikovati dvije praktične 
zadaće rasizma. Prvi zadatak bi se moglo reći kao zadatak pasivne 
obrane. To znači zaštititi rasu od svih vanjskih djelovanja (križanja, 
neprikladnih oblika života i kulture itd.) koja bi mogla za nju predstavljati 
opasnost od krize, mutacije ili denaturacije. Drugi je zadatak, nasuprot 
tome, aktivan otpor i sastoji se u smanjenju na najmanju moguću mjeru 
predispozicije rase za degeneraciju, to jest, tla na kojem ona može biti 
pasivno izložena vanjskom djelovanju. To u suštini znači 'uzvisiti' svoju 
unutarnju rasu; pobrinuti se da njegove intimne napetosti nikada ne 
nedostaje; da, kao pandan svom fizičkom integritetu, unutar njega 
postoji nešto poput nekontrolirane i nesmanjive vatre, koja uvijek žudi 
za novim materijalom koji bi hranio njen plamen, u obliku novih 
prepreka, koje mu prkose i tjeraju ga da se ponovno potvrdi. 

Ova druga zadaća je očito teža od prve, jer može zahtijevati 
rješenja koja se razlikuju od pojedinca do pojedinca, i jer vanjske, opće 
i materijalne mjere za nju malo koriste. 

Riječ je o prevladavanju inercije duha, te sile gravitacije koja djeluje u 
ljudskoj nutrini ne manje nego u vanjskoj, tjelesnoj 
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svijeta, a ovdje dolazi do izražaja upravo u sklonosti odustajanju, "olakšanju", 
uvijek ići putem manjeg otpora. 
Ali, nažalost, kako za pojedinca, tako i za rasu, za prevladavanje ove opasnosti 
potreban je oslonac - za sposobnost djelovanja. 
izravno, uvijek ostati na vrhuncu vala, održavati unutarnju 
inicijativa koja se uvijek obnavlja, bez potrebe za obnovljenim stimulusima, može 
se pojaviti samo kao rezultat iznimne obdarenosti, i ne može se razumno 
zahtijevati kao nešto naravno. Kao što smo rekli, za 
napetost koja je postala latentna da se ponovno probudi prije nego što bude prekasno i 
slijede procesi automatizacije utrke, prepreka, test, 
gotovo izazov, neophodan je. Tada dolazi do krize i odluke: svojim načinom 
reagiranja dublje, metabiološke moći 
rase tada pokazuju jesu li ostali jači od 
slučajnosti i sudbine danog razdoblja povijesti. u 
U slučaju pozitivne reakcije, nove mogućnosti dolaze duboko iznutra 
opet zasiti rasni krug. Za to počinje novi uzlazni ciklus 
rasa. 

U nekim slučajevima čak je moguće da precizno križanje - 
prirodno drži unutar vrlo strogih granica - obavlja funkciju 
te vrste. To je dobro poznato u zootehnici. 'Čista pasmina' u nekima 
životinjska vrsta rezultat je i očuvanja naslijeđa i od 
promišljeno križanje. Ne dijelimo mišljenje Chamberlaina,1 
koji je bio sklon primijeniti ovu vrstu razmišljanja na 'superiorne rase' 
čovječanstvo. Međutim, dobro je dokazana činjenica da u nekim aristokratskim 
obitelji, koje su svojim stoljetnim krvnim pravom jedine 
eksperimentalno polje za rasizam u dosadašnjoj povijesti, neka križanja 
imali su upravo zasluge za sprječavanje izumiranja linije kroz 
unutarnja degeneracija. Ovdje - naglasimo - križanje ima prednost 
funkcija kušnje, a ne pravila - kušnje, štoviše, koja također može 
predstavljaju opasan izazov za krv. Ali opasnost ponovno budi 
duh. Prije heterogenog elementa uvedenog križanjem, 
homogena jezgra pozvana je reafirmirati se, asimilirati sebi ono što je strano, 
djelovati prema njemu u svojstvu '4dominantnog' prema 'recesivnom', u smislu 
Mendelovih zakona.2 Ako reakcija je 


1 Houston Stewart Chamberlain (1855-1927) bio je jedan od najutjecajnijih rasnih 
teoretičara ranog dvadesetog stoljeća. Njegovo najvažnije djelo bilo je The Foundations 
of the Nineteenth Century (New York: John Lane, 1910.). 

2 Gregor Johann Mendel (1822.-1884.) bio je češko-njemački znanstvenik i često se 
naziva 'ocem moderne genetike". Mendelovi zakoni nasljeđivanja, temeljeni na njegovim 
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pozitivan, rezultat je buđenje. Zalihe koje su se činile potrošene i 
iscrpljen se ponovno budi. Ali ako je već previše pao, ili ako je heterogenost 
pretjerana, kušnja ne uspijeva i pad je brzi definitivan. 


Ali najviši instrument unutarnjeg buđenja rase je borba, a rat je njen najviši 
izraz. Savršeno je logično da su pacifizam i humanitarizam fenomeni usko 
povezani s internacionalizmom, demokracijom, kozmopolitizmom i liberalizmom 
- isti antirasni 
instinkt prisutan u jednih odražava se i potvrđuje u drugima. The 
volja prema sub-rasnoj nivelaciji urođena u internacionalizmu nalazi svog saveznika 
u pacifističkom humanitarizmu, koji ima funkciju sprječavanja 
herojski test od ometanja igre galvanizacijom preživjelih snaga 
svih preostalih ne posve deraciniranih naroda. Čudno je, međutim, i ilustrira 
pogreške do kojih jednostrana biološka formulacija rasnog problema može 
dovesti, da rasna teorija 'pogrešne selekcije", kako je to izrazio primjerice Vacher 
de Lapouge,3 sudjeluje, da 
određenoj mjeri, istog nerazumijevanja pozitivnog značenja 
rata za rasu - ali ovdje, pred punim poznavanjem činjenica - kao 
nalazi se u internacionalističkom demokratizmu. Konkretno, pretpostavljaju 
da se svaki rat pretvara u progresivnu eliminaciju najboljih, od 
eksponenti još uvijek čiste rase raznih naroda, olakšavajući tako 
involucija. 

Ovo je djelomičan pogled, jer razmatra samo ono što je izgubljeno 
nestanak nekih pojedinaca, a ne ono što je pobuđeno na mnogo 
većoj mjeri u drugima iskustvom rata, koji inače 
nikada ne bi bio uzbuđen. Ovo postaje još očitije ako mi 
nemojte uzeti u obzir drevne ratove koje su uglavnom vodile elite dok 
oni su bili pošteđeni niži slojevi, nego moderni ratovi koji 
angažiraju cijele naoružane nacije i koje, štoviše, u svom karakteru od 
ukupnosti, uključuju ne samo fizičke, već i moralne i duhovne snage 


proučavanje biljaka kroz nekoliko generacija, pokušalo je definirati kako se specifične karakteristike 
prenose s roditelja na potomke. 

3 Georges Vacher de Lapouge (1854.-1936.) bio je francuski antropolog, socijalist i rasni teoretičar. 
Bio je autor knjige L'Aryen: son rčle social (Arijevac i njegova društvena uloga), objavljene u Parizu 
1899. i nikad prevedene na engleski. U ovom je djelu klasificirao različite rase i predložio da su 
europski Arijevci u suprotnosti sa Židovima kao rasnim arhetipovima. Njegove su ideje imale velik 
utjecaj na rasističke i eugeničke pokrete. 
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borci i neborci podjednako. Židov Ludwig4 izrazio je bijes 
o članku objavljenom u njemačkoj vojnoj reviji koji je donio 
izmogućnosti odabira vezanih uz zračna bombardiranja, u kojima 
test pjevušenja, trenutna, lucidna reakcija instinkta usmjeravanja u suprotnosti s 
brutalnim ili zbunjenim impulsom, ne može a da ne rezultira 
odlučna diskriminacija onih koji imaju najveću vjerojatnost 
bježanje i preživljavanje od onih koji to ne čine. 
Ogorčenje humanitarnog Židova Ludwiga, koji je postao 
ratoborni propagator 'nove Svete alijanse' protiv fašizma, jest 
nemoćan protiv onoga što je istinito u razmatranjima ove vrste. Ako je 
sljedeći svjetski rat je 'totalni rat' on će također značiti 'totalni test' preživjelih rasnih 
snaga modernog svijeta. Bez sumnje, neki će se srušiti, dok će se drugi probuditi i 
ustati. Bezimene katastrofe mogle bi 
pa makar bila teška ali nužna cijena herojskih vrhunaca i novih oslobođenja 
iskonskih sila otupjelih kroz siva stoljeća. Ali takav je 


fatalan uvjet za stvaranje svakog novog svijeta - a to je novi svijet 
koje tražimo za budućnost. 


Ono što smo ovdje rekli treba smatrati pukim uvodom 


na pitanje o značaju koji rat ima općenito za rasu. 

U zaključku treba razmotriti tri temeljne točke. Prvi, 

budući da polazimo od pretpostavke da postoji temeljna razlika između ljudskih 
rasa - razlika koja, prema 

doktrina o tri stupnja rasizma;5 nije ograničena na tjelesnost 

ali se također tiče duše i duha - trebalo bi očekivati da duhovno i fizičko ponašanje 
prema iskustvu ili testu rata varira među različitim rasama; bit će dakle i potrebno i 


zanimljivo definirati smisao prema kojem, za svaku specifičnu 
rase, dogodit će se gore navedena reakcija. 

Drugo, potrebno je razmotriti međuovisni odnos 
između onoga što dobro shvaćena rasna politika može učiniti za promicanje 
ciljevi rata, i, obrnuto, što rat, u pretpostavci ispravnog duhovnog stava, može 
učiniti za promicanje ciljeva rase. možemo govoriti, 
u tom pogledu, neke vrste klice, ili primarne jezgre, stvorene inicijalno ili 


4 Emil Ludwig (1881.-1948.) u to je vrijeme prvenstveno bio poznat kao autor niza 
popularnih biografija povijesnih ličnosti, uključujući Goethea, Bismarcka i Mus- 
solinija. 

5 Za više o Evolinoj teoriji rase, pogledajte 'Koncept rase Juliusa Evole: Rasizam tri 
stupnja' Michaela Bella. 
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ponovno probuđen rasnom politikom, koja izvlači rasne vrijednosti u svijest 
naroda; klica ili jezgra koja će dati plod dati 

rat je vrijednost, dok obrnuto iskustvo rata, te instinkti i struje dubokih sila 
koje se pojavljuju kroz takvo iskustvo, daju rasnom osjećaju ispravan, plodan 
smjer. 

I to nas vodi do treće i posljednje točke. Ljudi su navikli 
govoriti preopćenito i previše romantično o 'junaštvu', 'herojstvu' 
iskustvo' i slično. Kad završe s takvim romantičnim pretpostavkama, u 
moderno doba, kao da ostaju samo materijalne, 
tako da se ljudi koji ustanu i bore jednostavno smatraju 'ljudima' 
materijala', a junaštvo boraca vezano je uz pobjedu kao 
samo sredstvo za postizanje cilja, a sam cilj nije ništa drugo nego povećanje 
materijalne i ekonomske moći i teritorija pojedine države. 

S obzirom na razmatranja koja su ovdje istaknuta, to 
potrebno je promijeniti te stavove. Od 'ognjene kušnje' od 
iskonske sile rase i herojsko iskustvo, iznad svih drugih iskustava, bilo je 
sredstvo za postizanje suštinski duhovnog i unutarnjeg cilja. Ali 
ima više: herojsko iskustvo razlikuje se po svojim rezultatima ne 
samo prema raznim rasama, nego i prema opsegu do 
koja se unutar svake rase formirala i došla do super-rase 
vlast. Razni stupnjevi ove kreativne diferencijacije odgovaraju 
na toliko načina da se bude heroj i na toliko oblika buđenja 
kroz herojsko iskustvo. Na najnižoj razini pojavljuju se hibridne, suštinski 
vitalne, instinktivne i kolektivne sile - to je donekle slično 
buđenju u velikim razmjerima 'iskonske horde' zahvaljujući njoj svojstvenoj 
solidarnosti, jedinstvu sudbine i holokausta. Postepeno, 
ovo uglavnom naturalističko iskustvo pročišćeno je, dostojanstveno i postaje 
blistav dok ne dosegne svoj najviši oblik, što odgovara arijevskoj koncepciji 
rata kao 'svetog rata', te pobjede i trijumfa kao 
vrhunac, jer je njegova vrijednost identična vrijednostima svetosti i inicijacije, 
i, konačno, o smrti na bojnom polju kao mors triumphalis, kao ne retoričkom, 
nego učinkovitom prevladavanju smrti. 

Nakon što smo naznačili sve ove točke na osnovni, ali, vjerujemo, 
dovoljno razumljiv način, predlažemo da ih razmotrimo jednu po jednu u 
spisi koji će uslijediti nakon ovog, od kojih će svaki posebno razmatrati 
raznolikost herojskog iskustva prema rasi i 
zatim vizija rata svojstvena nordijsko-arijskom i ario-rimskom 
tradicija posebno. 
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Izvorno objavljeno 20. studenog 1939. kao 
'Due eroismi' u La Difesa della Razza. 


Kako bismo nastavili s našim prethodnim raspravama o različitim 
značenjima koja činjenica rata i iskustvo heroizma mogu predstavljati 
za rasu, potrebno je ukratko objasniti koncept 'super-rase' i povezane 
razlike između rasa kako ih daje 'priroda'' i rase u višem, ljudskom i 
duhovnom smislu. 

Prema tradicionalnom gledištu, čovjek kao takav ne može se 
svesti na čisto biološke, instinktivne, nasljedne, naturalističke 
determinizme; ako sve ovo ima svoj dio, koji je krivo zanemaren od 
spiritualizma dvojbene vrijednosti, ipak ostaje činjenica da se čovjek 
razlikuje od životinje utoliko što također sudjeluje u nadnaravnom, 
nad-biološkom elementu, isključivo u skladu s s kojim može biti 
slobodan i biti sam. Općenito, ova dva aspekta ljudskog bića nisu 
nužno u suprotnosti jedan s drugim. Iako se pokorava vlastitim 
zakonima, koji se moraju poštivati, ono što je u čovjeku 'priroda' 
dopušta sebi da bude organ i instrument izražavanja i djelovanja 
onoga u njemu što je više od 'prirode'. Tek u viziji života svojstvenoj 
semitskim narodima, a prije svega židovskom narodu, tjelesnost 
postaje 'tijelo', kao korijen svakoga grijeha, i nesvodivi antagonist duha. 

Trebali bismo primijeniti ovaj način viđenja pojedinca na ove šire 
individualnosti koje su rase. Neke se rase mogu usporediti sa 
životinjom, ili s čovjekom koji je, degradirajući se, prešao na čisto 
animalistički način života: takve su 'rase prirode'. Oni nisu osvijetljeni 
nikakvim višim elementom; nikakva sila odozgo ih ne podupire u 
nestalnostima i nepredviđenim okolnostima s kojima ih nosi njihov 
život u prostoru i vremenu. U tim kušnjama prevladava kolektivistički 
element, u obliku instinkta, 'genijalnosti vrste' ili duha i jedinstva 
horde. Općenito govoreći, osjećaj rase i krvi ovdje može biti jači i 
sigurniji nego kod drugih naroda ili staleža: 
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ipak, uvijek predstavlja nešto subosobno i posve naturalističko, kao što je, na 
primjer, mračni 'totemizam' divljaka. 

populacije, u kojima je totem, koji je na neki način mistični entitet 

rasa ili pleme, ali smisleno povezana s određenom životinjskom vrstom, 
zamišljena je kao nešto što prethodi svakom pojedincu, kao njegova duša. 
duša, ne apstraktno, u teoriji, nego u svakom izrazu svakodnevnog života. 
Usputno govoreći o divljacima i zadržavajući pravo na 

na kraju se vratimo na uključeni argument, moramo naznačiti pogrešku 
onih koji divljake smatraju 'primitivcima', odnosno originalima 

oblici ljudskosti; iz koje, prema uobičajenoj lažljivoj teoriji o inferiornom 
čudesno rađa superiornom, superiornom 

rase bi 'evoluirale'. U mnogim slučajevima je upravo suprotno 

što je istina. Divljaci i mnoge rase koje možemo smatrati 'prirodnim' samo su 
posljednji degenerirani ostaci nestalih, daleko starijih, superiornih rasa i 
civilizacija, čije čak i ime često nije 

stigao do nas. To je razlog zašto pretpostavljeni 'primitivci' koji i danas postoje 
nemaju tendenciju 'evoluirati', nego definitivno nestati i postati 

izumro. 

Kod drugih rasa, međutim, naturalistički element je, da tako kažemo 
vozilo superiornog, super-biološkog elementa, koji je prvom 
što je duh tijelu. Takav element gotovo uvijek postaje 
inkarniran u tradiciji takvih rasa iu eliti koja utjelovljuje 
ovu tradiciju i održava je živom. Ovdje, dakle, postoji rasa 
duh iza rase tijela i krvi u kojoj se potonji izražava 
prvi na više ili manje savršen način u skladu s okolnostima, pojedincima i 
često kastama u kojima je ova rasa artikulirana. 

Istina ovoga jasno se osjeća gdje god je, u simboličkom obliku, antičko 
doba pripisivalo 'božansko' ili 'nebesko' podrijetlo određenoj rasi ili kasti. U 
u ovom kontekstu, dakle, čistoća krvi, ili njezin nedostatak, više nije dovoljna 
za definiranje suštine i ranga dane rase. Gdje je režim 
kasti je na snazi svaka se kasta očito mogla uzeti u obzir 
'čisto' jer se zakon endogamlije ili nemiješanja odnosio na sve 
ih. Ne imati samo čistu krv, nego imati - simbolički - 'božansku' krv, umjesto 
toga definira superiornu kastu ili rasu u odnosu na 
plebejskom, ili onom što smo nazvali 'rasom prirode". Stoga 
činjenica da je u drevnim indogermanskim civilizacijama Istoka 
zajednica ili duhovna rasa arye identificirala se sonom od 
dvija, 'Avaput rođena ili ponovno rođena": ovo je bila referenca na nadnaravno 
element koji se odnosi na to, na latentne darove 'rase' u višem smislu, 
koji je poseban ritual, u usporedbi s drugim rođenjem ili regeneracijom, 
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morao progresivno potvrditi u pojedincu. Ali možda ćemo se morati vratiti i na 
ovo; ove točke su, međutim, dovoljne za argument koji sada namjeravamo iznijeti. 


Moramo samo dodati da, ako pogledamo današnje čovječanstvo, ne samo 
da je teško pronaći skupinu koja održava jednu ili drugu rasu tijela u čistom stanju, 
nego bi nažalost također trebalo priznati da je opća razlika između naturalističkih 
rasa i superiorne rase, ili nad-rase, postaje u vrlo mnogo slučajeva krajnje 
neizvjesno: često je moderni čovjek izgubio i postojanost instinkta 'rasa prirode' i 
superiornost i metafizičku napetost 'super- utrka". 


On više liči na ono što su primitivni narodi u stvarnosti, a ne u pogledu 
evolucionista: bića koja su, iako potječu od izvorno superiornih rasa, degradirala 
na animalistički, naturalni, amorfni i polukolektivistički način života . Ono što je 
Landra1 na ovim stranicama točno opisao kao 'rasu buržuja', sitnog konformista i 
desno mislećeg čovjeka, 'naprednog' duha koji sebi izmišlja superiornost na 
temelju retorike, praznih spekulacija i izvrsnih esteticizmi; pacifist, društveni 
penjač, neutralni humanitarac, sav taj poluistrebljeni materijal od kojeg je 
sastavljen tako značajan dio modernog svijeta, zapravo je proizvod rasne 
degeneracije, izraz duboke krize Čovjeka Zapada, tim tragičnije što se kao takvo 
niti ne osjeća. 


Dođimo sada do činjenice rata i iskustva herojstva. 
Oboje su, tvrdili smo u našim prethodnim tekstovima, instrumenti buđenja. 
Buđenje, međutim, čega? Rat, iskusan, određuje prvi izbor; odvaja jake od slabih, 
heroje od kukavica. Jedni padaju, drugi se afirmiraju. Ali ovo nije dovoljno. U 
herojskom iskustvu mogu se pojaviti različiti načini herojstva, različita značenja. 
Od svake rase treba očekivati drugačiju, specifičnu reakciju. Zanemarimo za sada 
ovu činjenicu i umjesto toga slijedimo 'fenomenologiju' buđenja rase koju je 
odredio rat, to jest, različite tipične modalitete ovog buđenja, radeći teorijski na 
razlikovanju koje je upravo napravljeno ('rasa priroda' i 'super-rasa') i praktički s 
konkretnog aspekta, to jest činjenice da, budući da se s ratom više ne suočavaju 
specijalizirane ratoborne elite, već mase, rat se stoga u velikoj mjeri tiče mješovitih, 
buržoaskih, 


1 Guido Landra bio je antropolog i prvi direktor Ureda za rasne studije, odjela unutar Ministarstva 
popularne kulture fašističke Italije. 
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poludegradirani tip, kojeg smo gore opisali kao proizvod krize. 


Staviti takav proizvod krize na kušnju vatrom, nametnuti 
njega temeljnu alternativu, ne teoretsku, već u smislu stvarnosti 
pa čak i života i smrti: ovo je prvi zdravi učinak činjenice o 
rat za rasu. Ignis essentiae, u terminologiji starih alkemičara: 

Vatra koja testira, koja ogoli do 'suštine". 

Da bismo konkretnije pratili ovaj razvoj, pozabavit ćemo se na 
jedinstvena dokumentacija koja se nalazi kod poznatih autora kao npr 
primjerice Erich Maria Remarque i Francuz Renć Quinton.2 

Remarquea svi znaju kao autora notornog romana Svi 
Tiho na Zapadnoj fronti,3 smatran remek-djelom defetizma. Naše 
mišljenje po ovom pitanju nije drugačije: ipak ga vrijedi ispitati 
ovaj roman s najhladnijom objektivnošću. Likovi romana su 
tinejdžeri koji su kao volonteri bili prožeti svakojakim 'idealizmom', 
rezonantan tom retoričkom, romantičnom i koreografski herojskom 
koncepciju rata širili su oni ljudi koji su se uz fanfare i lijepe govore ograničili 
na pratnju do postaje. Nakon što su stigli do fronta i bili uhvaćeni u istini 


iskustva modernog rata, shvaćaju da je to nešto 

sasvim drugačije i da ih nijedan od ideala i spomenutih retorica više ne može 
podržati. Ne postaju ni zli 

slomljena generacija, čak i tamo gdje su je haubice poštedjele. 

Napreduju, često postaju 'heroji' - ali kao što? Osjećaju rat 

biti elementarna, neosobna, neljudska promjenjivost, promjenjivost 
nesputanih sila, u kojoj je preživjeti jedino moguće ponovnim buđenjem kao 
bića sačinjena od instinkata koji su apsolutni, jednako lucidni koliko i 
neumoljivi, instinkti gotovo neovisni o svojim osobama. Ovo su 

sile koje takve mlade nose naprijed, koje ih navode da tvrde 

sebe tamo gdje bi drugi bili slomljeni, ili bi bili 

izludio, ili bi više volio sudbinu dezertera i 

podli bijednici: ali, izvan toga, nema entuzijazma, nema ideala, nema svjetla. Do 


2 Renć€ Quinton (1866.-1925.) bio je autor knjige Soldier's Testament: Selected Maxims 
of Rene Quinton (London: Eyre & Spottiswoode, 1930.). Ovo je engleska verzija 
knjiga o kojoj govori Evola u nastavku. 


3 Sve tiho na zapadnoj fronti (Boston: Little, Brown & Co., 1929.). To je možda 
najpoznatiji antiratni roman ikada napisan. 
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označiti na morbidno evokativan način strašnu anonimnost ove nesreće, u kojoj se 
pojedinac više ne računa, čini Remarque 

knjiga završava smrću jedine mlade osobe u originalu 

skupinu koja je pobjegla i koja umire gotovo na pragu 

primirje, na dan tako miran da su se priopćenja ograničila 

na ovu rečenicu: 'Sve mirno na zapadnoj fronti". 

Čak i ako ostavimo po strani činjenicu da je autor ove knjige zapravo bio 
borac, teško bi se moglo reći da su procesi ove vrste samo 
'novelistički', bez veze sa stvarnošću. Defetizam knjige, njezina podmukla i pogubna 
strana, leži prije u reduciranju cijelog rata, tj. 
je, sve mogućnosti iskustva rata, do jednog, svakako stvarnog, 
ali poseban, aspekt toga; u stvari ovo je samo negativan ishod 
test, koji, međutim, drugi mogu pozitivno prevladati. Poanta 
treba imati na umu: antiburžoasku tezu. Do ove točke, mi 
može se čak složiti s Remarqueom. Rat djeluje kao katarza, kao 'pročišćenje": ignis 
essentiae. Lijepe riječi, lijepi osjećaji, retorički 
letovi, mitovi i floskule, humanitarizam i opširni patriotizam su pometeni, kao i 
sitna osoba s iluzijom svoje 
važnosti i njegove korisnosti. Sve je to daleko premalo. Jedan je u lice 
čistih sila. A da bismo se oduprli, moramo se isto tako probuditi kao utjelovljenje 
čistih sila blisko povezanih s dubinom rase: za-stjecanje vlastitog 'ja', vlastitog 
života. Ali upravo je tu dvoje 
pokazuju se suprotne mogućnosti: jednom nadgradnje na 
'rasa limba', buržoaskog, napola iščezlog čovjeka, bila je 
dignuti u zrak, također su otvorena dva načina prevladavanja 'ljudskog': 
pomak u pod-ljudsko, ili pomak u nadljudsko. U jednom slučaju, 
zvijer se ponovno budi; u drugom, heroj u pravom smislu, sveto i 
tradicionalni smisao; u prvom oživljava 'rasa prirode', a u 
potonja, 'super-rasa'. Remarque zna samo prvo rješenje. 

Prije nekoliko godina na talijanskom je objavljeno djelo Renea Quintona 
prijevod: Massime sulla guerra. Predstavlja još jedan vrlo jedinstven 
svjedočanstvo. Osam puta ranjavan u svjetskom ratu, više puta odlikovan 
s najpoželjnijim odlikovanjima, Quinton očito može težiti 
generička kvalifikacija 'heroja'. Ali kakvo je značenje ovaj 'heroj' doživio u ratu? Ova 
knjiga je odgovor. Rat je zamišljen i opravdan 
Quintona biološki, u bliskoj ovisnosti o instinktima vrste i 'prirodnoj selekciji'. Neki 
citati: 
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U osnovi svakog bića postoje dva motiva: egoistični koji ga tjera da 
sačuva vlastiti život, i altruistički koji ga navodi da zaboravi sebe, da se 
žrtvuje za prirodni cilj koji on ne želi. znati i koji se poistovjećuje s 
dobrobiti vrste. Tako slabi, u službi vrste, napada moćnije, bez razbora, 
bez razuma, čak se i ne nadajući pobjedi. Genij vrste mu naređuje da 
napadne i prokocka svoj život [...] Mužjak i ženka stvoreni su za službu 
vrste. Mužjaci su organizirani da se međusobno bore [u svrhu spolnog 
odabira]. Rat je njihovo prirodno stanje, kao što je za ženu sveti red 
začeti i zatim njegovati.' 


Otuda ova jedinstvena koncepcija herojstva: 


'Junak ne djeluje iz osjećaja dužnosti, već iz ljubavi [što znači: prema 
rasnim instinktima, kojima se seksualna funkcija pokoraval. U ratu 
čovjek više nije muškarac, on je samo muškarac [...] Rat je poglavlje 
ljubavi - muškarci se opijaju komadajući jedni druge. Pijanstvo rata je 
pijanstvo ljubavi.' 


Instrument vrste, rase tijela, u primor- 
izljev brojčanika, prema Quintonu: 


'Nema, dakle, ničeg uzvišenog u junaku, kao ni u junačkoj majci koja 
hrli prema vatri da spasi svoje dijete: rođeni su muško i žensko.' 


Da bismo ukazali na zaključak do kojeg sve ovo vodi, navest ćemo ih 
daljnji odlomci iz Quintona: 


'Svaki ideal je izgovor za ubijanje. Mržnja je najvažnija stvar u životu. 
Mudraci koji više ne mrze spremni su na neplodnost i smrt. Ne smiješ 
razumjeti [neprijateljske] narode, moraš ih mrziti. Što se čovjek više 
uzdiže, to više raste njegova mržnja prema čovjeku. Priroda nikako nije 
stvorila muškarce, a ni ljude, da bi se voljeli.' 
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Radost ranjavanja protivnika čini, dakle, jedan od bitnih 
cijalni elementi junaka. 


'Društveni život sastoji se od čisto umjetnih dužnosti. Rat 
oslobađa čovjeka od ovih i vraća ga njegovim iskonskim instinktima.' 


U evolucionističko-biološkom okviru pogleda kao što je ovaj, 
ti instinkti u biti ovise o rasi, u smislu vrste. 


Baš kao što bi bilo netočno smatrati Remarquea samo žustrim defetistom, 
tako bi bilo netočno smatrati Quintona samo kao 
borac koji je, pokušavajući teorijski izraziti svoja iskustva, postao žrtvom ozloglašene 
teorije o borbi kao prirodnoj selekciji 
od vrste. Ima toga još. Postoji, unatoč nekoliko obilježja kari-cature i jednostranosti, 
znak stvarnog života. Zapravo, lav može ustati 
od ovaca upravo u ovom smislu. Čovjek se ponovno budi i nastavlja 
kontakt s dubokim silama života i rase iz koje je postao 
otuđen, ali kako bi bio samo 'mužjak' i, u najboljem slučaju, 'veličanstvena 
grabljivica'. U carstvu 'prirodnih rasa' to bi moglo biti 
normalan, i pojave zbog kojih su iskustva te vrste vjerojatna 
biti praćen - horda solidarnost, jedinstvo sudbine i sl. - može čak 
imati zdrav, oživljavajući učinak za određenu organiziranu etničku skupinu. Ali 
sa stajališta onoga tko već pripada 'rasi duha' 
ovo može biti samo njegovo iskušenje vatrom pretvoreno u pad. Katarza, 
amputacija 'buržoaske' izrasline koju je donio rat, ovdje, 
ne izlaže ono što je superiorno u odnosu na ideal osobnosti, već ono što je 
inferiorno od njega, označavajući graničnu točku involucije rase 
duh u ono tijela. Da upotrijebimo izraze drevnih arijskih tradicija, ovo je pitr-yana, 
put onih koji su otopljeni u mračnim predačkim silama, a ne dava-yana, 'put 
bogova'.4 

Razmotrimo sada drugu mogućnost, to jest slučaj u kojem 
iskustvo rata pretvara se u obnovu, buđenje rase 
duha, ili 'super-rase'. Već smo naveli normalan odnos u super-rasi između biološkog 
elementa i nad-biološkog, ili, ako nam je draže, između 'vitalnog' elementa i 


ispravno duhovni. Prvo se mora smatrati instrumentom 


za očitovanje i izražavanje potonjeg. Imajući ovu točku 
referenca, bit pozitivnog rješenja može se izraziti u a 


4 O tome se govori u Upanisadama, posebno u Brhadaranyaka Upanisadi. 
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vrlo jednostavna formula: herojsko iskustvo i, općenito, iskustvo 
rizika, borbe, bolne napetosti, moraju predstavljati pojedinca 
jedan od onih unutarnjih kulminacija u kojima je krajnji intenzitet života 
(qua5 biološki element) gotovo se transformira u nešto više od života (nadbiološki 
element). To podrazumijeva oslobađanje prema gore 
iz ograničenja individualnosti i pretpostavke pucanja 
prema gore od dublje strane vlastitog bića kao instrument a 
svojevrsna aktivna ekstaza, koja ne podrazumijeva produbljivanje, već 
transfiguraciju osobnosti, a s njom i sve lucidne vizije, preciznog djelovanja, 
zapovijedanja i dominacije. Takvi trenuci, takve kulminacije herojskog iskustva, ne 
samo da ne isključuju, nego zapravo zahtijevaju sve aspekte 
rata koji imaju 'elementarni', destruktivni, gotovo bismo mogli reći telu-rički 
karakter: upravo ono što u očima sitne individualnosti 
a sitno 'ja', neratoborni 'intelektualac' i sentimentalni humanitarac, ima zloban, 
jadan, štetan karakter za 'ljudsko' 
vrijednosti', a umjesto toga ovdje se pokazuje da ima duhovnu vrijednost. Čak i smrt 
- smrt na bojnom polju - postaje u tom pogledu svjedočanstvo života; 
dakle rimsko poimanje mors triumphalis i nordijsko 
poimanje Valhalle kao mjesta besmrtnosti isključivo rezerviranog za 
'heroji". Ali postoji još nešto: pretpostavke takvog herojskog iskustva 
Čini se da posjeduju gotovo magičnu učinkovitost: oni su unutarnji trijumfi koji 
mogu odrediti čak i materijalnu pobjedu i neka su vrsta ev-okacije božanskih sila 
blisko povezanih s 'tradicijom' i 'rasom 
duh' date dionice. Zato je u ritualu trijumfa u Rimu 
pobjednički vođa nosio je obilježje kapitolijskog božanstva. 

Ove su napomene dovoljne da dopuste čitatelju da to predvidi 
ono što mi kažemo nije puka naša 'teorija', filozofsko stajalište ili 
tumačenje koje smo mi smislili. Ova doktrina herojstva kao svetinje 
i gotovo magična kulminacija, ova mistična i asketska koncepcija 
borbe i pobjede, sama po sebi izražava preciznu tradiciju, danas zaboravljenu, ali 
opsežno dokumentiranu u svjedočanstvima drevnih civilizacija, a posebno arijskih. 
Zbog toga, u sljedećem članku, predlažemo da se ista značenja izraze stvaranjem 
drevnih mitova 
a govore i simboli i obredi, rimski i indogermanski, koji će 
razjasniti što smo do sada morali nužno izložiti u sintetičkom i 
opći oblik. 


5 Latinski: 'na temelju postojanja". 
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Utrka i rat: 


Arijevsko poimanje 
borbe 


Izvorno objavljeno 20. prosinca 1939. kao 'La 
razza e la guerra: la concezione Ariana 
del combattere' u La Difesa della Razza. 


U našem prethodnom članku, baveći se sposobnošću rata i 
herojskog iskustva da dovedu do buđenja dubokih sila povezanih sa 
supstratom rase, vidjeli smo da se, na najopćenitiji način, pojavljuju 
dva različita i doista suprotna tipa . U prvom tipu, malograđanska 
osobnost - pripitomljena, konformistička, pseudointelektualna ili 
isprazno idealistička - može doživjeti dezintegraciju, uključujući pojavu 
elementarnih snaga i instinkata, u kojima pojedinac nazaduje u 
predosobni stadij 'rase prirode", koje se iscrpljuju u metežu 
konzervativnih i afirmativnih instinkata. U drugom tipu, nasuprot 
tome, 'najelementarniji' i neljudski aspekti herojskog iskustva postaju 
sredstvo preobrazbe, uzdizanja i integracije osobnosti u - da tako 
kažemo - transcendentni način postojanja. Ovo predstavlja evokaciju 
onoga što smo nazvali 'rasom duha', to jest, duhovnog elementa 
'odozgo', koji, u višim stadijumima, djeluje formativno na čisto 
biološki dio, i nalazi se u korijenu njihove 'tradicije' i njihove proročke 
veličine - istodobno, sa stajališta pojedinca, to su iskustva koja je 
antika, a posebno arijska antika, smatrala ništa manje bogatima 
nadnaravnim plodovima od onih asketizma, svetosti i čak inicijacija. 
Nakon što smo se prisjetili našeg polazišta, odredimo predmete koje 
namjeravamo dalje razvijati. Prije svega, kao što smo rekli, želimo 
predstaviti kratak prikaz koji pokazuje da je gore spomenuta 
koncepcija herojstva, daleko od toga da je proizvod 
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naša posebna spekulacija, ili prazna retorička projekcija, odgovara točnoj tradiciji 
koja se pojavljuje u čitavom nizu drevnih civilizacija. Kao drugo, želimo razviti arijski 


koncepcija 'pobjede', shvaćena upravo kao 'mistična' vrijednost, 
usko povezan s unutarnjim preporodom. Konačno, prelazeći na konkretniju ravan, 
želimo vidjeti, općenito, kakvo je ponašanje 
različitih rasa u odnosu na ovaj poredak ideja. U ovom članku ćemo se temeljito 
pozabaviti prvom točkom. 

Općenito govoreći, nalazimo da su se, posebno među drevnim arijevskim 
čovječanstvom, ratovi smatrali slikama vječne borbe između 
metafizičke sile: s jedne strane bio je Olimpijac i svjetleći 
princip, uranska i solarna istina; s druge strane postojala je sirova sila, 
titanski', telurski element, 'barbarski' u klasičnom smislu, demonsko-ženski princip 
kaosa. Ovaj pogled se stalno ponavlja 
Grčka mitologija u različitim simboličkim oblicima; u još preciznije i 
radikalnim pojmovima pojavljuje se u općoj viziji svijeta iransko-arijskih rasa, koje 
su sebe doslovno smatrale vojskama 
Bog svjetla u njegovoj borbi protiv vlasti tame; opstaju kroz srednji vijek, često 
zadržavajući svoje klasične značajke 
usprkos novoj vjeri. Tako je Fridrik I. Švapski, 1 u svojoj borbi 
protiv buntovne Komune, podsjetio na simbol Herkula i 
ruka kojom se ovaj simbolički heroj dorsko-arijskog i ahejsko-arijskog roda borio 
kao sve 'olimpijske' sile protiv mračnih stvorenja kaosa. 


Ova opća koncepcija, intimno proživljena, nije mogla pomoći 
ali se odražavaju u konkretnijim oblicima života i djelovanja, podignutim na 
simboličkoj i, gotovo bismo mogli reći, 'ritualnoj' razini. Za naše potrebe, 
valja posebno istaknuti transformaciju rata u 'put 
Božji' i 'veći sveti rat'. 

Ovdje namjerno izostavljamo bilo kakvu dokumentaciju koja je svojstvena 
rimskoj povijesti jer ćemo je koristiti kada se u sljedećem članku bavimo 
'misticizam pobjede'. Umjesto toga, počet ćemo sa svjedočanstvima, 
koji su sami vrlo dobro poznati, a odnose se na nordijsko-arijski 
tradicija. Ovdje je Valhalla mjesto gore rezervirane besmrtnosti 
sve za heroje pale na bojnom polju. Gospodar ovog mjesta, Odin ili 


1 Fridrik I. (1122.-1190.), također poznat kao Barbarossa (Riđobradi), bio je sveti 
rimski car. Vodio je šest invazija na Italiju i bio je križar. Prema legendi, on je također 
bio jedan od nositelja Koplja sudbine (Koplje koje je probolo Kristov bok), i jednog će 
se dana vratiti kako bi Njemačkoj vratio nekadašnju veličinu. 
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Wotan, predstavljen nam je u Ynglingasagi kao onaj koji je herojima pokazao, 
svojim vlastitim simboličnim samožrtvovanjem na kozmičkom drvetu Yggdrasilu, 
put koji vodi do tog božanskog boravka, gdje žive vječno, kao na blistavom 
svjetlećem vrhu iza oblaka. 

Prema ovoj tradiciji, nijedna žrtva ili kult nije više cijenjen kod vrhovnog Boga 
od onoga što ga izvodi junak koji se bori i pada na bojnom polju. Uz to, postoji 
neka vrsta metafizičkog dvojnika koji pojačava ovo gledište: snage heroja koji su, 
nakon što su pali i žrtvovali se Odinu, otišli izvan granica ljudske prirode, a zatim 
su povećali falangu koja je ovom bogu potrebna za borbu Ragna -r&kkr, odnosno 
'potamnjivanje božanskog, koje je prijetilo svijetu od davnina. U Eddi se, zapravo, 
kaže da 'bez obzira na to koliko velik broj heroja okupljen u Valhalli, nikada ih neće 
biti previše kada dođe Vuk". 'Vuk' je ovdje simbol mračnog i divlja sila koja je 
prethodno uspjela okovati i pokoriti stalež 'božanskih heroja' ili Aesira; 'Vučje 
doba'2 manje-više je pandan 'Željeznom dobu: u klasičnoj tradiciji, i "mračnom 
dobu' - Kali-Yugi3 - u indoarijskom: ono simbolično aludira na doba oslobađanja 
čisto zemaljskih i oskrnavljenih sila. 


Važno je napomenuti da slična značenja ostaju pod kršćanskom gornjom 
odjećom u srednjovjekovnoj ideologiji križarskih ratova. Oslobađanje Hrama i 
osvajanje Svete zemlje imalo je mnogo bližu vezu nego što se to obično 
pretpostavlja s drevnim predajama vezanim uz mistični Asgard, daleku zemlju 
heroja, u kojoj nema smrti, a čiji stanovnici uživaju u nepotkupljivom životu i 
supernatu -uralni mir. 'Sveti rat' pojavio se kao vrlo duhovni rat, toliko da su ga 
drevni kroničari mogli doslovno usporediti s 'kupanjem, koje je gotovo poput vatre 
čistilišta prije smrti' - jasna referenca na asketsko značenje borbe. 'Za vas je slava 
nikada ne napustiti bitku [osim ako] niste prekriveni lovorikama. Ali još je veća 
slava zaslužiti na bojnom polju besmrtnu krunu...' rekao je sveti Bernard križarima, 
obraćajući se posebno templarima, u svojoj De Laude Novae 


2 Doba vuka opisano je u 45. stihu 'V&luspa', ili Proročanstva Vidovnje, prve pjesme nordijske poetske 
Edde. Za vučje doba kaže se da je doba brata koji se okreće protiv brata, stalnog ratovanja, raširenog 
kurva i teškoća. To je uvod u smak svijeta, iako je svijet predodređen da se nakon toga ponovno 
ponovi u još savršenijem obliku. Vidi The Poetic Edda (Oxford: Oxford University Press, 1996). 


3 Posljednje i najmračnije doba u vedskom ili hinduističkom ciklusu doba. 
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Milicije. 4 Glorie asolue, 5 pripisana Gospodinu koji je gore, na nebu - in excelsis 
Deo - obećana je ratniku u provansalskim tekstovima. 

Štoviše, prvi vojni neuspjesi koje su doživjeli križari, koji su u početku bili izvor 
iznenađenja i užasa, poslužili su za pročišćavanje pojma rata od bilo kakvih ostataka 
materijalizma i praznovjerne odanosti. Nesretnu križarsku sudbinu Papa i činovnici 
usporedili su s nesretnom životnom sudbinom, koja se sudi i nagrađuje samo prema 
kriterijima nezemaljskog života i pravednosti. Tako su križari naučili nešto smatrati 
superiornijim od pobjede i poraza i smatrati da svaka vrijednost počiva na duhovnom 
aspektu djelovanja. 


Tako se približavamo najdubljem aspektu herojskog iskustva, njegovoj 
asketskoj vrijednosti: ne bi trebalo biti iznenađenje ako se, da bismo ga dodatno 
okarakterizirali, sada okrenemo muslimanskoj tradiciji, koja bi se mogla činiti 
suprotnim polom onoj o kojoj smo upravo raspravljali. . Istina je da su rase koje su 
se sukobile u križarskim ratovima bile ratoborne, koje su u ratu doživljavale isto 
nadmaterijalno značenje, čak i dok su se borile jedna protiv druge. U svakom slučaju, 
ideje o kojima sada želimo raspravljati treba u suštini smatrati odjecima unutar 
muslimanske tradicije izvorno perzijske (ario-iranske) koncepcije, koju sada 
preuzimaju pripadnici arapske rase. 


U muslimanskoj tradiciji, zapravo, nalazimo središnju jezgru cijelog poretka 
ideja kojima se ovdje bavimo u teoriji o dvostrukom ratu, to jest o 'manjem i većem 
džihadu'. Manji rat je materijalni rat koji se vodi protiv neprijateljski nastrojenog 
naroda, a posebno protiv nepravednog, 'barbara' ili 'nevjernika', u kojem slučaju on 
postaje 'manji džihad', identičan križarskom ratu u svom vanjskom, fanatičnom i 
jednostavno religioznom smislu. 'Veći džihad' je, nasuprot tome, duhovnog i 
unutarnjeg poretka: to je borba čovjeka protiv neprijatelja koje nosi u sebi, ili, 
točnije, borba nadljudskog elementa u čovjeku protiv svega što je instinktivan, 
strastven i podložan prirodnim silama. Uvjet za unutarnje oslobođenje je da se ti 
neprijatelji, 'nevjernici' i 'barbari' u nama, sruše i raskomadaju. 


Sada, s obzirom na ovu pozadinu, bit tradicije o kojoj je riječ leži u njezinom 
poimanju manjeg rata, to jest onog konkretnog, oružanog, kao puta kojim se može 
postići 'veći džihad', unutarnji rat. , u savršenoj simultanosti. Zbog toga su u islamu 
džihad i 'Božji put' često sinonimi. A u Kur'anu čitamo : 'Pa neka 


4 U pohvalu novom viteštvu (Piscataway: Gorgias Press, 2010.). 
5 Latinski: 'apsolutna slava". 


214 


Machine Translated by Google 


TRKA I RAT: ARIJEVSKA KONCEPCIJA BORBE 


oni koji prodaju život na ovom svijetu za onaj svijet bore se na Allahovom putu. 
Ako se neko bori na Allahovom putu, bio poginuo ili pobijedio, Mi ćemo ga 
neizmjerno nagraditi' (4:74).6 I opet: 'Što se tiče onih koji se bore na Allahovom 
putu, On neće neka njihova djela zalutaju. On će ih uputiti i poboljšati njihovo 
Stanje i uvest će ih u Džennet koji im je On objavio' (47:4-6). U ovim posljednjim 
riječima postoji aluzija na slučaj efektivne smrti na bojnom polju, koja, dakle, 
poprima isto značenje koje je izraz mors triumphalis, pobjedonosna smrt, imao u 
klasičnoj antici. No ista se koncepcija također može uzeti u simboličkom smislu u 
smislu da je onaj tko je, boreći se u 'manjem ratu', pobijedio u 'velikom džihadu' 
(odbijajući se prepustiti struji inferiornih sila probuđenih u njegovom biću zbog 
nestalnosti rata, kao što se događa u herojstvu a la Remarque ili a la Quinton, o 
kojem smo raspravljali u prethodnom članku) je u svakom slučaju izazvalo snagu 
koja je u načelu sposobna prevladati krizu smrti. Drugim riječima, čak i bez da je 
netko ubijen, može se iskusiti smrt, može se pobijediti i može se postići kulminacija 
svojstvena 'nad-životu'. S višeg stajališta 'Raj', 'nebesko carstvo' su, poput Valhalle, 
grčkog 'Otoka heroja' itd., samo simbolične figure, izmišljene za mase, figure koje 
zapravo označavaju transcendentna stanja svijesti, izvan života i smrti. Drevna 
arijevska tradicija ima riječ jivanmukti7 da označi ostvarenje te vrste koje je već 
postignuto u smrtnom tijelu. 


Dođimo sada do čistog metafizičkog izlaganja doktrine o kojoj je riječ. 
Nalazimo ga u tekstu koji potječe iz drevnih indoarijskih rasa, utisnutog osjećajem 
herojsko-duhovne zbilje kojoj bi se teško bilo gdje drugdje mjeriti. To je Bhagavad- 
Gita, dio epske pjesme, Mahabharata, 8 koja stručnom oku sadrži dragocjen 
materijal koji se odnosi ne samo na duhovnost arijskih rasa koje su migrirale u 
Aziju, već i na duhovnost 'hiperborejske' jezgre od ovih koji se, prema tradicionalnim 
gledištima na koje se odnosi naša koncepcija rase, moraju smatrati podrijetlom 
svih njih. 


6 Upućivanja na Kur'an i Bhagavad-Gitu u ovom eseju identična su onima u 'Velikom ratu i Manjem ratu' 
i "Metafizici rata'. 
7 Iz sanskrta, ovaj izraz se koristi u Advaita Vedanta tradiciji vedske ili hinduističke filozofije. 


8 Mahabharata , uz Ramayanu, dvije su velike epske pjesme hinduističke tradicije. Opisuje rat 
Kurukshetra, koji je bio epska borba između dviju grana kraljevske obitelji. 
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Bhagavad -Gita sadrži doktrinu u obliku dijaloga 
koje je utjelovljeno božanstvo, Krišna, dao princu ratniku, Arjuni, 
koji ga je zazvao, jer se, svladan humanitarnim i sentimentalističkim 
skrupulama, više nije mogao odlučiti boriti protiv neprijatelja. Božji sud 
je kategoričan: on definira milosrđe 
koji je Arjunu uskratio od borbe kao 'ponižavajuću nemoć' (2:4) 
i 'nečistoća...uopće ne priliči čovjeku koji zna vrijednost života. 
One ne vode na više planete nego u sramotu' (2:2). Prema tome, nije 
na temelju zemaljskih i uvjetnih potreba, ali božanske presude da je 
dužnost borbe ovdje potvrđena. Obećanje je: 
'TElili ćeš biti ubijen na bojnom polju i dostići nebesko 
planete, ili ćeš osvojiti i uživati u zemaljskom kraljevstvu. Stoga, 
ustani odlučno i bori se' (2:37). Unutarnja smjernica, neophodna za 
preobrazbu 'manjeg rata' u 'veći, sveti rat' u smrti i 
trijumfalno uskrsnuće, i uspostaviti kontakt, kroz herojsko iskustvo, s 
transcendentalnim korijenom vlastitog bića, jasno je navedeno 
od Krišne: 'Stoga, o Arjuna, predajući Mi sva svoja djela, 
s punim znanjem o Meni, bez želja za profitom, bez ikakvih zahtjeva za 
vlasništvo, i oslobodite se letargije, borite se' (3:30). Uvjeti su pravedni 
kao jasno o 'čistoći' herojskog djelovanja, koje se mora željeti 
sebe, izvan svake slučajne motivacije, svake strasti i svega grubog 
korisnost. Riječi teksta su: 'Boriš li se zbog borbe, 
ne uzimajući u obzir sreću ili nevolju, gubitak ili dobitak, pobjedu ili 
poraz - i radeći tako nikada nećeš navući grijeh' (2:38). 

Ali čak i izvan toga, dolazi se do pravog metafizičkog opravdanja 
rata. Pokušat ćemo to izraziti na najpristupačniji način. Tekst 
radi na temeljnom razlikovanju onoga što u čovjeku postoji u 
vrhovni smisao i, kao takav, nepotkupljiv je i nepromjenjiv - duh 
- i tjelesni i ljudski element, koji ima samo iluzorno postojanje. Nakon 
što je naglasio metafizičku nestvarnost onoga što se može 
izgubiti ili učiniti da drugi izgubi u nestalnosti borbe, kao prolazno 
život i smrtno tijelo (nema ničega bolnog i tragičnog - kaže se - u 
činjenica da ono što je kobno predodređeno da padne, pada), prisjeća 
se tog aspekta božanskog koji se pojavljuje kao apsolutna i 
sveobuhvatna sila. Pred veličinom ove sile (koja bljesne kroz Arjunin um 
trenutak nadnaravne vizije), svako stvoreno, odnosno uvjetovano 
postojanje pojavljuje se kao 'negacija'. Stoga se može reći da 
takva sila djeluje kao strašno otkriće gdje god se takva 'negacija' nalazi 
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gdje god iznenadni ispad počisti svaki ograničeni život, svako ograničenje sitnog 
pojedinca, bilo da ga uništi ili oživi. 
Štoviše, tajna 'nastajanja', temeljnog nemira 
i stalna promjena koja karakterizira život ovdje dolje, je izvedena 
upravo iz situacije bića, konačnih u sebi, koja također 
sudjelovati u nečem beskonačnom. Bića koja bi se opisala 
kao 'stvoreni' kršćanskom terminologijom, bolje se opisuju prema 
drevna arijska tradicija, kao 'uvjetovana', podložna postajanju, promjeni 
i nestajanje, upravo zato što u njima gori snaga koja 
nadilazi ih, što želi nešto beskrajno veće od svega toga 
mogu ikada željeti. Nakon što je tekst na razne načine dao smisao 
o takvoj viziji života dalje se navodi što borbeno i herojsko iskustvo mora značiti 
za ratnika. Vrijednosti se mijenjaju: viši život se očituje kroz smrt; i uništenje, za 
onoga koji pobjeđuje 
to je oslobođenje - upravo u svojim najstrašnijim aspektima 
herojski ispad pojavljuje se kao svojevrsna manifestacija božanskog u svom 
sposobnost metafizičke sile destrukcije konačnog - u žargonu 
nekih modernih filozofa to bi se nazvalo 'negacijom 
negacija'. Ratnik koji razbija 'bez obzira na nemoć', koji se suočava 
nestalnosti junaštva 'sa svojim umom zaokupljenim vrhovnim 
duha', uhvativši se plana prema kojemu i 'ja'i 'ti', 
i stoga i strah za sebe i milosrđe za druge, gube svako značenje, može se reći da 
aktivno preuzimaju apsolutnu božansku silu, transfiguriraju se unutar nje i 
oslobađaju se probijanjem ograničenja koja se odnose na puko ljudsko stanje 
postojanja. 'Život - kao luk; 
um - kao strijela; meta koju treba probosti - vrhovni duh; do 
spoji um s duhom dok ispaljena strijela pogađa svoju metu.' - Ovo su evokativni 
izrazi sadržani u drugom tekstu iste tradicije, u 
Markandeya Purana. Takvo je, ukratko, metafizičko opravdanje 
rata, sveto tumačenje herojstva, transformacija na 
'manji rat' u 'veći sveti rat', prema drevnoj indoarijevskoj tradiciji koja nam stoga, 
u najpotpunijem i najizravnijem obliku, daje intimni sadržaj prisutan iu drugim 
formulacijama 
istaknuto. 

Zaključno, spomenimo još dvije stvari. 

Prvi se tiče smislenog odnosa, u Bhagavad-Giti, 
između učenja koje je upravo opisano s jedne strane 
a tradicija i rasa s druge strane. U 4:1-3, kaže se da je ovo 
'solarna' mudrost primljena od Manua, koji je, kao što je poznato, najviše 
drevni 'božanski' zakonodavac arijske rase. Njegovi zakoni, za Arijevce, imaju 
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istu vrijednost koju Talmud ima za Hebreje: to jest oni 

čine formativnu snagu njihova načina života, bit njihova 

'utrka duha". Sada, ova iskonska mudrost, koja je bila na početku 
prenosi izravnom sukcesijom, "tijekom vremena sukcesija 

bio slomljen, i stoga se čini da je znanost kakva jest izgubljena' (4:2). 
Nije svećeniku, već princu ratniku, Arjuni, ponovno otkriveno na upravo 
ispričan način. Shvatiti ovu mudrost slijedeći put svetog heroizma i 
apsolutnog djelovanja može značiti samo, 

dakle, obnova, buđenje, nastavak onoga što je bilo na početku 
tradicije, koja je stoljećima preživjela u mračnim dubinama 

rase i rutinizirao se u običajima uzastopnih doba. Značenje koje smo već 
naznačili, učinak pocinčavanja koji 

činjenica rata u danim uvjetima može imati za 'rasu duha', dakle 

točno potvrđeno. 

Drugo, može se primijetiti da je jedan od glavnih uzroka krize 
zapadne civilizacije leži u paralizirajućoj dilemi, konstituiranoj, na 
s jedne strane, slabom, apstraktnom ili konvencionalno predanom duhovnošću, 
bogat moralističkim i humanitarnim implikacijama; i, s druge strane 
ruku, paroksizmalnim razvojem djelovanja svih vrsta, ali u materijalističkom 
i gotovo barbarskom smislu. Ova situacija ima udaljene uzroke. 
Psihologija nas uči da u podsvijesti inhibicija često transformira potisnute 
i odbačene energije u uzroke bolesti i histerije. Drevne tradicije arijevskih 
rasa bile su u biti obilježene idealom djelovanja: one su bile paralizirane 
i djelomično ugušene dolaskom kršćanstva, koje je u svojim izvornim 
oblicima, a ne 
bez veze s elementima koji potječu iz nearijskih rasa, pomaknuo je 
naglasak duhovnosti od domene djelovanja do kontemplacije, pobožnosti 
i monaškog asketizma. Katoličanstvo, istina, često 
pokušao obnoviti srušeni most - i ovdje, u raspravi o duhu 
križarskih ratova, već smo vidjeli primjer ovog pokušaja. Međutim, 
suprotnost između pasivne duhovnosti i neduhovne djelatnosti 
nastavio je opterećivati sudbine zapadnog čovjeka i nedavno ga 
poprimilo je oblik paroksizmalnog razvoja svih vrsta djelovanja u 
već navedeni smisao djelovanja na materijalnom planu, koji, čak 
kada vodi do spoznaja neupitne veličine, lišen je 
svaka transcendentna referentna točka. 

S obzirom na ove uvjete, prednosti ponovnog pokretanja tradicije 
djelovanja koja je ponovno nabijena duhom - prilagođena, prirodno, 
vremenu - opravdana ne samo neposrednim potrebama 
partikularnoj povijesnoj situaciji, ali po transcendentnom pozivu - treba 
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biti jasno svima. Ako izvan reintegracije i obrane tjelesne rase moramo 
nastaviti s ponovnim otkrivanjem vrijednosti sposobnih pročistiti rasu 
duha arijevskog čovječanstva od svakog heterogenog elementa i 
dovesti do njenog postojanog razvoja, mislimo da je novo, živo 
razumijevanje učenja i ideala poput onih koji su ovdje ukratko 
spomenuti prikladan zadatak za nas. 
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Izvorno objavljeno 5.-20. rujna 1940. kao 
'Anima e razza della guerra u La Difesa della Razza. 


U prethodnim člancima u ovoj seriji govorili smo o varijantama herojskog 
iskustva i opisali njegove moguće oblike iz 
gledište rase i duha. Ovdje nastavljamo raspravu i detaljnije raspravljamo o 
herojstvu i smislu značenja borbe 
koje trebamo shvatiti kao ideale u odnosu na našu višu rasu i naše 
višu tradiciju. 

Već smo bili dužni primijetiti da je danas 'herojstvo' 
često se govori u nejasnom i neodređenom smislu. Ako junaštvom što je 
misli se samo na impulzivnost, prezir prema opasnosti, odvažnost i 
nerazličitost prema vlastitom životu, u tome postoji neka vrsta zajedničkog 
nazivnika koji može na istu razinu staviti divljaka, gangstera i 
križarski vitez. S materijalne točke gledišta ovaj generički her-oizam mogao 
bi biti dovoljan za mnoge nepredviđene situacije, osobito u kontekstu pukih 
ljudskih stada. S višeg gledišta, međutim, mi 
mora dalje istražiti pitanje što su heroji, a što jest 
značenje koje vodi i određuje individualno herojsko iskustvo. 

Za ovaj problem treba imati na umu različite elemente, i 
prije svega onih koji se odnose na opći tip civilizacije, na rasu i, 
na neki način, na kastu kao daljnju diferencijaciju rase. Stvari se najbolje 
mogu razjasniti ako se, kao polazište, prisjetimo općih obrisa antičkoga 
Arijevska društvena hijerarhija kako je najjasnije prikazana u Indoarijskom 
civilizaciji, kao i u nordijsko-romanskoj srednjovjekovnoj civilizaciji. Ovaj 
hijerarhija je bila četverostrana. Na vrhu su bili eksponenti duhovnog 
autoritet - mogli bismo reći, generalizirajući, duhovne vođe kojima se 
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plemići ratnici bili su podložni. Zatim je došla buržoazija ("Treći Es-tate')1 i, na 
četvrtom mjestu, kasta ili klasa prostih radnika 
- danas bismo ih nazvali proletarijatom. Očito nije bilo tako 
mnogo hijerarhija ljudi kao jedna od funkcija, u kojoj, iako svaki 
funkcija je imala svoje vlastito dostojanstvo, funkcije nisu mogle ne postojati 
normalno u odnosima podređenosti na koje smo upravo ukazali. 
van. Sasvim je jasno, zapravo, da ti odnosi točno odgovaraju 
one koje postoje između različitih sposobnosti svakog čovjeka dostojnog 
naziv: um upravlja voljom, koja, sa svoje strane, dominira nad 
funkcije organske ekonomije - kojoj je, konačno, čisto vitalna 
Sile tijela su podređene. 

Ovaj pregled je vrlo koristan, makar samo zato što nam omogućuje razlikovanje 
opće tipove civilizacija i shvatiti smisao njihove sukcesije, 
ili njihova izmjena, u povijesti. Tako imamo četiri opće vrste civilizacije, koje 
se razlikuju prema tome jesu li vođene vrhunski. 
istinama, vrijednostima i idealima duhovnih vođa, ratnika, 
buržoazije ili robova. Ostavljajući po strani srednji vijek, u četverodijelnoj 
hijerarhiji kakva se pojavila među Arijcima drevnog mediteranskog svijeta, a 
još više među onima hindusko-iranske civilizacije, pravi arijski element bio je 
koncentriran u dvije supe -ranije kaste i odredile vrijednosti koje su dominirale 
tim kulturama, 
dok je u druge dvije kaste druga krv, koja dolazi od podjarmljenih 
domorodački narodi, prevladavaju; ta bi činjenica mogla dovesti do zanimljivih 
zaključaka o rasnoj pozadini koja je bila uključena u razvoj civilizacija svake 
od gore navedenih vrsta. 

Razmatranja ove prirode, međutim, ne bi bila utjeha 
do pokušaja da se shvati opći smisao povijesti Zapada od 
sasvim je jasno da svatko imajući na umu nacrt ovdje objašnjen 
doveli bi do prepoznavanja u ovoj povijesti, ne 'evolucije' o kojoj se mnogo 
govori, već prije 'involucije' - točnije, uzastopnih padova iz 
svaki od četiri hijerarhijska stupnja do sljedećeg. Sasvim je jasno, zapravo, 
ta civilizacija čistog herojsko-sakralnog tipa može se naćisamo ua 
više ili manje prapovijesno razdoblje arijske tradicije. Uspjelo se 
civilizacijama na čijem vrhu više nije bio autoritet duhovnih vođa, već 
eksponenata ratničkog plemstva - a ovo je doba 
povijesnih monarhija do razdoblja revolucija. s 


1 U predrevolucionarnoj Francuskoj staleži su bili različiti poredci koji su definirali slojevitost društva. Treći 
stalež sastojao se od najsiromašnijih slojeva stanovništva. 
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Francuska i američka revolucija Treći stalež postaje najvažniji, određujući ciklus 


buržoaskih civilizacija. Čini se da će marksizam i boljševizam konačno dovesti do 
konačnog pada, prijelaza moći i autoriteta u ruke posljednje kaste drevne ar-yan 
hijerarhije. 


Sada, vraćajući se našem glavnom argumentu, odnosno tipologiji herojstva, 
treba primijetiti da upravo istaknuti prijelazi nemaju samo politički značaj, već ulažu 
sav smisao življenja i vode do podređenosti svih vrijednosti onima koje pripadaju 
dominantnoj kasti ili rasi duha. Tako, na primjer, u prvoj fazi etika ima nadnaravno 
opravdanje, a vrhovna vrijednost je osvajanje besmrtnosti; u drugoj fazi - to jest u 
civilizaciji ratničkog plemstva - etika je već 'sekularna": etika vjernosti, časti i 
odanosti. Buržoaska etika slijedi ovo s idealom ekonomskog blagostanja, prosperiteta 
i kapitalističke avanture. U posljednjoj fazi jedina etika je ona materijaliziranog, 
kolektiviziranog i dekonsekviranog rada kao vrhunske vrijednosti. Analogne 
transformacije mogu se pronaći u svim poljima - uzmimo na primjer arhitekturu: 
kao središnji arhitektonski tip hrama slijedi dvorac, zatim grad komuna i na kraju 
racionalizirana košnica modernih kapitala. Drugi primjer bila bi obitelj: od jedinice 
herojsko-sakralnog tipa, kakva je bila u prvoj fazi, prelazi se na tip 'ratničke' obitelji, 
usredotočene na čvrst autoritet oca; zatim slijedi obitelj kao buržoasko jedinstvo na 
isključivo ekonomsko-sentimentalnoj osnovi; a u posljednjoj fazi dolazi do 
komunističkog raspada obitelji. 


Upravo se iste artikulacije uočavaju u tipovima herojskog iskustva iu značenju 
rata i borbe općenito. Ne trebamo se zadržavati na poimanju rata i herojstva 
svojstvenom civilizacijama prvog tipa, pa čak ni izvornim Arijevcima, jer smo se već 
više puta i opširno pozivali na njihove tradicije u prethodnim člancima. Ovdje ćemo 
se ograničiti na to da kažemo da se rati herojstvo u ovoj prvoj fazi mogu promatrati 
u suštini kao oblici 'asketizma', kao staze na kojima se mogu ubrati oni isti 
nadnaravni i besmrtni plodovi koji su obećani inicijacijom, ili asketizmom religioznog 
i kontemplativnog tipa. Ali u drugoj fazi - u civilizaciji 'ratnika' - perspektiva se već 
promijenila; prikriven je 'sveti' sadržaj herojskog iskustva i pojma rata gotovo kao 
simbola i bljeska uzlazne i metafizičke borbe; ono što je sada iznad svega važno 
boriti se i voditi rat 
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u ime svoje rase, svoje časti i svoje slave. S pojavom 

'buržoaskim' civilizacijama tip ratnika ustupa mjesto onom tipu 

vojnički i nacionalno-teritorijalni aspekt koji je, tek nešto prije, 

nije izrečeno, ali je naglašeno: nalazimo se u prisustvu 

citoyen2 koji uzima oružje, patosa rata i herojstva 'za slobodu", to jest, 
više-manje, za stvar 'besmrtnog načela' 

'borba protiv tiranije' - žargonski ekvivalent političko-socijalnog 

oblici prethodne civilizacije ratnika. S takvim je 'mitovima' 

da je podržan svjetski rat 1914-1918, u kojem su saveznici 

prilično grubo izjavili da to za njih predstavlja 'križarski rat demokracije", 
novi skok naprijed 'velike revolucije' za stvar 

sloboda naroda protiv 'imperijalizma' i zaostalih oblika 

'Srednjovjekovni opskurantizam'. U prvim oblicima završne faze, tj 
civilizacija robova', koncept rata se transformira; on se internacionalizira 
i kolektivizira, težeći prema konceptu svjetske revolucije proletarijata. 
Samo u službi ove revolucije rat je legitiman, umiranje plemenito i 


heroj mora nastati iz radnika. Ovo su temeljna značenja s kojima se 


herojsko iskustvo može uskladiti, ostavljajući po strani njegov 
neposredni i subjektivni aspekt impulsa i smjelosti koji vode izvan 
samih sebe. 

Govoreći o pretposljednjoj fazi, odnosno 'buržoaskom ratu', mi 
namjerno govorili o 'mitovima'. Buržoaska priroda ima dva glavna 
aspekta: sentimentalizam i ekonomski interes. Ako ideologija 'slobode", 
i 'nacije' demokratski shvaćene, odgovara prvom aspektu, drugi nema 
ništa manju težinu u neispovijedanim motivima 'buržoaskog rata'. Rat 
1914.-1918. zapravo jasno pokazuje da su 'plemeniti' 
demokratska ideologija bila je samo paravan, dok je uloga koju su 
međunarodne financije stvarno imale sada dobro poznata. A danas, u novom 
rata, to se čini još jasnije: ponuđeni sentimentalni izgovori 
pokazale su se sve nedosljednijima, a očito je, na 
naprotiv, materijalni i plutokratski interesi i želja da se održi monopol 
nad svjetskim sirovinama, kao i nad 
zlato, ono je što je postavilo 'ton' borbi demokratskih saveznika 


i naveli su ih da uzmu oružje i traže od milijuna ljudi da se žrtvuju 
njihovi životi. 


2 francuski: 'građanin'. 
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Ovo nam također omogućuje da se osvrnemo na rasni faktor. Ne bismo trebali 
brkati što je kasta ili klasa kada je podređeni dio u hijerarhiji koji se prilagođava 
datim vrijednostima s onim što postaje kada 
preuzima vlast i sve podređuje sebi. Dakle, buržoazija i proletarijat modernog 
svijeta imaju karaktere vrlo različite od onih koji su bili karakteristični za 
odgovarajuće klase 
u tradicionalnim arijevskim civilizacijama. Oskvrnjeni i mračni karakter 
prvi je jednako obilježen kao što su bile svete i duhovne superiorne vrijednosti koje 
su se, putem sudjelovanja, odražavale u najponiznijim 
i materijalni oblici ljudske djelatnosti potonjih. Svaka uzurpacija ima 
degradacija kao njegova fatalna posljedica: ovaj proces gotovo uvijek pretpostavlja 
infiltraciju društveno i rasno inferiornih elemenata. u 
u slučaju zapadne buržoazije ovi su elementi opskrbljeni 
Hebraizam. Nemojmo se zavaravati: tip plutokrata i of 
kapitalisti, tri kralja buržoaske i demokratske civilizacije, 
je u biti židovski tip, čak i kada je precizno fizičko podrijetlo od 
židovska rasa ne može se dokazati. Što se tiče Amerike, svi znaju razmatranja koja 
su navela Sombarta3 da ga nazove kapitalizmom 
kvintesencija Mojsijeve doktrine. Poznato je da je u 
posljednja faza normalnog društva Zapada koja je bila gibelina 
Srednji vijek, međunarodna trgovina i trgovina zlatom bili su do a 
u velikoj mjeri židovske prerogative, i to, čak i u 'buržoaskim profesijama' Trećeg 
staleža tog vremena, gdje god su ostali u 
u rukama Arijevaca, prije emancipacije i degeneracije civilizacije komuna, bile su 
značajke velikog dostojanstva i čestitosti 
koji se teško može naći u modernoj civilizaciji 
trgovci, tj. buržoaska kapitalistička civilizacija. U biti je iz 
židovski element koji je ova civilizacija nacrtala svoj 'stil'. I, s obzirom 
Zbog ovih činjenica, očito je da se, putem izbornih afiniteta, ova civilizacija morala 
potpuno otvoriti hebraizmu, koji je proširio svoje 
s lakoćom je preuzeo glavne odgovorne položaje i preuzeo je kontrolu 
svih svojih moći pomoću vlastitih specijaliziranih rasnih kvaliteta. 

Stoga se može reći da je trenutni rat trgovački 
i Židovi, koji su mobilizirali oružane snage i herojske sposobnosti demokratskih 
nacija da obrane svoje interese. Svakako, postoje 
drugi čimbenici koji doprinose. Ali neupitno je da je Engleska a 
tipičan slučaj ovog fenomena, koji teško da je nov, i, da kažem 


3 Werner Sombart (1863.-1941.), njemački ekonomist i autor knjige Židovi i moderni kapitalizam 
(London: TF Unwin, 1913.). 
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istina, pokazuje karakterističan fenomen inverzije. Konkretno, u Engleskoj još 
uvijek postoje monarhija i plemstvo, a do jučer je postojala i vojna klasa s 
neupitnim nasljeđem karaktera, ustrajnosti i prezira prema opasnostima. Ali 
središte britanskog carstva nije u takvim elementima, nego prije u Židovima i 
judaiziranim Arijevcima. Degenerirani ostaci 'civilizacije ratnika' služe 'civilizaciji 
trgovaca', koja bi - normalno - radije morala služiti njima. Samo oni koji imaju 
točan osjećaj za to mogu shvatiti mračne i zbunjene sile na djelu u utrci onih protiv 
kojih se Italija danas bori: i upravo je karakter tih snaga ono što objašnjava pad 
engleske borbene sposobnosti i nemogućnost pravi her-oizam i istinska smjelost 
jer do sada nedostaju čak i 'mitske' premise rata 1914.-1918., kao što je maloprije 
istaknuto. 


Dođimo sada do naše konačne točke, a to je pojašnjenje smisla našeg rata i 
našeg herojstva na temelju općih doktrinarnih i povijesnih pogleda koje smo 
izrazili. Uz rizik da nas se shvati kao beznadne utopiste, nikada se nećemo umoriti 
od ponavljanja da naše ponovno prihvaćanje arijevskih i rimskih simbola mora 
dovesti do ponovnog preuzimanja, također, duhovnih i tradicionalnih koncepcija 
koje su bile svojstvene izvorne civilizacije koje su se razvile pod tim simbolima. 


Govorili smo o superiornom arijevskom poimanju rata i herojstva kao 
asketizma, katarze, prevladavanja veze ljudskog 'ja' i, konačno, učinkovitog 
sudjelovanja u besmrtnosti. Naglasimo sada da je inferiorno sadržano u 
nadređenom - što znači, u našem slučaju, da se iskustvo borbe prema ovom 
nadmoćnom značenju ne smije shvatiti kao neka vrsta zbunjene mistične 
impulzivnosti, već kao razvoj, integracija i transfiguracija sve što se u ratu može 
doživjeti, ili što se od rata može tražiti, s bilo kojeg od podređenih i uvjetovanih 
Stajališta. Polazeći od onoga što je dolje prema onome što je gore, može se stoga 
reći da neizbježna potreba za socijalnom pravdom u međunarodnoj areni i pobuna 
protiv hegemonije nacija koje inkarniraju 'civilizaciju trgovaca' mogu biti 
neposredna odrednica rata. . Ali onaj tko ratuje na takvim osnovama može u 
njemu naći i priliku da ostvari, istovremeno, više iskustvo, to jest boriti se i biti 
heroj ne toliko kao vojnik, već kao ratnik, kao čovjek koji se bori i voli se boriti ne 
toliko u interesu materijalnih osvajanja koliko u ime svog kralja i njegove tradicije. 
I izvan ove faze, u uzastopnoj fazi, ili višoj klasi, ovaj isti rat može postati sredstvo 
za postizanje rata 
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vrhovnom smislu, kao asketizam i 'božji put', kao vrhunac 
onaj opći smisao življenja, za koji je rečeno: vita est militia super 
terram. Sve se to integrira i - može se dodati - nema 
sumnjam da su impuls i sposobnost žrtvovanja daleko superiorniji 
onaj koji spoznaje ovo najviše značenje u ratu, u usporedbi s jednim 
koji se zaustavlja na jednom od podređenih značenja. Čak i na ovoj svjetskoj razini 
zemaljski se zakon može susresti s Božjim zakonom kada se 
najtragičniji zahtjevi koji se mogu postaviti u ime veličine 
naroda ostvaruju se u djelovanju čiji je konačni smisao, međutim, 
prevladavanje ljudske veze, prezir prema sitnoj egzistenciji 
'ravnice', napetost koja u vrhunskim kulminacijama života, 
znači odabrati nešto što je više od života. 
Ako je to ideja 'svetog rata' kao istodobno materijalnog i 
duhovna borba koja je bila svojstvena arijevskim narodima, nadalje, 
konkretno pozivanje na arijevske romane je prikladno da se izbjegnu neka 
'romantička' iskrivljenja kojima je ta ideja bila podvrgnuta u kasnijem razdoblju u 
nekim dijelovima tog naroda, prije svega onima nordijskim. Mislimo 
aludirati na takozvano 'tragično herojstvo', ljubav prema borbi radi nje same, 
koji među nordijskim narodima poprima prizvuk Titanika, 'Nibelunga'4 i Fausta. 
Utoliko to nije samo književnost 
- i loša književnost - ima i odsjaja arijske duhovnosti, svakako, 
ali su degenerirali na razinu prikladnu jednostavnoj civilizaciji ratnika budući da 
nisu bili u stanju ostati na superiornom 
razini podrijetla, koja nije samo herojska, nego i 'solarna'i 
'Olimpijac'. Rimsko poimanje ne poznaje ovo iskrivljenje. Iznutra, kao i izvana, rat 
ne može biti posljednja riječ; to je prije 
znači osvojiti moć koliko mirnu toliko i savršenu i neopipljivu. 
S onu stranu mistike rata, u višoj arijevskoj koncepciji također 
u rimskom je mistika pobjede. Fabijevi vojnici5 
nisu se romantično zakleli da će pobijediti ili umrijeti, već da će se vratiti kao 
pobjednici - što su doista i učinili. U rimskoj ceremoniji trijumfa, koja je 


4 Nibelunzi su ime burgundske kraljevske obitelji u germanskoj mitologiji. 

5 Quintus Fabius Maximus Verrucosus (280. pr. Kr.?-203. pr. Kr.) bio je rimski konzul koji je 
imenovan diktatorom Rimske republike nakon njenog početnog poraza tijekom Drugog punskog 
rata, u kojem su Rim napali Kartažani pod Hanibalovim zapovjedništvom. Fabije je uspio zadržati 
jače kartažanske snage na odstojanju uključivanjem u dugotrajni gerilski rat protiv njih, umjesto 
izravnim sukobom s njima, za što je znao da će dovesti do poraza. Zbog njegove pobjedničke 
službe, Rimljani su slavili Fa-bija kao "Štit Rima". 
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kao što smo rekli u drugom članku, imao je više religiozni nego vojni 
karakter, osobnost pobjednika bila je u najbližoj vezi s Jupiterom, 
arijski bog kozmičkog reda i zakona. Autentična ideja Paxa 
Romana je imala izrazito 'olimpijske' karakteristike - da se sve to shvati 
potrebno je pozvati se na pisce iz Augustova doba7 i na 
Vergilije8 iznad svih. To nije prestanak duhovne napetosti rata, 
ali njegova plodna i blistava kulminacija - kao takva, predstavlja 
prevladavanje rata kao samosvrhe i opskurno tragičnog poziva. 

To su temeljni karakteristični elementi najvišeg 
Arijevsko poimanje borbe. Važnost njihova prisjećanja i ponovnog 
proživljavanja danas ne može sumnjati nitko tko to čini 
svjestan da trenutni sukob nije samo gotovo 'privatna' stvar 
između pojedinih naroda, ali je suđeno, uništavanjem zbunjenih i 
nasilno uspostavljene situacije, da dovedu do novog općeg poretka, uistinu 
dostojan imena: duhovno rimski. 


6 'Rimski mir', ovo je bilo razdoblje povijesti Rimskog Carstva, koje je otprilike trajalo od 27. pr. Kr. do 
180. godine, tijekom kojeg je Carstvo napredovalo i nije vodilo veće ratove. 


7. August (63. pr. Kr.-14. AD) bio je prvi car Rimskog Carstva koji je pokrenuo Pax Romana. 


8 Vergilije (70.-19. pr. Kr.) bio je rimski pjesnik koji je napisao Eneidu , koja je bila nacionalni ep klasičnog 
Rima. 
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Izvorno objavljeno kao Die arische Lehre von Kampf und Sieg (Beč: 
Anton Schroll & Co., 1941), koji sadrži tekst obraćanja Evole 
na njemačkom na konferenciji Abteilung fur Kulturwissenschaft des Kaisers 
Wilhelm-Insti-tuts, u Palazzo Zuccari u Rimu 7. prosinca 1940. 


Propast modernog Zapada, prema viđenju poznatog 
kritičar civilizacije,1 jasno posjeduje dvije istaknute karakteristike: u 
na prvo mjesto patološki razvoj aktivnosti radi nje same; u 
na drugom mjestu prezir prema vrijednostima znanja i kontemplacije. 


Pod znanjem ovaj kritičar ne misli na racionalizam, intelektualizam 
ili isprazne igre književnika - niti kontemplacijom ne 
znači odsijecanje od svijeta, odricanje ili krivo shvaćen oblik monaške 
odvojenosti. Znanje i kontemplacija 
za njega predstavljaju najnormalnije i najprikladnije oblike 
sudjelovanje čovjeka u nadnaravnom, nadljudskom i nadrazumskom 
stvarnost. Bez obzira na ovo pojašnjenje, njegovo gledište uključuje ono što je, do 
nas, neprihvatljiva pretpostavka. Zapravo, on je već prešutno implicirao 
da je svaki čin u materijalnom domenu ograničavajući i da je najviša 
duhovna sfera dostupna samo na načine različite od onih 
akcijski. 

U ovoj premisi jasno se prepoznaje utjecaj vizije Života koja, u svojoj 
biti, ostaje čudna duhu arijske rase, 
čak i ako je toliko ugrađen u misao kristijaniziranog Zapada da 
čak se može pronaći oživljeno u carskoj koncepciji Dantea.2 The 


1 Kritičar koji se spominje vjerojatno je Rene Gućnon. 
2 Dante Alighieri (1265-1321) smatra se najvećim piscem na talijanskom jeziku i 
autor je Božanstvene komedije. Evola vjerojatno misli na 
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suprotnost između akcije i kontemplacije, međutim, bila je nepoznata 
starim Arijevcima. Djelovanje i kontemplacija nisu smatrani 

dva izraza opozicije. Naznačili su samo dva različita 

staze do istog duhovnog ostvarenja. Drugim riječima, mislilo se 

da bi čovjek mogao prevladati uvjetovanost individualnosti i sudjelovati u 
nadnaravnoj stvarnosti pomoću kontemplacije ili, jednako tako, 

pomoću djelovanja. 

Polazeći od ove koncepcije moramo stoga na drugačiji način vrednovati 
karakter propadanja zapadne civilizacije. Tradicija djelovanja je u prirodi 
arijsko-zapadnih rasa. Ova tradicija 
je, međutim, doživio progresivnu devijaciju. Moderni zapad 
je tako upoznao i častio samo sekularizirano i materijalizirano 
oblik djelovanja, lišen ikakve dodirne točke s transcendencijom - a 
oskrnavljena aktivnost, koja je nužno fatalno degenerirala u groznicu i maniju 
i postala djelovanje radi djelovanja, samo proizvodeći jednostavne mehaničke 
učinke uvjetovane vremenom. U suvremenom svijetu 
asketske i autentično kontemplativne vrijednosti ne mogu se uvući u 
korespondencija s takvim degeneriranim djelovanjem, ali samo zbunjena 
kultura i beživotna i konvencionalna vjera. Ovo je poanta 
referenca za našu analizu situacije. 

Ako je ključna riječ za bilo koji trenutni pokret obnove 'povratak' 
do podrijetla' tadašnji oporavak svijesti o drevnoj arijevskoj koncepciji 
djelovanja mora se smatrati bitnim zadatkom. Ova koncepcija 
mora djelovati s transformativnom učinkovitošću, izazivajući vitalne sile 
novi čovjek, svjestan svoje rase. Danas, mi sami predlažemo da pokušamo 
opći pregled spekulativnog svemira starih Arijevaca u 
kako bismo pružili nove dokaze za neke temeljne elemente našeg 
zajednička tradicija, s posebnim značajem za značenje borbe, 
rata i pobjede. 


kkk 


Jer drevni arijski rat imao je opće značenje vječnog 
borba između metafizičkih sila. S jedne strane postojao je 
Olimpijsko načelo svjetlosti, uranska i solarna stvarnost; na drugoj 
ruka, grubo nasilje, titansko-telurski, barbarski element u klasi- 


Danteovo djelo političke filozofije, Monarhija (Cambridge: Cambridge University Press, 1996). 
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kalnom smislu, žensko-demonskoj supstanci. Motiv ove metafizičke 
borbe stalno izranja na površinu kroz bezbrojne oblike mitova u svim 
tradicije arijevskog podrijetla. Svaka se borba, u materijalnom smislu, 
doživljavala s većom ili manjom sviješću kao epizoda u toj antitezi. 

Ali arijska rasa sebe je smatrala vojskom Olimpijaca 

načelo: prema tome, potrebno je obnoviti ovu koncepciju među 
Arijevac, kao opravdanje ili najviše posvećenje bilo kojeg 
hegemonističke težnje, ali i same ideje imperija, čiji je antisekularni 
karakter u osnovi vrlo očit. 

Za tradicionalno utemeljen pogled na svijet, sve prividne stvarnosti jesu 
simbolična. To dakle vrijedi i za rat, što se vidi sa subjektivnog i 
unutarnjeg gledišta. Rat i Božji put su tako 
spojeni u jednu cjelinu. 

Značajna svjedočanstva pronađena u nordijsko-njemačkim 
tradicijama u vezi s tim dobro su poznata. Potrebno je, međutim, napomenuti, 
da te predaje, u terminima u kojima su dospjele do nas, imaju 
postaju fragmentirani i zbrkani, ili sačinjavaju materijalističke ostatke 
viših, primordijalnih arijevskih tradicija, često raspadnutih do razine 
pučkih praznovjerja. Ovo razmatranje nas ne sprječava da 
utvrđujući neke bitne motive. 

Prije svega, kao što je poznato, Valhalla je središte nebeske 
besmrtnosti, rezervirano uglavnom za heroje pale na bojnom polju. Gospodar 
ovog mjesta, Odin-Wotan, predstavljen nam je u Ynglingasagi kako je 
herojima pokazao put koji vodi do mjesta bogova, 
gdje buja besmrtni život. Prema ovoj tradiciji nema žrtve 
ili kult više cijeni vrhovni bog, a nijedan ne proizvodi 
bogatiji plodovi, od one žrtve koju netko prinosi dok pada u borbi 
bojno polje. Osim toga, iza zbrkane popularne reprezentacije Wildes 
Heer3 krije se ovo značenje: kroz ratnike koji, padajući, prinose žrtvu 
Odinu, povećava se moć koja 
ovaj bog treba za konačnu bitku protiv Ragna-rokkra, tj. 

'pomračenje božanskog, koje prijeti svijetu od davnih vremena. Ovo 
jasno ilustrira arijski motiv metafizičkog 

borba. U Eddi se kaže da 'bez obzira koliko je velik broj 

heroji okupljeni u Valhalli nikada ih neće biti previše ni za koga 


3 njemački: 'divlji domaćin'. To je koncept prisutan u mnogim drevnim kulturama u 
kojima se skupina lovaca na konjima može vidjeti kako love svoj plijen preko neba. 
U nekim se verzijama vjeruje da su lovci duše mrtvih ratnika koje vode bogovi. 
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Vuk dolazi". 'Vuk' je ovdje simbol mračnih i divljih sila 
koje je svijet Aesira uspio okovati i pokoriti. 

Arijsko-iranska koncepcija Mitre, 'neispavanog ratnika", 
koji na čelu Fravaši svoje vjerne plaće boj proti 
neprijatelji arijevskog boga svjetla potpuno je analogan. Uskoro ćemo 
baviti se Fravashijima i njihovom korespondencijom s Valkirama iz 
nordijska tradicija. Za sada bismo htjeli objasniti generalno 
značenje 'svetog rata' pomoću drugih, sukladnih svjedočanstava. 

Ne bi trebalo biti iznenađenje ako se prije svega pozovemo na 
muslimansku tradiciju. Ovdje muslimanska tradicija služi kao prenosilac 
Ario-iranska tradicija. Ideja 'svetog rata' - barem što se tiče elemenata 
koje razmatramo - stigla je do arapskog 
plemena preko svijeta perzijskih spekulacija. Bilo je to, dakle, kasno 
ponovno rođenje primordijalne arijske baštine, a gledano iz ove perspektive mi 
sigurno ga može usvojiti. 

Rekavši to, u tradiciji o kojoj je riječ dva su 'sveta rata! 
razlikuju: 'veliki sveti rat' i 'manji sveti rat". Razlika se temelji na izreci 
Poslanika, koji je, kada se vratio iz 
vojnu ekspediciju, rekao je: 'Sada se vraćam od manjeg prema većem 
rat'.4 

U tom pogledu veći sveti rat pripada duhovnom redu. 

Nasuprot tome, manji sveti rat je fizička borba, materijalna 

rata, koji se vodio u vanjskom svijetu. Veći sveti rat je borba 

čovjek protiv neprijatelja koje nosi u sebi. Točnije, to je 

borba nadnaravnog elementa, urođenog u čovjeku, protiv svega 

koja je instinktivna, strastvena, kaotična i podložna silama prirode. To je 
također ideja koja se otkriva u tekstu drevnog Arijevca 

ratnička mudrost, Bhagavad-Gita: 'Tako znajući da je osoba 
transcendentalna prema materijalnim osjetilima, umu i inteligenciji, o 
moćnoruki Arjuna, treba učvrstiti um promišljenom duhovnom 
inteligencijom i stoga - duhovnom snagom - pobijedi ovog nezasitnog neprijatelja 
poznat kao požuda' (3:43). 

Nužni uvjet za unutarnji rad oslobođenja je da ovo 
neprijatelj je uništen jednom zauvijek. U kontekstu herojske tradicije 
manji sveti rat - odnosno vanjska borba - služi samo kao nešto 
pomoću kojih se postiže veći sveti rat. Zbog ovog razloga 
'sveti rat' i 'Božji put' često se tretiraju kao sinonimi u 


4 Sve reference na islamske spise i Bhagavad-Gitu u ovom eseju identične su onima sadržanim u 
"Velikom ratu i Manjem ratu' i 'Metafizici rata'. 
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tekstovi. Tako čitamo u Kur'anu: 'Pa neka se bore na Allahovom putu oni koji 
prodaju život na ovom svijetu za onaj svijet. Ako se neko bori na Allahovom putu, 
bio ubijen ili pobjednik, Mi ćemo ga neizmjerno nagraditi' (4:74). I dalje: 'Što se 
tiče onih koji se bore na Allahovom putu, On neće dopustiti da njihova djela 


zalutaju. On će ih uputiti i poboljšati njihovo stanje i uvest će ih u Džennet koji im 
je On objavio' (47:4-6). 


Ovo je aluzija na fizičku smrt u ratu, koja savršeno odgovara takozvanoj 
mors triumphalis - 'pobjedonosnoj smrti' - klasične tradicije. Međutim, ista se 
doktrina može tumačiti i u simboličkom smislu. Onaj tko je u 'manjem svetom 
ratu' uspio živjeti 'veći sveti rat' stvorio je u sebi snagu koja ga stavlja u poziciju da 
prevlada krizu smrti. Čak i bez fizičkog ubijanja, kroz asketizam akcije i borbe, 
čovjek može doživjeti smrt, može pobijediti u sebi i spoznati 'više-od-života'. U 
ezoteričnom pogledu, zapravo, 'raj', 'nebesko carstvo' i analogni izrazi nisu ništa 
drugo nego simbolički prikazi - izmišljeni za ljude - transcendentnih stanja svijesti 
na višoj razini od života i smrti. 


Ova razmatranja trebala bi nam omogućiti da razaznamo iste sadržaje i 


značenja, pod vanjskim ruhom kršćanstva, koje je nordijsko-zapadna herojska 
tradicija bila prisiljena nositi tijekom križarskih ratova kako bi se mogla očitovati u 
vanjskom svijetu. U ideologiji križarskog rata oslobađanje Hrama i osvajanje 'Svete 
zemlje' imalo je dodirnih točaka - mnogo brojnijih nego što je općenito sklon 
vjerovati - s nordijsko-arijskom tradicijom, koja se odnosi na mistični Asgard, 
udaljena zemlja Aesira i heroja, gdje ne vlada smrt i gdje stanovnici uživaju u 
besmrtnom životu i nadnaravnom miru. Sveti rat pojavio se kao cjeloviti duhovni 
rat, toliko da su ga propovjednici doslovno mogli usporediti s 'kupanjem koje je 
gotovo poput vatre čistilišta, ali prije smrti'. 


Sveti Bernard je templarima izjavio: 'Za vas je slava nikada ne napustiti bitku 
[osim ako] niste prekriveni lovorom. Ali još je veća slava zaslužiti na bojnom polju 
besmrtnu krunu..." 

'Apsolutna slava' - pripisana Gospodinu koji je gore, na nebu - u excelsis 
Deo5 - određena je i za Križara. U tom kontekstu, Jeruzalem, željeni cilj "manjeg 
svetog rata', mogao bi 


5 Latinski: 'Bog u visini'. 
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promatrati u dvostrukom aspektu zemaljskog grada i nebeskog grada i 
Križarski rat se pokazao kao uvod u istinsko ispunjenje besmrtnosti. 
Oscilirajuće vojne nesreće križarskih ratova izazvale su zbunjenost, 
početnu zbunjenost, pa čak i kolebanje vjere. Ali kasnije njihov 
jedini učinak bio je pročistiti ideju svetog rata od svih ostataka materijalnosti. 
Nesretan ishod križarskog rata počeo se uspoređivati s krepošću koju je 
progonila nesreća, krepošću čiju se vrijednost može procijeniti i 
nagrađen samo u svjetlu nadzemaljskog života. Izvan pobjede ili 
poraziti prosudbu vrijednosti usmjerenu na duhovnu dimenziju djelovanja. 
Dakle, sveti rat je bio vrijedan sam za sebe, bez obzira na to 
njegovih vidljivih rezultata, kao sredstvo za postizanje nad-osobne spoznaje 
kroz aktivnu žrtvu ljudskog elementa. 
Isto učenje pojavljuje se, uzdignuto na metafizičku razinu izražavanja, 
u poznatom hinduističkom tekstu - Bhagavad-Giti. Ljudsko suosjećanje i 
emocije koje ratnika Ar-junu sprječavaju u borbi protiv neprijatelja 
karakterizira bog 
kao 'nečistoće...nikako ne priliči čovjeku koji zna vrijednost života. 
One ne vode na više planete nego u sramotu: (2:2). 
Umjesto toga, bog obećava sljedeće: '[Elili ćeš biti ubijen 
na bojnom polju i dosegnite rajske planete ili ćete pobijediti 
i uživajte u zemaljskom kraljevstvu. Stoga, ustanite s odlučnošću 
i boriti se' (2:37). 
Unutarnje raspoloženje da se manji sveti rat preobrazi u 
veći sveti rat jasno je opisan sljedećim izrazima: 'Dakle 
spoznati da je osoba transcendentalna prema materijalnim osjetilima, umu i 
inteligencije, o moćnoruki Arjuna, treba učvrstiti um neslobodnom 
duhovnom inteligencijom i tako - duhovnom snagom - pobijediti 
ovaj nezasitni neprijatelj poznat kao požuda' (3:43). 
Jednako jasni izrazi potvrđuju čistoću ove akcije: ona mora biti 
željela za sebe, izvan svakog materijalnog cilja, izvan svake strasti i 
svaki ljudski poriv: 'Boriš li se zbog borbe, bez 
razmatranje sreće ili nevolje, gubitka ili dobitka, pobjede ili poraza - i 
radeći tako, nikada nećete navući grijeh' (2:38). 
Kao daljnji metafizički temelj, bog prosvjetljuje svog slušatelja o razlici 
između apsolutnog duha, koji je neuništiv, 
i tjelesni i ljudski elementi, koji posjeduju samo iluzorno postojanje. S jedne 
strane Arjuna postaje svjestan metafizičke nestvarnosti onoga što netko 
može izgubiti ili uzrokovati da drugi izgube, tj. prolaznog 
život i smrtno tijelo. S druge strane, Arjuna je vođen iskustvom 
očitovanje božanskog kao moć koja briše onoga koji 
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doživljava ga daleko u neodoljivu apsolutnost. U usporedbi s ovim 
sila svaki uvjetovani oblik postojanja pojavljuje se kao puka negacija. 
Kada se ova negacija sama kontinuirano i aktivno negira, tj. 
kada je svaki ograničeni oblik postojanja preplavljen ili uništen 
borbi, ova sila postaje zastrašujuće očita. Upravo u ovim terminima 
energija prikladna za izazivanje herojske transformacije pojedinca može se ispravno 
definirati. U mjeri u kojoj je u stanju djelovati u 
čistoću i apsolutnost koju smo naznačili ratnik razbija 
lance ljudskog, evocira božansko kao metafizičku silu destrukcije konačnog, i privlači tu silu 
učinkovito u sebe, 
nalazeći u tome svoje osvjetljenje i oslobođenje. Evokativna krilatica 
drugog teksta, koji pripada istoj tradiciji, prikladno je ovdje: 
'Život - kao luk; um - kao strijela; meta probiti - the 
vrhovni duh; spojiti um s duhom dok ispaljena strijela pogađa svoju metu.' 
Vrlo je značajno da Bhagavad-Gita predstavlja ova učenja, koja objašnjavaju kako viši 
oblik metafizičke realizacije 
borbe i junaštva treba shvatiti kao upućivanje na iskonsko arijsko nasljeđe solarne prirode. 
Ta učenja su zapravo dana 
od 'Sunca' primordijalnom zakonodavcu Arijevaca, Manuu, a nakon toga održavana od 


strane svete dinastije kraljeva. Tijekom stoljeća izgubili su se i stoga su ih novo otkrili 


božanstvo, ne svećeniku, već predstavniku ratničkog plemstva, 


Arjuna. 


kkk 


Ono o čemu smo do sada razgovarali omogućuje nam da razumijemo i 
intimni sadržaj druge skupine klasičnih i nordijskih tradicija. Mi 
mora započeti s jednostavnim opažanjem: u tim tradicijama, određene specifične simboličke 
slike pojavljuju se iznimno često: ona duše kao demona, dvojnika, genija i slično; one 
dionizijskih6 entiteta i 
božica smrti; i, konačno, ono božice pobjede, koja često 
pojavljuje se i kao božica bitke. 

Da bismo ih razumjeli, prvo bismo trebali razjasniti značenje slike duše kao demona, 
genija ili dvojnika. Čovjek klasične antike simbolizirao je u demonu ili dvojniku duboku silu, 
a to je život 
života, da tako kažemo, utoliko što vlada nad svim tjelesnim i animskim 


6 Dioniz je bio grčki bog ekstaze i opijenosti. 
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događaji do kojih obična svijest ne dopire, ali koji, međutim, određuju kontingentno 
postojanje i sudbinu 

pojedinac. Vjerovalo se da postoji bliska veza između ovog entiteta i mističnih moći 
rase i krvi. Čini se da je demon unutra 

mnogi aspekti biti slični laresima , mističnim entitetima dionice 

ili potomstva, o čemu Makrobije,7 na primjer, tvrdi: 'Bogovi 

su oni koji nas održavaju na životu - hrane naše tijelo i vode našu dušu.' To 
može se reći da postoji odnos između demona i običnog 

svijest analogna onoj koja postoji između individualnog principa i individualnog 
principa. Prvi je, prema 

učenje drevnih, nadindividualna sila, superiorna, stoga, rođenju i smrti. Potonja, tj. 
individualizirana svijest, uvjetovana tijelom i vanjskim svijetom, u pravilu je 
predodređena na raspad ili na efemerni i nejasni opstanak. U nordijskoj tradiciji 
slika Valkire ima više-manje isto značenje kao 


onaj demona u klasičnoj antici. U mnogim tekstovima slika o 
Valkira se stapa s onom fylgja , to jest duhovnog entiteta na djelu 
u čovjeku, čijoj je vlasti podložna sudbina čovjeka. I kao kynfylgja 
Valkira je - poput lara starog Rima - mistična moć 
krv. Ista stvar se odnosi na Fravashi iz Arijo-Iranaca 
tradicija. Fravashi je, objašnjava poznati orijentalist, 'intiman 
moć svakog ljudskog bića, to je ono što ga održava na životu i brine se za to 
rađa se i postoji'. 
Ujedno su Fravaši, poput rimskih lara, srodni s 
iskonske moći zaliha, te su, poput Valkira, zastrašujuće boginje rata, djeliteljice 
sreće i pobjede. 
Ovo je prva veza koju želimo ispitati. Ovo misteriozno 
moć, koja je duboka duša rase i transcendentni faktor u 
rad u pojedincu, što može imati zajedničkog s božicom od 
rat? Da bismo ovu točku ispravno razumjeli, potrebno je zapamtiti 
da su stari Indoeuropljani imali, da tako kažemo, aristokratsko i diferencirano 
poimanje besmrtnosti. Ne izbjegnu svi raspad 
ja' u taj lemurski reziduum čiji su Had i Nifiheim8 bili drevni simbolički prikazi. 


Besmrtnost je privilegija nekolicine, 


7 Ambrozije Teodozije Makrobije (395-423), rimski neoplatonistički filozof. 
Njegovo glavno djelo su Saturnalije (New York: Columbia University Press, 1969.). 


8 U nordijskoj mitologiji Nifiheim je bio lokacija Hel, kamo su slane duše onih koji umru neherojskom 
smrću. 
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a prema arijskoj koncepciji posebno privilegija he-roes. Nastaviti živjeti 
- ne kao sjena, već kao polubog - rezervirano je 
onima koje je posebno duhovno djelovanje uzdiglo iz jedne prirode u 
drugu. Ovdje, nažalost, ne možemo dokazati in extenso 
sljedeća afirmacija: s operativnog stajališta ova se duhovna radnja 
sastojala od transformacije individualnog 'ja' iz oblika 
obične ljudske svijesti, koja ostaje ograničena i 
individuiran, u duboku, nadindividualnu i individualnu moć, 
koja postoji izvan rođenja i smrti, moć kojoj smo rekli 
pojam 'demona' odgovara.9 

Demon je, međutim, izvan svih konačnih oblika u kojima se 
očovječuje, i to ne samo zato što predstavlja iskonsko 
snaga cijele dionice, ali i s obzirom na intenzitet. Posljedično, nagli 
prijelaz iz obične svijesti u moć 
simboliziran demonom uzrokuje destruktivnu krizu, neku vrstu raskida, 
kao rezultat napetosti prejakog potencijala za ljudski sklop. 
Pretpostavimo stoga slučaj u kojem, u potpuno iznimnom 
uvjetima, demon može sam, da tako kažem, izbiti u pojedincu, 
tjerajući ga da osjeti njezinu razarajuću transcendentnost: u ovom bi 
se slučaju probudila neka vrsta živog i aktivnog iskustva smrti. Druga 
veza, to jest razlog zašto se u antičkim mitskim prikazima slika dvojnika 
ili demona mogla stopiti s 
ono o božanstvu smrti, stoga postaje jasno. U nordijskoj tradiciji ratnik 
vidi svoju Valkiru dok umire ili doživljava smrtnu opasnost. 


Idemo dalje. U religioznom asketizmu mrtvljenje, odricanje od 'ja' 
i poriv da se predamo Bogu, preferirani su načini kojima se pokušava 
izazvati gore spomenuta kriza 
te ga učinkovito prevladati. Izrazi poput 'mistična smrt' ili 'mračna 
noć duše',10 itd., koji ukazuju na ovo stanje, dobro su poznati. 
Nasuprot tome, u kontekstu herojske tradicije aktivni im-puls, 
dionizijsko oslobađanje elementa radnje, preferirano je sredstvo za isti 
cilj. Na najnižem stupnju odgovarajuće fenomenologije promatramo, 
na primjer, ples kada se koristi kao 
sveta tehnika za evociranje i korištenje, kroz ekstazu duše, 


9 Radi preciznijeg razumijevanja općeg pojma života na kojem se temelje ovdje 
spomenuta učenja, čitatelja upućujemo na našu Pobunu. (Napomenu dodao Evola). 


10 Ovo je naslov djela sv. Ivana od Križa. 
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Sile koje žive u njegovim dubinama. Drugi život nastaje unutar života pojedinca kada 
se oslobodi dionizijskog ritma, gotovo kao izbijanje vlastitog bezdanog korijena. 
Wildes Heer, Furies,11 Erynnyes i druge analogne duhovne prirode simbolički su 
prikazi ove sile. Oni stoga odgovaraju manifestaciji demona u njegovoj zastrašujućoj 
i aktivnoj transcendenciji. Svete igre predstavljaju višu razinu ovog procesa. Još viša 
razina je rat. Na taj smo način ponovno vraćeni u staroarijsko poimanje borbe i 
ratničkog asketizma. 


Priznato je da mogućnost nekog takvog natnormalnog iskustva postoji na 
vrhuncu opasnosti i herojske borbe. Čini se da već latinska riječ ludere (igrati se, 
boriti se) sadrži ideju rješavanja (Bruckmann).12 Ovo je jedno od mnogih upućivanja 
na svojstvo, urođeno borbi, oslobađanje od individualnih ograničenja i dovođenje 
do nastanka. slobodne sile koje su latentne u dubinama. 


Treća analogija vuče svoje podrijetlo i temelj iz ovoga: demon, lare , individualno 
'ja', itd., identični su ne samo Furijama, Erinijama i drugim oslobođenim dionizijskim 
prirodama, koje i same imaju brojne značajke zajedničko s božicom smrti; oni 
također odgovaraju djevicama koje vode napadača u bitci, Valkyries i Fravashi. 
Fravaši se, primjerice, u tekstovima nazivaju 'strašnim, svemoćnim', 'onima koji 
jurišaju i daju pobjedu onome tko ih priziva' - ili, bolje rečeno, onome tko ih priziva 
u sebi. sam. 


Kratak je korak odavde do naše konačne analogije. Isti ratoborni entiteti 
konačno u arijevskim tradicijama poprimaju značajke božica pobjede, metamorfoza 
koja označava upravo sretno ispunjenje dotičnih unutarnjih iskustava. Baš poput 
demona ili dvojnika, oni označavaju duboku i nadindividualnu moć, koja ostaje u 
svom latentnom stanju tijekom obične svijesti; baš kao što Furije i Erinije odražavaju 
posebnu manifestaciju demonskih erupcija i ispada - i božice smrti, Valkire, fravaši, 
itd. odnose se na iste situacije, utoliko što su one omogućene pomoću herojske 
borbe - tako božica pobjede izraz je trijumfa 


11 Furije su u rimskoj mitologiji bile Ženska božanstva koja su se osvećivala živima u ime mrtvih kojima 
je učinjena nepravda. Njihovo ime u grčkoj mitologiji bilo je Erynnyes. 


12 Heinz Bruckmann, njemački učenjak latinskog jezika. 
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'ja' nad ovom moći. Označava uspješan poriv prema stanju koje se 
nalazi izvan opasnosti urođene u ekstazi i sub-osobnim oblicima 
uništenja, opasnosti koja uvijek čeka u zasjedi iza frenetičnog trenutka 
dionizijske akcije i same herojske akcije. 

Ono što dolazi do izražaja u ovom prikazu mitske svijesti 

stoga je poticaj prema duhovnom, istinski nadosobnom stanju, 

koja čini slobodnim, besmrtnim, iznutra neuništivim - koji, takav kakav jest 
rekao, 'čini, od dva, jedan' (dva elementa ljudske suštine). 

Dođimo sada do sveukupnog značenja ovih drevnih herojskih 
predaja, odnosno do mističnog poimanja pobjede. Temeljni 
ideja je bila da postoji učinkovita korespondencija između fizičkog i 
metafizičkog, između vidljivog i nevidljivog; korespondencija pri čemu 
su djela duha očitovala nadindividualne značajke i bila izražena kroz 
stvarne radnje i činjenice. 

Iz ove pretpostavke unaprijed je određena duhovna spoznaja 

tajni duh izvjesnih ratnih pothvata kojih konkretna pobjeda 

bila bi kruna. Sukladno tome, materijalna, vojna dimenzija od 
pobjeda se smatrala korelativom duhovne činjenice, koja je donijela 
pobjedu o u skladu s nužnim odnosom između unutarnjeg i vanjskog 
svijeta. Pobjeda se, dakle, pojavljuje kao 

vanjski i vidljivi znak posvećenja i mističnog ponovnog rođenja 
postignut u istoj točki. Furije i smrt, koga ratnik 

se materijalno suočio na bojnom polju, duhovno se borio u sebi 

u vidu prijeteće erupcije iskonskih sila svoga bića. Dok trijumfira nad 
njima, pobjeda je njegova. 

Tako postaje jasno zašto je u tradicionalnom svijetu pobjeda imala 
sveto značenje. Tako je poglavica, hvaljen na bojnom polju, pružio živo 
iskustvo prisutnosti mistične moći 
koja ga je preobrazila. Duboko značenje onozemaljskog lika koji izbija 
u slavi i 'božanstvenosti' pobjednika - činjenica 
da je u starom Rimu slavlje trijumfa poprimilo značajke 
mnogo svetiji od vojnog - postaje stoga shvatljiv. 

Ponavljajući simbolizam u drevnim arijevskim tradicijama pobjeda, Val- 
kirija i sličnih entiteta koji vode dušu ratnika do 

'nebo', sada nam se otkriva u potpuno drugačijem svjetlu, kao i 

mit o pobjedničkom junaku, poput dorskog Herkula, koji dobiva 

kruna koja ga čini dionikom olimpijske besmrtnosti od Nikea, 

'božica pobjede". U kojoj je mjeri perspektiva koja 

želi vidjeti samo 'poeziju', retoriku i basne u svemu tome je iskrivljena i 
površno sada postaje jasno. 
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Mistična teologija uči da je beatificirajuća duhovna vizija 
postignut u slavi, a kršćanska ikonografija stavlja aureolu slave 
oko glava svetaca i mučenika. Sve to ukazuje na baštinu, 
iako izblijedjela, naše uzvišenije herojske tradicije. Arijoiranski 
tradicija je već poznavala, naime, slavu - hvareno - shvaćenu kao nebesku 
vatra, slava koja silazi na kraljeve i poglavice, čini ih besmrtnima i u pobjedi 
svjedoči za njih. A u klasičnoj antici, 
zračeća kraljevska kruna simbolizirala je slavu upravo kao solarnu i nebesku 
Vatra. U arijskom svijetu svjetlost, sunčev sjaj, slava, pobjeda, božansko 
kraljevstvo su slike i pojmovi koji se pojavljuju u najtješnjem spoju, 
ne u smislu apstrakcija i izuma čovjeka, već prije s 
značenje latentnih potencijala i apsolutno stvarnih aktualiziranih kapaciteta. 
U takvom kontekstu mistična doktrina borbe i pobjede predstavlja za nas 
blistavi vrh naše zajedničke tradicije djelovanja. 


kkk 


Danas nam ta tradicija govori na još uvijek shvatljiv način - pod uvjetom, 
naravno, da se odreknemo njenog vanjskog i kontingentnog 
modaliteti očitovanja. Ako želimo ići onkraj iscrpljene, iscrpljene duhovnosti, 
izgrađene na spekulativnim apstrakcijama i pijetističkim osjećajima, au isto 
vrijeme ići onkraj materijalističke degeneracije 
djelovanja, koje se bolje referentne točke mogu naći danas od 
gore spomenuti ideali drevnog arijevskog čovjeka? 

Ali postoji još nešto. Na Zapadu duhovne i materijalne napetosti imaju 
zapetljati do te mjere posljednjih godina da mogu samo 
riješiti borbom. Sa sadašnjim ratom jedno doba ide prema 
njegov kraj i sve više osvajaju snage nad kojima se više ne može dominirati 
apstraktnim idejama, univerzalističkim načelima ili mitovima shvaćenim kao puki 
iracionalnosti, a koje same po sebi ne pružaju osnovu za a 
nova civilizacija. Daleko dublji i daleko bitniji oblik djelovanja je 
sada potrebno tako da, onkraj ruševina potkopanog i osuđenog 
svijeta, za Europu nastupa novo doba. 

U ovoj će perspektivi mnogo toga ovisiti o načinu na koji je današnji 
pojedinac sposoban dati oblik živom iskustvu borbe: 
odnosno o tome da li je u stanju preuzeti junaštvo i žrtvu 
kao katarza, i kao sredstvo oslobađanja i unutarnjeg buđenja. Ovaj 
rad naših boraca - unutarnji, nevidljivi, daleko od gesta i gran-diloquencea - 
imat će odlučujući karakter ne samo za zaključak, 
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pobjednički i konačni, događaja ovog olujnog razdoblja, ali također i za konfiguraciju 
i atribuciju smisla Reda koji će izniknuti iz pobjede. Borba je neophodna kako bi se 
probudila i ublažila ta sila koja će, izvan napada, krvi i opasnosti, pogodovati novoj 
kreaciji s novim sjajem i snažnim mirom. 


Zbog toga se upravo na bojnom polju danas ponovno mora učiti čistom 
djelovanju: djelovanju ne samo u smislu muževnog asketizma, već iu smislu 
pročišćenja i puta prema višim oblicima života, oblicima koji vrijede po sebi i za 
sebe. - to znači upravo povratak drevnoj ario-zapadnoj tradiciji. Iz dalekih vremena, 
ova evokativna krilatica još uvijek odjekuje do nas: 'Život - kao luk; um - kao strijela; 
meta koju treba probosti - vrhovni duh; spojiti um s duhom dok ispaljena strijela 


pogađa svoju metu.' 


Onaj tko i danas doživi borbu, u smislu ovog priznanja ove profesije, ostat će 
stajati dok će drugi pasti - a njegova će biti nepobjediva sila. Taj će novi čovjek u 
sebi prevladati svaku dramu, svaki sumrak, svaki kaos, formirajući, s dolaskom 
novog vremena, princip novog razvoja. Prema drevnoj arijevskoj tradiciji, takvo 
junaštvo najboljih ljudi može poprimiti pravu evokativnu funkciju, odnosno može 
ponovno uspostaviti stoljećima izgubljeni kontakt između svijeta i nadsvijeta. Tada 
će smisao borbe biti, ne užasan pokolj, niti pusta sudbina uvjetovana samo voljom 
za moć, već test dobrog razuma i božanskog poziva stada. Tada se neće obnoviti 
smisao mira utapanjem u bezbojnu građansku svakodnevicu, niti nedostatak 
duhovne napetosti koja se nalazi u borbi, nego punina same napetosti. 


'Krv heroja bliža je Gospodaru od tinte učenjaka i molitve pobožnih. 
Tradicionalna koncepcija također 

se temelji na pretpostavci da su mistične primordijalne moći rase daleko više 
od pojedinaca na djelu u 'svetom ratu'. Ove sile porijekla su one koje stvaraju 
svjetska carstva i donose ljudima 'pobjednički mir'. 


240 


Machine Translated by Google 


Značenje 
Ratnički element za 


Nova Europa 


Izvorno objavljeno u ožujku 1941. kao 
'Sul significato dell'elemento guerriero 
per la nuova Europa' u La Vita Italiana. 


Jedna od glavnih opozicija do kojih je doveo Prvi svjetski rat 
svjetlo se tiče odnosa između države i vojnog elementa. Pojavila se 
karakteristična antiteza, koja u stvarnosti 
odražavao ne toliko dvije različite skupine ljudi koliko dvije različite 
doba, dva mentaliteta i dva različita poimanja 'civilizacije". 

S jedne strane pronađena je ideja da je vojska i, općenito, ratnički 
element samo podređen i instrumentalan 
država. Normalni i ispravni vladari države, prema ovom gledištu, 
su ono što bi se moglo nazvati 'civilnim' ili 'buržoaskim' elementom. Taj 
'buržoaski' element bavi se profesionalnom politikom i - da upotrijebimo 
dobro poznati izraz - kada se politika mora nastaviti drugim sredstvima,1 
angažirane su vojne snage. U tim uvjetima vojska 
od elementa se ne očekuje da ima neki poseban utjecaj na politiku 
ili na Život u društvu općenito. Priznaje se, svakako, da je 
vojni element ima svoju etiku i vrijednosti. Međutim, ovo stajalište 
smatra nepoželjnim, pa čak i apsurdnim, primjenjivati tu etiku i vrijednosti 
cjelokupnom normalnom životu nacije. Pogled o kojem je riječ zapravo je 


1 "Vidimo, dakle, da rat nije samo politički čin, nego i pravi politički instrument, 
nastavak političke trgovine, provođenje iste drugim sredstvima.' Poznati citat 
Clausa von Clausewitza (1780.-1831.), pruskog vojnog teoretičara. Citat se može 
naći u njegovoj knjizi On War (London: Routledge, 2004), str. 42. 
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usko povezana s demokratskim, iluminističkim2 i liberalnim uvjerenjem da 
prava civilizacija nema nikakve veze s tom tužnom nužnošću koja je rat, 
već da je njezin temelj, a ne ratničke vrline, 'napredak umjetnosti i znanosti" 
i formiranje društvenog života prema 'besmrtnim načelima". Zato u 
takvom društvu treba govoriti o 'vojničkom' elementu, a ne o pravom 
ratničkom elementu. 

Zapravo, etimološki se riječ 'vojnik' odnosi na trupe koje se bore za plaću 
ili honorar u službi klase koja sama ne ratuje. 

To je, više-manje, značenje koje, usprkos obveznoj regrutaciji, vojni 
element ima u liberalnim i demokratsko-buržoaskim državama. Te ga 
države koriste za rješavanje ozbiljnih sporova na međunarodnom planu 
manje-više na isti način kao što se, u domaćem poretku, služe policijom. 


Preko i protiv ovog gledišta postoji ono drugo prema kojem vojni 
element prožima politički, a također i etički poredak. 
Vojničke vrijednosti ovdje su autentične ratničke vrijednosti i imaju 
temeljnu ulogu u općem idealu etičkog oblikovanja života; ideal koji vrijedi 
i izvan strogo vojnog plana i ratnih razdoblja. 
Rezultat je ograničenje građanske buržoazije, političko, i buržoaskog duha 
općenito u svim sektorima društvenog života. Istinska civilizacija ovdje je 
zamišljena u muževnim, aktivnim i herojskim terminima: i na toj osnovi se 
razumiju elementi koji definiraju svu ljudsku veličinu i stvarna prava naroda. 


Nije potrebno posebno naglašavati da je u svjetskom ratu 1914.-1918. 
prva ideologija bila svojstvena saveznicima i prije svega zapadnim i 
atlantskim demokracijama, dok su potonju u biti zastupale Centralne sile. 
Prema dobro poznatoj masonskoj paroli - koje smo se ovdje često prisjećali 
- taj se rat vodio kao neka vrsta velikog križarskog rata svjetske 
demokracije3 protiv 'militarizma' i 'pruskoga', koji su tim 'imperijalističkim' 
nacijama predstavljali 'opskurantističkih' ostataka unutar 'razvijene' 
Europe. 

Ovaj izraz sadrži, međutim, istinu koju smo istaknuli na početku, 
naime da suprotnost nije bila samo između dvije skupine naroda nego i 
između dva doba - iako su se, naravno, u to vrijeme i subjektivno stvari 
činile u vrlo različitim način. 

Ono što se u masonskom žargonu nazivalo 'anakronim ostacima' značilo je 


2 francuski: 'prosvijetljen'. 
3 Kada su Sjedinjene Države ušle u rat 1917., predsjednik Woodrow Wilson okarakterizirao ga je 
kao 'križarski rat za demokraciju". 
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stvarno opstanak vrijednosti svojstvenih cjelokupnom tradicionalnom, ratnom, 
muževnu i arijevsku Europu, dok vrijednosti 'razvijenog svijeta' jesu 

ne znače ništa osim etičkog i duhovnog pada Zapada. 

Štoviše, sada bolje znamo kakvi su 'imperijalisti' licemjerni eksponenti ovog 
potonjeg svijeta bili na svoj osebujan način: njihov je bio, 

točnije imperijalizam buržoazije i trgovaca koji 

željeli nesmetano uživati u blagodatima mira, koji je trebalo nametnuti i očuvati, 
ne toliko vlastitim vojnim snagama koliko 

snage angažirane iz svih dijelova svijeta i plaćene za tu svrhu. 

S mirovnim ugovorima i razvojem događaja u poslijeratnom razdoblju to je 
postalo sve očitije. Funkcija vojnog elementa degradirala se u funkciju neke vrste 
međunarodnih policijskih snaga 
- ili, umjesto stvarno 'međunarodne', policijske snage organizirane od strane 
određene skupine nacija da nametnu, protiv volje drugih i za 
vlastiti profit, dana stvarna situacija: budući da je ovo bilo, i jest, što 
'obrana mira' i 'prava nacija' stvarno znače. Pad 
svih osjećaja ratničkog ponosa i časti bio je naknadno 
prikazano činjenicom da su razvijene sve vrste neplemenitih sredstava kako bi se 
osigurali željeni rezultati, a da se tome nije moralo pribjeći 
vojska degradirana na status međunarodne policije: sustavi sankcija, ekonomske 
blokade, nacionalni bojkoti itd . 

S najnovijim međunarodnim razvojem događaja koji su doveli 
gubitku autoriteta Lige naroda i, konačno, aktualnom ratu, učinkovitom preokretu 
vrijednosti, ne samo na političkom planu 
nego i na onu etičku i uopće na životni pogled u cjelini, ima 
postati jasno vidljiv. Trenutna borba nije toliko protiv određenog naroda, već 
protiv određene ideje, koja više-manje jest 
ista kao ona koju su u prethodnom ratu podržavali saveznici. Da 
rat je bio namijenjen konsolidaciji 'Aemokratskog imperijalizma' protiv bilo kojeg 
opasni smutljivci; novi rat namjerava označiti kraj 
ovog 'imperijalizma' i nekoliko mitova koji mu služe kao 'alibi', i to 
stvoriti preduvjete za novo doba u kojem ratnička etika treba 
poslužiti kao osnova za civilizaciju kolektiva europskih naroda. U tom smislu 
sadašnji se rat može nazvati obnoviteljskim ratom. To 
vraća u njihov izvorni položaj ideale i poglede na životi 
desno koje je središnje za izvorne tradicije arijskih naroda - 
iznad svih ario-rimskih i nordijsko-arijskih - tako središnjih da, 
kada su propali ili bili napušteni, to je neizbježno dovelo do pada 
svaki od tih naroda i vlast je prešao u ruke inferiornih elemenata, rasno i duhovno. 
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Međutim, preporučljivo je da ne dolazi do nesporazuma 
značenje koje će ratnički element imati u novoj Europi, 
fokusirajući se na riječ 'militarizam', slično onima već namjerno 
poticani - uz puno poznavanje činjenica - od strane demokratskih 
protivnika. Ne radi se o zatvaranju Europe u vojarne, niti o definiranju 
divlja volja za moć kao ultima ratio4 ili dolazak do nejasno tragičnog 
i iracionalno poimanje života. 

Stoga je prije svega potrebno dobro osvijestiti da 
posebno ratničke vrijednosti, u vojnom kontekstu, samo su prikazi 
stvarnosti koja, sama po sebi, može imati viši, ane samo etički, 
ali čak i metafizičko značenje. Ovdje nećemo ponavljati ono što imamo 
već imali priliku opširno raspravljati na drugom mjestu:5 mi ćemo 
samo se prisjetimo da je drevno arijevsko čovječanstvo život obično shvaćalo kao 
vječna borba između metafizičkih sila, s jedne strane 
uranske sile svjetla i reda, s druge strane mračne sile 
kaos i materija. Ova se bitka, za drevne Arije, vodila i 
osvojio i u vanjskom i u unutarnjem svijetu. I to je bila vanjština 
bitka koja je odražavala bitku koju treba voditi u sebi, koja se smatrala 
istinski pravednim ratom: bitka protiv onih sila i naroda 
vanjskog svijeta koji je imao isti karakter kao i moći 
u našem unutarnjem biću koje mora biti stavljeno pod podložnost i 
dominaciju sve do ostvarenja pax triumphalis.6 

Ono što iz ovoga slijedi je međuodnos istinskog ratničkog 
ili herojski etos s određenom unutarnjom disciplinom i određenom superiornošću, 
međuodnos koji se, u ovom ili onom obliku, uvijek pojavljuje u svim našim 
najbolje tradicije. Zato samo onaj koji je kratkovidan ili s predrasudama 
mogu vjerovati da je neizbježna posljedica iznošenja vizije svijeta poput 
ratnika i tvrdnje da će nova Europa 
moraju biti formirani pod znakom ratničkog duha mora biti kaos 


4 Latinski: 'posljednje utočište'. 

5 Usp. prije svega naše djelo Revolt Against the Modern World, Hoepli, Milano 1934. (Bilješku 
dodao Evola.) 

6 Čak i u kršćanskoj doktrini svetog Augustina, ovo gledište o pravednom ratu jasno ostaje: 
'Proficientes autem nondumque perfecti ira [boriti se] possunt, ut bonus quisque ex ea parte 
pugnet contra alterum, qua etiam contra semet ipsum; et in uno quippe hom-ine caro concupiscit 
adversus spiritum et spiritus adversus carnem' (De Civ., XV, 5). F'Ali s dobrima, dobri ljudi, ili barem 
savršeno dobri ljudi, ne mogu ratovati; iako, dok idu samo prema savršenstvu, oni ratuju do te 
mjere, da se svaki dobar čovjek opire drugima u onim točkama u kojima se opire samome sebi. I u 
svakom pojedincu “tijelo Žudi protiv duha, a duh protiv tijela“.' Iz Božjeg grada i kršćanske 
doktrine svetog Augustina (Grand Rapids: Eerdmans, 1988).] (Bilješku dodao Evola.) 
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oslobođenih sila i nagona. Pravi ratnički ideal podrazumijeva ne 
samo snaga i fizički trening nego i mirno, kontrolirano i svjesno 
formiranje unutarnjeg bića i osobnosti. Ljubav prema distanci i redu, 
sposobnost podređivanja vlastitog individualističkog i strastvenog 
elementa načelima, sposobnost da se akcija i rad stave iznad 
osobine su puke osobnosti, osjećaja dostojanstva lišenog taštine 
istinski ratnički duh jednako bitan kao i oni koji se odnose na stvarnu 
borbu: tako da, s višeg gledišta, sama borba može biti vrijedna ne toliko 
zbog svojih neposrednih materijalnih rezultata koliko zbog dokaza 
ove kvalitete, koje imaju samorazumljivu konstruktivnu vrijednost i mogu 
predstavljaju elemente posebnog 'stila', ne samo u određenom području 
nacije posvećene posebno vojništvu, ali iu cijelom narodu i 
čak i izvan granica danog naroda. 

Ovu posljednju točku treba posebno naglasiti, upravo u odnosu na 
našu borbu za novu Europu i novu europsku civilizaciju. Odnos 
koji, prema gore spomenutom arijevskom i tradicionalnom gledištu, 
postoji između unutarnje borbe i 'pravednog rata' koristan je, osim toga, 
u sprječavanju dvosmislenog iracionalizma tragične i iracionalne vizije 
svijet, a također omogućuje da se ide dalje od određene otvrdnuća, lišeno 
svjetla, koji se nalazi u nekim podređenim aspektima čisto vojnog stila. 
Prema najvišem pogledu, koji se danas ponovno pojavljuje u 
najčvršće i najmoćnije snage naših naroda, ratnička disciplina i borba 
povezani su s određenom 'transfiguracijom' i sudjelovanjem u djelotvornoj 
'duhovnosti'. Ovako ideja 'mira', 
koji nema veze s materijalističkim, demokratsko-građanskim 
ocrtava se koncepcija: to je mir koji nije prestanak 
duhovna napetost na djelu u borbi iu ratničkom asketizmu, ali 
nego svojevrsno mirno i snažno ispunjenje toga. 

U osnovi, ovdje je nesvodiva antiteza između 
pojavljuju se dvije različite koncepcije 'civilizacije'. Nema stvarnog 
saveznika 'imperijalističkog materijalizma! i 'ratničke brutalnosti', s jedne strane, 
a s druge strane, "ljubav prema kulturi' i interes za "duhovne vrijednosti'. 
Umjesto toga, postoje duhovne vrijednosti danog tipa i ispravno arijevske 
podrijetla, koji se suprotstavljaju drugačijem, intelektualističkom, 
'humanističkom' i buržoaskom poimanju istih. Beskorisno je zavaravati 
se da jedna ratnička civilizacija može imati isti obzir prema tzv. 
'svijet znanosti i umjetnosti' kao ono u čemu su uživali u prethodnom 
doba liberalizma i buržoazije devetnaestog stoljeća. Oni mogu 
zadržavaju vlastiti značaj, ali na podređen način, jer oni 
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ne predstavljaju ono bitno, već dodatak. Glavna stvar sastoji se umjesto 
toga u određenom unutarnjem stilu, određenoj formaciji uma i 
karakter, jednostavnost, jasnoća i surovost, neposredno doživljeno 
smisao postojanja, bez ekspresionizama, bez sentimentalizama, užitak 
zapovijedati, pokoravati se, djelovati, osvajati i nadvladavati sebe. 


Da svijet 'intelektualaca' sve ovo smatra 'neduhovnim' 
i gotovo barbarski je prirodan, ali nema nikakvog značaja. Sasvim drugačija 
ozbiljnost i dubina s čijeg se gledišta 'kultura' 
buržoaskog svijeta pojavljuje se kao vladavina crva, oblika bez života i bez 
Sile, pripada 'ratničkomr' svijetu. Samo će biti 
u narednom razdoblju kada je novi tip europskog dovoljno 
formirao da se može očekivati nova 'kultura', manje tašta, manje 'humanistička' 
odražavati nešto od novog stila. 

Danas je vrlo važno osvijestiti ove aspekte 
ratnički duh tako da, u formiranju temelja budućeg sporazuma i 
zajednička civilizacija europskih naroda, apstraktna i zastarjela 
ideje se više ne stavljaju u igru. Samo radom iz energija koje u testu vatre 
borbe odlučuju o slobodi, dostojanstvu 
i poslanje naroda da istinsko razumijevanje, suradnja i 
jedinstvo civilizacije može se iskovati. A kako ove energije imaju malo toga 
učiniti s 'kulturom' kako je shvaćaju 'intelektualci' i 'humanisti' 
kojoj se ne može očekivati da se ponovno posvete pa svaki 
apstraktno shvaćanje prava, sva neosobna regulacija odnosa 
između raznih ljudskih skupina i između raznih država će 
čini im se nepodnošljivim. Evo još jednog temeljnog doprinosa 
postaje jasno što ratnički duh može ponuditi obliku i smislu novog 
europskog poretka. Ratnički duh karakterizira izravna, 
jasni i lojalni odnosi, temeljeni na vjernosti i časti i zdravom instinktu za 
različita dostojanstva, koja može dobro razlikovati: suprotstavlja se 
sve što je bezlično i trivijalno. U svakoj civilizaciji utemeljenoj 
o ratničkom duhu sav poredak ovisi o ovim elementima, a ne o pravnim 
paragrafima i apstraktnim 'pozitivističkim' normama. I to su također elementi 
koja može organizirati snage, pobuđene iskustvom borbe i 
posvećene pobjedom, u novo jedinstvo. Zato, u određenom smislu, 
vrsta ratničke organizacije koja je bila svojstvena nekim aspektima 
feudalna rimsko-germanska civilizacija može nam dati ideju o tome što će, 
možda, funkcionirati, u prilagođenom obliku, za novu Europu za koju danas 
mi se borimo. U suočavanju s odnosima, ne samo čovjek-muškarac, veći 
Od države do države i od rase do rase, potrebno je moći začeti 
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opet one poslušnosti koja ne ponižava nego uzdiže, one zapovijedi ili vodstva 
koje obvezuje na nadmoć i preciznu ponovnu odgovornost. Umjesto 
zakonodavstva apstraktnog 'međunarodnog prava' 
koji uključuje narode svih i svih vrsta, organsko pravo Europe 
narodi temeljeni na tim izravnim odnosima moraju nastati. 

Suum cuique. 7 Ovaj arijevski i rimski princip definira istinu 
koncept pravde na međunarodnom planu kao na osobnom i je 
intimno povezan s ratničkom vizijom života: svatko mora imati 
precizan osjećaj njihovog prirodnog i legitimnog mjesta u dobro artikuliranom 
hijerarhijska cjelina, moraju osjećati ponos na ovom mjestu i prilagoditi se 
na to savršeno. U tu je svrhu, zapravo, uključen i 'asketski' element 
u ratničkom duhu imat će posebnu važnost. Za ostvarenje novog 
Europski poredak, nužni su razni uvjeti: ali nema dvojbe 
to na prvom mjestu mora biti 'asketizam' svojstven ratničkoj disciplini: 
sposobnost da se vidi stvarnost, potiskujući svaku partikularističku oholost, 
svaku iracionalnu naklonost, svaki prolazni ponos; prezir prema ugodnom 
Životu i prema svim materijalističkim idejama blagostanja; stil jednostavnosti, 
odvažnosti i svjesne snage, u zajedničkom naporu, na sve 


avionima. 


7 Latinski: 'svakome svoje'. 
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Izvorno objavljeno 19. travnja 1942. kao 'Volti 
dell'eroismo' u 'Diorama mensile', Il Regime Fascista. 


Točka na koju smo često skrenuli pozornost naših čitatelja je da je 
ispitivanje teme 'unutarnje rase' vrijedno truda, koliko god nepotpuno 
moglo ostati u ovoj fazi, zbog činjenice da, umjesto da samo zabilježimo 
pojavu ili ne - pojava borbe i smrti među narodom, potrebno je 
razmotriti njihov poseban 'stil' i stav prema ovim fenomenima i različita 
značenja koja oni mogu dati borbi i herojskoj žrtvi u bilo koje određeno 
vrijeme. Zapravo, barem općenito, možemo govoriti o ljestvici na koju 
se mogu svrstati pojedini narodi prema tome kako oni mjere vrijednost 
ljudskog života. 


Nestalnosti ovog rata razotkrile su suprotnosti u tom pogledu, o 
kojima bismo ovdje htjeli ukratko govoriti. U biti ćemo se ograničiti na 
ekstremne slučajeve, koje predstavljaju Rusija i Japan. 


Boljševička podosoba 


Sada je dobro poznato da ratovanje Sovjetske Rusije ne pridaje ni 


najmanju važnost ljudskom životu ili čovječanstvu kao takvom. 

Za njih borci nisu ništa drugo nego 'ljudski materijal' u najbrutalnijem 
smislu ovog zlokobnog izraza - smislu koji je, nažalost, sada postao 
široko rasprostranjen u određenoj vrsti vojne literature - materijal 
kojem ne treba pridavati posebnu pozornost i koju stoga ne trebaju 
oklijevati žrtvovati na najnemilosrdniji način, pod uvjetom da im je pri 
ruci odgovarajuća zaliha. Općenito, kao što su nedavni događaji 
pokazali, Rus se uvijek može spremno suočiti sa smrću zbog neke vrste 
urođenog, mračnog fatalizma, a ljudski život je bio jeftin 
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dugo vremena u Rusiji. Međutim, u sadašnjoj upotrebi ruskog vojnika 
kao najsirovije "ljudske hrane' vidimo i logičnu posljedicu boljševičke 
misli, koja ima najradikalniji prezir prema svim vrijednostima 
proizašlim iz ideje osobnosti i namjerava osloboditi pojedinca od 
toga. ideje, koju smatra praznovjerjem, i iz 'buržoaskih predrasuda' o 
'ja' i 'mojem', kako bi ga sveli na status mehaničkog člana kolektivne 
cjeline, što je jedino što je smatrati važnim. 


Iz ovih činjenica se očituje mogućnost oblika žrtve i herojstva koji 
bismo nazvali 'telurskim' i subpersonalnim, u znaku kolektivnog, 
svemoćnog i bezličnog čovjeka. Smrt boljševiziranog čovjeka na 
bojnom polju predstavlja, dakle, logičnu kulminaciju procesa 
depersonalizacije i razaranja svake kvalitativne i osobne vrijednosti, 
na kojima se cijelo vrijeme nalazio boljševički ideal 'civilizacije'. Ovdje 
se može točno dokučiti ono što je Erich Maria Remarque tendenciozno 
predložio u knjizi koja je postala ozloglašena kao sveobuhvatno 
značenje rata: tragična irelevantnost pojedinca u situaciji u kojoj čista 
instinktivnost, oslobođene elementarne sile i sub - osobni porivi 
dobivaju nadmoć nad svim zamislivim vrijednostima i idealima. Doista, 
tragična priroda ovoga se čak i ne osjeća, upravo zato što je osjećaj 
osobnosti već nestao, svaki viši horizont je isključen i kolektivizacija, 
čak i duhovnog područja, već je pustila duboke korijene u novoj 
generaciji fanatika, odgojenih na riječi Lenjina i Staljina. Vidimo ovdje 
jedan specifičan, našem europskom mentalitetu gotovo neshvatljiv 
oblik spremnosti na smrti samožrtvu, koji pruža možda i zlokobnu 
radost u uništavanju i sebe i drugih. 


Japanski misticizam borbe 


Nedavne epizode japanskog rata učinile su nam poznatim 'stil' 
umiranja koji, s ove točke gledišta, izgleda ima sličnosti sa stilom 
boljševičkog čovjeka jer se čini da svjedoči o istom preziru prema 
vrijednosti pojedinca i osobnosti općenito. Konkretno, čuli smo za 
japanske zrakoplovce koji se, sa svojim zrakoplovima natovarenim 
bombama, namjerno bacaju na svoje mete, i za vojnike koji postavljaju 
mine i osuđeni su na smrt u svojoj akciji, a čini se da formalno tijelo 
ovi 'dobrovoljci za smrt' već dugo postoje u Japanu. Još jednom, 
postoji nešto u tome što je teško shvatljivo zapadnom umu. Međutim, 
ako mi 
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pokušamo razumjeti najintimnije aspekte ovog ekstremnog oblika 
heroizma, nalazimo vrijednosti koje predstavljaju savršenu antitezu onima 
bez svjetla 'telurskog heroizma" boljševičkog čovjeka. 

Ovdje su zapravo premise strogo religioznog ili, bolje rečeno, 
asketskog i mističnog karaktera. Ne mislimo na ovo u najočitijem i 
vanjskom smislu - to jest, kao upućivanje na činjenicu da su u Japanu 
religijska ideja i imperijalna ideja jedna te ista stvar, tako da se služba caru 
smatra oblikom božanska služba, a samopožrtvovnost za Tenno1 i državu 
ima istu vrijednost kao i žrtva misionara ili mučenika - ali u apsolutno 
aktivnom i borbenom smislu. Ovo su svakako aspekti japanske političko- 
religijske ideje: međutim, intimnije objašnjenje novih fenomena mora se 
tražiti, na višoj razini od ove, u viziji svijeta i života svojstvenoj budizmu i 
iznad. sve do zen škole, koja je s pravom definirana kao 'religija samuraja", 
odnosno japanske ratničke kaste. 


Ova 'vizija svijeta i života' zapravo nastoji podići posjednikov osjećaj 
vlastitog pravog identiteta na transcendentalnu razinu, ostavljajući 
pojedincu i njegovom zemaljskom životu samo relativno značenje i stvarnost. 

Prvi primjetan aspekt ovoga je osjećaj 'dolaska iz daleka" - to jest, da 
je zemaljski život samo epizoda, njegov početak i kraj se sami ne nalaze 
ovdje, ima udaljene uzroke, održava se u deset sion silom koja će se 
naknadno izraziti u drugim sudbinama, sve do vrhovnog oslobođenja. 
Drugi značajan aspekt, povezan s prvim, jest da se stvarnost 'ja' u 
jednostavnim ljudskim terminima poriče. Pojam 'osoba' vraća se na 
značenje koje je izvorno imao na latinskom, naime maska glumca, odnosno 
određeni način pojavljivanja, manifestacija. Iza ovoga, prema zenu, 
odnosno religiji sam-uraja, stoji nešto neshvatljivo i nekontrolirano, 
beskonačno samo po sebi i sposobno za beskonačne oblike, pa se 
simbolično naziva sunya, što znači 'prazno', kao protiv svega. koji je 
materijalno supstancijalan i vezan za određeni oblik. 


Ovdje vidimo nacrt temelja herojstva koje se može nazvati 
'nadosobnim' - dok je ono boljševičko, naprotiv, bilo 'subpersonalno'. 
Može se uhvatiti za vlastiti život i odbaciti ga u njegovom najžešćem 
trenutku iz nadobilja u izvjesnosti vječnog postojanja i neuništivosti onoga 
što nikad nije imalo početak, ne može imati ni kraj. Ono što se nekima 
može činiti ekstremnim 


1 Japanski izraz za cara, što znači 'nebeski vladar'. 
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Zapadni mentalitet ovdje postaje prirodan, jasan i očit. Ovdje se čak 
ne može govoriti o tragediji - ali iz suprotnog razloga od onog koji je 
vrijedio u slučaju boljševizma: ne može se govoriti o tragediji zbog 
proživljenog osjećaja nevažnosti pojedinca u svjetlu posjedovanja 
smisla. i sila koja, u životu, nadilazi život. To je herojstvo koje bismo 
gotovo mogli nazvati "olimpijskim". 

I ovdje, uzgred, možemo primijetiti diletantsku trivijalnost jednog 
autora koji je u izvjesnom članku u četiri retka pokušao pokazati 
pogubnost koju takva gledišta, suprotna onima koja smatraju da je 
zemaljsko postojanje jedinstveno i neopozivo, moraju imati za ideja 
države i služenje državi. Japan nudi najkategoričnije opovrgavanje 
takvih divljih zamišljanja, a snaga kojom naš saveznik Japan vodi svoju 
herojsku i pobjedničku bitku demonstrira, naprotiv, golemi ratnički i 
duhovni potencijal koji može proizaći iz proživljenog osjećaja 
transcendencije i su-pra-osobnosti na koje smo se pozvali. 


Rimska pobožnost 


Ovdje je prikladno naglasiti da, ako je priznanje vrijednosti 
osobnosti svojstveno modernom Zapadu, ono što mu je također 
svojstveno jest gotovo praznovjerno naglašavanje važnosti odgoja, koje 
je u nedavnim uvjetima demokratizacije dovelo do poznatom konceptu 
"ljudskih prava' i nizu socijalističkih, demokratskih i humanističkih 
praznovjerja. Uz ovaj očito manje pozitivni aspekt, podjednako je 
naglašena 'tragična', da ne kažemo 'prometejska' koncepcija, što opet 
predstavlja pad razine. 


Nasuprot svemu ovome moramo se prisjetiti 'olimpskih' ideala 
naših najstarijih i najčišćih tradicija; tada ćemo moći zamisliti kao 
jednako naše aristokratsko herojstvo, oslobođeno strasti, svojstveno 
bićima čije je životno središte uistinu na višoj razini s koje se mogu 
baciti, izvan svake tragedije, izvan svake veze i svaka tjeskoba, kao 
neodoljive sile. 

Ovdje je potrebno malo povijesne reminiscencije. Iako ovo nije 
široko poznato, naše drevne rimske tradicije sadržavale su motive koji 
se tiču nezainteresiranog, herojskog davanja vlastite osobe u ime 
države u svrhu pobjede analogno onima koje smo vidjeli u japanskom 
misticizmu borbe. Aludiramo na devotio tzv . Njegove su pretpostavke 
jednako svete. Koja djela 
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u njemu je opće uvjerenje tradicionalnog čovjeka da su nevidljive sile 
na djelu iza onih vidljivih i na koje čovjek sa svoje strane može utjecati 
ih. 

Prema starorimskom ritualu devotio, kako mi razumijemo 
on, ratnik, a prije svega poglavica, može olakšati pobjedu pomoću 
tajanstveno oslobađanje sila određeno namjernim žrtvovanjem vlastite osobe, 
u kombinaciji s voljom da ne izađe iz 
fraj živ. Prisjetimo se izvršenja ovog rituala od strane konzula Decija u 
rat protiv Latina (340. pr. Kr.),2 kao i njegovo ponavljanje - ex-alted od 
Ciceron3 (Fin. II, 19, 61; Tusc. 1, 37, 39) - od strane dva druga člana 
iste obitelji. Ovaj ritual je imao svoju preciznu ceremoniju, svjedočenje 
do savršenog poznavanja i lucidnosti ove herojsko-žrtvene ponude. U 
pravilan hijerarhijski poredak, najprije rimska olimpijska božanstva 
stanje, Janus, Jupiter, Quirinus, a zatim, odmah nakon ovoga, the 
bog rata, pater Mars, a zatim, konačno, neki domaći bogovi, bili su 
zazivao: 'bogovi - kaže se - koji daju moć herojima nad njihovim 
Neprijatelji; zahvaljujući žrtvi koju su ovi stari Rimljani predložili za izvođenje 
bogovi su bili pozvani da 'daju snagu i pobjedu rimskom narodu, Kviritima, i 
utječu na neprijatelje 
Rimski narod, Kviriti, s užasom, užasom i smrću' (usp. Livije, 
8:9).4 Predložio ih je pontifex,5 riječi ove formule bile su izgovorene 
od strane ratnika, raspoređenog u praetestu, s nogom na koplju. Nakon 
da se uvalio u boj, da umre. Uzgred, ovdje se mora primijetiti transformacija 
smisla riječi devotio . Iako se izvorno primjenjivao na ovaj poredak ideja, to 
jest, na herojsko, žrtveno i 
evokativnu radnju, u kasnijem je Carstvu to jednostavno značilo vjernost 
građanina i njegovu skrupuloznost u plaćanju državi 


2 Publije Decije Mus bio je konzul Rimske Republike tijekom Latinskog rata. Pobožnost 
je obavio prije bitke kod Vezuva nakon što je proročište predskazalo da je neće preživjeti. 
Kad je rimski napad počeo posustajati, pozvao je bogove da ispune svoje obećanje i sam 
se ubacio u vojsku Latina i poginuo. Rimljani su dobili bitku. Njegov istoimeni sin također 
je izvršio de-votio tijekom Trećeg samnitskog rata 295. pr. Njegov se sin zauzvrat 
žrtvovao u bitci kod Asculuma 279. pr. 


3 Marko Tulije Ciceron (106. pr. Kr. - 43. pr. Kr.) bio je veliki rimski državnik i govornik. 
Evola vjerojatno misli na svoja djela De Finibus, Bonorum et Malorum (O krajevima dobra 
i zla) i Tusculanae Quaestiones (Pitanja o kojima se raspravlja u Tusculumu). 

4 Tit Livije (59. pr. Kr.-17. po Kr.), autor Povijesti Rima. Ovaj je odlomak preuzet iz Livija, sv. 
3 (London: AJ Valpy, 1833), str. 16. 

5 Pontifex je bio svećenik u starorimskoj religiji. 
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riznica (devotio rei annonariae). Kako kaže Bouch€-Leclercq6 , u 
kraj, 'nakon što je Cezara zamijenio kršćanski Bog, devotio znači 
jednostavno religioznost, vjera spremna na sve žrtve, a zatim, u daljnjem 
degeneracija izraza, odanost u zdravom razumu 
riječ, odnosno stalna briga za spasenje, afirmirana u minucioznom 
i drhtavo prakticiranje kulta'. Ostavljajući ovo po strani, u drevnoj rimskoj 
pobožnosti nalazimo, kao što smo pokazali, vrlo precizne znakove misticizma 
svjesnog heroizma i žrtve, koji osjećaj nadnaravne i nadljudske stvarnosti 
čvrsto veže uz volju za boriti se posvećenošću u ime vlastitog poglavara, 
vlastite države i 
vlastitu rasu. Postoji mnogo svjedočanstava o 'olimpijskom' osjećaju 
borbu i pobjedu svojstvenu našim drevnim tradicijama. O tome smo opširno 
raspravljali negdje drugdje. Ovdje se samo prisjetimo da je u ceremoniji 
trijumfa, pobjednički dux7 pokazao u Rimu obilježje olimpijskog boga kako bi 
ukazao na stvarnu snagu u njemu koja je imala 
donio svoju pobjedu; prisjetimo se također da su Rimljani osim smrtnog 
Cezara obožavali Cezara kao 'vječnog pobjednika', to jest kao neku vrstu 
nadosobne sile rimske sudbine. 

Dakle, ako su sljedeća vremena prevladala druga gledišta, najviše 
drevne tradicije još uvijek nam pokazuju da je ideal olimpskog 'junaštva' 
bio i naš ideal, a to je i naš narod iskusio 
apsolutna ponuda, dovršetak njihovog cjelokupnog postojanja u a 
sila bačena na neprijatelja u gesti koja najviše opravdava 
potpuna evokacija bezdanih sila; i što dovodi do, konačno, 
pobjeda koja preobražava pobjednike i omogućuje njihovo sudjelovanje 
u nadosobnim i 'fatalnim' moćima. I tako, u našem naslijeđu, točke od 
naznačene su reference koje stoje u radikalnoj suprotnosti s sub-osobnim i 
kolektivističkim herojstvom o kojem smo gore raspravljali, ane samo s 
to, nego svakoj tragičnoj i iracionalnoj viziji koja ignorira ono što jest 
jači od vatre i željeza, i jači od života i smrti. 


6 Auguste Bouche-Leclercq (1842.-1923.), francuski proučavatelj rimske povijesti. Djela 
mu nisu prevođena. 


7 Latinski: 'vođa'. 
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Koncepcija pobjede 


Izvorno objavljeno 16. svibnja 1943. kao 
'La concezione romana della Vittoria' u Augustei. 


Salustije je opisao izvorne Rimljane kao najreligioznije od svih smrtnika: 
religiossimi mortales (Cat., 13),1 a Ciceron je rekao da je drevna rimska civilizacija 
premašila svaki drugi narod ili naciju u smislu 
sveto: omnes gentes nationisque superavimus (Šešir: odgovor, IX, 19). 

Analogna svjedočanstva nalaze se u brojnim varijantama u mnogim drugim 
antičkih pisaca. Kao protiv predrasuda stanovite historiografije 

koji ustraje u procjeni antičkoga Rima s isključivo pravnog i političkog gledišta, ono 
što treba iznijeti je temeljni duhovni i sakralni sadržaj starog romanstva, koji bi 
doista trebao biti 

smatra najvažnijim elementom, jer je to lako pokazati 

politički, pravni i etički oblici Rima, u posljednjoj analizi, imali su kao 

njihova zajednička osnova i podrijetlo upravo posebna religiozna vizija, poseban 
tip odnosa između čovjeka i natčulnog svijeta. 

Ali taj je odnos sasvim drugačijeg tipa od onih karakteristika vjerovanja koja 
su kasnije prevladala. Rimljanin je, poput drevnih i tradicionalnih ljudi općenito, 
vjerovao u sastanak 
te međusobno prožimanje božanskih i ljudskih sila. Ovo ga je vodilo 
razvijati poseban osjećaj za povijest i vrijeme, kojemu smo se navukli 
pozornost u drugom našem članku ovdje, govoreći o knjizi autora 
Franz Altheim.2 Stari Rimljanin smatrao je da se očitovanje božanskog nalazi u 
vremenu, u povijesti, u svemu što se nosi. 
kroz ljudsko djelovanje, a ne u prostoru čiste kontemplacije, odvojene od svijeta, ili 
u nepomičnim, tihim simbolima 
hiperkozmija ili 'nad-svijet'. On je tako živio svoju povijest, od samog svog 


1 Vidi bilješku 4 u 'Sakralnost rata". 
2 Franz Altheim, Povijest rimske religije (London: Methuen & Co., 1938.). 
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podrijetla nadalje, više-manje u smislu 'svetog', ili u najmanju ruku 
'proročansku' povijest. U svom Životu Romula (1:8) Plutarh3 kaže u toliko mnogo 
riječi, 'Rim ne bi mogao steći toliku moć da na jedan način ili 
drugo nije imalo božansko podrijetlo, takvo da se pokaže očima 
ljudi nešto veliko i neobjašnjivo.' 

Otuda tipično rimsko poimanje nevidljivog i 'mističnog' 
pandan svemu vidljivom i opipljivom što se događa u 
ljudski svijet. Zato su obredi pratili svako objašnjenje rimskog života, bilo 
individualnog, kolektivnog ili političkog. Otuda, također, posebna koncepcija koju 
je Rimljanin imao o sudbini: sudbina za njega nije bila 
slijepa moć kakva je bila za kasne antičke Grčke, ali božanski poredak 
svijet kao razvoj, koji treba tumačiti i razumjeti kao sredstvo za 
odgovarajuću znanost, tako da smjerovi u kojima ljudsko djelovanje 
bi bilo učinkovito moglo se predvidjeti, oni uz koje bi se ta radnja mogla 
privući i aktualizirati sile odozgo s ciljem ne samo uspjeha, 
nego i svojevrsnom preobraženju i višem opravdanju. 

Budući da se ovaj skup ideja odnosio na cjelokupnu stvarnost, ponovno se potvrdio 
također i za stari Rim na polju ratnih pothvata, bitke, 
junaštvo i pobjedu. Ova nam činjenica omogućuje uvid u pogrešku onih koji 
smatraju stare Rimljane u biti rasom polubarbara, 
koji je prevladao samo brutalnom silom oružja, posuđujući od drugih 
naroda, kao što su Etruščani, Grci i Sirijci, elementi koji 
služio im je umjesto prave kulture. Naprotiv, istina je da je staro Rimljanstvo 
imalo posebnu mističnu koncepciju rata i pobjede, čija je važnost začudo 
promaknula stručnjacima za proučavanje romanizma, 
koji su se ograničili na isticanje brojnih i dobro dokumentiranih predaja o kojima 
je riječ u rastresenom i nebitnom čovjeku- 
ner. 

Bilo je u biti rimsko mišljenje da, kako bi se pridobio materijalno, a 
rat je trebalo dobiti - ili, barem, favorizirati - mistično. Nakon bitke kod Trazimene, 
Fabije kaže vojnicima: 'Vaša je krivica što ste zanemarili žrtve i što niste poslušali 
upozorenja or-akula, a ne što vam je nedostajalo hrabrosti ili sposobnosti' (Livije , 
Povijest od 
Rim, 17:9, usp. 31:5; 36:2; 42:2). 

Nijedan rimski rat nije započeo bez žrtava i posebnog kolegija 
svećenici - Feciales - bili su zaduženi za rituale vezane uz rat, koji 
smatrao se 'pravednim ratom, iustum bellum, tek nakon što su ovi bili 


3 Mestrije Plutarh (46.-127.) bio je grčki povjesničar. Sve njegove biografije sabrane su u Plutarhovim 
životima. 
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izvedena. Kao što je jednom istaknuo de Coulanges,4 korijen rimske 
vojne vještine izvorno se sastojao u tome da nisu bili prisiljeni na borbu 
kad su bogovi bili protiv toga; odnosno kada pomoću 'fatalnih' znakova 
smatralo se da je sporazum sila odozgo s ljudskim silama 

odsutan. 

Stoga je fokus ratnog pothvata pao na više od pukog 
ljudskom planu - i žrtvu i herojstvo borca 
smatralo se više od pukog čovjeka. Posebno je važno rimsko poimanje 
pobjede. 

U ovoj koncepciji svaka je pobjeda imala mističnu stranu u 
najobjektivnijem smislu riječi: u pobjedniku, poglavici, imperatoru, 
kojemu se plješće na bojnom polju, osjećala se trenutna manifestacija 
božanska sila, koja ga je preobrazila i trans-humanizirala. Sam ritual 
vojne pobjede u kojem imperator (u izvornom smislu, 
ne 'cara', već pobjedničkog poglavice) podignuta na posebnom štitu, 
nije lišen simbolike, kao što se može zaključiti iz Enija:5 štit, 
prethodno posvećen u kapitolijskom hramu Jupitera, ovdje označava 
altisonum coeli clupeum, nebeska sfera, izvan koje pobjeda 
podiže čovjeka koji je pobijedio. 

Razotkrivajuće i nedvosmislene potvrde ovog starorimskog 
začeća osigurava priroda liturgije i raskoš 
trijumf. Govorimo o 'liturgiji' od ove ceremonije kojom se svaki 
pobjednik je bio počašćen imao je u Rimu mnogo religiozniji karakter 
nego vojni. Pobjednički vođa pojavio se ovdje kao neka vrsta 
manifestacije ili vidljive inkarnacije olimpijskog boga, svih znakova i 
atribute koje je nosio. Kvadriga bijelih konja odgovarala je onom 
solarnog boga svijetlog neba, a plašt 
trijumfalna, reproducirana purpurna toga izvezena zlatnim zvijezdama 
nebeski i zvjezdani plašt Jupitera. I tako zlatna kruna i 
žezlo koje je nadvisivalo kapitolijsko svetište. A pobjednik je obojio 
svoje lice minimalno kao u kultu hrama olimpijskog boga, u koji je 
zatim otišao da ga svečano postavi ispred kipa 
Jupiter trijumfalne lovorike svoje pobjede, namjeravajući time da Jupiter 
bio njegov pravi autor, i da ga je on sam stekao, u biti, kao a 


4 Numa Denis Fustel de Coulanges (1830-1889), francuski povjesničar. Njegovo glavno djelo 
bilo je The Ancient City: A Study on the Religion, Laws, and Institutions of Greece and 

Rome, Garden City: Doubleday, 1956. 

5 Kvint Enije (oko 239. pr. Kr. - oko 169. pr. Kr.) bio je pjesnik i povjesničar Rimske republike. 
Sačuvani su samo fragmenti njegovih djela. 
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božanska sila, sila Jupitera: otuda ritualna identifikacija u obredu. 


Činjenica da je gore spomenuti plašt trijumfalatora odgovarao plaštu 
starorimskih kraljeva mogla bi potaknuti daljnja razmatranja: mogla bi nas podsjetiti 
na činjenicu koju je iznio Altheim da čak i prije nego što je ceremonija trijumfa kralja 
definirana on se pojavio u primitivnoj rimskoj koncepciji kao slika nebeskog 
božanstva: božanski poredak, kojim je potonji predsjedao, odražavao se i očitovao 
u ljudskom, sa središtem u kralju. U tom pogledu - u ovoj koncepciji, koja je, zajedno 
s nekoliko drugih iz vremena nastanka, trebala ponovno izroniti u carskom razdoblju 
- Rim svjedoči o univerzalnom simbolizmu, koji se ponovno nalazi u čitavom ciklusu 
velikih civilizacija u indoarijski svijet i ario-iranski svijet, u staroj Grčkoj, u starom 
Egiptu i na Dalekom istoku. 


No, da ne odlutamo od rasprave, istaknimo još jedan karakterističan element 
u rimskom poimanju pobjede. Upravo zato što se na nju gledalo kao na nešto više 
od pukog ljudskog događaja, pobjeda poglavice često je za Rimljane poprimala 
značajke numena , nezavisnog božanstva, čiji je tajanstveni život bio središte 
posebnog sustava rituala osmišljen da ga hrani, oživi i potvrdi njegovu nevidljivu 
prisutnost među ljudima. Najpoznatiji primjer pruža Victoria Caesaris. Vjerovalo se 
da svaka pobjeda aktualizira novo središte sila, odvojeno od posebne individualnosti 
smrtnog čovjeka koji ju je ostvario; ili, ako nam je draže, pobjedom je pobjednik 
postao sila koja postoji u gotovo transcendentnom poretku: sila ne pobjede 
postignute u određenom trenutku povijesti, već, kako je rimski izraz točno rekao, 
trajne" ili 'višegodišnja' pobjeda. 


Kult takvih entiteta, uspostavljen zakonom, osmišljen je da stabilizira, da tako 
kažemo, prisutnost ove sile, tako da se nevidljivo pridodaje onima iz rase, vodeći je 
prema ishodima 'sreće', stvarajući svaku novu pobjedu sredstvo za otkrivanje i 
jačanje energije izvorne pobjede. Tako se u Rimu, budući da su slavljenje mrtvog 
Cezara i njegova pobjeda bile jedno te isto, a igre, koje su imale ritualno značenje, 
bile posvećene Victoria Caesaris, on se mogao smatrati "vječnim pobjednikom". 


Za kult pobjede, za koji se vjerovalo da ima pretpovijesno podrijetlo, općenito 
se može reći da je tajni duh veličine Rima i vjere Rima u njegovu proročansku 
sudbinu. Od Augustova vremena kip božice Pobjede bio je postavljen na oltaru 
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rimski senat, a bio je običaj da svaki senator prije preuzimanja dužnosti priđe tom 
oltaru i zapali zrno tamjana. Činilo se da sila pobjede nevidljivo upravlja raspravama 
kurije ;6 ruke su se ispružile prema njezinoj slici kad mu je, s dolaskom novog 
Princepsa,7 prisegnuta vjernost i ponovno trećeg siječnja svake godine kad je u 
Senatu su se molile svečane molitve za carevo zdravlje i prosperitet Carstva. 
Posebno je zanimljivo da je to bio najžilaviji rimski kult takozvanog "poganstva", 

koji je preživio nakon uništenja svih ostalih. 


Ostala razmatranja mogla bi se izvesti iz rimskog pojma mors triumphalis, 


trijumfalne smrti', koji pokazuje različite aspekte s kojima ćemo se možda 
pozabaviti drugom prilikom. Ovdje samo želimo dodati nešto o jednom posebnom 
aspektu herojske predanosti povezanom sa starorimskim konceptom devotio. 
Izražava ono što bi se modernim rječnikom moglo nazvati 'tragičnim herojstvom', 
ali povezano s osjećajem nadosjetilnih sila i više i vrlo specifične svrhe. 


U starom Rimu devotio nije značio 'pobožnost' u modernom smislu 
pedantnog i pretjerano skrupuloznog prakticiranja vjerskog kulta. 
Radilo se, zapravo, o ratnoj ritualnoj radnji u kojoj se zavjetovalo na žrtvu samog 
sebe i vlastiti život svjesno posvećivao 'nižim' silama, čije je oslobađanje trebalo 
pridonijeti donošenju pobjede, s jedne strane, dajući čovjeku neodoljivu snagu. a 
s druge strane izazivanjem panike kod neprijatelja. Bio je to obred koji je formalno 
uspostavila rimska država kao nadnaravni dodatak oružju u očajničkim slučajevima, 
kada se vjerovalo da se neprijatelj teško može poraziti normalnim snagama. 


Od Livija (8,9) znamo sve pojedinosti ovog tragičnog rituala, kao i svečanu 
formulu evokacije i samoposvete koju je onaj koji se namjeravao žrtvovati za 
pobjedu morao izgovoriti, ponavljajući je s pontifeksa, odjeven u praetesta, glave 
pokrivene velom, ruke na bradi i noge na koplju. Nakon toga uronio je do smrti u 
borbi, bačena, 'fatalna' sila, više ne ljudska. Postojale su plemenite rimske obitelji 
u kojima je ovaj tragični ritual bio gotovo tradicija: na primjer, trojica iz roda 
Decija izveli su ga 340. pr. Kr. u ratu protiv pobunjenih Latina, zatim ponovno 
295. u ratu protiv Samniti, i još jednom 79. godine u bitci kod Ascolija: kao da je to 
bio "obiteljski zakon", kako kaže Livije. 


6 Rimski senat. 
7 Još jedan izraz za rimskog cara. 
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Kao čisti unutarnji stav, ova žrtva može podsjećati, svojom savršenom 
lucidnošću i svojim dobrovoljnim karakterom, na ono što se i danas događa u japanskom ratu: 
čuli smo za posebne torpedne čamce, ili za japanske avione, 
bačen sa svojom posadom na metu i, još jednom, žrtva, 
gotovo uvijek u izvedbi pripadnika drevne ratničke aristokratije, 
samuraja, ima ritualni i mistični aspekt. Razlika je svakako u tome što 
oni ne ciljaju na nešto više od pukog materijalnog djelovanja, na istinu 
evokacija, u istoj mjeri kao u starorimskoj teoriji de -votio. 


I naravno, moderna i prije svega zapadnjačka atmosfera za 
tisuće razloga koji su postali, da tako kažem, konstitutivni 
naše postojanje tijekom stoljeća čini iznimno teškim za osjećanje i za 
pokrenuti snage iza kulisa i dati svakoj gesti, svakoj žrtvi, svakoj pobjedi, 
transfigurirajuća značenja, poput onih o kojima se raspravljalo 
iznad. Sigurno je, međutim, da se ni danas, u ovoj nesputanoj peripetiji, 
ne treba osjećati usamljeno na ratištima - treba naslutiti, 
Usprkos svemu, odnosi s više od pukog ljudskog poretka i putovi koji 
se ne mogu ocijeniti samo vrijednostima ove vidljive stvarnosti mogu 
biti izvor sile i neukrotivosti čiji učinci na bilo kojem planu, u naše 
gledište, ne treba podcijeniti. 
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Izvorno objavljeno 3. studenog 1943 
kao 'Liberazioni' u La Stampi. 


Načelo je drevne mudrosti da situacije kao takve nikada 
važni koliko i stav koji se zauzima dok su u njima, a time i značenje koje 
im se pripisuje. Kršćanstvo, generaliziranje 
sa sličnog gledišta, mogao je govoriti o životu kao o 'testu'i 
usvojio je maksimu vita est militia super terram. 

U tihim i uređenim razdobljima povijesti ta je mudrost dostupna 
samo nekolicini odabranih, budući da ima previše prilika za 
predati se i potonuti, smatrati prolazno važnim, 
ili zaboraviti nestabilnost i kontingenciju koja je prirodno stanje 
stvari. Na temelju toga nastaje ono što se u širem smislu može nazvati 
mentalitet buržoaskog života je organiziran: to je život koji ne 
poznaje visine ili dubine i razvija interese, sklonosti, želje i strasti koje, 
koliko god važne bile od 
samo zemaljskog gledišta, postaju sitni i relativni s nadindividualnog i 
duhovnog gledišta, koje se uvijek mora promatrati 
kao vlastito svakom ljudskom postojanju dostojnom tog imena. 

Tragična i poremećena razdoblja povijesti osiguravaju, silom prilika, 
da se veći broj ljudi vodi prema buđenju, prema oslobođenju. I stvarno i 
suštinski to je po tome što 
može se izmjeriti najdublja vitalnost stabla, njegova muževnost i njegova 
nepokolebljivost, u višem smislu riječi. 1 danas u Italiji na toj fronti koja po 
sada više ne poznaje nikakvu razliku između boraca i neboraca, i stoga 
je vidio toliko tragičnih posljedica, jednu 
treba se naviknuti gledati stvari iz te više perspektive 
mnogo većoj mjeri nego što je obično moguće ili potrebno. 

Iz dana u dan, čak i iz sata u sat, kao rezultat bombardiranja čovjek 
može izgubiti svoj dom i sve svoje 
voljeli, sve za što ste se najviše vezali, predmete 
nečijih najdubljih osjećaja. Ljudsko postojanje postaje relativno - ono je a 
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tragično i okrutno osjećanje, ali može biti i načelo katarze i 
sredstvo iznošenja na vidjelo jedine stvari koja se nikada ne može potkopati i koja 
se nikada ne može uništiti. Moramo to zapamtiti, 
zbog složenog niza razloga, praznovjerje koje pridaje svu vrijednost 
na čisto individualni i zemaljski ljudski život se proširio i ukorijenio 
uporno - praznovjerje koje je u drugim civilizacijama bilo i ostalo gotovo nepoznato. 
Činjenica koju, nominalno, Zapad ispovijeda 
Kršćanstvo je u tom pogledu imalo samo minimalan utjecaj: cjelina 
doktrina o nadnaravnom postojanju duha i njegovom opstanku 
izvan ovog svijeta nije potkopalo ovo praznovjerje ni na koji značajan način; nije 
uzrokovalo znanje o onome što nije počelo rođenjem 
ine može završiti smrću primijeniti u svakodnevnom, sentimentalnom i 
biološki život dovoljnog broja bića. Dapače, ljudi imaju 
grčevito su se držali za taj mali dio cjeline koji je kratko razdoblje ovog postojanja 
pojedinaca, i uložili su sve napore da ignoriraju činjenicu da držanje stvarnosti koje 
pruža pojedinačni život nije nikakvo 
čvršći od onog čuperka trave koji bi netko mogao zgrabiti da se spasi 
od nošenja divlje struje. 

Ona budi tu svijest upravo ne kao nešto cerebralno ili 
'pobožno', nego kao živa činjenica i oslobađajući osjećaj, kakav sve što je danas 
tragično i razorno može imati, barem u najboljem slučaju. 
od nas: kreativna vrijednost. Ne preporučujemo neosjetljivost ili tako nešto 
pogrešno shvaćeni stoicizam. Daleko od toga: radi se o stjecanju i razvijanju osjećaja 
nevezanosti prema sebi, prema stvarima i prema osobama, što bi trebalo uliti 
smirenost, neusporedivu sigurnost 
pa čak, kao što smo već rekli, neukrotivost. To je poput pojednostavljivanja sebe, 
prepuštanja sebe stanju čekanja, s čvrstom, cjelovitom 
uma, i sa sviješću o nečemu što postoji izvan svakog postojanja. Iz ovog stanja 
također će se naći sposobnost da uvijek postoji 
sposoban započeti iznova, kao da je ex nihilo, 1 s novim i svježim umom, zaboravljajući 
što je bilo i što je izgubljeno, fokusirajući se samo na ono pozitivno 
a kreativno se još može. 

Radikalno uništenje 'buržoaskog' koje postoji u svakom čovjeku jest 
moguće u ovim poremećenim vremenima više nego u bilo kojem drugom. U ovim vremenima 
čovjek može ponovno pronaći sebe, može stvarno stati ispred sebe i dobiti 
navikao sve gledati prema pogledu drugoga 
obala, kako bi se vratila važnost, bitno značenje, što 
tako bi trebalo biti u svakom normalnom postojanju: odnos između života i 


1 latinski: 'ni iz čega'. 


261 


Machine Translated by Google 


METAFIZIKA RATA 


ono 'više od života', između ljudskog i vječnog, između kratkotrajnog i 
netruležnog. 

A pronaći načine iznad i iznad pukih tvrdnji i trikova, kako bi te 
vrijednosti bile pozitivno proživljene, i kako bi pronašle snažan izraz u 
najvećem mogućem broju osoba u ovim satima suđenja, nedvojbeno 
je jedan od glavnih zadataka s kojima se suočava politički- duhovne elite 
našeg naroda. 
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Izvorno objavljeno 1, listopada 1950. u 
'Tramonto degli eroiMeridiano d'Italia. 


Rat i ponovno naoružavanje u svijetu 'Zapadnjaka' ponovno se 
odnosi na jamstvo sigurnosti. U zraku je intenzivna propaganda 
križarskog tona, svim svojim prokušanim metodama. Ovdje ne 
možemo ulaziti temeljito u konkretna pitanja koja se tiču naših 
specifičnih interesa, već nagovještavamo nešto općenitije, jednu od 
unutarnjih kontradikcija pojma rata, koja potkopava temelje 
takozvanog 'Zapada'. 

Tehnokratska pogreška razmišljanja o 'ratnom potencijalu' 
primarno u smislu naoružanja i naoružanja, posebne tehničko- 
industrijske opreme i slično, a čovjeka - prema brutalnom izrazu koji 
je danas raširen u vojnoj literaturi - procjenjivao jednostavno kao 
"ljudske resurse' - već naširoko kritiziran. Kvaliteta i duh ljudi kojima 
je dano oružje, sredstva napada i razaranja predstavljali su, još uvijek 
predstavljaju i uvijek će predstavljati osnovni element 'ratnog 
potencijala'. Nijedna mobilizacija nikada neće biti 'potpuna' ako se ne 
mogu stvoriti ljudi čiji su duh i poziv dorasli ispitima s kojima se moraju suočiti. 

Kako u tom pogledu stoje stvari u svijetu '4demokracija'? 

Sada žele, po treći put u ovom stoljeću, povesti čovječanstvo u rat u 
ime 'rata protiv rata'. To zahtijeva od muškaraca da se bore u isto 
vrijeme kada se rat kao takav kritizira. Zahtijeva heroje dok proklamira 
pacifizam kao najviši ideal. Zahtijeva ratnike dok je 'ratnika' učinio 
sinonimom za napadača i zločinca, budući da je reducirao moralnu 
osnovu 'pravednog rata' na onu velike policijske operacije i reducirao 
značenje od duha borbe do toga da se morate braniti kao posljednje 
sredstvo. 
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Buržoaski ideal 


Razmotrimo ovaj problem pobliže. Zbog čega treba 
čovjek 'zapadnog bloka' otići u rat i suočiti se sa smrću? Očito je 
besmisleno odgovarati u ime buržoaskog ideala, pažljivo 
održavana 'sigurnost' egzistencije koja se gnuša rizika, koja obećava 
da maksimalna udobnost ljudske životinje bude lako dostupna svima. Malo tko će 
biti dovoljno zaveden da to zamisli, žrtvovanjem 
sami, sve to mogu osigurati za buduće generacije. Neki će pokušati 
natjerati druge da se bore umjesto njih, nudeći ih kao poticaje 
lijepe riječi o humanitarnosti, slavi i domoljublju. odvojeno 
od ovoga, jedino za što će se čovjek u takvom svijetu boriti je svoje 
koža. 
Njegova je koža ista u smislu Curzia Malapartea1 kao ovdje: 'Svakako, samo 
je koža neporeciva i opipljiva. Čovjek se više ne bori za 
čast, za slobodu, za pravdu. Čovjek se bori za ovu odvratnu kožu. Vas 
ne mogu ni zamisliti na što je čovjek sposoban, na kakva herojstva i obitelji, da 
spasi svoju kožu.' 
Ako netko želi ispovijedanje vjere iz demokratskog svijeta izvan svih njegovih 
pretenzija, to je sadržano u ovim riječima. Oni izražavaju 
samo credo, ostavljajući po strani puke riječi i laži, s kojima može duhovno opremiti 
svoju vojsku. To znači požuriti u križarski rat protiv 
Komunistička prijetnja samo iz fizičkog terora; terora za svoje 
koža; za zastrašujući, kolebljivi ideal Babbitta;2 buržoaske sigurnosti; 
'civilizacije' pripitomljene i standardizirane ljudske životinje, 
koja jede i pari se, a granice čijeg su horizonta Čitateljeve 
Digest, Hollywood i sportski stadioni. 
Tako će tražiti oni kojima u osnovi nedostaje junaštva 
probuditi ratnike za 'obranu Zapada' igrajući na kompleksu tjeskobe. Budući da su 
duboko demoralizirali istinski zapadni 
duša; budući da su obezvrijedili i ponizili, prvo, pravu osnovu 


1 Curzio Malaparte (1898.-1957.) bio je talijanski pisac i novinar. Izvorno fašistički 
pristaša, okrenuo se protiv fašizma nakon što je za talijanske novine pokrivao rat na 
istočnoj fronti (dokumentirano u njegovim knjigama Kaputt i The Volga Rises in Eu-rope). 
Ovdje Evola misli na svoj poslijeratni roman o borbama života u Italiji pod savezničkom 
okupacijom, The Skin (Evanston: Northwestern University Press, 1997.). 

2 Babbitt je roman koji je prvi put objavio 1922. američki pisac Sinclair Lewis (New York: 
Harcourt, Brace & Co.). Zbog svoje popularnosti pojam 'Babbitt' postao je sinonim za 
buržoaski konformizam i filistarstvo, što je i tema romana. 
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država, hijerarhija i muževna solidarnost; i drugo, pojam rata i borbe, 
sada moraju odigrati 'adut' antiboljševičkog križarskog rata. 


Dosta iluzija Ne može 


ostati mnogo iluzija u vezi s vrstom 'moralnosti' koja može podržati 
ovo nastojanje i koju nikakva industrijska mobilizacija s atomskim 
bombama, letećim supertvrđavama, nadzvučnim lovcima i tako dalje 
ne može zamijeniti. Samo s tim 'adutima' sada 'zapadni svijet' stoji na 
pragu moguće treće svjetske kataklizme, srušivši i uvrijedivši sve što 
je preživjelo od autentičnih ratničkih tradicija Europe i Daleka Istočno. 


U suprotstavljenom bloku postoje snage koje spajaju tehnologiju 
s elementarnom snagom fanatizma, mračne i divlje odlučnosti i prezira 
prema individualnom životu koji se nalazi među masama koje, bilo kroz 
vlastite drevne tradicije ili uzdizanjem kolektivističke ideologije , jedva 
cijene vlastito postojanje. Ovo je plima koja će nabujati ne samo s 
Crvenog istoka, već i iz cijele kontaminirane i oslobođene Azije. 


Međutim, ono što je stvarno potrebno za obranu 'Zapada' od 
iznenadnog uspona tih barbarskih i elementarnih sila je jačanje, u mjeri 
možda još nepoznatoj zapadnom čovjeku, herojske vizije života. Osim 
vojno-tehničkog aparata, svijet 'zapadnjaka' ima na raspolaganju samo 
mlitavu i bezobličnu tvar - i kult kože, mit o 'sigurnosti'i 'ratu na rat', te 
ideal dugog, udobnog, zajamčenog, 'demokratskog' postojanja, koji se 
preferira od ideala ispunjenja koji se može dokučiti samo na granicama 
između života i smrti u susretu suštine življenja s krajnjom opasnošću. 


Neki će prigovoriti da nam je nakon svega što je Europa proživjela 
dosta 'militarizma' i ratnog huškanja, a "totalni rat' treba ostaviti u 
prošlosti i zaboraviti. Doduše, 'militarizam' možemo ostaviti iza nas jer 
je on samo degradirani, inferiorni odjek herojske (i daleko od isključivo 
ratoborne) koncepcije, a osuditi svako herojstvo kao 'militarizam' jedno 
je od sredstava 'demokratske' propagande. , sredstvo koje se sada 
počelo obiti o glavu svojim zagovornicima. U svakom slučaju, nažalost 
vjerojatno neće biti izbora. Bit će teško zaustaviti sile koje su već u 
pokretu (općenito, bez obzira na 
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ishod sadašnje korejske afere) i ostat će samo jedan 
tijek radnje: jahati tigra,3 kako to kaže hinduistički izraz. 

Jedan od najcjenjenijih suvremenih pisaca u Europi 
je pisao stvari o modernom ratu koji je temeljito proživio 
i aktivno (dobrovoljno se prijavio, osamnaest puta ranjavan i bio 
odlikovan najvišim njemačkim vojnim odlikovanjem), čija će vrijednost sve 
više dolaziti do izražaja u vremenu koje dolazi.A Rekao je da 
moderni čovjek, stvarajući svijet tehnologije i stavljajući ga u rad, 
je svojim imenom potpisao dug koji je sada dužan platiti. Tehnologija, 
njegovo stvorenje, okreće se protiv njega, svodi ga na vlastiti instrument i 
prijeti mu uništenjem. Ova činjenica se najviše očituje 
jasno u modernom ratu: totalni, elementarni rat, nemilosrdna borba sa 
sama materijalnost. Čovjek nema drugog izbora nego suočiti se s ovom silom, dati 
sam sposoban odgovoriti tom izazovu, pronaći u sebi dosad neslućene 
duhovne dimenzije, osvijestiti oblike ekstremnog, esencijaliziranog 
herojstva, oblike koji, ne mareći za svoju osobu, ipak aktualiziraju ono što 
spomenuti autor naziva 'apsolutno 
osobu' u njemu, opravdavajući tako cijelo iskustvo. 

Ne može se ništa drugo reći. Možda će ovaj izazov predstavljati 
pozitivnu stranu igre za posebno kvalificirane muškarce, s obzirom na to 
ta se igra svejedno mora prihvatiti i odigrati. Prevladavanje negativnog 
dijela, čiste destrukcije, može biti zastrašujuće, pakleno. Ali modernom 
čovjeku nije dan drugi izbor budući da je on sam 
jedini autor sudbine i aspekta koji sada počinje 
vidjeti. 

Ovo nije trenutak za razmišljanje o takvim izgledima. Osim toga, što 
rekli smo da se ne tiče nijednog posebnog naroda, pa čak ni 
sadašnjost. Tiče se vremena kada će stvari postati ozbiljne, 
globalno, a ne samo za interese buržoaskog, kapitalističkog svijeta, 
ali za one muškarce koji znaju i, u tom trenutku, još uvijek će se moći okupiti 
zajedno u nepokolebljiv blok. 


3 Izraz koji Evola često koristi, posebice u svojoj istoimenoj knjizi, da bi opisao probleme 
s kojima se suočava pojedinac koji se pokušava oduprijeti normama i vrijednostima 
modernog svijeta, a istovremeno je prisiljen živjeti u njemu. 

4 Evola misli na njemačkog pisca Ernsta Jungera (1895.-1998.), i to na njegovo djelo 

Der Arbeiter (Radnik) iz 1932. koje nije prevedeno na engleski. 

Međutim, mnoge su ideje iz Der Arbeiter sažete u JUngerovom vlastitom eseju "Totalna 
mobilizacija', koji je dostupan na engleskom u Richard Wolin (ur.), The Heidegger 
Controversy (New York: Columbia University Press, 1991.). 
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